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AVANT-PROPOS

. « Vovage A LA CHINE », telle était I'expression
usitée parmi les premiers navigateurs frangais qui
abordérent les cOtes du Céleste Empire ; nous res-
pectons ici ce terme du passé, et nous le plagons
comme titre de ce livre, destiné a remettre en
mémoire les efforts courageux et persévérants par
lesquels nos compatriotes ont triomphé des difficultés
innombrables qu’ils rencontrérent a I'origine des
relations maritimes et commerciales de la France
avec cette partie de I’Asie orientale.

Le sujet que nous traitons devait entrer dans la
composition d'un de nos volumes consacrés a la
Chine méridionale : Hai-NAN ET LA COTE CONTINEN-
TALE VOISINE, mais I'importance des documents que
nous voulons faire connaitre nous a paru nécessiter
une publication spéciale.

Notre but principal est, en eftet, de mettre en
lumiére ¢es manuscrits encore inédits en frangais et
qui apportent de précieux éléments a lhistoire de
nos relations avec le Céleste Empire. Ce premier
travail nous a forcé a rechercher plus loin encore les

(e
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origines de notre arrivée en Extréme-Orient, et notre
marche progressive vers les races jaunes; aussi, dans
notre INTRODUCTION nous sommes-nous é¢tendu princi-
palement sur le réle de notre Compagnie royale de la
Chine. Ce fut cette société qui importa directement,
et pour la premiére fois en France, les produits
chinois, et qui ouvrit a nos armateurs et a nos
marins les routes qui conduisent au pays des ZFis
de Han.

On a encore peu parlé de I'action de notre marine
dans ces mers lointaines: il n'est que juste de rap-
peler les principales routes suivies par notre flotte,
et de faire renaitre les noms de ceux de nos compa-
triotes qui ont marqué leur passage en Asie d'un
impérissable souvenir. Les cartes que nous publions
semblaient ¢tre ignorées; nous sommes heureux de
rappeler que notre nouvelle colonie du Kouang-
tcheou ouan avait été relevée dés 1701 par nos
compatriotes.

Des manuscrits de la fin du régne de Louis XIV
permettent de faire revivre quelques instants ces
tentatives francaises qui restent encore aujourd’hui
les bases de I'acheminement de la politique actuelle
de notre pays en Extréme-Orient. Le nombre de ces
écrits est malheureusement restreint : La Relation
de la premicve mission frangaise en Chine 1695-
1700 est le document le plus ancien ; c'est la tra-
duction d'un ouvrage anglais qui parut a Londres
en 1859,d’aprés I'original du manuscrit frangais qui
fut composé soit par l'officier du bord FiLyYE, soit
plus probablement par I'enseigne pe Lacrance. Le
livre a pour titre : A Journal of the Firsté French
Embassy to China. 1698-1700. 7Translated from
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an unprblished Manuscrit by SAXE DBANNISTER,
M A Queen’s collége, Oxford. With an Essay on
the friendly disposition of the Chinese govermment
and the People to Foreigners. Ce récit nous reporte
aux débuts de I'établissement frangais a Canton.

La narration suivante provient d'un manuscrit de
la Bibliothéque nationale, a Paris, intitulé : Journal
du voyage de la Chine fait dans les années 1701,
1702 et 1703 (1). L'auteur est un lieutenant de I' 4»z-
phitrite, nommé Bouver DE LA Touche. Il traite de
toutes les questions de I'époque, et parmi les sujets
qui peuvent nous intéresser il nous décrit, d'aprés
les dires de VILETTE et de D’ANDIGNE, la vie des
missionnaires a Pé-king. Son journal est le plus
complet de tous ceux des voyageurs qui ont laissé
des mémoires sur leur séjour en Chine.

Le troisi¢tme document nous donne le voyage du
Saint-Anthoine ; il a été trouvé aux Arckives natio-
nales. Ce document un peu bref a pour titre : Obser-
vations de la campagne que vient de faive monsieur
DE FRONDAD, capitaine commandant le ‘* Saint-An-
thotne ’, armé de quarante canons, cent soixante-
quatre kommes d’équipage, party du Poré-Loudsle 30°
Janvier 1707 pour la Rivierve de la Platte, le Pérou,
la Chine, les isles de Molluc et la Merigue (sic).

Il existe cependant un manuscrit beaucoup plus
considérable de cette premiére traversée du Pa-
cifique par un bitiment frangais, mais il n’est plus
en France, il a émigré, et, c'est aprés M. CoRDIER,
un Suédois M. DAHLGREN, qui nous dévoile son
existence dans une étude de géographie historique

(1) Ce volume de 476 pages provient des Arckives nationales mm 926 ;
c’est un manuscrit du xvin® siécle.
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sur les navigations frangaises dans les mers du Sud
au commencement du xvie siécle (1).

La derniére relation est celle du voyage du So/zde.
Ce manuscrit est conservé aux Arckives de la

Marine : Journal de Monstenr bE MONCOURANT, mar-
chand sur le Solide. En 1710, allant du Pérou a la
Chine, Commandant DE RANGUIENNE. De I’lle de For-
migas, cole du Pérou, aux iles Mariannes, a Canton.

Ces quatre manuscrits sont les plus intéressants,
parmi une dizaine environ, les seuls que nous ayons
de I'époque correspondant au monopole de la Com-
pagnie de la Chine, période de vingt années durant
laquelle vingt-sept batiments frangais gagnerent les

cotes de Chine.

A ces travaux, si le chercheur veut joindre les
Lettres édifiantes et curieuses relatives a la Chine,
que les missionnaires jésuites frangais écrivirent a
la méme époque, il aura réuni tous les documents
importants sur le Céleste Empire, qui aient vu le
jour pendant la derniére période du régne de
Louis XIV. Car nos marins et nos commercants ne
furent pas les seuls a se rendre en Asie orientale;
bien avant eux nos missionnaires parcouraient les
provifices intérieures de la Chine, et on ne peut
oublier le concours utile que les missions catholiques
frangaises apportérent aux entreprises de nos com-
patriotes dans le Céleste Empire.

(1) De Franska sjofirderna till

, saderhafvet i boryan af ader-
tonde Secklet. E'n studie in Aisto-
risk geographi af E. W. DaLGrEN.
Stockolm, 1900, in-8, 430 p., 50 fig.
et 2 cartes, ou est traduit le manus-
crit trangais conservé a Stockholm
et intitulé: A» nom de Dieu, Jour-
nal duvoyage du Pérou en Chine,
et retour en France, repassant

par le Pérou et Chily dans le
Vaisseau le Saint-Antoine, du
port de 300 thonneaux, armé de
44 canons et 150 hommes d’'Es-
quipage, et apparienant aux par-
ticuliers de France ; commandé
par M. ve Froxvao, manuscrit de
95 pagos in-folio, avec 12 cartes
coloriées signées Pierre Moirie.



INTRODUCTION

PREMIERE PARTIE

LES EUROPEENS EN ASIE

La découverte moderne de la Chine
Les Portugais

L'invention de la boussole avait enkardi les Européens;
ils se hasardérent bientdt & travers les mers et tentdrent des
voyages au long cours.

Dans leur exploration vers le midi du monde, les Fran-
gais avaient découvert les Canaries dés 1405, puis les Fla-
mands élaient venus jusqu'aux Agores. Les Portugais, plus
rapprochés des cltes africaines, s'élancérent avec plus de
persévérance dans linconnu. Madére fut leur premiére dé-
couverte, ils s’y installerent; puis les années suivantes en
descendant la cite africaine, ils doublerent le cap de Go-
naro et le cap Vert. Enfin ils reconnurent le cap de Bonne-
Espérance. Ce fut leur fortune.

Les navigateurs portugais pénétrérent alors dans POcéan
1
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Indien, et tandis gu'aucune autre puissance européenne ne
les génait ils s'établiremt dans Ulndoustan.

Quelques années aprés, LOPEZ DE SEQUEIRA se dirigeant
vers lest aborda & Malacca (fin 1508). Ce port était le lieu
commun des échanges de UExtréme-Orient et de lAsie
occidentale. Par loccupation de cette place, en 1511, les Por-
tugais se trouvaient les maitres de ce trafic et la route de
Chine leur était ouverte. Ils abordérent a Canton en 1514 (1).

Ils furent ainsi les premiers Européens qui noubrent par
mer des relations commerciales avec les Chinois.

Le vice-roi des Indes portugaises LOPEZ SOAREZ résolut
alors d'affréter une escadre de huit vaisseaux, qui partit de
Goa en 1517 pour le Céleste Empire. Ces bdtiments, chargés
de marchandises, élaient sous le commandement de FER-
NAND D’ANDRADA, assisté de THOMAS PEREIRA comme
ambassadeur.

La crainte gagna les Chinois & larrivée d'une flotte si
importante; ils la firent arréter & lembouchure du fleuve, et
n'autorisérent que deux vaisseaux @ remonter jusqu'# Canton.

PEREIRA put faire connaitre sa qualité d’ambassadeur

(1) Ce renseignement nous vient
de la Premiéere lettre d’ANDRE COR-
sAL, Florentin, @ Treés-Illustre sei-
gneur JULIEN DE MEbicis, escripte,
en Cochin, ville des Indes, le 4° jour
de janvier 1515, touchant ses voya-
ges faits es dites parties; traduite
de Tuscan en frangais par le sei-
gneur GABRIEL SIMEON.

La lettre a été publiée par ScHEF-
FER dans son volume : Navigation
de VasQUE DE GAMME, chef de Var-
mée du roi de Portugal em lan
1497.

« L’année passée, nos Portuga-
lois allérent a la Cina, toutefois
les autres ne les laissérent descen-
dre en terre, disant que leur cou-

tume est telle, que nul étranger
n’entre en leurs maisons; mais no-
nobstant les notres firent bien leur
profit, vendant leur marchandises,
et disent qu'il y a autant de profit
a porter les épiceries 4 la Cina,
comme au Portugal, estant 1a le
pays froid et les épiceries requi-
scs, en sorte que depuis Malacca
jusqu’a la Cina, allant vers septen-
trion, il n’y saurait avoir que cing
cens lieues. Le roy de ce pays ne se
laisse jamais voir ny parler, sinon
a un homme seul, et si aucun de-
mande quelque chose, I'un le dit &
I'autre, et I'autre a I'autre, jusqu’au
cinquantiéme, qui est celuy qui par-
fe au roy. »
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du roi de Portugal auprés de Pempereur de Chine et partit
avec des présents pour Pé-king. Mais pendant ce voyage
les Portugais, qui avaient jeté Lancre an bas de la riviére,
commirent toutes sortes d'exactions et de pillages. L'em-
pereur ayant appris la conduite des marins étrangers fit
charger de chaines lambassadeur et sa suite, et les renvoya
@ Canton, o PEREIRA mourut en prison.

Cependant quelques années plus tard les Portugais repri-
rent la route de Chine et tentérent dentrer en relations com-
merciales avec les Chinois. )

Canton leur ayant été fermé, ils firent des établissements
temporaires & Sancian, puis en ayant été chassés, ils remon-
térent les cbtes de Chine et installérent des comptoirs
Tsouen-tcheou Fou, dans le Fou-kiem, puis & Ning-to
Fou (1) dans le Tché-kiang, on les Chinois les massacrérent
en 1545.

Rebutés dans le Nord ils revinrent a Sancian. « A dix-
kuit lieues de la, écrit FARIA SOUSA (2), il y avait une ile,
nommée Ao Chan, refuge de brigands et de pirates, qus
infestaient les mers et le continent. Les Chinois offrirent
cette ile aux Portugais & condition que ceux-ci réduisissent
les pirates. Les Portugais détruisirent ce repaire, et deés lors
chacun bdtit on il voulut : la ville grandit peu @ peu, et
Senrichit par un commerce florissant avec les Chinois. »
Macao devint un établissement portugais; mais cette cession
se fit avec des restrictions et des entraves mombreuses qui
donndrent longtemps & Macao Paspect dune ville bloguée.

Vers la fin du régne de Louls XIV, Macao était hubicé
par quatre mille Portugais y compris leurs esclaves et quinse
@ dix-huit mille Chinois. Tous étaient occupés au trafic des

(1) Les Portugais appelaient cette (2) MANUEL DE FaARIA B Sousa dans
ville Liempo. Asia Portuguesa.
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marchandises, mais le plus grand profit était celui gu'ils
tiraient de la contrebande avec les Philippines et Hai-nan,
qu'd cette époque on disait trés riche en or (1).

Au moment de la premidre ambassade frangaise en Chine,
les Portugais, chassés de toutes leurs colonies par les Hol-
landais (2), ne possédaient plus en Asie que Goa et Macao.

(1) CARRERI. (2) Les Hollandais avaient enlevé

TAVERNIER. les Portugais du Cap en 1653, de

HaAMILTON. Acco-unt of the East Malacca, de la cote de Cochin, des
Indies. Moluques, de Java, etc.
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Les Espagnols

Les Portugais avaient abordé la Chine en 1514 par le
cap de Bonne-Espérance et les Indes, les Espagnols arrive-
rent en Extréme-Orient aprés avoir contourné I Amérique du
Sud. Ce fut MAGELLAN qui a la téte de la flotte du roi Es-
pagne découvrit Parchipel des Philippines ; mais ces iles ne
devaient étre définitivement occupées qu'en 1566 par LOPEZ
DE LEGASPI, ez Manille fondée en 1571.

L’Espagne fut la seconde puissance qui entra en relations
avec la Chine.

Les Philippines ne furent pas la seule colonie asiatique ;
les Espagnols de Manille tentérent un établissement dans le
nord de Formose en 1626, mais les Hollandais entreprenants
le leur enlevérent en 1642, comme ils se saisirent de leurs
comptoirs des Molugues.




VI LES PREMIERS VOYAGES FRANGAIS A LA CHINE

Les Hollandais

.

Sous le nom de Compagnie des pays lointains, des mar-
chands des Provinces-Unies de Hollande firent partir
en 1595 quatre vaisseaux pour les Indes afin d’en reconnaitre
la route. HOUTMAN qui avait profité de sa détention & Lis-
bonne pour se renseigner sur la valeur de I Asie méridionale,
commandait Pescadre. S

Le retour de ces bdtiments, excita tellement la curiosité
et Dintérét que toute la Hollande voulut sembarquer. Par-
tout des sociétés se formerent. Elles établirent une loge a
Singapour et parurent devant Canton en 160I. .

Mais le trop grand nombre de sociétés créa ume con-
currence nuisible aux intéréts des actionnaires, et les Elats
Généraux conseillérent lunion de toutes les entreprises
d’Asie en leur assurant un monopole commercial pour une
premidre durée de vingt et un ans, & dater du. 20 mars 1602.
L'assoctation nouvelle prit le nom de Compagnie unie des
Indes orientales; son capital fut de 6,600,000 florins (1).

Les Hollandais en cherchant & chasser les Portugais
de PExtréme-Orient, voulaient leur enlever Macao (1603),
mais leur projet échoua & deux reprises différentes; ils
cherchérent alors @ nouer des relations avec les autorités

(1) En 1605 I'action rendait 15 o/0 Le gain fut considérable; on a
de bénéfice; en 1606 le produit calculé que de 1597 A 1722 il était
montait jusqu'a 75 o/o, il revenait revenu en Hollande 481 vaisseaux
Pannée suivante & 40,en 1608 2 20, dont la cargaison fut évaluée a
en 1609 a 25, en 1610 & 50. 352 millions de florins.
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chinoises pour obtemir des privileges commerciaux, mais
lambassade de MATELIEF en 1607 n'ayant pas réussi, on
n'entendit plus parler des Hollandais jusqu'en 1622. A
cette époque le gouverneur JAN PIETERZOON KOEN envoya
-CORNELIUS REYERSZ, avec une flotte de seize bdtiments et
deux mille hommes de débarquement contre Macao. Les
Hollandais reparurent en juillet 1622 devant la place, mais
ne purent encore s'emparer de la ville que les Portugais avec
laide des Chinois défendaient vaillamment. Les Hollandais
se rembarquirent et firent voile vers le Nord o ils purent
Semparer sans difficulté des Pescadores qu'ils fortifidrent.
Ces iles sont admirablement placées, et & cette époque les
Hollandais pouvaient intercepter le commerce des Espagnols
entre le Fou-kien et les Philippines, celui des Portugais
entre Macao et le [Japon, intimider le gouvernement chinois
qui ne voulait pas entrer en relation avec euzx, et marauder
quelque peu sur les cdtes voisines.

Les Chinois, inquiets du voisinage des Hollandais, leur
persuadeérent de se retirer des Pescadores qui appartenaient
& PEmpire. Les Célestes leur assurérent méme qu'en retour
le gouvernement pourrait conclure une convention politaque
el commerciale.

En aodt 1624, SONCK qui venait remplacer REVERSZ
aux Pescadores consentit a'retirer ses troupes, et transporia
ses établissements a Formose, ou fut créé le fort de Zélandia.

Malgré lévacuation des Pescadores les Chinois naccor-
dérent aucun avantage commercial aux Hollandais qui
tentdrent @& plusieurs reprises d'emvoyer des ambassades
aupres de la cour de Chine. FREDERIC SCHEDEL, PIERRE
DE GOYEZ avec JACOB DE KEYSER gagnérent Pé-king, mais
ne réussirent point dans leur mission (1653-55).

Les ambabsades hollaridaises en Chine eurent lieu au mo-
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ment de Larrivée au tréne du Céleste Empire de la dynastie
mandchoue. SCHEDEL (1653), fut chargé d’une mission com-
merciale auprés du gouverneur général qui résidait @ Can-
tom, et qui était en méme temps chargé des relations poli-
tiques avec les royaumes étrangers situés au midi de lem-
pire de la Chine.

Il fut bien recu par le vice-roi en fonction, mais lorsque
ce mandarin fut remplacé, son successeur, cédant peut-étre
aux instigations des Portugais de Macao, déclara @ SCHEDEL
qu'il lui fallait se rendre & Pé-king, pour traiter directe-
ment avec la cour.

SCHEDEL retourna & Batavia & ou il repartit pous Canton
avec de nouvelles marchandises; ZACHARIE WAGENAER Ju:
était adjoint. Malgré de nombreuses espérances que ne
manqua de leur donner le vice-roi de Canton, les Hollan-
dais n'obtinrent rien encore.

La compagnie hollandaise résolut alors d'envoyer une
magnifiqgue ambassade @ Pé-king : DE GOYEZ et DE KEY-
SER la dirigérent (1655).

Ils furent bien requs & Canton on ils durent attendre les
ordres de la cour, puis dirigés par les riviéres et canaux
intérieurs vers le Tche-li et honorablement accueillis sur le
parcours. L'empereur accepta les présents de la mission,
celle-ci fut traitée comme Paurait 616 celle emvoyée par un
Etat tributaire de Lempire. Les Hollandais furent autorisés
d envoyer tous les huit ans une nouvelle ambassade en signe
de soumission; quant & la compagnie, elle ne put retirer
aucun avantage commercial. Dans leur infortune, les Hollan-
dais accusérent le P. ADAM SCHAAL, jésuite, originaire de
Cologne, qui vivait & la cour impériale, d’étre la cause de
leur insucces.

De 1624 & 1644, la Chine f;tt en proie ‘2 la guerre
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civile; cétait la fin de la dynastie des Ming. Un pirate
chinois nommé TCHENG-TCHE-LOUNG awvait profité des
troubles politiques pour se créer une flotte considérable, et
prélever des droits excessifs dans tous les ports de la cbte
depuis le Tche-kiang jusqu'a Soua-tao. Son fils, TCHENG-
TCHENG-KOUNG, lui succéda, et résolut de réunir les élé-
ments dun empire dans lile de Formose; il entreprit
den chasser les Hollandais, et réussit dams son projet.
Apres trente-huit ans doccupation, les colomies qui rele-
vaient de Batavia, étaient complétement anéanties, et lile de
Formose perdue pour la compagnie (février 1662).

A larrivée du premier vaisseau frangais @ Canton, & la
fin du XVII® siécle, les Hollandais ne fossédaz'ent aucun
comptoir dans les eaux chinoises, mais détenaient toutes les

passes pour s’y rendre (I).

(1) A la fin du xvie siécle I'em-
pire colonial des Hollandais était
dirigé par un gouverneur général
a Batavia, assisté de huit gouver-
neurs particuliers a Ceylan, Am-
boine, Banda, Ternate, Macassar,
Malacca, la cote de Coromandel,
et le cap de Bonne-Espérance ; il
y avait encore trois directeurs et
quatre commandants et un grand
nombre de résidents dans les comp-
toirs les plus importants, comme
a Padang, Silida, Palembang, et
Jamby a Sumatra, & Ligoor pres
Malacca, & Timor, au Siam, au Ja-
pon, & Moca en Arabie, A Visis-
pour, Cochin, Calicut, Cananar,
Cranganer, Coulang aux Indes, a
Bantan, & Chariban, a Carta-Zaéra,
a4 Socrabaja, a Passourowang, a
Japara, a Fagal, & Rembang, etc.

Sept mille Hollandais quittaient
I'Europe chaque année pour I'Asie

et A peine un tiers en revenait.

Du reste pour se rendre compte
de l'importance de la population
hollandaise, voici le chiffre des mi-
nistres protestants que la Compa-
gnie entretenait en 1664 : Amboine
en avait 4, Banda 3, Ternate 3,
Macassar 1, Mallacca 1, Cochin 1,
Coromandel 1, Colombo §, Pointe
de Galle 3, Jafnapatnam a Ceylan 3,
Negombo 1, le Cap 4. Plusieurs
de ces villes avaient été autrefois
des colonies de Lisbonne ou les
descendants portugais étaient en-
eore en grand nombre, aussi trouve-
t-on dans cette liste des mission-
naires entretenus qui sont rétribués
pour précher spécialement en por-
tugais.

En 1663, 'administration civile
et militaire, et les affrétements
colitaient pour cette année-la a la
compaganie 1,900,000 florins.
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Les Danois

Bien avant que les Frangais eussent emvoyé un seul vais-
seau en Asie, les Danois s’occupaient de commerce dans les
Indes. Mais bientdt ceux qui avaiemt des intéréts dans
ces mers lointaines, suivirent lexemple des autres peuples,
et s'unirent pour demander ume patente royale. CHRIS-
TIAN 1V, r0i de Danemark, délivra ce monopole en 1612
et le capital de la rouvelle société fut constitué par un verse-
ment de 250 actions de 1,000 rixdales.

Une escadre danoise fut armée en Hollande et arriva
aux Indes en 1616; en 1620 elle occupa défimitivement
Tyanquebar, au nord de Karikal, cette ville regut le nom
de Daneburg. Ce fut'de ce poste fortifié que les Danmois
rayonnérent dans les mers des Indes; ils allérent jusqu'aux
Molugques en 1630, et ils firent un trafic important sur la céte
de Coromandel, en Bengale et & Canton.

Les Danois ne se contentérent pas d'exercer une action
politique et commerciale, ils cherchérent sous le roi FRE-
DERIC IV & sattacher les populations voisines de leurs comp-
toirs en les convertissant & leur religion, et en 1706 des mis-
sionnaires de Danemark furent envoyés aux Indes & cet
effet. Cest dans Ulndoustan qu'ils poridrent surtout leurs
efforts.
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Les Anglais

.

Ce fut d'aprés les renseignements fournis par les voya-
geurs anglais FRANGOIS FORBISHER (7576), DRAKE, STE-
PHENS (7582), CAVENDISH (1587) et quelques autres qui
avaient bté aux Indes orientales, que plusieurs marchands
sadresserent & la reine ELISABETH pour obtenir une patente
les autorisant & enmtreprendre le commerce dans les mers
asiatiques.

Au mois de décembre 1600 la requéte fut approuvée pour
une période de quinze ans, et il fut créé une compagnie des
Indes qui se présentait ainsi :

« Le Gouverneur et la Compagnie des marchands de
Londres commerceront aux Indes orientales, avec permission
de trafiqguer par mer, lant par les routes déja découvertes,
que par celles qui pourront létre dans la suite, comme ils le
jugeront a propos, dans les Indes orientales et-en retour
dans les pays et ports d’'Asie et d’Afrique, dans toutes les
iles, ports, havres, villes, baies, rividres et places d’Asie,
4 Afrique et d’Amérique, et dans tous les lieux au deld du
cap de Bonne- Espérance jusquwau détroit de Magellan o
Don peut faire quelque trafig et commerce, et ils rapporteront
les marchandises qui s’y trouvent dans lordre, la manidre et
la forme dont ils conviendront de temps en temps en-
semble. »

La compagnie fit @ Sumatra et aux Molugues & heureuses
expéditions qui assurérent som succes financier.
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Mais il manguait encore aux Anglais un avantage dont
quelques autres nations jouissaient depuis longtemps et
qu'elles s'efforcaient daugmenter : des colonmies directes et
des bases d opérations.

Les Portugais et les Espagnols avaient des ports dont
ils étaient les maitres, des forts qu'ils avaient bdtis et
pourvus de garnisons. Les Hollandais, & leur exemple
avaient commencé & se fortifier en plusieurs endroits, et
empéchaient les indigénes de faire aucun commerce avec les
étrangers.

De cette fagon les Anglais étaient le jouet des caprices
des Européens, et leurs succés dépendaient du hasard ou de
ladresse de leurs officiers ou représentants; ils se déci-
derent donc @ créer des comptoirs, et en 1616 ils en avaient
déja sur les deux cotes des Indes, ainsi gu'a Achen, @ Ban-
tam, @ Macassar, au Japon, @ Banda, etc. Mais cette répar-
tition de postes les fit entrer en lutte avec les Portugais et
les Hollandais; des tentatives de conciliation échouérent
dabord, mais reprises & d'autres époques elles aboutirent &
des compromis passagers.

Le 3 awvril 1661, CHARLES II accorda une nouvelle
patente & la compagnie anglaise.

Vingt ans plus tard les affaires devinrent moins bril-
lantes : un parti puissant se forma en Angleterre pour sus.
pendre le privilége de la compagnie dont on disait gi'elle
abusait. On présenta & la cour requétes sur requétes : les
drapiers demandérent de pouvoir exporter librement la
laine des manufactures, les marchands de toile se plaignirent
que la compagnie ne fournissait pas le coton nécessaire, etc.

La cour réglementa & nouveau les priviléges et les devoirs
mais la chambre des communes fit des objections sur des
plaintes présentées par les manufacturiers du Glocestershire,
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et bientdt les marchands associés ?rétendi}ent prouver que la
compagnie avait commis des actes injustes et inexcusables
au grand scandale de la religion et des maurs, & la honte de
la Couronne et de la nation, au préjudice des lois, et & la
ruine du commerce.

Les marchands soumirent leurs raisons au public en
affirmant que la Couronne ne pouvait avoir le droit d'attri-
buer le commerce étranger @ quelques® particuliers et d'en
exclure les autres, surtout sans Pautorisation du Parlement.

Apres six années de luttes, on découvrit les intrigues que
la compagnie avaient entretenues, et la corruption dont elle
s'était servi pour obtenir som monopole (1698).

A cette époque le gouvernement qui sortait d'une longue
guerre contre Louis XIV avait besoin d'argent; il proposa
de donner & chagque souscripteur de Pemprunt la liberté de
trafiquer annuellement aux Indes pour la somme qu'il aurait
souscrite, avec le droit de céder son pouvoir & un autre (1).

On établit par acte du" Parlement une mouvelle com-
pagnie a condition dun prét de deux millions dont les inté-
ressés devaient tirer huit pour cent; il est vrai que par des
actes postérieurs ce taux fut réduit & siz et ensuite & cing.

Cependant Pancienne compagnie fut maintenue, et Lon
vit deux compagnies privilégiées aussi ardentes & se détruire
réciproquement, gi'elles lavaient été auparavant @ s'établir.

Enfin aprés deux ans de lutte, elles tentérent de se récon-
cilier, puis elles unirent leurs fonds. La compagnie nouvelle
eut alors un comité de douse directeurs du commerce uni des
Indes, et la société prit le nom de Compagnie unie des mar-
chands d’Angleterre pour le commerce des Indes orientales.
Cette association faite pour sept ans, devail partir de la date

(1) Les pertes pendant la guerre avaient été de 1,500,000 liv. sterling.



XIv LES PREMIERS VOYAGES FRANGAIS A LA CHINE

de la Charte de la nouvelle compagnie, soit dzf 5 sep-
tembre 1698.

Cest ainsi que les animosités et les haines entre les
deux compagnies rivales cessérent en Europe, et s'atténudrent
peu & peu dans les comptoirs d’'Outre-Mer.

Les récits des missions frangaises en Chine rappellent
les noms des divers agents de ces compagnies a Canton; on
retrouvera plus d'um détail sur les sociétés anglaises au cours
de ce volume.




DEUXIEME PARTIE

LES TENTATIVES FRANCAISES

Les tentatives commerciales
des Francais dans les eaux asiatiques
Une premiére compagnie ‘de la Chine

L’armateur JEAN ANGO fut le premier Francais qui en-
treprit le commerce des iles des mers asiatiques. 11 était « gre-
netier et viscomte de Dieppe ». Les fréres PARMENTIER, ses
capitaines et ses représentants, revenaient d'une heureuse ex-
‘pédition commerciale en Amérique, lorsque Pun d’eux, JEAN
PARMENTIER, proposa, en 1528, « ¢ JEAN ANGO une expé-
dition & Sumatra et aux Moluques, et son projet était méme
de pousser jusqu'a la’Chine. Il voulait avoir Phonneur d'étre
le premier navigateur frangais qui aurait exploré les iles de
Pocéan Indien et noué des relations commerciales avec les
contrées dont les Portugais défendaient, avec un soin jalouz,
Paccds aux navires des autres nations de Europe. S'il lui
était donné de revenir de cette expédition « il estoit bien
délibéré, dit CRIGNON, luy retourné en France, d'aller cher-
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cher s'il y a ouverture au nord et descouvrir par la jusques
au su ». L'amour du gain n'était pas le mobile qui faisait
entreprendre @ PARMENTIER une expédition si longue et si
périlleuse. Il nous apprend lui-méme qu'il ne fut guidé que
par le désir de la gloire du roi, de Phonneur de la France et
le soin de som propre renom » (1).

JEAN PARMENTIER, « bourgeois et marchant de la ville
de Dieppe », prit le commandement de la flottille.

La Pensée et le Sacre quittdrent les cbtes de Normandie,
doublérent le cap, reldchérent @ Madagascar oa une partie
de léquipage fut massacrée par les indigénes, reconnurent
deux des Comores, abordérent aux Maldives, et mouillérent
le 19 octobre 1529 sur la céte occidentale de Sumatra.

Mais les fréres PARMENTIER ne trouvérent point dans
cette fle Paccueil sur lequel ils comptaient; la perfidie et
Pavidité des fonctionnaires du radja de Ticou enmtravérent
les transactions commerciales; léquipage fortement atteint
par le scorbut diminuait, le commandant de lexpédition
JEAN PARMENTIER mourut, son frére RAOUL le suivit
bientét dans la tombe.

Ces morts successives ruinérent Lexpédition commerciale,
et les bdtiments levérent Lancre pour gagner le Cap, Sainte-
Hélene et la France.

La route des Indes extrémes-orientales ne fut plus fré-
quentée par les Frangais jusqu'au commencement du régne
de Louls XIII. A cette épogque, Dieppe reprit ses arme-
ments; et, en 1616 et 1017, trois vaisseaux normands par-
tirent pour Sumatra et Java, on ils eurent & lutter contre les
mauvaises intentions des Anglais et des Hollandais qui
venaient de s'installer dans ces mers.

(1) Le discours de la navigation de Dieppe, par Ch. SCHEFFER. In-
de Jean et de Raoul Parmentier troduction p. 9.
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L’opération fut probablement lucrative; car, en 1619, trois
vaisseaux et une frégate armée de huit canons, réunis par
Lamiral DE MONTMORENCY guittaient Dieppe, puis Nantes,
pour les Indes. La flotte « chargea & Sumatra du poivre qui
est le plus gros et le meilleur de toute IInde et retourna
en 1622 » (1)

Cependant lexpédition ne revemait pas entidre. Aprés
avoir séjourné devant Bantan o le roi javanais Paccueillit
bien, le commandant détacka la frégate @ Macassar pour
charger des épices, tandis qu'il se rendait avec les vaisseaux
@ Batavia pour saluer les Hollandais.

Ce fut pendant ce séjour, alors que les chefs de Des-
cadre déjeunaient ches le gouverneur du fort, que la flotte
entidre prit feu, comsumant tous les riches produits qui
avaient déja été embarqués (z).

La frégate se rendit seule & Goa, puis revint dans le nord
de Sumatra & Acken, pour regagner enfin PEurope.

. Cet essai commercial fut tenté par la Compagnie des
Moluques, dite encore de la Flotte de Montmorency (1611
a 1622).

Cet effort fut sqns lendemainsla Compagnie de Mada-
gascar (1642 @& 1656), connue aussi sous le nom de Com-
pagnie de Ricault, ez formée par RICHELIEU, n'eut pas de
relation avec les mers extrémes-orientales, pas plus que la
seconde Compagnie de Madagascar ox du Duc de la Meil-
leraye (1656 & 1664).

Cependant les idées dexpansion commerciale s établis-
saient peu & peu en Framce, et des essais de formation de
socibtés pour aller faire le commerce en Asie occupaient
quelques esprits.

(1) Bibliothéque nationale. Ma- (2) Les Hollandais furent accu-
nuscrit 9380. sés de cet acte.

1
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Voici Dintroduction d'un projet de formation de Com-
pagnie orientale et occidentale de France, de décembre 1647,
alors que le Traité de Westphalie (1648) n'avail pas encore
clos la Guerre de Trente ans : « La compagnie aura cette
advantage quelle se pourra servir des ports et havres des
Portugais comme en Ceilan, Goa et autres places, et qu'il
sera aisé @ chasser les Espagnols des iles de Philippines,
Molugues et autres places, et par ce moyen establir la
négoce des Indes orientales dans le pays de France mesme
que cela attirera les équipages des navires des manufactures
et autres commodités par lesquelles un estat se rendra par
mer considérable » (1)

Quelques années plus tard, en 1658, quelques personnes
dans un but religieux présentérent un projet pour créer une
compagnie de la Chine :

« Quoy que le voyage que U'on entreprend pour la Chine
ayt pour principal but la gloire de Dieu et la conversion
des asmes, lon ne laisse d'y joindre Lutile, et pour faire:
connoistre le profit que Lon en peut recevoir qui est de plus
de trois cent pour cent, il est nécessaire d'en s¢avoir la dis-
position et de la manidre gi'on le conduit... »

Pas plus que la précédente, cette société ne put réunir le
capital nécessaire pour entrepremdre avec fruils une expé-
dition si lointaine. Mais deux ans aprés, en 1600, un arma-
teur de Rouen, FERMANEL, réunit quelques capitalistes qui
sous le titre de : « Articles de la Compagnie pour le voyage
de la Chine, du Tonquin et de la Cochinchine, ezc. » firent
paraitre les statuts d’une nouvelle association.

Le 15 avril 1660, trente-sept actionnaires, réunis au domi-
cile de I'HOTE, l'un d’entre eux, approuvérent les régle-

(1) Bibliothéque nationale. Manuscrit 9380.
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ments et lesprit du projet. Cette société devait étre la pre-
midre compagnie frangaise en Chine.

« Pour lexécution de ce dessein Pon a fait choix de la
personne du sieur LUCAS FERMANEL, marchand bourgeois
demeurant @ Rouen, auquel est donné pouvoir de construire
et bastir en Hollande un vaiseau du port de trois cents ton-
neaux & qualre cents, et le faire armer et équiper a la
maniere des Hollandois. Pour de pareils voyages, le faire
envituailler pour autant de temps que le voyage pourra durer
tant pour Laller que pour le retour que Lon estime étre de
deux ans et pour cet effet de sé servir de personnes intel-
ligentes,

« Comme la principale vue de cette société est de faciliter
par son établissement le passage de messeigneurs les évéques
nommés par Sa Sainteté pour aller travailler & la gloire de
Dieu et a la conversion des dmes dans U'Empire et les
royaumes ci-dessus démnommés, il a été arrété gquon les
recevra dans le navire avec leurs missionnaires, domestiques
et équipages sans prendre rien pour le frét de leurs hardes,
ni pour leurs nourritures et qu'on les débarquera en un ou
plusteurs points du Tonguin, de la Cochinchine ou de la
Chine & leur choix » (1).

Parmi les frais du personnel figurait la solde de deux
commis-comptables; Pun d’eux devait se rendre en Chine, e!
y demeurer sous la protection des missionnaires frangais,
ceux-cz sS'dpprétaient en effet & gagner PExtréme-Orient, et
devaient faciliter Lentrée du représentant de la société sur
les terres asiatiques, puis les mettre en rapport avec les indi-
genes. Cependant aucun privilege commercial n'était encore
attribué, mais larticle 22 disait : « seronl obtenues en temps

(1) Bibliotheque nationale. Manuscrit g380.
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et lieu les lettres patentes du Roy, que l'on croira nécessaires
pour fortifier ladite société. »

Le conseil d’administration fut composé de six action-
naires, parmi lesquels 1.’ HOTE ¢t LECOMTE a Paris et FER-
MANEL & Rouen étaient dépositaires des fonds.

Le port du Havre fut désigné pour armer le bdtiment en
pdartance.

Le roi, encore sous Pinfluence de MAZARIN, voulut donner
une preuve de son désir de voir les Frangais s'étendre dans
le monde entier, et par une faveur spéciale il promit de payer
une prime particulidre aux bdliments qui reviendraient de
PExtréme-Orient. Les armateurs recevraient cinguante livres
tournois par tomne de marchandises exportées, et soixante-
quinge par tonne importée (1).

Malgré cette largesse, la France, qui sortait a peine des
épreuves de la Fronde (1649-1652) et d’'une longue lutte avec
PEspagne, terminée par le Traité des Pyrénées (1659),
n'avait pas encore des finances trés établies, et largent élait
encore rare et méfiant. La Compagnie pour le voyage de la
Chine se ressentit de cet état financier du pays, et les action-
naires ne livrérent que 140,000 livres tournois contre 220,000
que les promoteurs de Daffaire jugeaient nécessaires (2).

(1) Bibliothéque nationale. Ma- les mains de Tromas, notaire a
nuscrit 9380. Paris, « demeurant rue de la Ca-

(2) Les vingttrois articles qui landrc, proche du Palais. »

composaient le réglement de la Les actionnaires signérent au bas
société avaient été déposés entre des statuts; c’étaient:
FERMANEL.....coioieeiiiineioiiieecn connnns ererieeeas 49.000 livres.
ARNAULT, sieur bE POMPONNE, conselller du roi........ 10.000 —
HELIOL, P8re..cc.vivinvniinenieeeninennnicnnes cserinses 7.000 —
LE CoMTE, administrateur de l’Hbtel Dieteeerreennnn.. 6.000 —
DE GOURVILLE...eoevueiecnncenaee.vons e 6.000 —
ARNAUD. .¢ietiannensistrnsrancoses sosannsansesans veeen 5.000 —
DUPLESSIS...... ceeeiataienne e, eriersieiiee 4.000 —
BERNARD . ..ot ivviucrrsnnroanacnnnnnnns eeeereaenenes .. 4.000 —
LA DucHESSE n’AxcuxLLon ..... eriieiiiaeene, vesasaens . 3.000 —
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Bientét on nentendit plus parler de cette compagnie, elle
s'évanouit faute de capitaux. Elle fit place en 1663 & un nou-
veau groupement qui reprit ses projets d’Extréme-Orient.

Son mémoire débutait ainsi :

« Plusieurs notables marchands de Tours, Nantes, la
Rochelle et autres lieux qui ont accoutumé et de tout temps
ont fait un grand commerce & la mer dans toutes les cdtes
du monde particulidrement dans celle de Guinée, ow récem-
ment ils ont envoyé des navires de six cents tonneaux montés
par deux cents hommes et quarante piéces de canon pour la
traite des négres qu'ils ont amenés vendre au nombre de

GARIBAL ¢« caevvnariaenionnrannronreraesnncaneanss
MAURAY.. . ciitiiniiiiunrecconsoocoas sonenccnnnnnsanes
PINGRE, sieur DE FERAINVILLER, conseiller au grand

ConSUl.e.viiiiennneaeiuniiiiennn teeeiiiaeiieiennnnnn
DESPORTES, Prétre.....coottieiceneiuninciocssnconccncs
LAMBERT.covvt cotruresnieninonnencnns tescseaniaasasses

JE CANNIN DE GASTILLE............ Ceveenes
BERTRAND . cve ccveceececesesosascsoaccsscacson sacnnes
DE GUENEGAUD . cca-seeseonsces ssseasssssocssasssnnnce
DE MESNARD..c.covececronnnsonanns e eeiereieteaeeee,
L’HosTe, administrateur de I'Hotel-Dieu............ ..
GAILLARD . . ¢ evvnenraseosacensnnseisasnana,s
BELLAVOINE. ..t cutossesoannscoanaenccsonccssceonrssnne
Hevror, fils............ Ceeereaeteieaaens [
BONNEAU. . cocueernnanncnns
CETELAN c e teervooscensiaseassssactosessscsssasscanes
CHEVRIER ...cocovoercannnnnnncenns
PELISSON. ¢t e veenveeensanerooeosee sasassessasncsnnans
FONTANIER. -+ . v ecacosoc-nacacescocsaasocssnnascesonns
Le chevalier pE MAUPEOU.....ocvvvveiennnn.
D’ARGENSON, conseiller du roi.....................
DE LA CROIXe.ove cveerennoannnsnens
HUGUENET.......
MARIN. ...ovvinvnnennn
(00 7 1
ELISABETH DOURNEL........ eeeieans cesorssensarasanns
DE LA BIDIERE. ... v veuee-vorneneronnosenan.oesnnnas
BRANCAS. ... ctevueeaecneroncasrocesoronacenacanans
SUSANNE DE BRUC.....ovvvviins civiiiiiiiieniinnes
TALLEMANT ¢ eovetencncnrsnsenrenenncances

TOTAL.

3.000 livres.
3.000 —

3.000
3.000
3.000

2.000

-0 N

.

38388888

Prirrerrrvr et rrrerr e

o P ey g P ey ey e
o

8888

|

140.000 livres.
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quatre ou cing cents chaque fois dans les isles & Amérique
et frangoises, proposent un méme dessein que celui qui avait
été accepté par M. FOUQUET gquelque temps avant sa déten-
tion au sujet de Belle-Isle, qui était de former une compa-
gnie sous Pautorité du roi et uniquement sous la conduite et
bonne foi des marchands, qui autrement n'auraient pas voulu
les engager @ cause des grands frais et inconvénients qui
arrivent quand les officiers s’y mélent » (1). .

Si les formations de sociétés étatent difficiles les efforts
des hommes d’action étaient constants. COLBERT avait été un
des promoteurs de la constitution de la Compagnie des Indes
(aodt 1664), et il avait assuré a celte association le monopole
commercial des mers des Indes; an pensait méme aux mers
plus lointaines, et des étrangers eux-mémes, reconnaissant
une France forte et en état de se répandre dans le monde,
venaient proposer de mouvelles extensions de Llinfluence
frangaise.

Un Hollandais, DHERMERSTEYN écrivit un mémoire
sur PExtréme-Orient qui fut présenté @ COLBERT en 1664 :

Propositions que fait pour le service du Roy, le sieur
D'HOGENHOUCK, seigneur D’HERMERSTEYN, cy-devant vice-
admiral de la Meuse, et directeur du commerce des Hol-
landois en Chine et au Jappon.

« ... Il est nécessaire qgu'un vaisseau de quatre cents ton-
neaux ayt emvironm cent matelots, avec le nombre de cin-
quante ou soixante soldats. '

« Aprés estre party de France, il faddroit aller droit en
Lune des isles des Canaries; pour deux raisons : la premiere,
cest pour prendre des rafraischissemens s'il est nécessaire,
et observer si toutes les choses sont bien disposées pour un

(1) Bibliothéque nationale. Manuscrit 9380,
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Plus long cour; la deuxidme, c'est pour y achepter des vins,
tant pour aller que pour retourner; parce qu'ils se conservent
mieux que ceux de France, gi'on en boit moins, qu'ils sont
Plus sains, et qu'on en soulage ceux qui seroient devenus
malades. On ne feroit sejour que de quinze jours au plus.

« Dela on iroit @ lisle Dauphine pour y prendre de leau,
des rafraischissements et racommoder les vaisseaux, s'il y
mangquoit quelque chose, on n'y séjourneroit que cing ou six
semaines, ot moins si Lon estoit en estat de repartir. Si on
avoit un établissement @ Banka, on iroit tout droit des Cana-
ries, sans aller a lisle Dauphine.

« A Banka, oii en Lun des ports du ryvage de Sumatra,
on achepteroit la quantité de poivre gqi'on voudroit pour la
distribuer en la Chine, ot il est extrémement recherché; on y
en pedt débiter aysément mille ou mille cing cents tonneaux,
il se . vend la 5 ecus le picul, qui péze 125 livres, et & la
Chine 20 ecus el quelque fois plus.

« Aprés qu'on auroit séjourné un mois ot six semaines &
Banka, o Sumatra, il faudroit, estant arrivé @ la Chine
rémonter par la ryviere @ Nanquim; c'est une des villes impé-
riales, oti il y & les plus riches marchands, et en plus grande
‘quantité. Le dit S* D’HERMERSTEYN se fait fort d'y estre

bien réceu, & cause de étroite correspondance, et des longues
habitudesqi'il y 4 eiies. Cest en cette ville gu’on fait le plus
grand commerse du pais. Les Holandois pour Lavoir com-
mencé @ Canton et & Foquiem, qui sont deuz villes de guerre,
oti Lon entretient les troupes de I Empereur, n'ont pi estre
régeus @ Nanguim; quelque tentative qu'ils ayent faite depuis
pour reparer leur mauvaise conduite; et comme ceux de cette
ville ont congeu de lindignation contr'euz, ils récevront avec
joye le commerce de la France, par le plaisir qu'ils auront a
les mortifier. Le dit S* s'assure des expédiens propres &
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bien reiissir en ce lieu; et ce qui doit d’autant plus engager
d’y faire un établissement, c’est qu'avec les raisons qu'on vient
d'alléguer, le profit qgu'on y pedt faire sera sans comparaison
bien plus grand qu'd Foquiem, et Canton, et que ces deux
villes, et les autres de la Chine, tirent leurs marchandises
du dit Nanquim.

« En débitant celles que les Frangais aporteront ¢ Nan-
quim, on en aura trois fois plus que ne monteroit le capital
des marchandises : par la distribution qui en sera faite, on
en échangera, ou acheptera d’autres, qui congisieront en cing
sortes de satins, en brocards dor, dargent, et dautres de
soye, du damas de toutes les couleurs, des gaszes de soye de
4 @& 5 francs, de I Armoisin, du tafetas admirablement bien
ouvragé, du musq, de la soye filée, et de la soye criie, la
plus belle qi'on puisse voir au monde, et dont Despece n'est
connue en Europe de personne que dudit -sieur. On achep-
tera toute ces choses @ mediocre priz...

« Voir en arrivant le vice-roy de Nanquim. Celuy qui ira
doit avoir la qualité d’ambassadeur, non d’'envoyé, car I Em-
pereur qui est homme de faste accordera plutét la permis-
sion du commerce, et peut estre qu'il y auroit plus de diff:-
culté, si Pon agissoit autrement.

« Le vice-roy ne prendra pas de présent, @ moins que la
chose ne soit agréée par la cour.

« Clest icy ceux gu'on luy devroit faire.

« Une pidce de tapisserye de haiite lisse, de six aulnes
pour mettre sur une estrade; deux paires de pistolets bien
travaillés, deux fusils, deux paires de pistolets de poche,
deux sabres dont les gardes soient d'acier, avec de lor et de
Pargent de rapport, une vingtaine de brins de plumes fines,
une pidce d'escarlate, un grand miroir, et des lunettes d'ap-
procke. 11 est nécessaire de débuter ainsi avec cette personne,
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et de luy offrir ces choses, afin que pour faire reussir le
commerce, il employe une foule recommandation auprés de
PEmpereur, son maistre. Il est celuy de tous les vice-roys,
qui a le plus de pouvoir, et Don suivra son sentiment & la
cour.

« L'ambassadeur qui iroit vers I Empereur, doit avoir
avec luy cing ou six officiers, et vingt autres personnes & sa
suite. Pour aller, le sejour, et retourner, la dépense pourra
monter & 15,000 livres.

« Les plus agréables presens qu'on puisse faire @ ' Empe-
reur, c'est le portraict du Roy en grand, une paire d'armes
complettes, battues & froid, des plus légéres qu'on puisse
faire, bien gravées, et relevées de filets d'or et dargent; de
six fusils, six carabines; six paires de pistolets, six paires
de pistolets de pocke, six sabres, six selles en broderye, avec
les mores et testieres; une gran.de et une petite pidce de tapis-
serye des Gobelins, relevées d'or et argent, deux pidces des-
carlate, et une de violet, de fines plumes avec des aigrettes;
deux grands miroirs avec la bordure de christal; quelgues
ustenciles de la manufacture de S%-Anthoine, comme
lustres, flambeaux, bocals, souscoupes et tasses, une chaisne
de gros corail, deux ou trois gros morceaux d’ambre, un
microscope, un telescope, et de trés longues lunettes d’ap-

procke.

« Il fait aussi faire pareil présent au chancelier, qu'au
vice-roy de Nanguim, et en faire quelques autres petits aux
quatre conseillers d’estat, et aux mignons de la cour, comme
miroirs de moyenne grandeur, des fusils, des pistolets, des
tasses, et des flambeaux de fagon de chrystal.

« Mais il fait que Pambassadeur soit bien instruit aux
codtumes, au tempérament des gens de la cour, et & la ma-
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nidre de parler aux puissances : autrement, on ue reissiroit
pas; on y est fort délicat, et d’humeur fort ombrageuse.

« 11 faddrait aussi aller en Hollande, pour rechercher les
pilotes les plus habiles, et qui ayent déjé fait le voyage de
la Chine et du Jappon, pour diverses considérations; parce
que ceux de France ne connoissent pas la mer qui est au
dela de Banga, et gqu'elle est extremement dificile. Et si Pon
hasardoit a se servir, au premier voyage, d autres que ceux
qui y ont navigué, on se mettroit mille fois en risque de
faire naufrage : ce que ledit sieur pedt aysément faire com-
prendre par la carte. »

Les Hollandais sont a cette époque les maitres tout-puis-
sants en Asie, leurs flottes couvrent les océ_am', et ils
jalonnent la route des Indes d'établissements fortifiés. Ils
sont au Cap, & Malacca, & Batavia; ils forcent les Frangais
& évacuer Ceylan en 1670, et leur premment Saint-Tho-
mas (1675) oz BARON ef DE LA HAYE se défendent héroi-
quement avec les débris des troupes qui avaient pris part &
lexpédition de Trinquemale.

Les armes des Pays-Bas sont moins heureuses en Europe,
et Louls XIV par ses victoires détermine les puissances coa-
lisées a signer la Paix de Nimégue (1678).

Cest Papogée du régne du grand roi, la France est forte
et redoutée sur le conmtinent, et sa gloire politique est le
signal d'un grand élan industriel, commercial, et maritime.
Les Frangais profitent de la paix pour s’expatrier en plus
grand nombre, ils jettent a travers le monde les fondements
d'empires coloniaux qui eussent did faire bientdt de notre
France la premiére nation. En Asie, IIndoustan est réoccupé,
et si on ne va pas encore jusqu'en Chine, la Compagnie des
Indes orientales s'installe du moins au Siam.
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DESLANDES-BOUREAU y est envoyé par BARON, agent
général de la compagnie & Surate. DESLANDES s'embarque
sur le Vautour, commandé par CORNUEL, ef arrive en sep-
tembre 1680 au Siam, ow le r0oi PHRA-NARALI le regoit avec
magnificence & Ayuthia, sa capitale.

Cette réception pourrait surprendre plus d'un lecteur, car
il nest pas d'usage en Extréme-Orient d'étre si généreux
envers des étrangers, aussi quelques détails sont-ils néces-
saires pour expliquer cette marque particuliére de bienveil-
lance asiatique. .

11 se trouvait alors dans ce pays un Grec nommé CONS-
TANCE, ox encore CONSTANTIN PHAULKON, gui remplis-
sait & la cour du Siam les fonctions de conseiller intime. Ce
CONSTANCE avait pris une telle influence auprés du ro:
quep bien gu’il ne fit pas le premier ministre, il n'en dirigeait
pas moins les affaires du royaume. Ce fut lui qui, par len-
treprise des jésuites frangais établis dans le pays, décida la
Compagnie des Indes @ installer un comptoir afin de ne pas
laisser aux Hollandais, qu'il Waimait pas, tout le bénéfice
du commerce indigéne.

CONSTANCE sentait fort bien que sa situation exception-
nelle pouvait btre précaire, et se crut & jamais en sdreté en
appelant & lui les Francais.

C’est ainsi que, par un enchainement de faits imprévus,
Louls XIV regut des ambassades siamoises et fut prié
d’occuper et de fortifier Jork. Le roi de ce pays était vassal
du Siam, et CONSTANCE wvoulait ainsi empécher ce prince
de tomber sous la dépendance des Anglais ou des Hol-
landais. ) :

« La riviére de [ork est située dans le détroit de I'In-
capoura comme il est aisé de voir sur la carte dans un
endroit propre & empescher les navires de passer du detroit
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dans la mer du Sud dans le detroit de Malacca, pourvu
gi'on y ait des batiments. La riviére est grande et belle, et
Pon y peut metire une grande quantité de vaisseaux a cou-
vert, Lon peut partir de ce lieu pour tous les endroits de la
mer du Sud, et pour lInde, quand la mousson pour aller
dans ces lieux est ouverte, et pour la France dans le mesme
temps qu'on le fait de Bantan, l'on pourroit estant maitre de
ce lieu faire le mesme négoce quon faisait & Bantan, y
amasser une grande quantité de poivre... En temps de
guerre, on seroit bien posté pour incommoder les tles des
épiceries des Hollandois, Malacca et Batavia mesme. »

Les missionnaires francais profitaient de cette alliance
politigue, CONSTANCE encourageait leur établissement, leur
faisait bdtir des chapelles, et donnait le plan d'une basi-
lique; notre commerce s'assurait le monopole de l'achat du
poiuvre, et celui de létain de lile de Joncelang, tandis gu'une
garnison frangaise devait occuper Singor.

Lovuls X1V se décida enfin & envoyer une premiére expé-
dition qui sous les ordres du chevalier DE CHAUMONT arriva
en septembre 1685, puis une seconde fut armée en 1687 avec
DE VAUDRICOURT ¢/ DUQUESNE-GUITTON.

Les concessions frangaises s'étendirent au royaume méme
du Siam, et Merguy et Bangkok regurent des troupes fran-
¢aises. Mais ces occupations successives, lingérance des
Européens dans le gouvernement, et, plus encore, leur vio-
lence et leurs excés, irritérent peu & pew les indigénes.

Les bonszes, jaloux du progrés des missionnaires, per-
suadérent au peuple de lutter contre les étrangers; les Hol-
landais se trouvent lésés dans leur commerce, joignirent
leurs efforts @ ceux des princes qui préparaient une révolu-

(1) Archives des Colonies. Affai- Baron, 26 décembre 1682.
res de Siam, t. 1 : Deslandes d
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tion, enfin les Siamois furent aidés & reconquérir leur liberté
par les discordes qui se produisirent entre les F rangais, mis-
sionnaires jésuites contre ceux des missions étrangeéres, com-
mercants contre CONSTANCE. Il n'en fallut pas plus pour
faire perdre CONSTANCE e? les Frangais. Tous les étrangers
furent chassés du royaume.

L'initiative de Pofficier, commandant le détachement
frangais & Bang-kok, aurait pu rétablir lordre, mais son
manque de détermination acheva notre ruine.

Cet événement si extraordinaire du Siam neut pas de
suites, car Lovls XIV & cette époque entrait en lutte avec
PEurope coalisée depuis la Convention d'Augsbourg (1686).

Au moment de la guerre de 1689, les Hollandais se trou-
vaient dans un état si florissant aux Indes qu'ils n'hésitdrent
pas a altaquer les Frangais dans leurs établissements d' Asie.
Leur motif ne pouvait étre le tort que leur faisait notre com-
merce encore restreint, mais la haine de race et de religion
Pemportait, puis létat de leurs forces leur faisait espérer
la destruction facile des quelques comptoirs de la Compa-
gnie royale des Indes orientales de France gque FRANGOIS
MARTIN aquait su créer avec tant d'énergie.

Pondichéry, a peine naissante, fut assibgée par les Hol-
landais, et sa garnison fut autorisée & passer en Europe (1).
Nous noccupions plus un seul poste dans les mers d’Asie.

Rentré en France, MARTIN sut si bien intéresser la com-

(1) L’expédition hollandaise était
sous le commandement de Laurent
Prt, Directeur de la cote de Coro-
mandel ; elle arriva devant Pondi-
chéry vers la fin d’aoit 1693 ; la
flotte se composait de 19 vaisseaux,
plus de nombreux batiments de
transport, les troupes comprenaient
1,500 blancs et plus de 2,000 ma-
rins et soldats indigénes; clle avait

également 50 piéces de canons. La
place fut rigourcusement attaquée
et dut se rendre le 8 septembre. La
capitulation signée par MARrTIN était
honorable; la garnison sortait avec
toutes les marques d’honneur, les
soldats indous pouvaient se retirer
ou il leur plairait, et on fournissait
aux Frangais les moyens de rega-
gner leur patrie.

.
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pagnie et la cour de Versailles aux établissements frangais
des Indes que le gouvernement fit insérer dans le Traité de
Ryswick, (art. 8, 20 se;ﬁt;mbre 1697) la clause suivante : « le
forl et habitation de Pondickéry sera rendu & la Compagnie
des Indes orientales établic en France. »

Une flotte fut équipée au Port-Louis pour réoccuper les
Indes. La Zélande, le Castricum, ZIndien, /e Bon, I’Aurore
et le Maurepas sous le commandement du chevalier DES
AUGIERS, quittérent la Bretagne le 20 février 1698, pour le
Cap on ils se rencontrérent avec I Ampbhitrite gui se rendait
en Chine, et avec les PP. LABBE (1) ef DE LA VIGNE (2) qui
relournaient en France sur un bdtiment anglais. '

MARTIN était chargé de négocier avec les Hollandais la
remise de Pondichéry. La flotie de DES AUGIERS occupa le
fort, mais il féllut de longs pourparlers avant de décider
les occupants & céder le village indien et ses approckes.
MARTIN cependant & force de patience finit par avoir gain
de cause (1699), et tandis que la Compagnie des Indes orien-
tales c7éait de nouveaux établissements en Indoustan, une
nouvelle société, la Compagnie de la Chine, envoyait &Eu-
rope, pour la premidre fois, un vaisseau frangais qui entrail
a Canton en 1698.

(1) LaBBE, Marin, naquit vers 1648
a La Délivrance, diocese de Bayeux.
I1 était sous-directeur du collége
d'Harcourt & Paris lorsqu'il de-
manda a partir pour I'Asie. Il
quitta laFrance le 22 décembre 1678
pour I'Indo-Chine. 11 fut mission-
naire en Cochinchine, puis devint
coadjuteur du vicaire apostolique
,de ce pays en 1702, et évéque de
Tilopolis. 11 mourut le24 mars
1723. M E.

(2) DE LA ViIGNE, Gabriel, était
originaire de Vernon, diocése de
Chartres, ol il naquit en 1656. Il
partit de France le 25 mars 1681
pour le Tonkin, fut ensuite procu-
reur général des missions étran-
géres a Pondichéry en 1688. Dix
ans plus tard il est nommé direc-
teur du séminaire des Missions-
Etrangéres, a Paris, ou il mourut
e 1710.




TROISIEME PARTIE

LA COMPAGNIE DE LA CHINE

La société de Jourdan
(1698-1712)

~ Les guerres de 1L.OUIS X1V ravaient pas été favorables
aux colonies frangaises; les compagnies commerciales privi-
légides souffrirent également de cette politique de luttes.
Cependant la Paix de Ryswick, récemment signée, fit
naitre des espérances. Un jésuite, le P. BOUVET (1), qui arri-
vait de Chine (1697), pensa que la France devait prétendre

(1) Le P. BouveT était un deces sa-
vants missionnaires que Louis XIV
avait envoyés en Asie pour déter-
miner astronomiquement des posi-
tions géographiques qu'il était né-
cessaire de connaitre afin de jeter
les bases d’une carte sérieuse.

CoLBERT avait chargé 'académie
des sciences de constituer une carte
du mondeetce fut dans cette inten-
tion que Louvors, reprenant les
idées de CoLBeErT, détermina le
roi & profiter de Fexpédition du
Siam pour envoyer une mission
scientifique. Les PP. BouvET, DE
FoNTANEY, GERBILLON, LE CONMTE,
TacHarp et DE VispErou furent

désignés, puis munis des instru-
ments nécessaires pour ces travaux
géographiques. Ces missionnaires
partirent en mars 1685 avec I'expé-
dition pE CHAUMONT, relevérent la
position du Cap, ¢t arrivérent au
Siam en septembre de la méme
ahnée.

La France était alors toute-puis-
sante dans ce royaume asiatique,
mais, au bout de quelques années,
aprés la révolution du Siam con-
tre le pouvoir de CONSTANCE, les
jésuites, comme beaucoup d’autres
étrangers, durent quitter le pays.
La mission scientifique, moins le
P. TacHarp, s’embarqua en juin
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@ un rd8le commercial en Extréme-Orient, il s’offrit pour ren-
seigner les capitalistes qui désireraient tenter une entreprise

dans les mers de Chine.

Déja ce missionnaire avait entretenu de ses idées les
agents de la Compagnie des Indes-Orientales lors de son
passage & Surate, et il ne manqua pas de s'adresser & Paris
auzx directeurs de celte importante sociélé.

La direction ne fut certes pas hostile @ un projet d’expé-
dition, mais Létat financier de la compagnie n'était pas trés
' prospére et exigeait une étude approfondie de la question.

1687 sur un navire chinois qui se
rendait & Ning-po, et aprés trente-
quatre jours de traversée, ces Fran-
gais arrivérent, le 23 juillet, dans la
province du Tché-kiang.

Un jésuite, le P. VERBIEST, était
alors fonctionnaire de I'empire chi-
nois. Ce fut avec I'appui de ce mis-
sionnaire qu'ils purent atteindre
Pé-king en février 1688. L’empereur
KaNG-H1 requt ce corps de savants,
et mit au profit de son gouverne-
ment leurs différentes connais-
sances.

Douze années aprés son départ
de France, le P. BoUvET revenait
dans sa patrie pour le service du
Fils du Ciel, qui, en reconnaissance
de ses services, lui avait conféré,
assurait ce P., le titre d’Envoyé
impérial.

Ce n'était ni sa qualité de Fran-
gais, ni celle de missionnaire, qui
avaient retenu ce R. P. au serviee
de I'empereur, mais sesfacultés in-
tellectuelles et rien qu’elles.

Kang-mr et les Chinois de cette
époque n’aimaient pas plus les
étrangers que les Célestes de nos
jours, l'empereur craignait leurs
idées et n’admettait pas leur ma-
niére de faire, cependant ilacceptait
le service d'un petit nombre, soit
que I'habileté artistique de quelques-

uns lui plat, soit qu’il sentit la
supériorité scientifique des autres.
C’est ainsi que quelques-uns furent
mis & la téte de directions admi-
nistratives trés importantes.

Les jésuites frangais pensérent
qu'il y avait une disposition bien-
veillante & développer chez KanG-HI,
ils purent ainsi, sous le couvert
de la science, pénétrer plus facile-
ment en Chine pour y précher la
religion, et prendre une place peut
étre dans le gouvernement chinois.

Les Portugais avaient été jus-
qu’alors les plus nombreux a la
cour de Pé-king; il importait de
réserver ces places ades Frangais,
ce fut dans ce but que le P. Bouver
revint en France pour recruter de
nouveaux missionnaires et renfor-
cer I'élément frangais.

Le culte chrétien n’était pas re-
connu en Chine, c’elit été du reste
une mauvaise note i la cour que
de vouloir essayer de faire trop de
prosélytes, il fallait que les nou-
veaux missionnaires arrivassent a
Pé-king avec des connaissances spé-
ciales, pour remplir le cas échéant
des emplois utiles 4 la cour et
dans I'administration.

Cest ce qu'avait compris le
P. BouverT, et ce que fit plus tard
le P. FONTANEY.
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Ce fut au moment de ces tentatives de négociatibm que le
R. P. jésuite fit la connaissance d'un riche industriel, nommé
JOURDAN (1). Cétait un grand manufacturier de glaces, qui
séduit par les descriptions et les renseignements du mission-
naire, vil aussitét qu'une expédition commerciale en Chine
pouvait devenir une excellente opération, et un sérieux débou-
ché pour ses produits.

Cependant Pautomne 1697 avangait, et il fallait se presser
pour former une société, afin d'oblenir les autorisations néces-
saires, et pour armer en temps utile un bdtiment. JOURDAN
était un homme actif, il prit Daffaire en mains et la mena trés
vivement.

11 trouva asses facilement un cercle d’amis qui partagea
ses espérances et avan¢a Largent. Six premiers actionnaires,
PECQUOT DE SAINT-MAURICE, DE COULANCE, bU Cou-
DRAY, CARLIER, BOUTIN DE COULCON e DAULMAY se joi-
gnirent & JOURDAN ; puis on s'adressa au pouvoir royal pour

obtenir son appui.

PHELYPEAUX DE PONTCHARTRAIN (1) éfait alors secré-

sl) OURDAN DE GROUSSY.

2) PHELYPEAUX DE PONTCHAR-
TRAIN (Louis-Jérdme) était le petit-
fils d’'un secrétaire d’Etat sous
Henri IV (mort en 1629), et fils d’An-
toine-Frangois PHELYPEAUX D'HER-
BAULT, commissaire général de la
marine & Toulon en 1691, et inten.
dant des armées navales en 1695
(mort en 1704).

A I'époque de la premiére Com-
pagnie de Ghine, la Marine cessait
de faire partie de la direction des
finances pour devenir un départe-
ment spécial. Le réglement du
13 septembre 1699 déterminait ainsi
les rattachements : « Le départe-
ment de la Marine continuera de
prendre soin de tout ce qui regar-

de les Echelles et consulats, tant
dans le Levant et les pays de do-
mination du Grand Seigneur que
dans la cote d’Afrique et autres
Etats avec lesquels la France fait
commerce par mer. » Le contro-
leur général des finances conservait
le commerce intérieur et extérieur
par voie de terre, tandis que la
Marine devait s’occuper des affai-
res des colonies et des péches, du
commerce maritime en général, et
de 'administration des consulats.

Jérdme DE PONTCHARTRAIN avait
été nommé conseiller de parlement
dés I'age de dix-sept ans; on le
retrouve président du parlementde
Bretagne seize années plus tard.
Ce fut dans ce poste qu'il sut se
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taire &' Etat, il parut vivement s'intéresser au projet et promit
daider les promoteurs de la premiére entreprise commerciale
en Chine. '

JOURDAN appuya sa visite dun court manuscrit.

« JOURDAN DE GROUSSY, négociant & Paris, représente
trés humblement & volre grandeur qu'il est en estat dexpédier
pour la fin de janvier prockain une grosse frégate de 400 ton-
neauz, 4o pidces de canon, 150 hommes d’équipage avec une
charge 250 m. livres des manufactures de France pour un des
ports de la Chine ot il espere faire un trés bon commerce, et
de ne reporter que des soyes escriies et autres marchandises
propres pour mos fabriques. Cependant comme c'est une
grande et nouvelle entreprise, il souhaite en avoir Lagréement
de volre grandeur, monseigneur (1). »

Cependant Vaffaire ne fut pas aussi vivement résolue que
la nouvelle société Dedt désirée; on reconnut que la navigation
¢t le commerce de France en Extréme-Orient faisaient partie
du monopole de la Compagnie des Indes-Orientales, e? il fal-
lut entrer en relation avec cette société.

« JOURDAN DE GROUSSY, négociant & Paris, demande
a V. G, puisque le dit voyage ne fera aucun préjudice & la
Compagnie des Indes gui n'a jamais esté en ce liew, et ot le
sup® espére faire un trés bon commerce, et de Wapporter que
des soies escrues el aulres marchandises propres pour nos
manufactures et non des indiennes et toiles peintes trés pré-
judiciables, mais il n'y a pas un moment & perdre & cause

faire remarquer par un esprit fort 6 septembre 1699. Ce fut & cette
conciliant qui lui attira beaucoup date qu'il succéda & son pére.

de sympathies. En 1689 il devint PHELYPEAUX .DE PONTCHARTRAIN,
contrdleur général, puis ministre  né en 1643, mourut en 1727.
Pannée suivante, et chancelier le (1) Archives des Colonies. Chine.
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qu'il faut que ledit bdtiment soit prét et chargé & la fin de
janvier au plus tard, et il continuera ses vaeux pour V. G. »

De son cbté la Compagnie des Indes agissait pour faire
reconnaitre son droit sur le commerce avec PExtréme-Orient;
elle s'adressait le 6 décembre 1697 A DE PONTCHARTRAIN :

.« Les directeurs de la Compagnie royale des Indes-Oriep-
tales... ont veu que Monseigneur laisse a la disposition de la
compagnie elle mesme un vaisseau pour le voyage dela Chine.
La compagnie désirant marquer en tout ses trés humbles re-
connaissances & vostre grandeur et sa diligence pour aller au
bien,donna ses ordres dés avant hier, de diligenter larmement
d'un bon et fort navire, gu'elle a tout prest pour ledit voyage
dela Chine, suivant que la Compagnie a déja esi I'honneur
den informer vostre Grandeur par son mémoir du 3* de ce
mois, et elle a et depuis les conferences necessaires avec le
R. P. BOUVET, jésuite, sur toutes les circonstances de ce
voyage, et de la gargaison dont elle a déja une bonne partie
en état a Lorient. »

Le comte DE PONCHARTRAIN écrivit alors au Prevost des
marchands (décembre 1697) :

« [ayreceulalettre que vous aves pris la peine de mécrire
ce jourd’huy avec une de la Compagnie des Indes, dastée
dhier, par laquelle il me paroit gqu'elle west pas encore
reventie du dessein d'envoyer un vaisseau a la Chine, je
m'intéresse trop en ce qui la regarde pour luy laisses suivre
une pareille résolution, qui convient si peu & létat de ses
affaires; ainsy il n'y a rien & changer & ce que je vous ai écrit
sur ce sujet, par ma lettre du 7 de ce mois, et il faut que vous
lui expliquier nettement que le Roy ne veut pas qu'elle fasse
cette entreprise, mais comme il peut y avoir dans cgtte com-
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pagnie des particuliers qui persuadés de Pavantage de cette
affatre, sans prendre garde & ses hasards et a ses incertitudes
ont envie d'avoir part, vous pouves leur dire que jobligeray
le s* JOURDAN & leur donner interest, faurois fort approuvé
cette proposition de leur part, et je leur aurois mesme donné
la preference sur le s* JOURDAN s'ils Pavoient faite en
meme tems. Mais je ne consentiray point que la compagnie
tente & ses risques une chose aussi incertaine.

« [e suis, monsieur, votre trés humble et trés affectionné

servileur.
« PONTCHARTRAIN. »

Devant un avis aussi net, la compagnie préféra s'entendre
@ Pamiable avec la société en formation, elle lui vendit une
partie du monopole dont elle ne se servait pas.

Un concordat intervint; le 4 janvier 1698 la Compagnie
des Indes-Orientales renongait, sous certaines clauses, a son
commerce direct avec la Chine en faveur de JOURDAN ; ce
traité fut homologué le 22 janvier par un arrét du conseil.

« La Compagnie des Indes offre au siewr JOURDAN de
luy permetire d’envoyer un vaissean @ la Chine, et de le
faire jouir de tous ses priviléges; @ la charge qu'elle en fera
la vente du retour en la manidre ordinaire pour le compte
du sieur JOURDAN, de concert avec luy et comme il le jugera
& propos dans un mois de Larrivée du dit bdtiment, ou plu-
tost s'il le souhaitte.

Du moment de la vente jusques a cent mille escus la ditte
compagnie ne l2vera rien, et pour ce qui se trouvera de plus
de la vente le s* JOURDAN est coyvenu de donner & la dite
compagnie un tant pour cent par forme de provision,; moyen-
nant quoy il jouira de tous les priviléges dont elle peut a la
vente dé ses propres marchandises, et entrée; laquelle vente il
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sera le maistre de la faire quand et ainsy qu'il trouvera &
propos, et le produit d'icelle sera recew par celuy que le
5" JOURDAN y commeltra et controllé de meme. »

La société formée sous la direction de JOURDAN regut
alors Lagrément du pouvoir royal; le nombre des actionnaires
s'augmenta de cing nouveaux membres : DEMONS, DUMON-
TOIS, LA RIPAUDIERE-MAGON, MOULLE ez HOUDIN.

Un vaisseau fut affrété a la Rochelle pour porter le per-
sonnel et les marchandises en Chine.

Les frais de cet armement et ceux de la cargaison se mon-
térent @ 506, 948 livres 11 francs et 4 deniers.

Cétait une somme élevée et la société dut placer quelques-
unes de ses actions dans le public pour payer les frais de
cette entreprise.

Larmement fut une brillante opération, le vaisseau I’ Am-
phitrite rapporta d’'Asie (aodt 1700) des produits estimés et
recherchés qui donnérent un fort beau bénéfice. Le réglement
de cette affaire eut liew en 1703 ; les actionnaires furent entie-
rement remboursés, puis touchdrent un bénéfice de 50 %.

JOURDAN, aprés avoir hilhmment assuré la formation de
la premidre entreprise francaise en Extréme-Orient, résolu
détendre les affaires commerciales de sa société & [ Océan
Pacifique et aux mers de PAmérique du sud.

11 écrivit @ ce sujet le 14 mai 1698 ¢ DE PONTCHARTRAIN :

Je fus hyer @ Versailles... pour scavoir de Vostre Gran-
deur Monseigneur, ma destinée sur Lentreprise que jay pro-
jettée du détroit de Magellan dans la mer du Sud, la Chine
et Japon,; ce que jay offert & Vostre Grandeur d’entreprendre
presentement d'y envoyer quatre vaisseaw’x avec six cemts
hommes déssus, et den former une compagnie, en estat de
soutenir ce dessein, suivant le projet que jen ay ébauché



XXXVII LES PREMIERS VOYAGES FRANGAIS A LA CHINE

cy-joint, et dans la vesie d'y emvoyer un renfort de basti-
ments et marchandises dans la fin de cette année. Mais
comme jay eu honneur de vous observer cy-devant, Mon-
seigneur, je me scaurois y emgager personne, sous deux con-
ditions que je crois mesme indispensables, pour la redicitte
de cette affaire.

La premiére d'y avoir a la teste M. DE GESNE... La
seconde d’avoir seul la faculté pendant trente années d'aller
par le detroit de Magellan, le Maire, et Brouner, negocier
dans les isles et costes de la mer du Sud, exclusivement a
tous, avec encoe la faculté de pouvoir aller negocier a la
Chine et Jappon, conjointement avec la Compagnie des Indes
orientales, guoyque elle n'aye jamais envoyé aux dits lieux
de la Chine et du [appon, et que il ne soit point du tout
porté ny parlé par leur concession de 1664, et wont pour
tous droits que des mots qu'ils ont glissés dans un arrest du
mois de febrier 1685, que fay remis @ M. DE LA TOUCHE,
qui en détaillant tous les priviléges, ils ont ajoustés « mesme
de la Chine ot du Jappon ».

Au retour de nos premiers vaisseaux V. G. m'obtiendra,
de Sa Majesté les concessions et propriétés des pays non
habittés par les puissances de I Europe, dont notre monde
pourra s'emparer, et a moy seul; d'autant plus, que ainsy
qu'il a esté trouvé & propos pour le secret et autres raisons,
que je le feray sans M. LEPINE DANICAN, et les quatre
vaisseaux du projet sont & moy que je mettray en estat de
partir dans le temps qu'il faudra, mais il faut que V. G.
aye la bonté de faire décider la chose avant le depart de
M. DE GESNE, zant pour les mesures que jay a prendre avec
luy, que pour I destination de mes vaisseaux, en ayant un
& la Rochelle, et Pautre au Havre, gui sont les deux derniers
du projet que je disposeray pour ailleurs si la chose w'a pas
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lieu. [en feray laffaire de commerce de PEurope, la plus
considérable, mais je doutte fort que manquant cette occa-
sion, la chose ne soit manquée pour toujours, car les premiers
qui Sempareront du port Galant du detroit de Magellan, o2
il faut que les navires passent a demy portée du canon reste-
ront les maistres du commerce de la mer du Sud (1). »

Mais dans cette affaire les Malouins avaient été les pre-
miers & demander le monopole du commerce avec les mers
du Sud, et JOURDAN, malgré son projet trés brillant, ne
ﬁut rien obtenir.

Le 30 janvier 1699, il y eut une réunion du conseil de
la Compagnie de la Chine. Ce comité comprenait les dix
directeurs :

PECQUOT DE SAINT-MAURICE, conseiller au Parlement ;

JOURDAN, conseiller-secrétaire du roy;

TOURNAY, ancien commissaire de la marine, intéressé
dans la Compagnie royale du Sénégal;

BACHELIER, bourgeois de Paris;

SEIGNEUR;

COULANGE;

BOUTIN, écuyer, sieur DE COULEON, intéressé et directeur
général de la Compagme xoyale du Sénégal et des costes
d’Afrique;

NIVELLE DE LA CHAUSSEE, intéressé en la Compagnie
du Sénégal;

CHAPPERON, directeur de la Compagme royale des Indes
orientales;

BOUTAULT, avocat en Parlement;

CARLIER, intéressé dans les affaires de Sa Majesté;

RADIX, intéressé dans la manufacture des glaces (2). »

(1) Archives des Colonies. Chine. (2) Archives des Colonies..
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L’Amphitrite revint en France le 3 aodt 1700, aprés deux
ans et demi d'absence; sa cargaison était splendide, les
actionnaires eurent un gros bénéfice qui les encouragea aus-
sitdt & recommencer Lopération et & créer une société défimi-
tive. Ds le mois d’octobre 1700 JOURDAN, DE COULANGE (1),
BouTIN DE COULEON, DU COUDRAY, CARLIER, DU MAY (2),
DEMONS, MAGON (3), MOULLE, DUMONTOIR (4), Hou-
DIN, e/ PEQUOT DE SAINT-MAURICE (5) se réunissaient,
et jetaient les premidres bases d'une mouvelle société
pour un nouvel armement. Le conseil s'entendit avec DE
FONTENIEU e? les autres directeurs de la Compagnie des
Indes afin d’obtenir pour la compagnie en formation le droit
de faire le commerce de la Chine, sous certaines conditions
déja discutées lors de la premiere expédition. Cet arrange-
ment fut'enregistré le 9 novembre 1700 par un arrét du Con-
seil, gui permit aux douse actionmaires, nommés précédem-
ment, de se grouper définitivement le 24 décembre. A cette
date la Compagnie de la Chine fut constituée sous la res-
ponsabilité de douse directeurs.

Les statuts portaient :

« Que toutes les affaires de la Compagnie seraient réglées
par délibérations, et seraient signées de sept directeurs;

« Que la compagnie ferait temir de bons et fidéles
registres, journaux de caisse, d'achats, de ventes, d’envois;

« Qu'il serait fait au retour de chague vaisseau un
compte de la cargaison, tant de France que de Chine, et
de deux ans en deux ans un compte général ou balance des
effets de la compagnie;

« Que les intéréts du fond capital de la société, seraient
payés a raison de 10 0[0 par an sur les profits;

(1)Ontrouve encore DE COULANGES. (3) Ou MaGoN DE LA CHIPAUDIERE.
(2) Dans d’autres on voit le nom (4) On écrit encore DU MONTOIR.
orthographié DauLMAY et DauMay. (5) Archives des Colonies.
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« Que les directeurs auraient par an 2,400 livres comme
jetons de présence, et deux livres de bougies aux jours d'as-
semblées. »

Le capital fut fixé a 1,500,000 livres; il devait se cons-
tituer par un versement de 50,000 livres que chacun des
douze directeurs devait fournir (1), soit 600,000 livres, enfin
par une souscription publique jusqu'a concurrence de 900.000.

Des le mois de février 1701, le caissier accusait une ren-
trée totale de 730,000 livres. L’ Amphitrite, devait partir le
mois suivant, son chargement et som armement wavait pas
demandé moins de 550,000 livres. Ce qui devait encore
laisser disponible en caisse 180,000 livres.

Que se passa-t-il?

Ces versements étaient-ils fictifs! Les notes de Pépoque
ne sont pas trés explicalives @ ce sujet.

Toujours est-il guaprés avoir assuré le départ du second
voyage de I'Amphitrite, la Compagnie de Chine se trouva
endettée. Les directeurs empruntérent en 1701 une premiére
fois 865,576 livres, puis 559,260 autres livres, enfin pendant
Lannée 1702 un troisidme prét de 200,000 livres leur fut
encore compté.

Des novembre 1701, le secrétaire d’état DE PONTCHAR-
TRAIN, ayant eu connaissance du mawvais état des finances
de la compagnie, et cherchant & ne pas effrayer les action-
naires et les créanciers, réussit, par ses démarches person-
nelles, & lui associer par moitié une société de Saint-Malo.

DANYCAN, armateur de Bretagne, ful mandé & Fontai-
nebleau, et sur le pressant avis de DE PONTCHARTRAIN,
accepta d'entrer avec ses amis dans la Compagnie de Chine;

(1) Sur cette somme de 50,000 li- les 30,000 autres devaient rester en
vres, chaque directeur put dispo- dépot, sans pouvoir s'en séparer
ser de 20,000 livres d’action ; mais  sans I'agrément de la compagnie.
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DANYCAN prit Dengagement de fourmir 200,000 livres, et
peut-8tre plus si cela lui élait possible.

Les pourparlers ne chémeérent pas; quelques semaines
plus tard lacte de participation était conclu;

PECQUOT DE SAINT-MAURICE, conseiller honoraire ax
Parlement,

LE CoCHOIS, écuyer, sieur DU COUDRAY;

BERNARD;

Et GoY, tous directeurs et intéressés de la Compagnie
de Chine, s'associérent avec DANYCAN, NATAL et consorts,
négociants de Saint-Malo, et fondateurs de la société nouvel-
lement constituée dans cette ville pour le commerce, des
mers du Sud.

Ces deux compagnies passérent par devant M* LAMBON,
notaire & Paris, le 7 novembre 1701, un acte dunion pour
faire ensemble le commerce de la Chine et des mers australes.
La société de Saint-Malo se réservait les armements mari-
times, tandis que celle de Paris se chargeait de Packat des
marchandises. ,

Le capital de la nmouvelle association fut porté a
1,600,000 livres; Paris et Saint-Malo entraient chacun pour
une moitié.

Les directeurs de Paris constitudrent ainsi leur part :

Armement du second voyage de l’Axt_lphiti'ite. 186,736 L

S@ Cargaison..............coooooviiiiiiniiiiiiiiins -363,264
Marchandises laissées a Canton au premier
voyage........ RSUURTPORITPPI e 250,000
Sott...ccoiiiiiiiiiiii 800,000 .

D2s lors, les opérations commerciales des deux compa-
gnies se confondent, chacune devant en principe fournir la
moitié des frais'des expéditions, formées en commun.
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Cette coopération mutuelle complique fort les calculs, et
il est nécessaire d'entrer dans bien des détails pour suivre
la marche des événements.

Des 1702 on jugea nécessaire d'affréter deux bdtiments
pour la Chine, le Chancelier et le Frangois, et deux autres
pour les mers du Sud, la Bedoyere et le Grenedan. Chacun
de ces vaisseaux représentait une valeur de 200,000 livres
environ. On pensait giu'une somme de 400,000 serait suffi-
sante pour la Chine parce qu'on escomptait les marchan-
dises laissées & Canton en 1700, que la Compagnie de la Chine
assurait avoir une valeur de 250,000 livres. Ces affrétements
représentaient la part de la société de Saint-Malo dans las-
sociation.

L’année suivante DANYCAN et (' assurérent un nouvel
armement pour les mers du S'ud. Trois vaisseauz, le Charles,
le Murinet et le Royal Jacques furent réunis a Saint-Malo.
La Compagnie de Chine grétendit avoir le droit d'étre inté-
ressée dans cette nouvelle entreprise, et effectivement sur les
instances du comie DE PONTCHARTRAIN, Saint-Malo con-
sentit & faire participer la société de Paris dans cet affréte-
ment pour la Chine par les mers du Sud. Mais ici il Sagis-
sait dune somme de 300,000 francs pour chacune des parts,
or Payis n'avait plus que 100,000 livres en caisse. DANYCAN
voulut bien préter 1oo,000 livres, plus 100,000 autres qui
seraient prélevées sur le produit des bdtiments qui ne
devaient 8tre de retour que dix mois plus tard. Le contrat
fut ainsi conclu et les bdtiments quittérent la Bretagne en
décembre.

Sur ces entrefailes, I Ampbhitrite, retour de Canton arriva
@ Brest (septembre 1703); sa campagne avait été moins bril-
lante gu'on ne Lavail espéré, le bénéfice fut peu important.

En été 1704, les quatre bdtiments armés em 1702, ren-
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trérent de Chine et du Pacifique. Ceux & Amérique rappor-
térent prés de 1,300,000 livres de produits, tandis que les
vaisseaux d'Asie purent & peine rembourser leurs frais dar-
mement.

Le mauvais résultat de lentreprise en Chine tenait @
lévaluation exagérée des marchandises gu'on supposait btre
restées & Canton par laffrétement précédent.

La Compagnie des mers du Sud, #rés mécontente du
résultat de lopération, accusa la Compagnie de la Chine de
Pavoir trompée. Elle assura avoir subi de ce fait un tort
qu'elle évalua @ 600,000 livres. Ce fut lorigine dun malen-
tendu qui dura des années sans jamais btre complétement
résolu.

Aprés de nombreuses discussions, des tentatives de
proces, les deux compagnies t'ransigérent. Par une conven-
tion entre les deux parties, signée le 14 avril 1705, la com-
pagnie de Paris accorda un dédommagement de 15 ofo a
celle de Saint-Malo (1) sur son profit a venir de Parmement
des trois bdtiments partis en 1703 pour le Pacifique.

Les affaires semblaient & peu prés conclues enmtre les
directeurs des deux compagnies ; les armements sur I'Es-
tréme-Orient paraissaient se poursuivre, la Compagnie de
Chine, a@ la suite d’'un nouveau contrat avec la Compagnie
des Indes orientales, 7ésolut d’obtenir de lautorité royale
les lettres-patentes gqui confirmeraient larrét du ¢ no-
vembre 1700.

En octobre 1705, JOURDAN et C' obtenaient les lettres
demandées, que les directeurs de la Compagnie de la Chine
acceptérent en conseil le 26 janvier 1706 :

(1) Le comptoir de Canton n'était  de 100,000 livres au lieu de 250,000.
plus évalué que pour une sommg
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« Louis, par la grdce de Dieu, roi de France et de
Navarre; a tous ceux qui ces présentes lettres verront, Salut.
Par notre déclaration du mois daoust 1664 portant établis-
sement de la Compagnie des Indes orientales, nous lui
avons accordé le pouvoir de naviguer et négocier seule, a
Pexclusion de tous nos autres sujets depuis le cap de Bonne-
Espérance, jusques dans toutes les Indes et mers oriemtales
pour le tems de cinquante années, @ commencer du jour que
les premiers vaisseaux sortiront du royaume, pendant lequel
tems il est fait defenses & toutes personnes de faire ladite
navigation et commerce : mais comme létat des affaires
de cette compagnie ne lui a pas permis jusqu'd présent
d'exercer par elle-méme ce commerce dans toute son étendué,
elle auroit proposé & quelques-uns de nos sujets de leur
céder la faculté de commercer en certains ports du royaume
de la Chine, ce qui ayant été par eux accepté, elle a passé
avec eux un Concordat, le 23 octobre 1700, par lequel elle
leur a accordé, sous notre bon plaisir, la permission de faire
ledit commerce dans les ports de Canton et Nimpo seule-
ment, & Dexclusion précise de ladite Compagnie des Indes,
et de tous autres a qui elle pourroit communiquer son privi-
lege, & peine de confiscation des vaisseaux et marchandises,
et ala charge de jouir par eux de tous les priviléges et droits
de ladite compagnie, et aux autres charges, clauses et con-
ditions portées par ledit concordat, lequel a été homologué
par arrest de nostre conseil d Etat du 9 novembre 1700 pour
Pexécution duguel il est dit par ledit arrest que toutes lettres-
patentes seront expédibes. En conséquence, lesdits particu-
liers ont formé une compagnie et passé un acte de société,
méme fait des envois considérables dans leursdites conces-
sions : Mais pour donner toute la forme nécessaire & leur dite
compagnie, ils désireroient qu'il nous plit en exécution dudit
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arrest leur accorder nos leltres patentes pour autoriser ledit
concordat, et en conséquence les confirmer dans la jouissance
de tous les droits et privildges de ladite Compagnie des
Indes orientales dont ils font un démembrement : A ces
causes, de Pavis de notre conseil, et de notre certaine science,
pleine puissance et autorité royale, nous avons par ces pré-
sentes confirmé et approuvé, confirmons et approuvons ledit
concordat dudit jour, 23 octobre 1700, ci altaché sous le
contre-scel des patentes. Voulons et nous plait que les inté-
ressés audit commerce de la Chine le puissent exercer libre-
ment sous le nom de la Compagnie royale de la Chine, dans
lesdits ports de Canton et Nimpo seulement, a Uexclusion
de tous nos autres sujets, méme de notre dite Compagnie
des Indes orientales e de tous autres a qui elle pourroit com-
muniquer son privilége, & peine de confiscation des vaisseaux
et marchandises; et en conséquence qu'elle jouisse de tous
les droits et privileges dont jouit notredite compagnie des
Indes orientales, en conséquence de nos édits, déclarations
el arrest ci-attackés sous le contre scel des présentes, et de
tous autres rendus en faveur de ladite Compagnie des Indes
orientales que nous déclarons communs avec ladite Com-
pagnie de la Chine; le tout pendant le tems que doit durer
encore le privilege de notredite compagnie des Indes orien-
tales; ez autres clauses et conditions portées par ledit con-
cordat, que nous voulons 8tre exécuté selon sa forme et
teneur. Permettons & ladite compagnie d'associer audit com-
merce telles personnes que bon lui semblera, aux clauses et
conditions qui seront convenues entr'eux : méme de disposer
en tout ou partie de son privilege, pourvd que ce soit qgu'en
faveur de nos sujets seulement, et de notre consentement.
Et ceux avec qui elle aura traité, ou qui auront obtenu d’elle
des - permissions denvoyer des vaisseaux dans les ports a
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»

* elle concédés jouiront en vertu des présentes lettres, et sans
qu'il en soit besoin d'autres, des mémes droits, priviléges et
exemptions dont la compagnie doit jouir : Et en cas gu'il
arrive des contestations ;?'our raison dudit commerce et effets
de ladite compagnie concernant icelui; voulons conformé-
ment & la déclaration du mois de février 1685, donné en
faveur de la Compagnie des Indes orientales, gue les parties
se pourvoient en premidre instance pardevant les maitres des
requétes de notre hétel, ausquels nous en avons attribué
toute cour et jurisdiction, et par appel en notre cour de Par-
lement de Paris, linterdisant a tous autres juges. SI DON-
NONS EN MANDEMENT & n0s amis et féaux conseillers, les
gens tenans notrg cour de Parlement a Paris, que ces pré-
sentes ils ayent & faire enregistrer, et le contenu en icelles
garder et observer selon la forme et teneur, cessant et faisant
cesser tous lroubles et empéchemens qui pourroieni étre
donnés au contraire : Car tel est notre plaisir : En temoin
de quoi nous avons fait mettre notre scel @ ces présentes.

Oonné & Fontainebleau au mois d’octobre lan de grdce
mil sept cens cing, et de notre régne le soixante troisiéme.

« Signé : Louis.

« Et sur le repli : Par le roi.
« Signé : PHELYPEAUX. »

Par la convention du 14 avril 1705, DANYCAN avait
reprit les 100,000 francs.qu'il avait avancé a la Compagnie
de la Chine sur larmement de 1703, mais il élait convenu
'que cet argent serait reporté sur un prochain affrétement

pour LExtréme-Orient.
La compagnie ne conservait plus pour emtreprise des

mers du Sud que 200,000 livres. X
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Le retour du Charles, du Murinet, ez du Royal Jacques °
eut lieu en 17006, il fut trés brillant; il revint & la compagnie
de Paris 715,000 livres, c'était un bénéfice net de 515,000 I

Cependant lors du réglement de cette affaire, les deux
sociétés ne s'entepdirent pas. Celle de Paris ne parut pas
satisfaite des comptes qu'on lui présenta, elle voulut prendre
connaissance des livres et des détails de lentreprise.

Malgré ces brouilles passageéres, la Compagnie de Chine
semblait reconnaitre la compétence commerciale et d’organi-
sation de la Compagnie des mers du Sud, gui seule avait
donné des bénéfices. Elle versa encore une fois le solde de
son gain, dans les affrétements que Saint-Malo préparait.
DANYCAN avait fourni antérieurement a'la compagnie de
Paris 1,144,000 livres sous diverses formes; un arrét du con-
seil du roi en date du 18 mai 1706 ordonna le rembour-
sement de 418,935 livres, tandis que 249,109 restants soit en
argent ou en assignations seraient reportés sur les arme-
ments qui se faisaient & Saint-Malo. DANYCAN préparait
alors le Charles et le Phelippeaux pour une campagne nou-
velle dans les mers du Sud, tandis que NATAL et DE LA
TRANCHANDIERE chargeaient le Chancelier ez le Royal
Jacques. La Compagnie de Chine répartit ainsi son avoir :

50,000 livres sur le Chancelier,
115,447 livres sur le Royal Jacques,
83,762 livres sur le Phelippeaux et le Charles(7).

L'aymement de ces vaisseaux donna lieu & des contes-
tations, on rappela les précédents réglements de compte,
puis JOURDAN fit remarquer qu'aucun bdtiment, malgré la
convention davril 1705, n'était encore allé em Extréme-

(1) Ces vaisseaux partis en 1707, rentrérent en France en 1709.
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Orient. La Compagnie de Chine se cruz lésée, elle entra en
justice pour demander un jugement cassant la transaction
de 1705, el pour réclamer 127,280 livres résultant des dom-
mages et intéréts causés par le non départ promis pour la
Chine. Enfin elle résolut de donner une indemnité pour le
« dépérissement de tous les effets restés en Chine (1) » de-

puis la rentrée d’Asie des vaisseaux le Frangois et le Chan-
celier. v

« Sile retour de ces deux vaisseauz, disait la Compagnie,
na point été heureuz, si les marchandises que les supleants
avoient & Canton w'ont point été vendues, s'est par le mau-
vais choix que le siewr DANYCAN avoit fait des capitaines
pour les commander, qui au lieu de s'attacher & faire le
profit de la compagnie pour laguelle ils estoiemt envoyés,
nwont songé qu'd leur propre intérét. La mauvaise conduitte
qu'ils ont encore tenus, tant avec les commis qu'avec les Chi-
nois, w'a pas peu contribué au mauvais succés de ce voyage.
Tous ces faits sont prouvés, et le sieur DANYCAN n'en s¢au-
rait disconvenir, puisque le sieur DANYCAN, luy-méme, et
le sieur NATAL ont protesté et signé la protestation contre
la mauvaise conduitte de ces deux capitaines par une déli-
bération du 28 juin. C'est donc par son fait, et par celuy de
ceux qu'il avoil choisi pour commander ces vaisseaux que
les marchandises et effets sont restés @ Canton. Toutes ces
marchandises se sont consommées en dépenses, et appoin-
temens des commis, et en deperissement. Les supleans ont eu
le malkeur de voir passer huit années entidres sans quaucun
vaisseau ait été & la Chine. Ils ont vedi un établissement qui
leur avoit beaucoup couté, absolument ruiné, leurs fonds

(1) A ce dire elle présenta sesin- 1708, et plus tard celui de 1714.
veataires datés de 1700, 1701, 1705,

v



L LES PREMIERS VOYAGES FRANGAIS A LA CHINE

retemus injustement et sans produit, n'a pu jouir de leur pri-
vilége. »

La compagnie de Saint-Malo n'admit pas cette thise, elle
déclara « gi'au contraire les commis du dit lieu employerent
une partie de largent des dits deux navires & payer leurs
dettes, se payer eux-mesme de leurs appointemens, et faire
des presens aux mandarins qui les persecutoient pour les
obliger & sortir de leur pays, n'y faisant pas le commerce
qu'on attend ordinairement d'umne compagnie royalle. »

Tel estoit Lestat des affaires de M™ de Paris & la Chine,
ainsy qu'il se justifie tant par le retour des dits deux navires
que par une lettre et une délibération du sieur PECHBERTY,
directeur, et autres officiers de M™ de Paris au comptoir de
Canton du 20 et 26 novembre 1704.

« En sorte que douse tens mil livres de fonds, quy au-
roient deus donner plus de trois millions, furent reduits au
neant, parce que sutvant toutes les apparences, larmement et
la cargaison de P Amphitrite n'avoient pas esté evalues fidele-
ment, et que les 250,000 livres qui devoient se trouver & la
Chine, estant imaginaires, il estoit inutile d'y envoyer deux
navires avec un pelit fonds qui ont consommé le peu d'es-
peces que les commis de Canton leur donnérent pour re-
tour » (1)

Pendant ce temps le conseil du rot rendait ses arréts;
voici quelques-unes de ces piéces :

Par larrét du 12 aoidt 1709 le conseil du roi nommait

« les sieurs DE NOINTEL, ROUILLE DU COUDRAY, Bou-

CHER DORSAY pour examiner les contestations qui sont entre

NOEL DANICAN, de Saint-Malo, les directeurs de la Com-

(1) Archives des Colonies. Chine. 1711, 1730.
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pagnie de la Chine ez les autres intéressés dans les trois vais-
seaux le Charles, le Chancelier ez le Phelypeaux ez leurs
directeurs de la Compagnie du Sud. »

Quelques jours aprés, Darrét du 19 aodt 1709, condam-
nait DANYCAN, représentant Saint-Malo, & rendre des
comptes précis sur sa gestion, et & solder son did. La Com-
pagnie des mers du Sud £ alors oppositior: & ce jugement,
mais elle fut déboutée.

Puis par un nouvel arrét en date du 19 mai 1710, il fut
ordonné que les directeurs de la Compagnie du Sud « comp-
teroient de leur gestion et du recouvrement des sommes qui
sont provenues de leurs armements pardevant les sieurs
commissaires déja nommés. »

Le conseil rendit encore Parrét du 13 octobre 1710, puis
Plus tard celui du 4 juin 1714 qui signifiérent & la société
de Saint-Malo, de rendre des comptes sur une somme de

1,400,000 livres que la société de Paris disait lui étre rede-
vable.

Malgré tous ces arréts, et les requétes des directeurs de
la Compagnie de la Chine en date des 21 mars et 30 avril
1710, puis du 3 septembre 1711, la Compagnie des mers du
Sud réussissait & ne pas sexécuter.

Le sieur JOURDAN et C'® adressaient alors le 11 mars 1711
au comte DE PONTCHARTRAIN une nouvelle lettre :

« Monseigneur,

« Les actionnaires ne peuvent se dispenser de représenter
leur malheureux état & voire Grandeur. Ils doivent sur la
place, en. billets au porteur & lheure qu'il est plus de
450,000 livres, & cause des interests qui accumulent tous les
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jours. Tous ces billets sont aujourdhuy escheus et cette
compagnie hors d'estat de les payer ny de les remouveler. Si
elle qvait pu finir avec M. DANICANT, il est certain que
cette somme et celle que Pon devoit esperer de tirer des pil-
lages que leur a fait labbé JOUIN les auroient seurement
liquides. Mais votre Grandeur scait que depuis plus de deux
ans, quelque diligence qu'ils ayent fait, ils n'ont pu faire
juger leurs justes prétentions contre M. DANICAN, a cause
de Pévocation gqu'il a obtenu de notre instance aux consuls
du conseil, ny pu finir celle contre Labbé JOUIN qui vou-
droit eviter le jugement...

« Comme il s'attend plusieurs vaisseaux de la mer du Sud
qui ont esté pegocier dans leur concession, sars la perinis-
sion du roy, sans vostre agrement, et contre les soumissions
formelles de 'y point aller; si vostre Grandeur le trouvoit
bon; en vertu de nétre privilége nous ferions saisir ces vais-
seaux et leurs effets a leur arrivée, auquel cas nous espérons
g Elle nous accordera des ordres pour MM. les intendants
de la Rochelle et Port-Louis ou ils doivent arriver... Il
seroit bien juste quau moins cette malheureuse compagnie
eut 10 ou § 0 ofo de ces retours des vaisseaux qui y sont
allés impunement... sous peine de confiscations, pour nous
meltre en estal par celte justice d'acquiter nos debtes. Et
en attendant nous supplions trés humblement Vostre Gran-
deur de nous accorder un arrest de surgeance d’une année,
pendant lagquelle nous ferons nos efforts pour faire juger
nos justes prétentions tant contre le sieur DANICANT gque
contre le sieur abbé JOUIN...

« Signé : JOURDAN, BARRANGUE ef LANDAIS. »

De leur coté les actionnaires qui n'avaient encore touché
aucun dividende s'unirent pour tester en justice. Au nombre
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de 61 (1) ils signérent une nouvelle délibération, portant
pouvoir de prendre les conclusions insérées dans larrét du
conseil du roi le 28 juillet 1711.

Puis les actionnaires de la Compagnie royale de Chine

(1) Noms des actionnaires de la Compagnie de la Chine et le nombre
d'actions dont ils sont porteurs.

CnarLes, marquis d’ETaxpes, chevalier des ordres du
ROY. ..ot voreeirienenenronannenns Cererireiieieaeaa,
Comte DE MORTAIGNE . ¢« .t evvronrraneconeeresoaroncess
Baron DE BRETEUIL .« eeenseersorsioneansaconrocencens
DE LA LANDE, lieutenant général des armées du Roy..
IPEvéque de Sisteron......
RENE (GILLIES, marquis DE CLMRAIIBAULT et e
Princesse DE CONDR....o.vvrrernnnnnnes
DupIN, intendant de la princesse pE CONDE.......
Comtesse d’AUBIGNE ..... ..
DE MAJAINVILLE, conseiller au parlement de Paris.......
DE RoiIzk, conseiller au parlement de Paris.e...c......
De LA VIENNE, marquis de UHASSENAY, 1° valet de cham- |
bre du ROY...ovveieieivieieitienioiiiiieneinnenoans
Le Président MOREL DU MEIT......c.ccov0 cinviiininnnnen
ToURNEREAU DE MAaREUIL, président des trésoriers de
France, & TOUrS.....ovv vaveinenns
L’abbé GiRARDIN,
GRENONVILLE, capitaine de vaisseau. I
De LeNcuiviErs, commissaire général d’artillerie
SAvaARrY, conseiller au parlement de Metz........ ceriene
DE RICBEBOURG DE LA FRETTE.......e0iviieiianiiien.n,
Présidente GUERIN..oe v vvvececncreiernsiaesonsacsnnns
MoREAU DE VILLIERS, contrdleur de la maison du Roy..
MOoREL, contrdieur ordinaire des guerres...............
AuBRry, receveur général des finances....... teraeans
VartBois, secrétaire du Roy....c.....e.oen... ererenees
MENANT DU PLESsIs, secrétaire du Roy... .ecvennnnen.
BipERON, contrdleur général de la maison de monsei-
gneur le duc pE BERRY..... R
L’abbé pE PoMEROL
CHAUDERLOT DE LA Cmsi" e
TourNay, commissaire de marine......c.covuvvenvnes ..
DE LaisTRE, chapelain de Nostre Dame de Paris....... 1.000

livres.
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AUMONT. .. et vinenninronraneioeaniieessneoncssnssannns 3.000
GUILLARD, banquier........covviiiviannennenniirosanens 2.000

ARrTUS, banquier.......... ereereaiaianee . 3.000 —
MARTIGNY, changeur du Roy................ ceiceresesss  13.000 —
MALLET DE LA MOTTE. ..ociiit tiiivnnineinonneenaneaan 3.000 —
DOUARD....ovvivueiinerenrenensn 3.000 —
DE BARRY............... e e eeaiieeas ceererees.. 3,000 —
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adressérent une supplique au roi conmtre les directeurs des
deuzx sociétés et demandérent gu'une provision de 1,600,000 li-
vres fussent répartis entre eux :

« Les directeurs de Paris ainsi que ceux de Saint-Malo
ont eu des retours immenses, et n'ont pas payé un sol ni
dinterest ni de profits aux actiomnaires. Le retour du
second vaisseau I Amphitrite a esté evalué plus de 140,000 li-
vres, le Bedoyer, le Grenedan ont produit plus de 1,500,000 li-

ESTEVANNE, marchand.............cov tiinvinanennenns 3.000 livres

LE ROUX.....covivvannnnnnn 1.000, —
PRIEUR, marchand...........coooivinen aieinrneinnennns . 1.000 —
LEGRAS, agent de change..........ccvuivveniennnnns 4.000 —
DE PLAINVILLE....... Ceeiiaaes eriieriieeineiireiaiesss 3,000 —
Du PLANTIER, caissier général du tabac........o..c000. 3.000 —
FERLET, agent de change.............. e veiee...  6.000 —
REVEILLON, caissier............... e reeeeas e 2.000 —
GUIBERT, CRISSier.veeeeieeeenriinennnnn. 3.000 —
DuxouTIER, intéressé dans les affalrcs du Roy......... 2.000 —
RICHER DE RODES.......cevneeneeiiienaienaniionanninas 3.000 —
DENIs, marchand......eoovviiinnnnn. eetres e, . 3.000 —
Doireau, marchand.................... eieieeie e 1.000 —
LixousIn, contrdleur des rentes........coovevveieniannn, 1.000 —
FABRE .............. 2.000 —
VASSELIN, marchande........voeeiviiineninianiiunneens 2.000 —
ROZE ..o iiiiiiiiiieiiiiiieitaraneeiarenanasnreconnnns 2.000 —
ANTIQUET.."........ Cresseietcansrisesrssnanstananrns 1.000 —
RAQUENET.......... erereteiea e, e 3.000 —
GLOT. e ievietnninancnincnncennnnnss F N 1.000 —
DAUPHIN ... otiviiiiiiie e iieiiiiiieetiniaanisonensess 3,000 —
MARAULT . ceniecvrrennnninnacesnnns e eeeaiieee. cene 6.000 —
HABERT ¢ ieii it iiiinienseneesrosareacocsasnsoncasonnss 2,000 —

Autres actionnaires qui ont signé de firécédents pouvoirs, et qvi depuis
sont décédés :

CHAXMBLIN, secrétaire du ROYe.o.oovvivereenioninnnnn. .

3.000 —
DE LA CoNDAMINE, receveur général des ﬁnances ve.eere. 10,000 —
GIRALDIN DE FIGERAL cevvvvieinrinrieniiiencacsnnennes 3.000 —
DORMESSON, secrétaire du RoOY.oceeiieiceieianieaie vuen 1.000 —
MOREL DE Tour......................... PP 2.000 —
GUERIN . oot veeeinnanaseasiasssensononseos ssnansascsnns 2.000 —

TOTAL. 202.000 livres
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vres, le Chancellier ez le Frangois plus de 600,000 livres, le
Charles, /e Murinet, e le Royal-Jacques 4,572,369 livres, le
Chancelier ez le Royal-Jacques, le Phelypeaux et le Charles
plus de 3,300,000 livres.

« Or les actionnaires ayant un mterest de 400,000 livres
dans le fond de la société, et etant evident que les direc-
teurs de Paris wont point fourni en. argemt effectif les
330,000 livres pour leurs fonds de direction, et qu'ils ne
cherchent qu'a eloigner Pexamen de leurs comptes pour se
Soustraire aux restitutions immenses qu'ils seromt obligés
de faire, il est juste en pronongant une condamnation pécu-
niaire contre ces directeurs de les forcer & rendre compte de
leur conduite et & faire justice & leurs associés; mais, disent
ces directeurs, nous wavons fait que le seul armement du
second vaisseau PAmphitrite, c’est le sieur DANICAN qui a
fait les autres. On leur repond, que ne rendent-ils toufours le
compte de ce vaisseau I Amphitrite parti en 1701. Cest pré-
cisément dans la discussion et lexamen de ce premier
compte que consiste tout le denouement, en ce que c'est par
cet armement qu'ils ont commencé leur administration, c'est
dans ce compte qu'on découvrira le mangque des fonds de
direction, labus des emprunts et la depredation dune regie
mal conduite, dont les actionnaires sont depuis si long-
temps la victime. Aprés ce premier compte clos et arresté,
on passera & Lexamen de ceux des directeurs de Saint-Malo.
Ces comptes devoient estre rendus par raport @ chague arme-
ment, ils ont esté ordommnés par deux arrests em 1704 et
en 1706... » (1).

(1) Archives des Colonies. Chine.



L’affaire du Saint-Louis et du Francois

Depuis le commencement du siécle, la France avait contre
elle toute PEurope coalisée, et tous les continents ressen-
taient le douloureux écho de cet état de guerre.

Les mers extérieures, méme celles qui ne baignaient pas
les rivages de quelques terres frangaises, furent témoins des
ravages que causérent les flottes des parties adverses (1).

En 1711, des armateurs bretons affrétérent deux béti-
ments solidement armés, le Saint-Louis ez le Frangois pour
entreprendre le commerce et la guerre de courses. Aprés avoir
visité PAmériqgue du Sud, leurs capitaines BOUYNOT e
LE CoQ 7ésolurent de traverser le Pacifigue pour se rap-
procher des colonies des Indes néerlandaises.

-Le mouvement commercial entre Canton, le Fou-kien, et
Batavia a été de tout temps important, il pouvait y avoir la
une excellente occasion de maltraiter le commerce hollan-
dais. Le capitaine BOUYNOT, du Saint-Louis, rencontra en
juin 1713, @ la hauteur des iles Poulan, un navire de cons-
truction hollandaise, la Cloche, parti depuis peu de jours de

(1) Duovay-TrourNn prend Rio Christophe et Montserrat; de son
de Janeiro en 1711, ravage I'année  coté le corsaire frangais CASSART
suivante la Guyane hollandaise, et  s'empare de Santiago, une des lles
les petites Antilles anglaises, Saint du Cap Vert, en 1712.
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Batavia et se rendant & Canton. Le Saint-Louis accosta le
bdtiment étranger, et se saisit des marchandises. Un second
vaisseau portant pavillon hollandais, puis huit jonques chi-
noises furent ainsi enlevés et les marchandises en furent
confisquées.

Malkeureusement ces prises ne répondirent pas & lespoir
qui animait ces officiers. Les bdtiments, méme ceux qui por-
taient le pavillon hollandais, étaient chargés pour le compte
de Chinois établis tant & Batavia gu'a Canton.

Aussi les marchands ckinois, lésés par cet acte de pira-
terie, adressérent une requéte qui parvint en France :

« Disons que des forbans méprisent P Empereur et enle-
vent ses droits, nous prions le mandarin de juger au plutét,
et d'aporter une sentence definitive sur laffaire presente.
L’Empereur ayant ouvert ses ports, et permis le commerce
aux nations etrangéres, et les étrangers des quatre parties
du monde profitant des bien faits de Sa Majesté, ils se con-
forment aux lois du pays, et il n'y a point de différance
entr’eux et nous, moy LIN YU jai fait faire un vaisseau a
mes depens & la maniére des Europeans. [ay receu la per-
mission des mandarins, je paye les droits de [ Empereur, et
du reste de ce que fay gagné jentretiens ma femme et mes
enfans; il y a dejd plus de dix ans que je fais ce commerce,
hors cette année & la premilre lune jay embarqué dans mon
vaisseau des passagers et des marchandises, je suis d’abord
allé @ Batavia pour y faire mon commerce. Le 4 de la 6° lune
mon vaisseau étant chargé, et revenant de Cantom comme
Festois arrivé & Lendroit que nous appelons Iy-pouen, jay
rencontré un corsaire frangais ou etoient plusieurs centaines
de voleurs, lesquels sans avoir égard a ndtre nation, et négl-
geant leur propre reputation, ont eu la hardiesse de s'assem-
bler et de s'unir; ils ont pillé et enlevé toutes nos marchan-
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dises, et tout ndtre argent (1). Le lendemain, ils ont encore
pillé une somme de la rividre de Canton. Les marchands de
mon vaisseau, les passagers et les autres (2), n'ayant con-
servé que la vie sont revenus icy, mais le timonier, les mate-
lits, le pilote, tous ont été retenus et emvoyés ailleurs avec
le vaisseau. Mepriser Empereur et enlever ses droits sont
des crimes & ne devoir point etre impunis, ils meritent la
mort; dans mon affliction extreme je pense que ces corsaires
sont unk des grandes calamités qui puisse venir d'en haut...

« Nous soussignés, & linstapce du mandarin de la
douane certiffions avoir recen de luy laccusation de mar-
chands chinois, laguelle il a voulu etre traduit em frangois,
"et envoyé en Europe.

« A Canton, 15 novembre 1713.

« Ont signé : Pierre DE GOVILLE, missionnaire de la
compagnie de [ésus, DESONNES, POTIER, CHOMEY. »

Les commergants lésés présentérent des requétes succes-

(1) La requéte indiquait les eb- 48 livres de petites perles.

jets pillés : 600 — muscades, dit Bao-
86.625 taéls en argent. . tiau Keau.

452.500 livres de poivre. 800 — nageoiresde poisson.
13.200 — de bois de sandal. 36 — de hoting.

200 — d'étain. — d’ambre jaune.
§s5.000 — d'aréque. 32 pitces d’etoffes, dite sa-hiai
16.300 — de ou-hai. la.

38.000 — de pe-hai-seu. 13 — de petits velours.
2.000 — de cachou. 56 — de camelot.
3.800 — d'iris. 13 — de gaze.

2.000 — d'encens. 29 — de serge.

1.400 — de pois. 236 — de toile.
1.850 — d'azur. 140 — de courte-pointes.

400 — de clous de girofle. 12.000.000 — de rotin.

200 — de muscade. * 1.670 — d'écaille.

300 — d'estorax. 313 — de nattes.

2.550 — de nid d'oiseaux. 136 — de camphre.
730 nattes de différentes gran- 150 — d’ambreenpoussiére,
deurs. plus des habits,des
2.200 livres de nerf de cerfs. coffres etc.
600 — de morfil. (2) Au nombre de quatre-vingt-
1.700 — de plumes d’oiseaux.  sept.
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sives aux mandarins de Canton qui ne trouvérent pas mieuzx
que de S'en prendre & deux vaisseaux frangais, Eclair et la
Reyne d’Espagne gui terminaient leur chargement 8ans le
port. Les commandants s'apercevant que lorage grandis-
sait autour d’eux quitidrent précipitamment les eaux chi-
noises non sans avoir laissé, faute de temps, quelques caisses
de marchandises sur les quais.

Les affréteurs réclameérent des dommages et intéréts aux
propriétaires des deux vaisseaux corsaires, ils adressérent
une plainte au gouvernement royal :

« Votre Grandeur parfaittement instruite que les puis-
sances de I'Orient ne souffrent aucune violence faites & leurs
sujets, connoitra que PEmpereur de Chine attentif & main-
tenir le commerce de ses sujets pourra faire exercer les plus
grandes violences comtre les Frangois. Mais comme il ne
convient pas & la compagnie d'entrer dans ces veues poli-
tiques, sur lesquelles Votre Grandeur est parfaitement
éclairée, elle se renferme & s'asurer contre les malkeurs qui
peuvent resulté dune pareille piraterie faite contre le droit
des gens. » .

La compagnie réclama Dautorisation de saisir et demettre
sous sequestre toute la cargaison des armements des sieurs
BOUYNOT ez LE COQ; elle demanda également gue le gou-
vernement ordonndt que les armateurs soient rendus respon-
sables des avanies et des représailles qui pourraient avoir
été exercées en Chine sur ses vaisseaux.

Cest qu'en effet les Chinois se promettaient d’user de
‘représailles sur les bdtiments frangais (1).

Apres leur pillage, le Saint-Louis ef le Francois allérent
vendre une partie de leurs prises @ Manille, puis ils se ren-

(1) D’'aprés une lettre datée de Londres, 1 septembre 1714.
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dirént @ Pondickéry o les capitaines furent arrétés par le
gouverneur frangais, le chevalier DU LINIER. Une procédure
fut ouverte contre eux dans cette ville sur ordre du Conseil
de la Marine de Paris.

Cet événement fut la premidre action diplomatique
engagée entre la France et la Chine, et & défaut de représen-
tants officiels le P. DE GOVILLE @ Canton, Mgr DE VIs-
DELOU @ Pondichéry, furent chargés de traduire les récla-
mations des négociants et les actes judiciaires.

Le commerce francais me fut pas trop éprouvé par cet
incident, car nos vaisseaux ne reparurent que trois ans plus
tard, en 1716; lévénement avait alors perdu de son acuité.

.......



La troisitme Compagnie de la Chine
(1712-1719)

Le défaut dorganisation, et peut-btre le manque de
bonne foi, avaient été la cause du mauvais début financier de
la seconde Compagnie de la Chine, dés le deuxiéme voyage
de I'Amphitrite; létat de ses finances, ses procés avec la
société de Saint-Malo et la guerre fdcheuse que la France
soutenait contre P Europe avaient arrété toute nouvelle entre-
prise commerciale; aussi le pouvoir royal aprés avoir attendu
dix années le départ de nouveaux affrétements pour IEzx-
tréme-Orient, déclara la société de Paris déchue de son
monopole.

PEQUET, MOUCHARD, DUMOULIN, DE LA HOUSSAYE,
BEARD ¢ DUCOUDRAY, Zous de Saint-Malo, résolurent de
fonder une nouvelle compagnie de Chine.

Ces six associés, réunirent un capital de 9oo,000 livres et
s'adressérent directement au pouvoir royal pour obtenir le
monopole du commerce d’'Extréme-Orient, sans avoir recours
@ la complaisance de la Compagnie des Indes dont lexis-
tence était comptée.

Le r0i, se fit présenter le titre de Dancienne compagnie,
borné au seul commerce de la Chine. Il reconnut que la trop
grande étendue de la concession de la Compagnie des Indes
élail cause quaucun commerce wavait été tenté par elle en
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Extréme-Orient; déssreux d'étendre la marine marchande et
le commerce frangais, le roi résolut de maintenir @ une com-
pagnie particulidre le négoce des mers de Chine. Par son
arrét du 28 novembre 1712, il transmit & la mouvelle com-
pagnie les vingt-six mois el demi qui restaient @ courir du
monopole de Dancienne société de Paris. Puis quelques mots
Plus tard, les lettres patentes du 19 février 1713, enregis-
trées au Parlement le 30 décembre 1713, établissaient défini-
tivement pour une durée de 50 années la troisiéme Compa-
pagnie royale de la Chine :

« Le ROY étant informé que par larticle XXVII des lettres-
patentes du mois daodt 1664... Comme le privilige de
ladite Compagnie des Indes es? prét d’expirer, et conséquem-
ment aussi celui de ladite Compagnie de la Chine; les sieurs
PECQUET, MOUCHARD, DUMOULIN, DE LA HOUSSAYE,
BEARD ez DUCOUDRAY auroient représenté a Sa Majesté
gw'ils étoient préts demtreprendre ledit commerce de la
Chine, et de faire méme entr'eux & cet effet un fonds de
900,000 livres, s'il plaisoit & Sa Majesté leur accorder le pri-
vilége dudit commerce, pour le tenir directement de Sa
Majesté, et Dexercer dans tous les ports de la Chine en chef,
et indépendamment daucume autre compagnie, et aussi
exclusivement & tous autres; leur accorder pareillement tous
les droits et privildges de la compagnie ci-devant établie... et
2 la charge par eux de n'apporter dans le royaume aucunes
autres marchandises que celles que ladite compagnie a eu
droit d’apporter suivant le concordat passé avec la Com-
pagnie des Indes le 23 octobre 1700 : et Sa Majesté désirant
pourvoir de bonne heure & Détablissement d'une compagnie
pour ledit commerce... Oui le rapport du sieur DESMARETS,
conseiller ordinaire au conseil royal, contrdleur général des
finances et tout comsidéré, SA MAJESTE ESTANT EN SON
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CONSEIL a agréé et agrée les propositions a Elle faites...
ordonne gqu'ils feront & lexclusion de tous autres le com-
merce de la Chine, jouiront de tous les droits et privildges
de la Compagnie ci-devant établie, & la réserve seulement
des droits d'amirauté, et ce pendant cinquante années a com-
mercer au mois de mars 1715, sous le titre de la COMPAGNIE
ROYALE DE LA CHINE pour le tdnir directement de Sa
Majesté.

« Fait au conseil d’'Etat du roy, tenu & Versailles le

28 movembre 1712.
Signé : PHELYPEAUX (1). »

Cette mouvelle société avait son centre daction & Saint-
Malo,; Cest de cette ville que partit em février 1713 son pre-
mier vaisseau, le Martial, pour le Chili et les mers de Chine.
Bientét d'autres furent armés,; le Comte de Toulouze (2) fiz
voile pour PExtréme-Orient par le Cap au commencement
de 1714, puis le Jupiter se rendit en Chine par I Amérique
du Sud, enfin plusieurs autres bdtiments de la méme société
susvirent peu apres.

La nouvelle Compagnie de la Chine, gui avait hérité de
tous les droits de Dancienne, apprit que des vaisseaux fran-
gais s'étaient rendus en Chine sans convention préalable, de
ce nombre était le navire le Solide. Lorsque ce bdtiment
rentra en Europe, la compagnie voulut le faire saisir, mais
le jugement ne lui donna pas raison : « La compagnie w'a
qu'un droit exclusif de faire le commerce de France en
Chine, et non par les Indes d’Espagne, ni de la mer du
Sud a la Chine, ce quy regarde le roy d’Espagne » (3). Elle
fut donc déboutée de sa plainte.

(1) Arrest du conseil d’Estat, alors le titre d’amiral de France.
portant establissement d’une nou- (3) Archives nationales. Enregis-
velle Compagnie de la Chine. trement du conseil. Janvier & juil-

(2) Le comte de Tourouze avait let 1716.
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Depuis le départ du Martial, du Jupiter et des autres
vaisseaux pour les ports chinois, Lentrée des soies d Asie
avait été défendue en France par la déclaration du roi du
II juin 1714

Cet arrét était motivé par larrivée a Saint-Malo du
Grand Dauphin, de retour d’Asie depuis octobre 1713, avec
trente millions de soies. On craignit qu'il wen vint par la
suite des quantités encore plus considérables, dont le débit
PRt causer un préjudice important au commerce des soies
de France et d'ltalie. Ce fut ce qui engagea le conseil &
défendre par arrét du 13 mars 1714, et par les déclarations
du 11 juin et du 29 septembre 1714, Lentrée des soies et des
soteries de la Chine et des Indes (1).

A leur retour en Europe le Martial et le Jupiter durent
se rendre @ Détranger tandis que la compagnie faisait des
démarches pour autoriser ces vaisseaux, qui avaien! été
affrétés lorsque aucune prokhibition wexistait, @ débarquer en
France leurs marchandises.

Le Martial qui avait di se rendre @ Ostende fut auto-
risé par Lordonnance du 15 juin 1717 & apporter @ Rouen,
les soixante mille livres de soie dont il était détenteur, en
payant toutefois les droits que cette marchandise aurait
payés si elle était entrée par Lyon.

Quant au Jupiter qui apportait un stock plus considé-
rable de soieries, il dut gagner le port de Génes et vendre
sur place ses marchandises; le port de Marseille lui restant
fermé jusqiu'a la liguidation des produits prohibés en France.

Larrét de 1714 porta un coup mortel @ la Compagnie
de la Chine. La société n'ayant plus de frét de retour assuré
arréta ses voyages en Extréme-Orient.

(2) D’aprés pu Frexe. 3* volume.
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Lorsque le Jupiter rentra en Europe en été 1718, on par-
lait déja de la création d'une société unique pour Uexploi- .
tation du commerce des pays d'outre-mer; en effet Pannée
sutvante le monopole de la troisiéme Compagnie de la Chine
fut racheté et incorporé & la Compagnie du Mississipi pour
constituer la Compagnie des Indes.



La route de Chine

Le sillon ordinaire des bdtiments est tracé & travers
POcéan Atlantique, ou des courants emportent les vais-
seaux jusque dan’ le voisinage des cbtes du Brésil, avant
de les conduire dans la direction du Cap. Clest le sud de
PAfrique que la mavigation préfére longtemps enmcore au
cap Horn; c'est de bonne heure une route tréds parcourue,
que bientdt toutes les nations fréquentent.

De la les navires se répandent dans [ Océan Indien,; les
bltiments premnent, les uns la ligne la plus directe pour
gagner UExtréme-Orient, ils franchissent le détroit de la
Sonde, ou celui de Malacca (Malac), suivant les événements,
les autres, que les opérations commerciales appellent d'abord
au pays du grand Mogol, cotoyent Madagascar pour se
rendre soit vers Surate, soit sur Pondichéry. Les Portugais
et les Hollandais sont alors renommés pour la sireté et la
précision de leur navigation, une longue pratique leur ayant
donné, a défaut de cartes ou de renseignements écrits qui ne
vinrent que plus tard, une parfaite connaissance des fonds et
des courants maritimes.

Lors des timides essais d'établissement de la France au
Siam, des premiers voyages des navires frangais en Indo-
Chine orientale, ou au moment de la formation de la Com-
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pagnie de la Chine, les cartes sont encore bien médiocres sur
les routes qui ménent en Extréme-Orient. Celles de PIETER
GOOS (1) (1666) et de BLAEU (2), sont les seules bases dont
la marine peut se servir; ces cartes sont & la fin du XVII® sidcle
bien distancées par Uimportance des documents réunis par
THORNTON (1669) (3); malkeureusement les renseigne-
ments, que rapportent les officiers des compagnies commer-
ciales rivales, sont gardés jalousement; leurs successeurs les
ignorent méme parfois, et lensemble du monde ne peut pro-
fiter des découvertes individuelles.

Les vaisseaux suivent des routes données, et n'osent s'en
écarter, car, daprés les on-dit, une chaine de récifs couvre
la route la plus directe de Maurice sur les Indes, contrai-
gnan! ainsi les bdtiments & se rejeter vers la cdte orientale
de Madagascar, tandis gi'en pleine mer de la Chine du sud,
les Paracels (Pracel), trés longtemps mal déterminés, forcent
les navires & reconnaitre le littoral de la Cochinchine.

Les découvertes donnent, plus tard, naissance & des di-
vergences de vues entre les savants, & propos du régime des
vents, des courants sous-marins, des routes & suivre, encore
imparfaitement fixés, et pendant une grande partie du
XVII® siécle Paccord nest pas encore résolu.

En 1767, GRENIER (¢), officier de marine, est appelé au
commandement de 'Heure du Berger, corvette de guerre

(1) Un exemplaire est conservé 4  hollandaise de BLAEU (1666).

la Bibliothéque nationale. La carte
de PieTee Goos fut regardée long-
temps comme la plus exacte ; elle
servit de base a des cartes ma-
nuscrites dressées a plus grande
échelle et qui étaient plus en rap-
port avec les nécessités de la na-
vigation.

(2) Les Archives de la marine
possédent une carte manuscrite

(3) Une carte anglaise manuscrite
de THORNTON est conservée a la
Marine.

(4) GRENIER, Jacques-Raymond,
chevalier puis vicomte pu GIRON-
GRENIER, naquit a Saint Pierre de
la Martinique en 1736, il fut nommé
chef de division, et membre ad-
joint de 'Académie de marine; il
mourut en 1803.
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destinée au service des iles de France et de Bourbon. Ce
marin propose de parcourir I'Océan Indien et d'en déter-
miner les principales routes ; le gouvernement appuie ce
projet, et un savant, labbé ROCHON (1), lui est adjoint pour
les observations astronomiques.

Mais cette mission neut pas de résultats trés décisifs, les

deux voyageurs ne purent s'entendre sur le fonds méme de
leurs travaux et rentrérent en France avec des idées sou-
vent opposées. L'écho de leur polémique scientifique fit
grand bruit, il retentit & I'Académie des sciences comme a
UAcadémie de marine (2), o2 DE MARGUERYE ( 3) fut
chargé d'examiner les rapports de lenseigne de vaisseau
GRENIER et de I'abbé ROCHON (¢).

Si nous nous rapprochons de la fin du XVII® siécle, nous
voyons que les Frangais connaissaient bien peu les mystéres
de I'Océan Indien; ils ont relevé en 1685 la route du Siam,
mais ignorent les mers du Céleste Empire, et la Compagnie
de Chine envoie ses bdtiments sans documents précis sur les
cbtes des mers de I Extréme-Orient. C'est la premiére narra-
tion du voyage de IAmphitrite qui nous apprend que le
vaisseau ne possédait que des renseignements incertains sur

(1) RoceoN fut membre de P'A-
cadémie des sciences et de I'Aca-
mie de marine.

(2) La Marine créa en 1752 une
académie spéciale ; cette société un
moment dispersée fut réorganisée
en 1769-70; elle fut affiliée en 1771
a I'Académie des sciences. L’Aca-
démie royale de marine comprit
72 membres; elle fut dissoute sous
la Révolution (1793).

(3) DE MARGUERYE, Jean-Jacques,
mathématicien et marin frangais,
né A Mondeville prés Caen en 1742,
fut blessé mortellement au combat
de la Grenadc le 6 juillet 1779.

(4) Dans son mémoire le cheva-
lier GRENIER indique les découver-
tes qu’il a faites dans les mers
des Indes, et propose unc route
qui abrége de 300 lieues la traver-
sée 4 la cote de Coromandel et a
la Chine. Au contraire le manus-
crit de 'abbé RocHoN est opposé
a cette roate parce qu'on y rencon-
tra trop d’écueils.

L’Académie des sciences eut éga-
lement a s’occuper de ces deux
études, mais elles porta une sorte
de jugement plus personnel & I'ab-
bé RocHoN que relatif au fonds du
sujet.
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les mers orientales de I Asie, et que lagent de la Compagnie
de la Chine @ Canton, dut envoyer un de ses employés &
Madras pour chercher & se procurer des copies de cartes
trangeres.

Cependant les travaux géographiques frangais ne tar-
dérent pas ; quelques journauz de bord remémorent les re-
levés de nos marins, et Cest le hasard des recherches qui
les rappellent ici a la vie :

Les officiers de I Amphitrite ont laissé une carte de Pem-
bouchure du Tigre de Sanciam & Canton (1) (1698), et le
P. DOLZE, la méme année, donne un itinéraire de Canton &
la mer (2). Ce sont les documents frangais les plus an-
ciens (3).

A son second voyage I' Amphitrite reldve sa route le long
du littoral de la province du Kouang-toung, de Sanciam 2
la baie de Kouang-tcheou (170r1-02).

Le Saint-Anthoine rapporte de son passage en Chine
(1708-09) de nombreux documents cartographiques.

Le Solide (7711) marque sa route dans le groupe d’iles
de Saint-Jean (4).

Enfin plus tard, le Maure et le Prince de Conty qui 4i-
vernent @ Hai-nan (1720-21), profitent de leur arrét dans Pile
pour reconnaitre les baies méridionales, tandis que les deux

(1) Plan et carte particuliere
de Cantong et ses environs et de-
puis U'isle de Sancien jusque & celle
de Makao levé et faict par pE La-
GRANGE.

(2) Cartes des Isles qui sont &
Ventrée de la Riviere de Canton.
Dressée sur les lieux par le P.
Dorce de la Compagnie de Jésus.

(3) Dans son Abrégé du Journal
du voyage de la Chine que jay
fait  commandanty U'Amphitrite

Pannée 1698 (conservé aux Archi-
ves de la marine), le chevalier pE
LA RoQuE assure joindre a son
rapport : « Le plan d’Achem. La
ville de Malac, de la citadelle et
de la rade et surtout d’une petite
isle d'od les Hollandois, quand ils
prirent cettc place, le bombar-
dérent. Un plan de Bantan. »

(4) Document conservé aux Ar-
chives de la Marine.
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officiers du bord parcourent le pays jusqu'a la ville de
Kioung-tcheou.

Mais tous ces documents ne servest pas aux généra-
tions suivantes, ils sont enfouis dans les cartons des com-
pagnies qui accaparent le commerce avec ces régions de
PExtréme-Orient ; plus tard ces relevés, dont beaucoup igno-
rent la valeur, sont acquis ou saisis par les bibliothéques
particulidres ou par les archives d'Etat, sans que les auteurs
des cartes marines du X1X° sidcle les aient mémes soupgonnés.
Mieux encore, les compagnies du XVIII® siécle ignorent leur
bien, et D’APRES DE MANNEVILLETTE, qui est longtemps le
conservateur du dépét des cartes de la puissante Compagnie
des Indes, ne les connait pas; dans son Neptune oriental #/
se plaint donc & tort de la négligence des navigateurs :

« 1 serait & souhaiter, écrit-il, que quelgu’'un, animé du
méme sztle que ce savant anglais (Alexandre Dalrymphe
qui a relevé Pest de Lembouchure du Tigre), nous donndt
un plan de la partie occidentale de cet archipel, comprise
entre la Togque du Mandarin et Macao, dont la connaissance
est trés essentielle a ceux qui fréquentent cette partie des
cbtes de la Chine. »



Les vaisseaux francais
en Extréme-Orient pendant le monopole

de la Compagnie royale de la Chine

L’Amphitrite fuz-il le premier vaisseau frangais qui
arriva en Chine? Faute de documents précis, il est préfé-
rable de ne pas trop Laffirmer. Il est fort possible qu'il fut
Le premier venant de France en droite ligne, mais il y a tout
lieu de croire que des bdtiments battant notre pavillon y
vinrent antéricurement des Indes ou du Siam. En effet, si
la Compagnie des Indes orientales ox /@ Compagnie de la
Chine aquaient le monopole exclusif du transport des mar-
chandises de I Asie en France, le cabolage et le commerce
entre les divers pays du continent jaune étaient libres pour
tous les Frangais. Ceuzx-ci étaient déja installés aux Indes
depuis le XVII® sidcle, et leur pavillon se montrait dans les
mers voisines. Les négociants, les missionnaires, le gouverne-
ment, les compagnies privilégibes eurent chacun leur part
dans cetle expansion de la France & travers les océans asia-
tigues.

La compagnie formée en 1660 avait pris & son bord des
missionnaires frangais de la rue du Bac pour les débarquer
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en Indo-Chine, mais lorsque le bdtiment arriva, en 1661,
une persécution anti-européenne et religieuse avait com-
mencé au Tonkin contre les [ésuites qui y étaient déja éta-
blis. De leur c8té, les Portugais ne purent admettre que des
Frangais vinssent partager avec eux la faveur de précher aux
infidéles d'Extréme-Orient, ils en appelérent & leur roi et
au pape. Le gouvernement de Portugal voulut s'opposer a
la pénétration de nos missionnaires, il leur ferma ses colonies
d'Asie, mais il fut moins heureux lorsqu'il voulut faire révo-
quer les évéques frangais par Rome, parce que les Portugais
prétendaient avoir seuls le droit d'évangéliser.

Apreés cet essai timide, le pavillon de France ne reparut
pas pendant plusieurs années, mais on sait gi'en 1679, deux
bdtiments frangais se trouvaient dans les mers de la Chine
du Sud, le Soleil d’'Orient était @ Bantam, et le Président
en Indo-Chine.s )

En 1682, le Saint-Joseph alla de Surate au Siam, il
débarqua des missionnaires frangais; puis il quitta la for-
teresse de Bancop (Bang-kok) le 15 juillet pour le Tonkin
ou se rendaient M gr DE BOURGES avec quatre membres des
Missions étrangéres, et LEFEVRE, agent commercial.

Les expéditions au Siam augmentérent le nombre des
bhtiments francais en Indo-Chine; mais, malgré le retrait
de nos forces militaires de ce royaume, plusieurs de nos com-
patriotes y continulrent leur négoce.

Les relations qui nous ont été laissées sur le premier
voyage de Amphitrite nous assurent qu'il se trouvait en
rade d'Achen, en 1698, un bateau frangais vemant de I'lIndo-
Chine et qui n'appartenait pas & la Compagnie des Indes.
Trois années plus tard, le P. CHAVAGNAC, dans une leltre
au P. DE GOBIEN, rapporte qu'un vaisseau battant noire
pavillon était arrivé & la mi-septembre 1701 & Canton
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venant de Surate. A ce moment I Amphitrite était revenue
pour la seconde fois dans les mers de Chine, et & demi
désemparée longeait le littoral, désespérant datteindre Can-
ton, ou du reste elle w'arriva gi'au printemps de Pannée sui-
vante.

Celte fois I'Amphitrite avait été devancée @ Canton;
Lavait-elle déja été la premidre fois? la question reste encore
entire. Si nous voulons bien nous en temir aux renseigne-
ments que Dhistoire nous a laissés, voici les noms des pre-
miers vaisseaux frangais, que de longues recherches per-
mettent d'indiquer comme s'étant rendus en Chine.

Leur nombre est plus important gu'on ne lavait pensé.
Ces bétiments comprennent tous ceux qui aborddrent dans
les ports du Céleste Empire, qu'ils aient appartenu aux com-
pagnies privilégibes ou & des armateurs particuliers :

L’Amphitrite, commandée par le
chevalier DE LA ROQUE, part de la Rochelle le 6 mars 1698,
rentre au Port-Louis le 13 aodt 1700, elle séjourne en Chine
du § octobre 1699 au 26 janvier 1700 (1).
Levoyage a liew par le cap de Bonne-Espérance.

Un bdtiment frangais venant des
Indes arrive en septembre 1701 @ Canton.

L’Amphitrite, repar? une seconde
fois pour [Extréme-Orient; elle est alors commandée par
FROGER DE LA RIGAUDIERE. Le &dtiment quitte le Port-

(1) Itinéraire:la Rochelle, le Cap,  26janv. 1700), Bantan (_25 fév.), Bour—
Achem, Malacca, Sancian (5 octo- bon (1 avril), Salntc - Héléne
bre 1699), Canton (31 oct. 1699 au (23 mai), Port-Louis.
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Louis le 7 mars 1701, et n'est de retour en Framce que le
17 aodt 1703 ow il aborde & Brest.
Il demeure dans les eaux chinoises du § aodt ryor au

2 décembre 1702 (1). Le vaisseau contourne le sud de
LAfrigue.

Le Chancelier (2) et le Fran-
cois (3) quittent Saint-Malo le 9 février 1702 pour Cadix
et la Chine, mais dés les premiers jours de leur navigation
ils essuyent une tempéte qui les force a réparer leurs ava-
ries en Bretagne.

Cesvaisseaux, partis tardivement de France(le6 juin 1702),
étaient commandés, le premier par NOUEL DES ANTONS, /e
second par DANICAN. [is hivernent au Brésil, et, quittent le
continent américain le 21 décembre 1702. Le Chancelier e? le
Francois sont en 1703 a Canton (¢), et rentrent en France
pendant Lété 1704. Leur route est la méme que celle que

suivit I’ Amphitrite dans ses voyages précédents.

(1) Port-Louis, Goréc (21 mars), le
détroit de la Sonde (6 juillet), San-
cian (5 aout), Tien-pai (3 octobre),
la baie de Kouang-tcheou (du 16 no-
vembre 1701 ou 10 mai 1702), Can-
ton (du 26 mai au 1°* novembre),
Macao (2 décembre), Achem (1° jan-
vier 1703), baie de Tous-les-Saints
(28 avril), Brest.

(2) Son nom complet devait-tre
Chancelier de Pontchartrain.

(3) Dautres disent le Saint-Fran-
gois-Xavier.

(4) La France ct les Pays-Bas
étaient en guerre. Un vaisseau néer-
landais se trouvait & Cantona l'ar-
rivée de nos deux batiments, et
mettait a la voile pour aller pré-
venir les Hollandais de Batavia.
Un des capitaines francais fitalors

tirer le canon et obligea le vais-
seau a jeter I'ancre. Cettc attaque
dans un port neutre excita les Chi-
nois contre nos nationaux; les Hol-
landais portérent plainte aupreés
des autorités et les trouvérent dis-
posées a sévir contre nos bati-
ments. Le Pére de VispeELou était
alors supérieur de la maison des
Jésuites frangais a Canton, il put
intervenir a temps pour calmer le
vice-roi et I'empécher d’entrepren-
dre un acte d’hostilité.

Ce fait de guerre fut d’un effet
déplorable pour les affaires de la
compagnie ; nos batiments furent
mis dans une sorte de demi-qua-
rantaine, et rentrérent en France
les cales a moitié vides.
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Le Patriarche (1).

L’Amphitrite (2).

Le Saint-Antoine (3), comman-
dant DE FRONDAD, et les Deux Couronnes, affrétés par des
particuliers, partent de Port-Louis le 30 janmvier ryoy et
rentrent & Brest le 27 aodt 1711, Ils restent @ Canton du
26 juillet 1708 au 20 février 1709. Le voyage d’Europe a
la Chine eut lieu par I Amérique du Sud; ce sont les pre-
miers wvaisseaux frangais qui se rendent em Asie par le

Pacifique.

(1) Ce nom est indiqué dans une
note aux Archives de la Marine,
sans cepemdant qu’aucun manus-
. crit, aujourd’hui connw, nous as-
sure que ce batiment soit allé en
Chine.

(2) Du FRrESNE dit que I'Amphi-
trite revint en France en 1708 avec
un fort chargement de soie de
Chine, et qu'elle débarqua ses mar-
chandises 4 Nantes.

Ce vaisseau pouvait avoir dans
son lot des soies d’Extréme-Orient
et n’étre allé seulement qu'aux
Indes.

Un vaisseau, I'Amphitrite, com-
mandé par pE CazaLis, avait été
armé a Brest pour le compte de la
Compagnie de I’Assiente pour ef-
fectuer un voyage en Guinée et a
I'Argentine ; il partit vers le mois
d’octobre 1704, et fut de retour a
la Rochelle au printemps 1706.

Ce méme batiment put fort bien
partir pour une nouvelle campagne
en Asie A la fin de 1706 ct rentrer
enété 1708 comme le dit Du FRESNE,

mais rien n’assure qu'il soit allé a
cette époque jusqu’en Chine.

(3) Itinéraire : Port Louis, la ri-
viére de la Plata (9 mai au 2 sep-
tembre 1707), le détroit de Le Maire
(22-27 septembre), la Conception
(16 novembre 1707-3 janvier 108),
cap de Saint Galland prés Pisco
(16 janvier, 22 mars), Caillaud
(24 mars), Gouache (26-30 mars),
traverse le Pacifique, escale a Ma-
rianne (21-23 juin), le détroit de
Formoza (9 juillet), Macao (21 juil-
let), Vampou (26 juillet 1708-20
février 1709), Souanchon, Som-
bou (11 avril), détroit de Diamant
(23 avril), retraverse le Pacifique,
atterrit a l'ile de Californy (23 juil-
lel 1709), Islot (Pérou) (8 décem-
bre 1709-24 janvier 1710), Paraque
(30 janvier, 16 septembre), Valpa-
raisso (Chili) (12 octobre, 20 octo-
bre), Arica (4 novembre au 28),
Conception (Chili) (3 janvier 1711~
14 mars), le Détroit (7 avril), la
Martinique (8 juin au 13 juillet),
Brest (25 aoust 1711).
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Le Solide, commandé par DE
RAGUIENNE, s’éloigne de Port-Louis le 6 janvier 1709 pour
Buenos-Ayres, va au Pérou qu'il quitte le 16 novembre 1710,
et franchit Pocéan Pacifique ot il fait escale & lile de Guam
(janvier 1711). Il arrive bientdt en Chine, o il séjourne 2
Canton du 10 mars au 20 juillet 1711. L® vaisseau passe par
le Continent américain et visite de nouveau les ports des
mers du Sud,; il fait escale a Lisbonne et rentre en France
aprés huit années de mer. Ses affréteurs sont LAMBROSSE
et DE LA HAYE. Son voyage donne lieu & divers procés.

La Princesse ez la Découverte
sont affrétées pour [ Amérique. Leurs capitaines, DE VALADE
et MARTIN, visitent les ports du Pérou, et quittent « Caillau
le dimanche 1™ mars 1711 », se rendant & la Chine. En
route, les bdtiments atterrent @ lile « Mariane le samedy
16 may 1711 » : « Il y a sur cette isle, environ 150 blancs
portant les armes, mariés avec les indiennes du pays qui cer-
tainement ne sont pas jolies non plus que les hommes, ils
ont des yeux fort petits, le nez écrasé, et des Rures fort
grosses. »

Le 4 juin « le conseil a délibéré pour s¢avoir @ quel port
de la Chine nous aborderons pour traiter, Wayant pas de
permission de la Compagnie de la Chine powur Canton ny
pour Nimpo,; on a conclu d'aller & Emouy qui r'est pas du
traité de la dite compagnie, et on a dirigé la route pour ce
port. » Le 7 juin, les bdtiments sont en vue de Formose, et
le 15 juin ils jetient lancre & Ewmouy. Les mandarins chi-
nois sont ici intraitables, ils disent qi'ils font une grande
concession en ne demandant que 1,000 taels au liew de 2,000
pour le jaugeage de la Princesse, et 750 au licu de 1,500
qu'ils assurent que la Découverte devait étre imposée; quant
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aux marchands ils demandent le double des prix que le
Saint-Anthoine avait payé a Canton en 1708.

Le Grand Dauphin (1).

: L'Eclair, commandé par BoIs-
LORE, et la Reyne d’Espagne, sous le commandement de
BRUNET, sont & Canton en 1713 venant de P Amérique du
Sud. Cest & la fin de leur séjour dans ce port que deux
bdtiments frangais venant d’Amérique enlévent en mer des
jonques chinoises venant de Batavia. Le gouvernement de
Canton étoit sur le point duser de représailles, lorsque les
capitaines meltent & temps & la voile, abandonnant a terre
quelques caisses de marchandises.
A leur voyage de retour les capitaines font escale @ Cadix
et @ Lisbonne (2).

Le Saint-Louis, capitaine BOUY-
NOT, et le Frangois, commandant LE COQ, partent de France
pour PAmériqgue du Sud. Aprés des escales au Chili et au
Pérou, ces capitaines conviennent de gagner les cbtes asia-
tiques. Ils traversent le Pacifique et rencontrent dans les
mers de Chine des bdtiments chargés de produits de Balavia.
La France étant en guerre depuis plusieurs années avec une
grande partie de ¥ Europe et principalement contre la Hol-
lande, le Saint-Louis ez le Frangois mettent lembargo sur

(1) Du Fresne dit que ce vais- (2) Le capitaine BRUNET ayant
seau revinten Chine en octobre 1713,  laissé, sans autorisation de la com-
et qu'il débarqua A Saint-Malo pour  pagnie, des marchandises dans ces
trente millions de soie. ports, les directeurs demandérent

une saisie.
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tous les bdtiments qu'ils rencontrent, qu'ils aillent aux Indes
hollandaises ou qu'ils en viennent (1713). Les vaisseaux fran-
gais se rendent @ Manille pour vendre une partie deé leur
prise, puis gagnent Pondichéry ou le bruit de leurs exploits
les a précédés.

Le gouverneur frangais retint le Saint-Louis ef le Fran-
cois pendant gu'une enquéte, demandée par les Chinois, se
poursuivit.

Le Martial, de la nouvelle Com-
pagnie de la Chine guitte la France pour I Amérique du Sud
et la Chine en février 1713, tandis que le Comte de Tou-
louze (1) ez le Saint-George arment directement pour 'Ex-
tréme-Orient par le Cap ; le premier part au commence-
ment de 1714, le second en septembre de cette méme année.

Le Jupiter (2), commandé par BEVEN, et le Comte de
Lamoignon (3) partent de Bayonne le 17 juillet 1714, vont
en Espagne ou ils arment définitivement au Passage (4) pour
PAmérigue du Sud et pour la Chine. Le Bien-Aimé, le
Marquis de Maillebois affrétés @ la méme époque les rejoi-

(1) Le comte pe TouLoUSE avait

le titre d'amiral de France.

(2) Batiment de 1350 tonneaux,
24 canons, et 106 hommes.

Le Jupiter aborde au Chili le
2 février 1715, mouille & la Con-
ception, a Acoquimbo, & Arica; le
12 février 1716 il est devant Pisco,
va a Caillo, et & Gouache. C'est
de cette rade que le Jupiter part
pour la Chine le 3 mars 1716 ; il
jette l'ancre a lile de Guam le
1** juin, et aborde 2 Amoi (Emouy)
le 29 juin; mais avantd’entrer dans
le port il attend I’arrivée du
P. LaureaTi, n'osant pas se fier
aux demandes des Chinois Le mis-

sionnaire arriva le 14 juillet, ve-
nant de Pé-king. Le Jupiter quitte
Amoi le 16 février 1717, longeant
la cote & distance; le 26 février, il
passe en vue « de la terre de l'isle
d’Ainam a midi », il mouille a
Poulo Condor le 6 mars, arrive au *
détroit de la Sonde le 21 mars, se
trouve dans-la baie de Tous-les-
Saints le 20 novembre, puis rentre
en France. Le journal du bord fut
tenu par pe Brossi.

(3) DE LAMO1GNON était intendant
de Guyenne.

(4) Port de Bilbao, aujourd'hui
ensablé en partie.



LES VAISSEAUX FRANGAIS LXXIX

gnirent bientdt, ainsi que le Dauphin et la Vierge de Lorette.

Au printemps 1716, le Martial, le Jupiter, le Comte de
Lamoignon, /e Marquis de Maillebois, e le petit vaisseau le
Bien-Aimé, commandé par le chevalier DU LYS, quittent le
Pérou en deux divisions, et se retrouvent @ Guam dans les
iles Mariannes en mai-juin. De ce point le chemin & par-
courir est peu considérable pour atteindre la Chine, le
Comte de Lamoignon guitte Guam pour Canton le § juin,
il marche en éclaireur, les autres mettent & la voile le len-
demain. Le 22 juin, a la hauteur du cap Engano (Lugon),
le Jupiter se détacke du gros de la division, et fait seul
route sur Amoi (Emouy) port du Fou-kien. Les autres
arrivent a Canton. « Il paroit, dit DE BROSSI dans son
journal, que les vaisseaux qui y étoient ne trouvéremt pas
autant de dificultés @ faire leur commerce et qiu'ils avaient
les effets @ meilleur compte puisque la soye ecrue ne leur
coutoit que 155 laels le pic, tandis qu'a Emoui on le
payait 175, les danas 6 taels 6 masses, et ainsi de suite. »

Au commencement de 1717 toute la flotte frangaise fit
voile pour [ Océan Indien. Le Jupiter aper¢ut Maurice (plus
tard Ile de France) le 21 avril, et Bourbon le lendemain; il
y mouilla.

Le 7 juin, puis le 21, le Maillebois ez le Lamoignon gui
n'avaient pu doubler le cap de Bonne-Espérance et y avaient
été fort maltraités arrivérent & Bourbom. Ils passérent
Chiver dans cette ile, et appareillérent le 20 septembre pour
PEurope. Deux mois plus tard le Jupiter ayant une voie
d’eau, les deux autres vaisseaux lescortérent jusqu'a la baie
de Tous les Saints (Brésil) ou les bdtiments trouvérent des
ordres de leur compagnie (19 novembre 1717).

De nouveaux réglements ayant paru pour protéger les
soies de France et d'ltalie et pour préserves lindustrie du
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royaume, le Jupiter dut prendre & bord toutes les soies de
la division tandis que ses convoyeurs gagnaient la France.
Apres s'étre réparé, le Jupiter quitta le Brésil en février 1718
pour Génes, ou il dut vendre les marchandises prohibées en
France.

Pareil ordre avait été donné au Martial qui avait pu
franchir le cap au printemps précédent avec le restant de
Lescadre. Ce bdtiment rassembla les soieries des autres vais-
seaux et se rendit & Ostende, en altendant qu'il fut excep-
tionnellement autorisé & venir les vendre & Rouen.

Cette force navale frangaise est la premidre qui ait fait
le tour du monde. Ces vaisseaux, partis successivement,
avaient traversé le détroit de Le Maire et doublé le cap de
Bonne-Espérance. Cet armement doit étre retenu dans nos
annales maritimes.

Le Comte d’Amelot de Gournay,
commandé par GARDIN, embarque un équipage frangais, et
se rend a Cadix afin d'obtenir une patente particuliére pour
le commerce de la presqilile ibérique & la Chine; il arme au
commencement de 1715, @ Saint-Malo, pour le compte de
larmateur LANDAIS DE CHOISEUL. Le bdtiment revint plus
tard en Espagne et au Portugal pour vendre ses marchan-
dises asiatiques.

Le Pontchartrain, appartenant a
FRANQUERIE-LE-BRUN,armateur de Saint-Malo, part en 1714
pour les mers du Sud et la Chine. L'affréteur $était pourvu
en conséquence d'une autorisation spéciale de la Compagnie,
de Chine pour effectuer librement le commerce avec I'Ex-
- tréme-Orient. Ce vaisseau se trouva & Canton en I718.
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Le Pontchartrain arriva au cap Fréhel (1) le 15 juil-
let 1719, il avait & bord deux Espagnols le général comte
DE LISARRAGA et don MANUEL ARGUELLO. Comme ils
S'étaient embarqués ignorant la déclaration de guerre entre
La France et UEspagne, ils ne furent pas arrétés.

L’Eclair (2), commandant BOIls-
LORE, « capitaine général garde coste », est affrété par des
particuliers pour faire un voyage de « Brest a Canton,
Nimpo et ' Achinne ». La société qui arme ce bdtiment passe
une convention avec JOURDAN, secrétaire du roi, et représen-
tant la nouvelle Compagnie de la Chine (78 septembre 1716 ).

(1) L'amirauté craignait qu’on edt  derniers mois 1719.
donné ordre au vaisscau de débar- (2) Batiment de 250 tonneaux,
quer ses marchandises 4 Ostende. armé de 28 piéces de canon, ct
Archives nationales. Ponant. Six monté par 100 hommes.
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L'armement du premier batiment frangais, se
préparant a franchir les mers australes pour atteindre
la Chine, fut un gros événement pour l'industrie,
la finance, et la marine a la fin du XVIIe siécle.
C’était un coup d’audace, car l'argent était encore
rare au lendemain d'une longue guerre continentale,
et beaucoup émettaient des craintes de non réussite
pour une entreprise commerciale dans un Empire si
¢loigné et a peu preés inconnu des Frangais.

Tous les renseignements qu’on avait pu puiser sur
I'Asie orientale avaient été mis a la disposition du
capitaine ; I'état-major avait été recruté avec soin, la
plupart des officiers avaient I'expérience des grandes
traversées, et quelques-uns déja étaient allés aux
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Indes ; enfin, selon les goiits mythologiques de I'épo-
que, et pour assurer une navigation plus facile, le
vaisseau requt le nom de la déesse des mers.

L’ Amphitrite, tel était son nom, fut armée a La
Rochelle en 1697. La ville, capitale de I’Aunis,
avait alors une population de 10.000 dmes. Ses
habitants fournissaient de nombreux marins, et le
port, un des plus importants de I'Océan, avait déja
contribué a3 'armement de plusieurs vaisseaux pour
les mers des Indes.

L’ Amphztrite était un beau batiment de 500 ton-
neaux, armé de 30 canons et monté par 150 hommes
d’équipage. Le chevalier b LA RoQuE en prit le
commandement. L’état-major se composait des capi-
taines GERALDIN, SALLIOZ, et FROGER DE LA Ricau-
pIERE. Les licutenants Boissy, et pE LA RIGAUDIERE,
lcs enseignes DE SABREVOIS, DE LAGRANGE, DE BEAULIEU,
GERALDIN, et FILYE complétaient le cadre des officiers.

A coté de l'effectif marin se trouvait le personnel
commercial, délégué par les affréteurs. Son réle ne
devait commencer qu'au débarquement des marchan-
dises. La direction générale de I'entreprise était
confiée a BenoisT pE Bénac. Il avait sous ses ordres
un directeur-caissier, LE POULLETET, un directeur-
surintendant Louis BoisarD, un subrécargue ou chet
du service des marchandises FraNciA, un secrétaire
Lacarpg, deux commis chargés des écritures, SaBaT-
TIER et BOUGRE, et six ouvriers; enfin deux agents
commerciaux, VILETTE et D’ANDIGNE devaient accom-
pagner le directeur en chef dans une mission spéciale
a la Cour de Pé-king, que la Compagnie jugeait
utile a ses projets.
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A cette liste déja longue des officiers de marine
et de commerce,l’ Amphitrite dut ajouter deux agents
de la Compagnie des Indes (1), JEAN DE PECHBERTY
et Jean DEu, dont la fonction était de veiller a ce que
les affréteurs n’aient aucune relation commerciale
avec les terres relevant du monopole de cette Com-
pagnie.

Les Jésuites frangais, qui, apres mille démarches,
avaient réussi a faire comprendre I'utilité pour notre
commerce, de participer au négoce de la Chine,
obtinrent, pour six des leurs, le passage gratuit, jus-
qu’'a Canton ; mais au moment du départ ce chiffre
fut porté a neuf. Le R. P. Bouver (2) retournait a
a Pé-king pour présenter a la Cour quelques savants
religieux qui I'accompagnaient et qui devaient, sous
la haute protection de 'Empereur, développer leur

(1) Concordat du 4 janvier 1698.
Ces commis devaient étre zourris
pendant la traversée. Comme il
n'était rien spécifié pour le temps
passé en escale, la direction débar-
qua tout simplement ces représen-
tants génants, que |'on savait char-
gés de fournir un rapport sur la
Chine et son commerce a la Com-
pagnie des Indes. lls trouvérent
difficilement un gite a terre et du-
rent se nourrir a leurs frais pen-
dant le séjour du batiment 3 Canton.

(2) BouveT, Joachim, né au Mans
le 18 juillet 1656, entra A la Compa-
gnie de Jésus le 44 octobre 1673. Il
fut un des missionnaires mathéma-
ticiens que Louis XIV fit partir en
Extréme-Orient dans un but reli-
gieux et scientifique. Les P.P. pe
Foutaney, Tacuarpo, GersiLLON, LE

Coute et de Visperou, complétaient
cette mission.

Le P. Bouver quitta Brdst le 3
mars {683, mais n'arriva a la Cour
de Chine que le 7 février 1688; il
fut, avec le P. GersiLLON, le fonda-
teur de la Mission catholique fran-
caise a Pé-king. L’Empereur Kaxc-
H1 l'autorisa 2 retourner en France
pour ramener en Chine des savants
et des artisans. Durant son séjour
a Paris, le P. Bouver décida quel-
ques Frangais a former une Com-
pagnie commerciale pour'Extréme-
Orient. Ce fut sur unbateau de cette
nouvelle société qu'il rentra a Canton
en 1698.

En 1708, il fut employé a la des-
cription géographique de I'Empire
Chinois; il mourut a Pé-king le 28
juin 4733,
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science et leurs talents. Ces docteurs étaient les P. P.
DE Broissia (1), DoLrze (2), GENEIX (3), PARRENIN (4),
Pernon (5), bE PrémMARE (6), REais (7), et le frére

(1) oe Brorssia, Charles, était né
a Dole en 1660; religieux dés 1681,
il arriva en Chine le 4 novembre
1698, fut employé a Canton, puisau
Kiang-si, enfin au Tché-kiang et a
. Pé-king. Décédé a Lin-tsing, au
Chan-toung le 8 septembre 1704, il
en fut ramené et inhumé a Pé-king.

(2) Dorzi, Charles, né 4 Metz en
1663, religieux en 4681, il parvint
en Chine en 1698. Tombé malade
pendant qu’il apprenait le chinois,
il fut envoyé en Tartarie pour y
chercher la santé; mais il y mourut
le 24 juillet 4701. Son corps fut ra-
mené ct inhumé & Pé-king. C. J.

(3) Gexeix, Philibert, né en France
en 1664, sc fit religieux en 4681. Il
mourut au Kiang-sou I'année méme
de son arrivée en Extréme-Orient,
1698. C. J.

(1) ParrexiN, et nonParennin, Do-
minique, naquit au Grand-Bussey, en
Franche-Comté, le 4 septembre
1663. Religieux en 1683, il arriva en
1698, a Pé-king, ou il exer¢a une
grande influence sur I'empereur
IKanG-n1; il fut son interpréte ordi-
naire dans ses voyages, et décida ce
prince afaire lever la carte de 'Em-
pire chinois. Malgré I'aversion de
long-TcHENG, successeur de Kawng-
Hi, pour les étrangers, il réussit a
sauver la religion chrétienne des
plus grands maux. Il la défendit en-
core lors de la persécution de 1737,
et meurut a Pé-king le 29 septem-
bre 1741. C. J.

(9) Pernox, Louis, né d Montau-
ban en 1663, religieux en 1681, ne
vécut que quatre années en Chine

et mourut a Pé-king le 4 novembre
1702. C. ].

(6) pe Primare, Joseph- Henry-
Marie, naquit 2 Cherbourg le 17 juil-
let 1666. Il entra dans la Compagnie
de Jésus en 1683, arriva en Chine en
1698, et passa I'année suivante au
Kiang-si 1l séjourna i [ao-tcheou, a
Kien-tchang, a Nan-tchang, 4 Kieou-
kiang, ot il batit des églises et fonda
des chrétientés. La persécution de
long-TcHENG, en 1724, 'exila a Can-
ton, puis en 1733 a Macao, ou l'on
croit qu'il mournt le 47 septembre
1736. ABEL pE RimusaT estime ce
missionnaire le plus versé dans I'é-
tude de la littérature chinoise. C. J.

(7) Riais, Jean-Baptiste, est ori-
ginaire de Istres, en Provence, ou
il naquit le 41 juin 1663 (H. Corpigr
dit le 20 janvier 166%). Religieux en
1679, il fit sa profession le 2 février
1697. Il vécut en Chine de 1698 a
1738. Il s'illustra en levant avec plu-
sieurs de ses collégues la carte de
I’Empire chinois. Il commenga, le 4
juillet 1708, 1a mesure des triangles
etlenivellement 2 partir de la grande
muraille. En 1709, il put offrir a
I’Empereur la carte du Pe Tche-li,
en 4710, le Nan Tche-li et la Mand-
chourie septentrionale; en 4711, il
présenta le Chan-toung, puisle Chan-
si, le Chen-si,le Ho-nan, le Kiang-
nan, le Tché-kiang, le Fou-kien ct
la cdte occidentale de I'lle de For-
mose; en 1714, le Se-tchouen et le
Iun-nan; en 1746, le Koui-tcheou et
le Hou-kouang. Enfin, tous ces tra-
vaux furent coordonnées par le P.
JarToux, aidé du P. Ric1s, 4716-17;
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pE BELLEVILLE (1); ils devaient augmenter la mis-
sion catholique frangaise de Pé-king et I'immortaliser.
Un peintre italien, nommé GHIRARDINI, avait été
également joint 4 I'expédition du R. P. Bouver.
Cette phalange de savants fut augmentée de deux
missionnaires, les P. P.DoMENGE (3) et BARBORIER (4),
qui, au Cap, ou I'dmphitrite rencontra 'escadre de
DES AUGIERS, prirent passage sur ce navire qui faisait
alors route pour la Chine.

L’ Amphitrite fut bientot équipée, puis abondam-
ment pourvue de tout ce qui pouvait faciliter sa mis-
sion et ses entreprises commerciales. Elle sortit du
port de La Rochelle, le 6 mars 1698. Ses cales étaient
pleines des produits de nos manufactures, et le vais-
seau emportait les souhaits et les espérances de la

France entiere.

en 1718, ils offrirent & I'Empereur

a Pé-king. On ignore le lieu et la

I'Atlas de la Chine in-folio, intitulé : 4 date de sa m.ort. C.J.

Houang -icka-in- ti-tsoung - tou.
(Description compléte desterritoires
soumis a la dynastie régnante).

Des exemplaires des cartes furent
envoyés en France, mais sans per-
mettre qu'on les imprimat. Aprés la
mort de Kaxg-u1, le P. pu HavLoe
les fit graver a Paris, par v'Ax-
viLLe, de 1732 3 1733; ScHEURER
les reproduisit a La Haye, en
1737. :

Le P. Rgais, qui avait étendu so
travail du Chen-si au Turkestan en
1726, mourut a Pé-king le 2% novem-
bre 1738. C. J.

(1) pe BeLLeviLLE, Charles, était
sculpteur et architecte. Né en France
en 1636, et religieux depuis 1679, il
parvint en Chine en 1698. C'est lui
qui traga le plan des résidences des
Jésuites frangais a Canton (1701) et

(3) Basorier , Ignace-Gabriel,
naquit dans le Dauphiné, diocése de
Vienne, le % septembre 1663. Il se
fit jésuite le 8 avril 1681, et vécut
en Chine de 1698 a 1727. Mission-
naire au Chen-si, puis au Fou-kien,
et de nouveau en Chen-si, il fut ra-
mené a Canton par la persécution
de 172%. 1 avait été admis a la pro-
fession le 13 aout 1698. Il mourut a
Canton le 1% juin 1727. C. J.

(5) Douenge, Jean, était né a
Bordeaux le 7 avril 1666 ; il devint
religieux en 1681. I1 fut occupé¢ au
Kiang-si, au Hou-kouang et a Pé-
king, puis, passa au Ho-nan, ou il
dessina le temple juif de Kai-foung.
Ramené a Canton par la persécu-
tion de 472%, puis a Macao en 1732,
il mourut dans cette derriére ville,
en décembre 1733. C. J.
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La Traversée. Escale au Cap, &4 Achen,i Malacca.
La c6te de Chine. Sancian. Macao. Séjour & Canton.
Retour en France.

Le 9 mars, aprés que nous eumes fait go lieues, M. DE
BENAC produisit les instructions cachetées qu'il avait
apportées de Paris; il avait recu ’ordre de les ouvrir i
cette hauteur. Mais M. DE LA ROQUE, au commencement
de la consultation, prétendit avoir droit, comme comman-
dant, a ce que ces instructions lui fussent remises cache-
tées. D'un autre c6té, M. DE BENAC objecta qu'étant le
représentant de la Compagnie et son directeur principal,
il devait les conserver. Comme ils ne purent étre d’accord,
on tint un nouveau conseil, qui décida unanimement en
faveur de la prétention du capitaine. Les missionnaires
Jésuites eurent droit 2 deux voix dans cette assemblée.

L'intention de la Compagnie, comme elle le déclarait
dans ses premiers ordres, était que nous fassions voile
vers le cap de Bonne-Espérance, et qu'a cent lieues de la
les seconds ordres soient ouverts...

Le 20 mai, 3 150 lieues de terre, M. DE LA ROQUE
réunit son conseil pour décacheter les secondes instruc-
tions secrétes ; elles nous ordonnaient de relicher dans
une ile, s'il était possible, a environ vingt lieues du cap
de Bonne-Espérance. Les vaisseaux mouillerent a l'ile
Roben. (1)

Cette terre est plate et sablonneuse; elle est sans bois,
et peu d’eau. C'est une espéce de pénitencier, station de
convicts et de galériens, ou les déserteurs sont réduits,
pour la vie, a chercher des coquillages qu'on porte au

(1) Roben-Eyland ou ile des La- de la Table. Spilbergen y importa
pins, aujourd’hui I. Robben. Cette en 1601 les premiers lapins qui se
terre commande I'entrée de la baie  sont, depuis, trés multipliés.
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Cap pour faire de la chaux. Lors de notre visite, il y
avait environ vingt hommes dans l'ile, les uns étaient
des transfuges, les autres leurs gardiens. Ils nous mon-
trérent les ruines d'une maison construite autrefois par des
Frangais...

Un bateau nous informa que les deux vaisseaux qui
venaient d'arriver au Cap étaient des interloques, qui
avaient pris des cargaisons en Bengale.

Le 30 mai, le vent souffla et une brise sud-sud-est
nous empécha de lever I'ancre. A dix heures du matin
messieurs GERALDIN, DE LA RIGAUDIERE, et BOISSY allé-
rent i la ville du Cap.

Deux vaisseaux anglais saluérent notre pavillon de
sept coups de canon en approchant de la rade; nous leur
en rendimes le méme nombre et en re¢limes encore trois.
Le Chiteau crut que le salut était pour lui, et nous
répondit par sept coups de canon. Nous jetimes l'ancre
et saluimes le Chateau, ainsi qu'il est d'usage de le faire
aux forteresses devant lesquelles on jette I'ancre. Le salut
nous fut rendu une seconde fois...

A la fin d’avril, une flotte nombreuse était partie de
Batavia pour I'Europe, et en méme temps, une autre venant
d’Europe était passée se rendant 3 Batavia, Ensemble,
elles se montaient a dix-neuf voiles (1).

(1) Les vaisseaux hollandais qui
revenaient des Indes avaient I'habi-
tude de faire reposer trois semaines
leurs équipages au Cap. Cet arrét,
en cours de navigation, dans un
pays abondamment pourvu de vi-
vres frais, était d'un effet salutaire
pour la santé des hommes.

« Les Hollandais ont eu soin d'y
jeter du bétail de toute espéce qui
multiplie beaucoup: ils ont méme
deux jardins ol l'on trouve des lé-
gumes et des fruits de toutes les

parties du monde; le plus petit
contient cinquante arpents. Le Pro-
montoire qui termine la Pointe du
Cap est formé par trois montagnes
dont la plus haute a 1a forme d'une
table qui lui donne son nom. Le
Chateau est au pied et commande la
Baye. Les vaisseaux y sont a I'abri
de tous les vents, a I'exception de
celui du N.-O, qui souftle quelque-
fois avec tant de violence qu'il brise
les batiments contre la cote. Le
Bourg est a la portée du fusil du
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A bord d'un des vaisseaux anglais nous rencontrimes
deux membres du séminaire des Missions étrangéres de
Paris, M. LABE, récemment promu évéque, et M.DE LA
VIGNE. Le premier revenait de Cochinchine, le dernier du
Siam...1ls avaient laissé le P. TACHARD (1) au Bengale ou
il attendait le vaisseau royal envoyé pour la négociation
avec Siam. Le 3 juin, vers trois heures de I'aprés-midi,
I'escadre de M. DESAUGERS (2) entra dans la rade... A
quatre heures, elle salua le chiteau par sept coups de
canon qui lui furent rendus. Le gouverneur était toujours
a Constance, maison de campagne qu'il avait fait batir &
trois lieuesdu Cap. Il y resta pendant que nous fiimes
a la baie de la Table, et ne semblait pas si bien disposé
en faveur des Frangais que quand la flotte y était avec
M. DE CHAUMONT, lors de sa mission a Siam (3)... Nous
trouvimes, établis ici, plusieurs Francais de I'Eglise
réformée & douze licues de la ville du Cap. Ils avaient

Chiteau. La colonie qu'on nomme
Stellen-bosch est a dix lieues plus
avant dans les terres. Les habitants
cultivent un grand vignoble qui pro-
duit du vin trés estimé dans toute
I’Europe, et le terrain abonde en
bleds. »

Histoire des Provinces-
Unies, t. 1 (1767).

(1) Tacuarp, Guy, originaire de
Guyenne, accompagna le maréchal
p’EsTrEes en Amérique du Sud
(1680-8%). A peine rentré en France,
il obtint l'autorisation de prendre
part a l'expédition militaire du
Siam dirigée par pe CHAuMONT
(1683). Il accompagna a Paris les
ambassadeurs envoyés par la Cour
de Ayuthia, puis retourna au Siam
(1687) ; mais une révolution avait
changé la ligne de conduite poli-
tique de ce royaume envers les

étrangers, et le P. dut se réfugier
aux Indes. Il créa de nouveaux
établissements catholiques au Ben-
gale; c'est dans ce pays qu'il
mourut le 21 octobre 1712 ; il fut
inhumé a Chandernagor. C. J.

(2) Des Auciers ou pEs AUGERS
commandait la division frangaise
dans les mers des Indes; il avait été
nommé igne de vai en
1673, aide-major le 3 janvier 1680,
capitaine de frégate le 21 juillet 1684,
capitaine de vaisseau le 10 janvier
1687. Il mourut « chez luy en Mé-
docq estant en France », le 9 no-
vembre 1709.

(3) Le Chevalier ne Crauxont
commandait la premiére expédition
frangaise au Siam. Il partit de Brest
le 3 mars 1683 avec I'Oiseaus et la
Maligne. I arriva a la bLarre du
Menam le 22 septembre. Son re-
tour a Brest eut lieu le 18 juin 1686.
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un district de douze lieues de circuit le long d'une riviére
considérable. Ils sont plus de deux cent cinquante,
presque tous paysans du Languedoc et de la Gascogne...

A trente lieues deBatavia les quatriémes ordres secrets
devaieht étre ouverts..., mais le vent tourna et nous chan-
geames notre course... Le 29 juillet 6n tint conseil; il
fut décidé que nous changerions notre route pour Achen,
et que nous passerions par le détroit de Malacca. Nos
RR. PP. Jésuites, firent vceu au nom de I'équipage que
si le ciel daignait accorder notre arrivée cette année
dans quelque port de la Chine, nous batirions sur la
tombe de saint FRANGOIS-XAVIER, dans l'ile de Sanciam
une chapelle, pour étre 4 jamais un monument de la piété
des premiers Frangais qui naviguérent dans ces mers...

Le 5 aoiit, a la pointe du jour, M. DE LA ROQUE ordonna
de jeter I'ancre. Nous commencions a avoir besoin d'eau
et de bois. Nous étions encore loin d'Achen... Le 8 au
matin, par un vent sud-est, nous fimes voiles ouest-nord-
ouest pour nous €éloigner de terre; le méme jour, M. DE
LA ROQUE fit ouvrir le quatriéme paquet d'ordres cache-
tés, parce qu'ils devaient étre lus i trente lieues de
Batavia dans le cas ou le vaisseau franchirait le détroit de
la Sonde ; nos instructions étaient d’acheter un petit vais=
seau a Batavia, ou plus loin, afin de prendre des sondes
en avant de I'dmphitrite, et d'aller par la meilleure route
possible 3 Ning-Po comme le port le plus prés de Pékin.
Le g, nous nous arrétimes i quinze lieues de [a cote, nous
gouvernimes nord-ouest pour parer Poulo Nyas et les iles
Cocos.

Le 18, nous jetimes l'ancre vers six heures du soir.
Dans la rade d’Achen se trouvaient un vaisseau du roi de
Siam, deux vaisseaux arabes de Surate; trois autres
appartenaient a un vieux marchand anglais, nommé DEL-
TON, établi depuis longtemps a Achen; trois jonques
chinoises, plusieurs barques portugaises de Malacca, et
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un petit bitiment frangais (1) appartenant a un simple
particulier du Bengale. Le 19, M. DE LA ROQUE envoya M.
GERALDIN, le capitaine en second, présenter ses respects
au Chapandar, demander la permission d’aborder a
Achen, et celle d’acheter des provisions pour le vaisseau,
cequi lui fut aussitot accordé.

Le 20, M. DE LA ROQUE débarqua, et recut la visite de
Chinois et de marchands qui lui offrirent leurs services.
Nous demeurimes dans la rade d’Achen (2) jusqu'au 23...

1) De PecuserTY dans une lettre
ala Compagnie des Indes, datée
de Canton {7 février 1699, écrit :
« Nous avons trouvé 3 Achem un
petitnavire commandé par un Fran-
¢ais qui nous dit estre etably 2a
Siam, et qui s’en alla en peu de
jours a Bengale. »

(2) Achem, Achen, Atchin ou Atjeh,
est larésidence d’un sultan, dans la
partie septentrionale de IPile de
Sumatra. La rade d'Achen est un
bon port, défendue en mer par
plusieurs fles. Aux XVI° et XVII*
siécles, le sultan fit la guerre aux
Portugais, les chassa de Pacem, et
les attaqua jusque dans Malacca.
L’expédition de 1646 fut la plus im-
portante , les Atchinois armérent
260 navires ou galéres, montés,
dit-on, par 60.000 hommes et vin-
rent mettre inutilement le siége
devant Malacca.

A Tépoque de V'Amphriirite, les
échanges se faisaient au moyen des
cask, monnaie de cuivreetdes mess,
monnaie d'or. Ce dernier métal se
trouve en effetd Sumatra et attirait
quantité de marchands étrangers;
les Anglais, les Hollandais, les Chi-
nois et parfois des Danois venaient
y porter des étoffes de soie, des
moussclines, des toiles peintes et

surtout du riz. La population du
sultanat est musulmane.

Le commandant pe La RoqQue a
laissé quelques-unes de ses impres-
sions de voyage dans son Journal
de bord :

¢ Je n'ay demeuré que trois jours
a Achem, j'y envoyé mes malades
a terre, y fit de I'eau, du bois, et
y pris quantité de rafraichissemens
et a assez bon marché.

« Un nommé Mtre DeLToN, mar-
chand anglais trés riche et fort
honneste homme a qui j'adressay
les officiers que j'envoyé a terre
nous y a rendu tres bons services
et me donna de tres bons avis sur
la maniere dont je devois agir avec
le Chabandar et avec I'Orancaye du
pays, Pun est le gouverneur de la
ville et lautre le favori de la
Reine... Le P. cordelier portugais
qui y sert depuis longtems d'au-
monier & tous les catoliques qui
vienent & Achem ma dit que cer-
tainement il y avoit une Reine
d'Achem, et que quand elle mou-
roit les orancaye en nomoient une
autre, qu'ils prenoient d'entre un
certain nombre de dames vieilles
qui demeurent dans le palais qui
est hors du bourg...

« Ce pays est trés riche en or et
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Du 24 au 25 nous eimes une pluie et un vent léger
venant du sud-ouest. Vers huit heures nous vimes une
jonque chinoise courir le long de la c6te, nous tirimes
un coup de canon afin -que le bateau vint a notre bord;
les pauvres gens hésitérent et furent trés alarmés. C'étaient
des Chinois établis & Johore (1). Ils venaient de Malacca
et allaient 3 Achen. Nous leurs demandames s’ils avaient
entendu parler de quelques pirates anglais, mais ils ne
savaient rien de ces derniers, sinon qu'il fréquentaient
communément Poulo-Condor et Poulo-Timor, et que
récemment ils avaient pillé un vaisseau portugais. Ces
Chinois nous saluérent de cinq pierriers, et nous rendimes
le salut par un coup de canon, sur quoi ils continuérent
leur chemin et nous le nétre... Le 5 aoat, a midi, on
apercut une voile, on la salua d’'un coup de canon et
notre bitiment se porta vers elle. Les gens qui la montaient
nous dirent promptement ou nous étions, car nos pilotes
étaient complétement perdus. C'était un vaisseau malais,
qui allait de Bato-Balou a Salangor, avec dix hommes et
deux femmes a bord. Leur capitaine était de Macassar (2)
et parlait trés bien portugais. Nous trouvimes dans le
vaisseau trois pierriers, un fusil, plusieurs épées et poi-
gnards. On leur demanda leur commission et la cause de
leur armement. Leur explication fut qu'un prince voisin
les ayant envahis ils avaient été forcés de fuir. Quant a
leurs armes ils nous assurérent qu'ils les avaient achetées
a un Portugais pour se défendre contre les pirates...

il y est trés pur, les gens du pays
le trouve dans le sable des ri-
vicres en grain assez gros. Il y a
une montagne... ol il y a quantité
de mine d’or; toute la monnoye est
d'or, chaque piéce vaut environ
quinze sols...

« Je ne comprend pas pourquoy
les Hollandois ne se sont pas rendu

maitres de ce poste qui est le plus
facile a occuper et le plus riche
qui soit dans les Indes; la rade est
fort bonne, et la riviére, quand la
bare est passée, est bonne pour des
barques de dix a quinze tonneaux. »

(1) Djohor, prés Singapoor, était
alors un état malais puissant.

(2) Capitale des Célébes.
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Le 9 septembre a la pointe du jour, M. GERALDIN alla
dans un cutter au fort de Malacca (1), pour présenter au

(1) Malacca était alors undes ports
les plus importants de 1I'Asle, il ser-
vait d’entrepdt pour les marchan-
dises venant de Chine et du Japon.
Les Hollandais, qui détenaient le
détroit de la Sonde et Malacca,
commandaient ainsi les passes qui
conduisaient en Extréme-Orient.
La garnison du fort coutait, en 1663,
cent quatre-vingt-dix mille florins a
la Compagnie hollandaise des
Indes (a). Les vaisseaux s'arré-
taient dans ce port pour y faire I'as-
sortiment des marchandises; on
vendait des toiles de Bengale et de
Surate contre de l'or et de I'étain.

(a) AiTzemA, livre XLIV, p. 387.

Anpréa Corsant dans sa lettre 2
Jurien pe Mébicis, datée de Co-
chin 4 janvier 1548 s'exprime ainsi
sur cette région :

« Bengala et Pegu sont dominées
par les Maures, et Malacca par les
Portugalois, lesquels Maures ont
toujours guerre avec les gentils de
terre ferme, car combien que I'on
aille depuis Malacca a I'ile de Suma-
tra, qu'ils disent étre Taprobane,
toutefois elle n'est pas encore toute
découverte, a cause de sa grandeur.
LA s'engendre grande quantité de
poivre que l'on porte a la Cina,
pays froid situé au dedans de Sino
Magno, et 12 ol vient encore le poi-
vre long, le benjoinet I'or, que lcs
habitants porte en Sumatra par Ma-
lacca, lequel lieu devers midy re-
garde cette ile située sous la ligne
équinoxiale, et du coté de levant se
trouvent les iles appelées Moluc-
ques ou s’engendrent les cloux de
girofle, les noix muscades ct macis,
et en d'autres le bois de l'alo¢s et

le sandal. Et prenant le chemin
devers orient, 'on trouve des hom-
mes bien petits estans aucuns d'opi-
nion que cette terre s'aille joindre
du coté du levant et de midy avec
la cote du Brésil, laquelle est si
grande qu'on ne I'a pas encor toute
découverte; mais disent aucun que
devers ponant, cette terre se va
joindre aux iles appelées les Antil-
les du roy de Castille, et avec la
terre ferme du dit roy.

L'on va encore devers septen-
trion, passant par le Sino Magno,
audit pays de Malacca quérir les
épiceries ; lequel voyage ont ac-
coutumé de faire les marchands de
la Cina, portant avec eux musc, rhu-
barbe, perles, etain, porcelaines,
soyes, et draps ouvrés de toutes
sortes, damas, satin, drap d'or et
autres choses de grand prix, parce
que 1a les hommes sont fort ingé-
nieux, mais ont le visage laid, et
les yeux petits, estans habillés et
chaussés comme nous sommes, ct
combien qu'ils disent étre chrétiens,
toutefois je crois qu'il sont gen-
tils. » (4)

(b). — Navigation de Vasque
de Game, chef de l'armée du roi
de Portugal en l'an 1197, par
CHARLES SCHEFFER.

Prcmicre lettre d'ANDRE CORSAL,
Florentin, & Trés-lllustre scigneur Ju-
LIEN DE MEbicis, escripte en Cochin,
des Indes. le 4 jour dc janvier 1515,
touchant ses voyages faits es dites par-
ties, Traduites dc Toscan en Frangois
par le scigneur GABRIEL SIMEON,

D'autre part bE LA Roque écrit
dans son Abrégé du Journal du
voyage de la Chine que j’ay fait
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gouverneur les respects de M. DE LA ROQUE -et fixer les
saluts. Le Pére DOLZE, qui parlait bien le hollandais,
I'accompagna en habit séculier.

commandant I'Amphitrite 'an-
née 1698 -

« Le 9 septembre, je n'y fus pas
plus tot mouillé qu'il me vint & bord
un canot avec deux Européens qui
avoient été longtems au service de
la Compagnie de France, je les fis
boire et questionner beaucoup, ils
me parurent habilles, trés honnestes
gens, et zeles pour la nation fran-
gaise, ce qui m'obligea de leur offrir
de s’embarquer avec moy, ils con-
noissoient tous deux le détroit de
Malac, et les cotes de Chine y ayant
été tout deux I'un 3 Emouy, portde
la Chine par dela Canton, et l'autre
a Macao ou j'ay a faire, je convins
facilement de prix avec eux et
comme c'étoit de fort honneste
gens je fus obligé de leur donner
ma table. De tout mon voyage rien
ne m'a été plus heureux que cette
rencontre, car sans les deux hommes
j'aurois été cruellement embarrassé
dans ce détroit qui est sans contre-
dit un des plus difficile passage du
monde, et des plus dangereux.

Le lendemain 10, j'allay disner a
terre, j'y vis le Chabandar qui est
un fort bon hollandois qui nous a fait
pendant les deux jours tous les plai-
sirs qu'il a ped... L'ayant pri¢ de
me faire chercher les déserteurs, il
envoya sur le champ donner ordre
a tous les corps de gardes, de se
saisir de tous les Frangois qu'on pou-
roit rencontrer, etme donna parole
que la nuitil feroit visiter dans tous
les cabarets et que si ces déserteurs
sy trouvoient il me les remetteroit
entre les mains ce que’ le lendemain

a la pointe du jour il executa ayant
donné avis a lofficier qui comman-
doit ma chaloupe qu'il y avoit trois
matelots frangois dont le corps de
garde que les rondesavoientaretes
1a nuit, M. pe SABREVOIR me ramena
4 bor ces trois hommes; pour le
pateron de chaloupe on ne s¢ait ce
qu'il est devenu.

Le méme jour, jallay voir le fiscal
qui est la seconde personne aprés
le gouverneur, homme d'esprit, trés
poli et qi parle parfaitement fran-
¢ois. Comme nous prenions du thé
chezluy, un officier y vint de la part
du gouverneur me prier et tous les
officiers qui étaient avec moy, d’aller
promener 'aprés-midi a son jardin,
j'y allay. Nous y fumames, nous y
bumes et fimes colation & la hollan-
doise.

Quand on me I'ordonnera je diray
ce que j'ay peu aprendre de cette
place, et de la crainte perpétuelle
ou étoient les Hollandois pendant
la derniére guerre qu'on ne les y
vint attaquer.

Les Hollandais ont dans la ville
et dans la citadelle 206 hommes en
tout, 150 bons soldats dont plus de
la moitié sont Frangois, allamands et
catoliques, six cavaliers, et 50 com-
mis, ¢écrivains ou marchands.

La citadelle est en trés bon état,
bien fermée d'unc bonne muraille
fort épaisse, revetue de bonnes piers,
flanquée de quelques bastions et gar-
nie de fort bonne artillerie, mais il
n'y a ny d’heors ni fosse, et du costé
de la terre les deffences sont fort
eloignées les unes des autres. »
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Les seuls vaisseaux enrade étaient trois arabes et un
petit hollandais employé comme courrier. Notre cutter
revint, les officiers avaient été bien accueillis des autorités
hollandaises, notre salut fut de sept coups de canon que
le fort nous rendit. Dans la soirée le gouverneur, trés
aimablement, nous envoya des rafraichissements, et le len-
demain il offrit 4 M. DE LA ROQUE une maison de cam-
pagne a un quart de mille de la ville.

Tous les vaisseaux marchands paient une taxe qui est
appelée le pazn d’or, golden loaf, et qui monte a quatre
ou cing cents livres, suivant la charge des vaisseaux. Les
Portugais!'imposerent d’abord, et les Hollandais I'exigent
depuis qu'il sont conquis la place. Il y a deux mois, un
vaisseau portugais allant de Goa a Macao jeta I'ancre. Le
gouverneur envoya a bord pour présenter ses respects, et
demander le pain d'or ; le capitaine mécontent de la
demande répondit « qu'il paierait seulement en coups de
canon». La ville de Malacca est bien peuplée.On y trouve
des marchands chinois et hollandais. Les premiers y ont
une pagode, les derniers un temple. Il y a aussi plusieurs
Portugais dans la place, mais ils sont pauvres... Le fort
est grand, bati en pierre et bien fourni de canons montés.
Une garnisonde deux cents a deux cent cinquante hommes
le défend; ces soldats sont hollandais, frangais, allemands
et espagnols, pris dans toutes les parties du globe.

I.a place fut prise aux Portugais par les Hollandais
en 1641, par la trahison de son gouverneur. Le 10, le
patron de notre chaloupe et trois marins déserterent. Le
chapandar renvoya les matelots le lendemain, mais le
patron ne revint pas. Le 12 octobre, a neuf heures du
matin, on mit a la voile avec la marée montante.

Le 16, deux bAatiments s'avancérent vers nous.
C'étaient deux vaisseaux anglais appartenant a M. DEL-
TON ; ils venaient de Johore, et allaient 3 Cochin avec
une cargaison de sel, de riz, et de sucre. Ils avaient fait
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voile par le détroit de Singapore pour éviter les pirates ;
13 ils rencontrérent un sloop hollandais, expédié par le
gouverneur de Malacca a Batavia pour avertir les auto-
rités hollandaises qu’'un vaisseau frangais se rendant en
Chine avait fait escale dans le port. De notre ancrage on
pouvait apercevoir deux autres voiles arrétées a la terre
ferme.

Le 17 nous vimes une grande barque malaise, de
Manicolo, chargée d’esclaves et de coqs de combat pour
le roi de Johore; c'étaient des présents d’un chef de
Sumatra ; une chaloupe vint a notre bord avec quatre
hommes. On leur demanda leur commission, alors deux
de ces.gens allérent trouver leur capitaine. Celui-ci peu
apres se présenta; c'était un bel homme grand et fier ; il
nous renvoya hardiment a son souverain et ne produisit
pas de papiers. Nous fiumes bientdt convaincus que
c’étaient des pirates ; notre cutter visita leur vaisseau,
et trouva dix pierriers, quelques mousquets, des épées,
un coffre plein de pavillons, quelques dollars, de la poudre
d’or, des bijoux, des pierreries travaillées ou brutes et
deux coffres trés lourds qui n'étaient pas ouverts, mais
qui semblaient pleins d'argent. Le cutter ramena tous
les gens au nombre de quarante. Ces hommes quand ils
furent interrogés a part, firent des réponses contradic-
toires ; c'est pourquoi nous n'elimes aucun doute sur leur
profession, néanmoins M. DE LA ROQUE eut des scrupules
de s’en saisir et les renvoya tous avec leurs armes.

Peu de temps auparavant, un vaisseau semblable avait
pillé un bitiment anglais qui quittait Johore ; tous les
gens avaient été tués sauf deux Lascars, qui s'enfuirent
dans une chaloupe et firent connaitre cette action. Le roi
de Johore protége ces gaillards parce quils lui payent
un tribut. Le méme jour on ensevelit notre contre-maitre
qui mourut de dysenterie.

Le 24,2 deux heures du matin, nous aper¢imes Poulo-
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- Condor...Poulo Condor est un groupe de quatre a cinq
iles, formant un trés bon port surla céte du Cambodge,
par 8o degrés de latitude nord. Il y a toujours quelques
Cochinchinois qui y péchent. Dans les bois on trouve
beaucoup de cochons sauvages et de serpents.

Le 25, vers deux lteures, le bitiment fut gouverné
nord-est, parce qu'il n’était pas facile a nos pilotes d'aller
trop prés de la queue du Pracel (1). Le Pracel est une
coterocheuse, s'étendant i une centaine de lieues au nord
et au sud. A la pointe du jour, nous commen¢imes a
gouverner 1 nord-est, pour parer ce banc ; a midi la lati-
tude était 12 degrés 4 minutes. Lt courant était est-nord-
est, et ce jour notre vaisseau laissa plusieurs eadroits
dangereux a tribord.

Le 27, notre bon vent du sud-est tomba, et il y eut
calme presque tout le jour. Nous gouvernimes nordl
nord-est. La latitude était 14 degrés 56 minutes. La nuit
suivante le vent sauta au nord-ouest avec brouillard ; ce
changement nous fit redouter un typhon. Par mesure de
précaution, nous avions depuis plusieurs jours mis nos
canons de pont a fond de cale, parce que ce vent est une
sorte d'ouragan extrémement violent, qui peut assure-t-
on durer trois jours.

Le 28, ddix heures du matin, nous vimes les Lunettes
couvertes de brisants a trois lieues a I'avant de nous au
nord-est. C’est un groupe de roches de forme triangu-
laire a huit 3 dix lieues est de la téte de Pracel sur les

1) Ou Paracel. Les ilots, récifs et
bancs des Paracels sont de forma-
tion madréporique ; ils compren-
nent les iles Triton et Lincoln, le
récif du Nord, le groupe du Crois-
sant, celui de I'’Amphitrite, les récifs
Discovery, Vuladdore et Bombay.
Les tles Boisée et Rocheuse, situées
sur le méme récifde corail forment

les iles de I'Amphitrite ; elles occu-
pent le N-E des Paracels. Les
sources sont rares sur ces terres,
mais quelques-unes sont boisées, et
I'cssence la plus ordinaire est le
cocotier comme dans les iles Boisée,
Pattle, Duncan, Arbre, Lincoln, et
sur le rocher Pyramide.
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cartes marines; par estime nous étions a 15 degrés 25
minutes de latitude. Le vent sauta du nord-ouest a nord-
quart-nord-est et fut tres léger. Nous primes toute la
journée le vent en proue. Les courants nous conduisirent
au nord-nord-ouest; arrivés aux Lunettes, ils nous porteé-
rent est-sud-est. Nous virimes toute la nuit suivante.
C’était une imprudence impardonnable, de notre princi-
pal pilote anglais ‘de nous conduire dans un passage si
périlleux, qu'il ne connaissait pas lui-méme, parce que la
saison nous était absolument contraire. Voyant que les
vents nord-est commengaient a prévaloir, il aurait été
absolument nécessaire de prendre notre course est de
Manille, et de laisser ces rocs au vent. Mais nous, Fran-
¢ais, nous sommes malheureusement infatués en faveur
des étrangers et préts a nous confier aveuglemPnt a eux,
souvent en dépit de la raison.

Le méme jour, 28, le P. BOUVET, M. DE LA ROQUE,
M. GERALDIN et M. DE BENAC tinrent unconseil particulier.

M. BOUVEYT pensa que ne pouvant atteindre Ning-Po
dans cette saison avancée a cause des vents du nord, il
serait préférable de se diriger sur Canton qui n'était qu'a
deux ou trois jours de voile ; le conseil décida d'ouvrir
les ordres cachetés pour préparer les lettres pour la cour
de Pékin ; on décacheta le cinquiéme paquet en présence
de quatre personnes seulement.

LeP.BOUVETremarqua que sur cet ordre la Compagnie
ne s'était pas servi de ses papiers et ne I'avait pas consulté
sur le voyage de M. DE BENAC a Pékin; il voulut que ces
ordres fussent modifiés. M. DE BENAC consentit, mais a
condition que la proposition serait soumise & un conseil
réuni a Canton.

Plusieurs jours apres le P. BOUVET et M. DE BENAC
étaient occupés a séparer dans les factures, les articles
les mieux appropriés pour Pékinavec seulement une aug-
mentation de 50 pour cent sur les prix, en plus des taxes,

2
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Ports, salaires, etc., comme il avait été convenu par les
quatre parties au conseil.

Le 29, a la pointe du jour, nous vimes deux ou trois
iles basses, tout entourées de brisants qui nous restaient
a trois lieues et demie. Nous fimes route en huit brasses.
Nos pilotes anglais furent embarrassés ala vue de ces iles
qu'ils ne connaissaient pas et dont les cartes ne donnaient
aucune trace. Comme nous n'avions pas pris d'observa-
tion le jour précédent, ils pensérent d’'abord que ces iles
étaient celles qui sont au sud-est de Hainam, et que le
courant avait di nous rejeter au nord. Mais I'observation
du lendemain nous démontra que nous nous étions trompés,
car a midi nous nous trouvions par la latitude 16 et
27 minutes nord ; nous étions alors en facedequelques ilots
qu'on n'avait pas encore remarqués a la pointe du Pracel.

Le vieux pilote anglais assura qu'il avait déja passé
entreles Lunettes et le Pracel, et qu'il n'avait jamais vu ces
ilots. Il avait seulement entendu parler d’'une terre ou un
vaisseau portugaiss’était perdu. Onne pouvaits'y procurer
ni bois, ni eau. Ceux qui avaient survécu au naufrage
étaient restés neuf ans sur cette ile n’ayant pour nourriture
que des coquillages et des tortues, pour boisson I'eau de
la pluie; enfin ils avaient été sauvés par un vaisseau de
Macao, qui heureusement vint dans ce dangereux passage.

La situation nous semblait a tous désespérée et on ne
savait que décider : devions-nous retourner ou poursuivre
la route? Cependant les sondes ne trouverent bientdt
plus de fond, le hasard voulut que nous conservions bon
vent et nous fimes ainsi portés au large. Nous étions
heureusement sauvés.

Lebitiment poursuivait lentement son chemin lorsque,
vers 6 heures du soir, on vit le fond, on sonda et on trouva
seulement 6 brasses entre de prodigieux rochers. Dans
cette nouvelle et dangereuse position, les craintes repa-
rurent et les opinions restérent partagées: quelques uns
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étaient d’avis de retourner i I'ouest-sud-ouest et sud-ouest
d’ou nous étions venus, les autres demandaient qu’on jetit
I'ancre jusqu'a ce que le jour se fiit levé. Mais nous ne
pouvions faire ni I'un, ni 'autre, car un temps lourd mena-
¢ait al'ouest. Avec le vent arriére nousrésolimesd’essayer
de nous tirer de ces iles; aussi nous restimes deux hecures
sud-est, puis sud avec six a quatorze brasses. On cotoya
plusieursrocherssans qu'il y eiit plus de vingt pieds d'eau.

Enfin on put sortirde ce mauvais pas, et a huit heures
le bitiment ne trouvait plus de fond a soixante brasses;
pendant que nous étions prés de ces rochers nous vimes
beaucoup de séches et d'autres petits poissons.

Le 30,4 1a pointe du jour,l'ile de Pracel nous restait a
trois lieues au nord-ouest ; a midi la latitude relevée était
16 degrés 43 minutes.

Le 1 octobre on se porta aunord-quart-nord-ouest et
nord-ouest ; le vent venait du nord-est.

Le 2 et le 3, le vent fut trés léger et trés changeant.
Nous gouvernimes le plus prés du vent qu'il fut possible,
Une forte houle venait du nord-est.

Dans la nuit du 3,0n pensa que le vaisseau était par le
travers d’'Hainan ; nous jetimes la sonde sans trouver le
fond a cent vingt brasses. Ce qui nous fit conclure que le
courant nous avait chassés i I'est-nord-est, ou plutét qu'il
n'était pas réguliérement ouest, comme nous le pensions
d’abord.

Le lendemain a quatre heures, nous etimes une éclipse
de soleil qui n’aurait pas étéobservée en Europe. Elle com-
men¢a a neuf heures et demie, la lune couvrant les deux
tiers du soleil, la latitude a midi était 20degrés 5 minutes.

Depuis le 2, notre course nord-est 5, 5 degrés nord,
nous avions fait quarante-cinq lieues. Un peu avant midi
nous avions les sondes en soixante-dix brasses, avec un
fond de petit sable ; tout le jour nous vimes des anguilles
et une mer trés agitée, troublée. A six heures P. M.,
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nous eimes sondes en quarante-sept brasses,avec le méme
fond ; nous fimes route toute la nuit sous une voile aisée.
Le 5 a quatre heures du matin, nous avions les sondes
en trente-cinq brasses et un fond de petit sable. A sept
heures nous apergimes de hautes iles qui nous restaient
a six ou sept lieues au nord-ouest. Nous avions vingt-
quatre heures d'eau, avec un sable fin, blanc, et mélé au
fond de bourbe. En nous en approchant nous apergiimes
d’autres iles au nord-est des premiéres. Nos pilotes n'en
connaissaient aucune ; néanmoins, par notre route, nous
étions convaincus qu'elles devaient étre les iles Sancian
ou quelques autres terres prés Macao.
Depuis hier nous avions fait vingt-six lieues au nord,
et par estime nous étions en latitude 21 degrés 23 mi-
nutes. Nous portimes au large, pendant quelque temps
pour doubler une petite ile au vent, mais comme la mer
montait et que nous étions trés incertains de notre propre
route, le vaisseau se dirigea sur la grandeile, etla on
ancra 3 deux heures du soir, dans neuf brasses avec un
fond vaseux a une lieue ouest-sud-ouest de sa pointe sud.
Quelques-uns de nos officiers résolurent de gagner la
cote avec le marchand chinois qui était monté a bord a
Achen. Ils abordérent dans un profond passage sablon-
neux, ou ils trouvérent trois ruisseaux d'eau douce, et
une petite plantation de riz ; le reste du pays était inculte
et couvert de buissons. Malgré bien des recherches, ils
n'apergurent aucune maison; mais ils virent a quelque dis-
tance un homme nu qui prit la fuite dans la montagne. Ils
ne voulurent pasle suivre, et retournérent au vaisseau avec
le poisson attrapé dans la seine ; on y trouva des raies,
des soles et une grande quantité d'excellentes sardines.
Le 6, de bonne heure, le P. BOUVET alla lui-méme
dans le bateau a un autre passage au nord, ou le soir
précédent on avait vu entrer deux embarcations. Il prit
les pécheurs par surprise et en amena un a bord. Ce
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pécheur nous dit que le typhon avait passé le 5 dela
huitiéme lune, ou environ le 9 ou le 10 de notre sep-
tembre, il nous donna le nom de I'endroit ou nous étions
al'ancre, et nous assura que la tombe d'un saint euro-
péen était sur cette ile a trois lieues. Il ajouta qu'il avait
souvent vu des vaisseaux portugais et anglais passer a
I'ouest de cette ile, et que nous aurions di nous arréter
dans l'autre passage, pour étre plus al'abri du mauvais
temps et en dehors du vent.

L' Amphityite se plaga alors plus au nord, en sept
brasses avec un fond bourbeux a trois quarts de lieue de
la céte; le vent était est et nord-est, et fut frais.

Le P. BOUVET obtint la plus exacte information qu'il
put sur le lieu ou nous étions, et demanda que le cutter
fit route pour la premiére ville sur la cote, I'engageant a
revenir aussitot avec des pilotes chinois et méme avec des
vaisseaux pour nous remorquer si c’était nécessaire.

Le 7 a midi, le pécheur vint a bord accompagné de
M. DE BEAULIEU, de notre marchand chinois et moi. Nous
primes des provisions pour quatre jours, deux pierriers,
et quelques mousquets en cas d'attaque; car ces iles
abondent en pirates. Le méme pécheur que le P. BOUVET
avait amené a bord le jour précédent fut notre guide.

Nous allimes d’abord a une grande baie au nord de
notre ancrage, pour nous informer auprés de bateliers
quelle était la cause qui avait attiré la présence de trois
jonques de guerre de Quang-Hai, il nous fut répondu que
c'était pour ramener les débris d'un vaisseau chinois, perdu
il y a quelques mois, et pour protéger les pécheurs contre
les pirates. Cette baiea une lieue de large et presque deux
de profondeur. Elle conviendrait beaucoup aux vaisseaux
si elle n’était pas si basse. Presque a mi-chemin nous frap-
pames sur un banc de sable droit a travers. Il était couvert
d’embarcations péchant la sardine. Les gens vivent dans
leurs bateaux, avec leurs femmes et leurs enfants; ils ont
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avec eux tous leurs biens. Tant sur I'lle que dans les
bateaux, la population s'éléve environ a trois mille.

Vers sept heures du soir, nous entrimes dans la
riviere et nous navigimes pendant une lieue entre une
plaine basse, boisée, coupée par plusieurs canaux. Notre
guide nous montra trois hautes montagnes au nord,
derriére lesquelles il nous dit que nous trouverions la
tombe de saint FRANCOIS XAVIER.

A huit heures, nous entrimes dans le canal ou étaient
les jonques. Notre ami le Chinois fit connaitre a un
mandarin le sujet de notre visite, et le P. BOUVET fut
regu a bord avec grand respect et avec bienveillance.

Ce mandarin avait déja vu le P. BOUVET a Canton, et
offrit de I'accompagner 3 Quanghaie, ou résidait le gou-
verneur des iles. Nous fimes voile 4 dix heures, et des-
cendimes la riviére avec la marée. La jonque nous con-
duisit 3 un ancrage a une demi-lieue de la riviére, dans
un petit bras de mer ou nous passimes la nuit.

Le 8, a I'aurore, nous fimes voile au nord de I'ile, et
vers midi, nous atteignimes la tombe de saint FRANCGOIS
XAVIER ; alors, le P. BOUVET chanta le 7e Deun. Nous,
de notre cOté, nous fimes trois salves de mousqueterie
et de pierriers en I'honneur de cet endroit saint et vén*-
rable. La, nous trouvimes seulement un simple bloc de
six pieds de haut avec une inscription chinoise et portu-
gaise, indiquant la date de I'érection de ce monument.
L’inscription portugaise est ainsi qu'il suit :

A QUI FOI SEPULTADO

SAN FRANCISCO XAVIER
DA COMPANIA DE JESUS
APOSTOLO DO ORIENTE ESTE PEDRAO
SE LEVANTON ANNO 1688
Ce qui veut dire :
« Ici fut enterré saint FRANGOIS XAVIER, de la Com-
pagnie de Jésus, apotre de I'Orient. »
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Apres en avoir fait le tour, nous fimes voiles pour
Quanghai, ou nous abordimes vers cinq heures du soir.
Le P. BOUVET, qui était a bord de la jonque, était arrivé
avant nous. Il alla aussitt chez le Gouverneur pour lui
montrer les lettres de I'Empereur, qui lui avaient été
délivrées lorsqu'il quitta la Chine, et lui demanda des
pilotes et des jonques pour conduire I'dmphitrite A tra-
vers les iles. Il le prévint qu'il irait lui-méme a Canton le
plus t6t possible pour faire part de son retour.

Puis, le P. BOUVET revint a la jonque pour s’y reposer.

Le chef mandarin vint le méme soir lui présenter ses
respects. Le lendemain, de bonne heure, le gouverneur
vint a bord avec un grand cortége de suite. Il accorda
tout ce que le P. Bouvet demandait. Ils lui amenérent une
chaise et quatre porteurs avec quinze a vingt hommes
pour I'accompagner. A dix heures, aprés avoir écrit des
lettres 3 M. DE LA ROQUE et aux Péres, il partit par la
voie de terre pour Canton. La jonque le salua de trois
coups de fauconneaux, et nous de deux.

Nous restimes jusqu'a deux heures du soir avec notre
cutter pour embarquer quelques provisions pour le vais-
seau, puis nous mimes a la voile escorté de la jonque
qui avait eu a bord le P. BOUVET; une autre jonque, plus
petite, nous accompagnait pour nous conduire a2 Caolan,
résidence du gouverneur de l'ile de Viadores ou Stags,
pour nous faire passer devant la résidence d'un autre man-
darin. Nous gouvernimes toute la journée N.N.E. avec un
bon vent. Cette méme nuit, nous nous arrétimes dans un
bras de mer profond a la pointe N.O. de Sancian, ou nous
passiames la nuit.

Le lendemain 10, la jonque nous conduisit dans la
grande baie, a un passage ou I'eau était profonde. Le vent
nous porta vers le vaisseau; mais notre pilote chinois
pensa que la mer était trop forte pour chercher a rejoindre
le bord.
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Le 11, a la pointe du jour, les deux autres jonques
qui étaient alors dans I'ille, nous rejoignirent, et, apres
avoir regu les ordres du mandarin, se retirérent. Enfin,
on put accoster notre vaisseau. Les jonques jetérent
I'ancre en arriére de notre bitiment, tandis que M. DE LA
ROQUE et le mandarin échangeaient quelques compli-
mehts et se visitaient I'un I'autre a bord de leur vaisseau.
Comme il paraissait plus sir de mettre a la voile aI'E. de
Sancian, on jugea la présence des jonques inutile ; trois
marins chinois furent seulement retenus avec le marchand
de poisson qui était déja avec nous comme notre guide
et notre pilote. La jonque partit dans une autre direction
pour porter des ordres au gouverneur des iles Via-
dores, afin que des pilotes soient tenus préts pour notre
passage.

Le 13, a2 deux heures, nous appareillimes avec un bon
vent E.N.E.; nous fimes vent arriére S.-E., sept lieues
vers la mer, et i neuf heures, le lendemain matin, nous
virimes vent devant. Mais la brise tomba, et le flux nous
menant a la dérive, nous fumes obligés de jeter I'ancre;
nous avions vingt-trois brasses d’eau avec un fond vaseux
a cing lieues de terre.

Les courants semblent suivre les vents pendant toute
une mousson. Si nos Anglais ne nous avaient pas tant
éloignés en mer et que nous eussions cotoyé a une lieue
et demie ou deux le littoral, les courants eussent été
moins sentis.

l.e 14 a 1a pointe du jour, nous mimes a la voile avec
un léger vent d’E. Nous rallidmes la terre, mais nous ne
gagndmes pas plus que le jour précédent.

Le 15 nous eimes le matin un léger vent N.E., mais
nous dumes jeter encore l'ancre en dix-sept brasses et un
fond vaseux. L'ile d’Ou-tchu nous restait i une lieue
trois quarts N. E. 6 degrés E. Les courants étaient
encore O.
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Le 16 nous virimes encore. A une heure, comme la
marée était contraire, nous jetimes I'ancre‘avec vingt
brasses et un fond de vase : l'ile d’'Ou-tchu nous restant
a deux lieues.

Le 17 nous fumes obligés de replier les voiles 2 une
lieue et demie N. E. de Paika.

Le 18 on s’arréta a cinq heures avec neuf brasses et
fond vaseux, Ou-tchu nous restait a deux lieues et
demie au S. S. O., le courant nous avait chassés 3 I'E.

Le 19, nous longedmes les iles Viadores. Nos amis
les’Chinois désiraient nous conduire a un abordage sous
le vent de l'ille Caolan, ou leurs ordres les limitaient, 1a
nous devions passer sous la protection d'un autre man-
darin. Mais comme la marée nous était favorable, on décida
d’en profiter. Nous n'étions plus qu'a dix lieues de Macao.

Le 21 nous n'avions fait que deux lieues en avant, et
la pointe de Matchong, ot comme I'appellent les Portu-
gais, la pointe de Costa-Quebrada nous restait N. E.

Le 22 de bonne heure, une barque chinoise de Canton
passa prés de nous, 2 une portée de pistolet, sans nous
parler. Elle semblait destinée pour I'ile d'Hainam ou les
Chinois prennent beaucoup de cire, de sel, des planches,
des noix de coco et d'autres produits. Cette ile est dans
le gouvernement de Canton. Nous apergumes plus de
deux cents bateaux pécheurs sur un banc entre les pointes
de Matchong et de la Grande-Ladrones, on fit son
possible pour atteindre ce jour-la la route de Macao.

Malgré le mauvais temps, nous eumes aujourd’hui des
nouvelles de la ville par un petit bateau chinois. Elle
nous apprirent que le P. BOUVET était revenu de Canton.
Il avait été absent pendant quatre jours, nous cherchant
dans les iles Viadores avec quatre jonques de la Caze
Blanche que le mandarin de Macao avait mises a sa dispo-
sition. Enfin, le vice-roi avait donné-des ordres précis
pour que nous soyons bien regus.
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Le 23, de bonne heure, M. DE LA ROQUE envoya
M. DE LA RIGAUDIERE a Macao présenter ses respects au
mandarin et s’enquérir du P. BOUVET.

Le 24, vers huit heures du matin, un bateau vint de la
ville, il semblait désirer nous faire une communication,
mais la mer était trés forte, il ne put s'approcher et s'en
retourna. Nous apprimes ensuite qu'il amenait le Provin-
cial des Jésuites et trois Péres de cette société pour
visiter leurs confréres du bord.

Vers dix heures un bateau nous accosta, nous appor-
tant un jeune beeuf et deux douzaines de poules envoyées
a M. DE LA ROQUE par un capitaine portugais. C'était le
commandant A qui le Hollandais avait demandé le pain
d'or 4 Malacca. Quand la mer fut calme, nous mimes a la
voile et jetimes l'ancre plus prés de la ville par cinq
brasses et fond vaseux. Nous ne saluimes pas.

Vers trois heures du soir, le capitaine portugais, un
moine Augustin, I'intendant de la ville, et un autre officier
vinrent voir M. DE LA ROQUE ; notre capitaine les regut
trés aimablement. Le lendemain a leur départ il les salua
de sept coups de canon. Notre bateau revint aussi, et fut
bient6t suivi par deux autres jonques du mandarin de
Macao; celles-ci ornées de lanternes, de banderolles et de
marques variées de dignité des fréres du P. BOUVET,
nous apportaient des vivres. Le mandarin avait fort bien
recu M. DE LA RIGAUDIERE. Lui aussi dépécha plusieurs
bateaux a travers les iles pour rechercher le P. BOUVET.

Le 25, les Jésuites de Macao nous envoyérent des
fruits ct des confitures, et nous firent exprimer leurs
regrets de n’avoir pu venir a bord le jour précédent.

Vers midi M. DE LA ROQUE alla a terre avec plusieurs
de ses officiers. On débarqua dans le port qui était a I'ex-
trémité de la ville. Le major de la garnison était la pour
recevoir M. DE LA ROQUE au débarquement, et le con-
duire au gouverneur portugais. Notre capitaine ne put
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esquiver cette visite, bien qu'il eiit décidé de se rendre
d'abord chez le mandarin chinois, qu'avant tout nous
avions besoin de nous concilier.

Cette considération engagea M. DE BENAC a aller seul
chez le mandarin chinois : mais ses interprétes le condui-
sirent chez un mandarin d'un rang inférieur de la douane
ou il resta une demi-heure. .

Cette erreur fit que M. DE LA ROQUE fut chez le gou-
verneur chinois presque aussitét que M. DE BENAC. Il fut
parfaitement requ et placé a la gauche du mandarin, ce qui
est une marque d’honneur chez les chinois. Le fonction-
naire chinois avait beaucoup d‘attentions pour nous tous,
et nous assura qu'il était charmé de voir des Frangais,
car il avait toujours eu beaucoup de sympathie pour notre
nation. A notre départ il remercia M. DE LA ROQUE de
sa visite, et ajouta qu'il aurait bient6t 1'honneur de se
rendre a bord de son vaisseau.

Macao est située sur la pointe d’'une grande ile au
23 degr. 13 m. de latitude nord, 136 degr. 56 m. longi-
tude. Cette terre fut accordée aux Portugais pour avoir
chassé certains pirates qui pillaient les cotes chinoises;
ces forbans avaient eu un fort a I'endroit ou Macao a été
bitie. C'est une langue de terre de peu d'étendue d’envi-
ron trois lieues de tour. Elle est séparée du reste de I'ile
par un mur, strictement gardé par les Chinois pour emp¢-
cher les marchandises de passer. Le port est abrité des
vents du large par plusieurs iles. L’eau est peu profonde,
mais le fond est formé de vase trés douce sur laquelle
les bateaux coulent i la marée basse. Le seul vaisseau en
rade est un bateau de guerre portugais de Goa qui doit
reprendre la mer au commencement de la mousson ; trois
ou quatre batiments plus petits sont en chargement pour
Java et Timor. Trois vaisseaux portugais et espagnols
son attendus de Manille avec un million de dollars] pour
acheter surtout de la soie.
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Il y aa Macao un évéque et dix églises. Il s’y trouve
plusieurs ordres, jésuites, dominicains, franciscins, augus-
tins et religieux de Sainte-Clair. Les Chinois occupent
une grande partie de la ville et y ont des pagodes; ils
ont aussi leur gouverneur et une justice entiérement indé-
pendante des Portugais.

Le 26 nous enterrimes un marin de l'église réformée.
Il eut le bonheur d’abjurer ses erreurs et recut les sacre-
ments avant de mourir.

Vers dix heures A. M. le P. BOUVET aborda dans la
rade avec ses quatres jonques. Notre bateau alla le pren-
dre. Les soldats étaient sdbus les armes, et des bande-
rolles flottaient au vent pour lui faire honneur. Ilcélébra
la messe en arrivant a bord.

D’apres les nouvelles de Canton un courrier avait été
envoyé a Pékin le 14 octobre pour demander des ordres a
propos du vaisseau. Le Hoppo (1), chef du département des
douanes de la province avait donné des pilotes au P. Bou-
VET et l'avait assuré que nous pourrions passer devant
toutes les douanes sans visite et sans payer aucun droit
jusqu'a ce que des ordres expresses fussent regus de
Pékin.

L'empereur n'était pas alors dans sa capitale ; il se
trouvait dans I'ouest de la Tartarie en tournée d'inspec-
tion dans ses conquétes nouvelles, mais était attendu a la
Cour pour la fin de novembre.

Le Hoppo avait été bien embarrassé des marques de
distinction et de dignité demandées par le P, BOUVET pour

(1) Ce fonctionnaire, qu'on appe- la Direction des Douanes. C’était

lait Hoppo, Hopou, etc., était le
chef du service dela douane, et en
méme temps receveur des imposi-
tions prélevées sur les marchan-
dises que les étrangers importaient
ou exportaient par I'termédiaire
de marchands chinois agréés par

un collecteur d'impéts qui relevait
du ministére des finances, kox-pox;
les Européens donnérentlongtemps
le nom de cette administration 2
Pagent fiscal de Canton.

Voir les mots chinoss & la fin du vo-
lume.

.
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le vaisseau. Les Chinois n’avaient encore regu aucun
étranger, excepté quelques vaisseaux marchands qui, y
arrivent journellement, ou des vaisseaux portant les
tributs comme ceux des rois de Siam, du Tonkin et de
Cochinchine, qui apportent leurs hommages a I'Empereur
tous les trois ans. Cependant, ces tributs ne sont pas payés
avec l'exactitude d'autrefois, le roi de Siam n’envoie pas
réguliérement ses présents, et aujourd’hui les Japonais
se sont exemptés de ces marques de servilité.

Le méme jour 26, vers midi, le mandarin de Macao
vint rendre visite 3 M. DE LA ROQUE et au P. BOUVET. Le
missionnaire salua le mandarin de sa jonque de trois coups
de falconneau. Notre capitaine le recut a la frangaise, il
lui montra le vaisseau, et fit exécuter en son honneur
I'exercice des armes. Quand il s’en retourna, le P. BOUVET
lui donna une jonque pour le conduire a terre ; il I'accepta,
puis il nous salua de trois coups de cdnon qu'on lui rendit
par sept coups de fusil. Les autre jonques entrérent dans
le port.

Le 27,M. DE LA ROQUE et le P. BOUVET allérent a I'lle
Verte (1), voir le P. CICERI(2), jésuite et évéque de Nankin,
d’origine italienne. Ce méme jour le mandarin envoya a
M. DE LA ROQUE tout un festin préparé. Cela consistait
en plus de cent petits plats en porcelaine contenant du
gibier, de la volaille, du poisson, des fruits et des confi-
tures, le tout arrangé a la chinoise.

Le 28,a cinq heures du matin a la marée montante et
un {éger vent du nord, nous mimes a la voile pour Can-
ton. Vers midi une jonque quitta le port pour nous

(1) Le P, Dolzé dit: « lle Verte,
maison de campagne des Paulistes,
c'est-a-dire des Jésuites ».

(2) Ciceri, Alexandre, né 2
Come le 27 mai 1637, se fit reli-
gieux en 1633. 11 alla d’abord au
Japon, puis 4 Macao ou il arriva en

1674, Plus tard il fut envoyé a
Rome pour défeddre la cause des
cérémonies chinoises, puis il revint
en Chine en 1691. Trois ans aprés il
fut appelé a I'évéché de Nan-king.
Il mourut en 170%. C. J.

]
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observer al'entrée de la riviére de Canton. Le P. BOUVET
refusa le service des jonques.

Le vent nous permit d’atteindre Lantao, remarquable
rangée de trois hautes montagnes.

D’apres la délibération tenue le 28 du mois précédent
par MM. DE LA ROQUE, GERALDIN, DE BENAC et le P. Bou-
VET, le directeur demanda la réunion d'un plein conseil
pour confirmer la premié¢re délibération qui autorisait le
P.BOUVET arépartirles présentsaussi bien quela cargaison
générale pour en faire la distribution a Pékin. Les autres
directeurs refusérent alors de signer les papiers parce
qu'ils n'avaient pas été invités a assister a la précédente
délibération. M. DE BENAC vit alors qu'il avait eu tort et
aurait volontiers renoncé a sa proposition, mais il était
trop tard. Le P. BOUVET qui avait prévu quelque peu
cette difficulté eut soin de s’absenter pour aller 4 Quan-hai
chercher des pilotes afin de gagner de la Canton.

Le 29, nous longeimes Lintin a une lieue al'ouest, la
nous vimes des marsouins blancs.

Le 31, notre jonque qui avait pris les devants nous
rejoignit ici, et salua de trois coups de fauconneau; nous
répondimes par trois coups de canon. On apergut quel-
ques petits rochers A tribord en entrant dans les riviéres.
Aprés les récifs nous passimes a une portée de pistolet
d’une longue rangée de poteaux, sur lesquels les pécheurs
tendent leurs filets. Entre des collines, deux profonds
passages sont couverts de villages, de pagodes, de tom-
beaux et forment une vue trés agréable. En face de nous
sur les deux c6tés de I'étroit canal du Tiger, sont deux
forts 3 un quart de lieue I'un de l'autre qui défendent
I'entrée de la riviére.

Aussitot que nous etimes jeté I'ancre, les mandarins des
ports et de la junte vinrent présenter leurs respects au
P. BOUVET. Parmi les nombreux visiteurs se trouvait un
chef de douane ; il se présenta brusquement au P. BOUVET
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avec sa commission qui 'autorisait a visiter chaque vais-
seau étranger. Le bon pére qui d'aprés les promesses de
I'Hoppo, nous avait assuré que le batiment ne serait pas
arrété fut trés étonné de I'arrivée inopinée de cet homme.
II lui demanda s'il savait a4 qui il s’adressait. L’officier
chinois répondit affirmativement et avec hauteur. La
dessus le P. BOUVET ordonna qu'il fut renvoyé i son
bateau, et I'engagea a mettre dorénavant plus de cour-
toisie dans ses maniéres. En se retirant, le Chinois faillit
recevoir des coups de canne. :

A la suite de cet incident, M. DE LA ROQUE voulut
qu'a I'avenir personne ne soit admis a bord de son vais-
seau sans sa permission.

Le P. BOUVET apprit alors que des gens mal inten-
tionnés avaient affirmé 3 Macao que I'dmphitrite appar-
tenait a des particuliers; le capitaine fit alors paraitre
une note pour faire savoir que le vaisseau appartenait au
Roi de France, et que quiconque prétendrait le contraire
serait puni comme pour un acte de résistance aux com-
mandements de sa Majesté. Les directeurs de la Compa-
gnie donnérent leur assentiment a cette mesure discipli-
naire.

Le P. BOUVET mit a la voile le soir méme a six heures,
dans une petite jonque se dirigeant sur Canton. Il prit
avec lui le P. DE BROSSIA (1) et M. GHIRARDINI, le
peintre italien.

Le 1°r novembre, a la pointe du jour, nous enterrimes
un marin qui était mort d’apoplexie. A sept heures nous
levimes I'ancre 4 la marée montante. Quand nous nous
trouvimes entre les deux forts, nous flimes forcés de
refouler la marée, car elle était rapide et le canal étroit.
Il y avait quinze i vingt brasses d’eau. On dut cotoyer
I'ille Tiger 4 une portée de pistolet par dix a vingt

(1) oe Broissia.
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brasses. M. BASSET vint a bord prés de cette ile. C'était
un ancien missionnaire frangais au Siam qui avait quitté
ce pays en 1688 en méme temps que M. DE CHAUMONT,
ambassadeur du Roi. Il s’en alla lors de la révolution du
Siam, et s’arréta & Canton, ou il dirige actuellement
deuix églises.

La riviére a une lieue de large; la rive E est scule
escarpée, la cote oppo.sé est basse, pleine de canaux
et couverte de riz; pendant deux ou trois lieues, des
decux’cotés il y a de grandes montagnes pour la plupart
bien boisées.

En remontant le fleuve, on trouve a tribord une
riviére considérable qui méne vers le Fo-kien, on yoyage
dans l'intérieur pendant six jours.

Un vaisseau anglais qui était amarré a un demi-quart
de licue au-dessus de nous, nous salua de cing coups de
canon que nous lui rendimes ct nous en regimes encore
un. Il avait quitté Londres le 18 mars; Batavia, ou il
avait séjourné quatre mois, avait été sa seule escale ; mais
en sortant de ce port il avait mis deux mois pour
atteindre Canton, sa marche ayant été incertaine parce
qu'aucun homme de I'équipage n'était encore venu dans
ces parages, sa course fut trés périlleuse et le batiment
fut en grand danger de se perdre dans le détroit de
Banca. C'était un vaisseau de deux cents tonneaux et sa
cargaison ne comprenait pas moins de cinquante mille
dollars, en monnaie, laines, montres, miroirs, verrote-
ries, etc.

Il y avait en ce moment dans le port d’Emouy, dans
le Fo-Kien, trois autres vaisseaux anglais; un quatri¢me
de méme nationalité était arrivé de Bombay, mais s’était
perdu deux mois auparavant. Il était échpué sur les cotes
de Formose. Le P. AVRIL, jésuite frangais, et le chef
subrécargue furent noyés en faisant des efforts surhu-
mains pour se sauver.



RELATION DE LA PREMIERE MISSION FRANCAISE 33

A un quart de lieue de notre mouillage se trouve un
village important appelé Hoang-poa, ou est installé la
douane pour les bateaux allant a Canton ou en venant.

Le signor GHIRARDINI fit ainsi le récit du passage de
U'Amphitrite dans cette riviere de Canton: « De Macao
nous sommes venus sans peine a Canton. Jamais 1'4n-
phityile n’avait si bien fait que le jour qu'elle entra dans
la riviére en louvoyant. Vous eussiez dit que cette fre-
gatte avoit du sentiment, et qu'elle vouloit donner unc
belle idée de ndtre nation, a la plus polie et a la plus
fiere nation du monde. La Chine de son cité se montroit
a nous par de beaux endroits ; Achen et Malaque ont
je nesgay quoy de barbare et d'inculte au prix de cette
entrée de Canton.Ici tout est varié, tout est bien ménagé,
tout est riant, tout est nouveau. Ce sont des prairies a
perte de vié, d'un verd exquis; ce sont des boccages
doux et sombres ; ce sont de petits cOteaux, qui vont en
amphitéatre et sur lesquels on monte par des degres de
verdure faits a la main. Ce sont des rochers couverts de
mousse, qui servent infiniment a la diversité ; ce sont des
villages qu'on découvre entre les petits bois ; ce sont des
canaux, qui tantét forment des isles, et qui tantét se
perdent dans les terres, laissent voir des rivages d'une
beauté vive et naturelle ; ce sont enfin quantité de petits
bateaux, qui achévent le paisage, et qui se promc¢nent
de toutes parts. On diroit que quelques-uns coulent sur
I'herbe sans la froisser. On les voit aller et venir dans le
milieu d'une prairie, et pour moy sc¢achant bien que
j'étois dans le pais des fées, je crus que ces barques, ces
prés, ces vallons, ces bois, et généralement tout ce que
je voyois étoit enchanté. Dans le fonds, je ne me trompois
pas tout a fait ; car si la Chine est par tout aussi belle,
on peut bien la nommer 'Expire des charmes. »

Le 3 novembre nous n'eimes pas de nouvelles de
Canton.
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Le 4,le P. BOUVET revint dans son grand bateau avec
tout 'appareil d'un mandarin. Avant de mettre a la voile
il avait demandé au vice-roi de charger un fonctionnaire
de nous choisir une maison pour nos malades, nos provi-
sions et nos voiles. Le vice-roi répondit que le P. BOUVET
s'étant donné la peine de venir lui-méme, sa parole serait
obéie en toute chose, et qu'il n'était pas nécessaire de
donner des ordres spéciaux.

Le 5,le P. BOUVET et M. DE LA ROQUE trouvérent
une maison dans le village de Cang-leng-tchuen qu'ils
pensc¢rent bien située ; c’était au sud de notre abordage
a un quart de lieue dans les terres. Ils loué¢rent aussi une
espece de temple ou pagode qu'un lettré de la bourgade
leur fit payer quatre taéls par mois, nos malades s'y
installerent le jour méme, ils étaient au nombre de huit,
la plupart avaient la dyssenterie.

M. DE LA ROQUE ordonna a tous ceux qui iraient a
terre de se conduire honnétement envers les Chinois; il
était expressément défendu de regarder les femmes. Cet
aprés-midi, tous nos révérends péres allerent a Canton
avec le P. BOUVET ; ils étaient vétus comme les Chinois
et avaient les cheveux rasés. M. BASSET les accompagna.
I ne nous avait pas encore quittés. Nous les saluidmes de
sept coups de canon, les Anglais firent de méme par
cinq, et Hoang-pou par trois.

Le 6, a sept heures, on débarrassa le vaisseau de ses
agrés. On fit batir un four a terre pour cuire du pain frais
pour I'équipage et du biscuit pour notre voyage de retour.

Le 7, le P. BOUVET envoya deux jonques au vaisseau,
mais lorsqu’elles furent chargées, la douane mit un garde
a bord de chacune d’elles, afin qu'aprés leur décharge-
ment on ne put rien embarquer.

Le lendemain deux nouveaux surveillants revinrent
avec un ordre du Aogppo, et prirent 3 bord une partie des
objets destinés a Pékin.
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Le 10 novembre, un autre bateau vint chercher divers
objets appartenant au P. BOUVET, avec les cadeaux
destinés au vice-roi et aux mandarins de la douane.

Ayant attendu jusqu'au 16 sans savoir ce que 'hoppo
avait fixé pour les marchandises qui devaient étre vendues
a Canton, M. DE LA ROQUE consulta ses pilotes pour
savoir quel serait le dernier jour de cette mousson afin de
mettre 3 la voile pour I'Europe. Le pilote anglais, que
nous avions pris a Malacca, conseilla de partir au plus
tard dés les premiers jours de février, si nous voulions
passer par le détroit de la Sonde. En ce mois et en mars
les courants sont E, et il y a beaucoup plus de calme. Au
contraire, si nous préférions la route par Bornéo et Timor
nous pourrions rester jusqu'au commencement d'avril;
il serait encore temps pour doubler le cap de Bonne-
Espérance. Nous suivimes I'opinion du pilote anglais, car
les officiers, pas plus que les pilotes ne voulaient prendre
de responsabilité. Notre propre pilote fut laissé a
Macao. ’

M. DE LA ROQUE écrivit alors aux directeurs de se
tenir préts a partir en février, s'ils n'y voyaient pas d’in-
convénients. Tous furent de cet avis.

Le 17, le P. BOUVET rendit visite au 7sontox (1), avec
les divers objets que lui envoyait la Compagnie. En
retour le mandarin envoya trois vases en or remplis de
parfums, puisunautre encuivre et mosaique, quinze tasses,
et des statuettes en pierre rouge foncée, trés estimée en
Chine, il y avait aussi deux petites tasses d'une composi-
tion blanche imitant l'agate, quatre bassins et deux
grands vases de vieux chine, dix pieces de soie et plu-
sieurs in-folio de peintures chiqoises sur satin blanc.

(1) Le Tsong-tou est le gouver- provinces du Kouang-toung et du
neur général ou vice-roi du Léang-  Kouang-si.
Kouang. Il a sous ses ordres les Voir les mots chinois.
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Lesdirecteurs de la Compagnie firent aussi des présents
a Leangtao (1), mandarin des sciences et belles lettres, un
des chefs de la province et grand ami du P. BOUVET.
Mais ces Messieurs n'accepterent rien du vice-roi ni des
mandarins de la douane jusqu'a ce qu'ils eussent connu
I'impression produite par l'arrivée du P. BOUVET et la
fagon dont I'Empereur traiterait la frégate, serait-elle
regue comme un vaisseau apportant des tributs, ou au
contraire comme un bitiment marchand. Le P. BOUVET
assurait toujours que I'dmplitrite était un vaisseau de
guerre, envoyé par le roi pour le ramener en Chine. Ce
fut i cause de cette qualité que le vice-roi donna a
M. DE LA ROQUE un congconen (2), et le traita en mandarin
de guerre frangais.

Le 22, quatre de nos matelots désertérent. C'étaient
des Hollandais qu'on avait embarqués au Cap. Le
P. BOUVET eut recours au vice-roi pour les faire saisir, et
des ordres furent publiés pour les rechercher dans tous
les quartiers. Les Chinois mirent en cette circonstance
beaucoup du leur, et le lendemain les hommes rentraient
d'eux-mémes a bord, aucun habitant n'ayant osé les
recevoir.

Le 1er décembre, un de nos matelots fut surpris ven-
dant a des Chinois des objets qui avaient manqué dans
un ballot bien avant notre arrivée a Canton; ces marchan-
dises pouvaient avoir une valeur de quatre a cinq cents
livres. Il fut mis aux fers pour quelques jours, mais recom-
menga plus tard ; c’était un voleur de profession, aussile
conseil jugea qu'il méritait d'étre pendu. Notre homme
cependant s'échappa et il fut impossible de le rattraper.

(1) Ny a probablement erreur : riz qui a lieu en nature, puis de
le Leang-tao est le directeur des  controler la distribution aux fonc-
magasins des vivres de I'Etat; il tionnaires et aux troupes.
est principalcrent chargé de faire (2) Koung-kouan, édifice public,
exécuter les rentrées de I'impot du maison du gouvernement.
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Le 3, anniversaire de saint FRANGOIS-XAVIER. Les
RR.PP. jésuites eurent une petite féte a leur établissement.
Une féte solennelle eut lieu aussi & bord de I' dmzphitrte.
L’équipage s’'acquitta en cette occasion du veeu fait surla
cote de Sumatra et chacun contribua au monument qu'on
s'était engagé a élever sur la tombe du saint apétre. Le
Fr. BELLEVILLE fit le dessin d'une pyramide et d'un autel
pour un mausolée; le tout devait étre en marbre ou en
pierre dure. Le travail eut été magnifique, mais il ne fut
pas exécuté, parce que le P. TURCOTTI(1), jésuite italien,
avait un plan pour batir une église a I'eddroit méme.

. Quelques jours aprés un bitiment venant de Manille
apporta 3 Macao la nouvelle qu'un vaisseau portugais de
vingt canons avait été pris a dix lieues du port espagnol
avec sa cargaison représentant 150,000 dollars. La moitié
de 1’équipage avait été mis a terre et les pirates, qui
n’étaient qu'au nombre de vingt-trois dans un sloop armé,
emmencérent le batiment. Cette nouvelle causa une pro-
fonde alarme a Macao, ot on pourrait difficilement couvrir
la perte d'une telle valeur. '

Le 9, M. DE BENAC rendit visite aux mandarins de la
douane avec le cérémonial arrangé d'avance par le P. Bou-
VET. Notre directeur assura i ces fonctionnaires que son
désir était de se conformer aax lois de la Chine, et
s'excusa de n'étre pas venu plus tdt, rejetant la faute sur
les interprétes dont il n'avait pas été compris. Il fit la
déclaration générale des marchandises qu'il voulait débar-
quer et vendre 3 Canton, puis présenta la liste des objets
qu'il destinait aux officiers de la douane. Les mandarins
le remerciérent de sa politesse et acceptérent les présents
parce que c'étaient des curiosités venant d'un pays
étranger. Ces cadeaux leur furent portés le méme jour.

(1) Le P. Turcotti.devint évéque d'Andreville et vicaire apostolique
: du Koui-tchou.
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Le directeur aurait voulu que sa visite fiit seulement une
expression de considération personnelle, mais les man-
darins n'ont pas l'idée d’abaisser leur dignité avec des
marchands; ils recurent M. DE BENAC en grande céré-
monie dans la salle du conseil, eux restant assis. Le
directeur fut froissé, et rejeta son mécontentement sur le
P. BOUVET, qui lui avait promis que les choses se passe-
raient autrement.

Le 11, M. DE BENAC engagea deux interprétes a deux
cent cinquante de commission sur toutes les marchandises
achetées ou ventues par eux. Ces intermédiaires étaient
entiérement soumis au Foppo, mais sont absolument indis-
pensables aux marchands. La connaissance de la langue
n'est pas suffisante en Chine, il faut étre adroit, actif, rusé
et quelque peu fripon. L'intermédiaire est responsable de
tout ce que I'étranger fait de contraire aux lois du pays,
ct: s'il manque d'informer la douane de la moindre chose,
il regoit cinquante coups de bambous sur le dos nu, ce
qui est assez douloureux parfois pour tuer un homme.

Le 12, M. FRANCIA, en sa qualité de chef marchand de
la Compagnie, délivra ala douane la déclaration détaillée,
et en chinois, de toutes les marchandises qui devaient étre
débarquées. Quand il entra, les Hoppos ne se levérent
pas, et lui montrérent seulement un siége. Cette décla-
ration fut promulguée par un cheou-poen, ou papier noir
qui doit étre envoyé au tribunal de la douane. C'est une
formalité imposée aux marchands ; l'anglais avait du
également s'y soumettre. Mais nous simes que nous
aurions pu nous éviter cette déclaration, et que plusieurs
anglais n'y avaient jamais consenti.

M. FRANCIA dut prendre un nom chinois pour signer.
I.e P. BOUVET lui en donna un, correspondant i la pro-
nonciation du sien. Mais les directeurs refusérent de
signer, ne voulant mettre leur nom comme marchands,
comme le P.BOUVET désirait,mais en qualité de directeurs.
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Le 15, lorsque M. FRANCIA vint 4 bord pour hiter le
déchargement des marchandises, quatre bateaux de la
douane assurérent le service de garde pour la nuit. Le
travail continua sans interruption, et le lendemain toutes
les marchandises étaient déposées dans le magasin de la
Compagnie a Canton. Les officiers de la douane marqueé-
rent tous les ballots et scellérent les portes du magasin
ou ils étaient déposés.

Le 17, a dix heures les deux mandarins de la douane
vinrent avec leur suite i la maison de la Compagnie pour
assister a I'ouverture de la premiére balle de marchandise.
Des tables et des chaises furent placées pour eux ; leurs
commis eurent également des tables pour prendre des
notes. Quand tout fut examiné les écrivains se proster-
nerent devant les mandarins, puis on ouvrit les caisses. La
premiére contenait des portraits des grands hommes
vivant alors 3 la Cour de France; les mandarins les
examinerent longtemps. Puis ils ouvrirent d’autres caisses,
elles contenaient des glaces et des vitres, dont ils notérent
le nombre, la description et la grandeur avec une exacti-
tude extraordinaire. A deux heures, les mandarins s’en
allerent en chaises. M. DE BENAC leur avait fait préparer
un grand diner chinois, mais ils s'excusérent en disant que
c'était 3 eux d'offrir les premiers I'hospitalité. C'est que
ces mandarinsavaient I'habitude de traiter insolemment les
Anglais, mais ils n'osérent pas user des mémes procédés
avec nos directeurs. Les commis restérent jusqu'a la nuit;
ils examinérent les autres caisses de verreries et les balles
de drap, et revinrent le lendemain pour terminer le con-
trole. Ils mesurérent le drap et comptérent les verres,
article par article comme la veille.

Le 22, M. POULLETET se rendit a Macao, pour acheter
un bitiment que M. DE BENAC désirait expédier. Quatre
cents taéls avaient été ainsi avancés, mais l'argent fut
perdu, par un vice de forme du contrat.
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Le 30 décembre, I'eau-de-vie fut débarquée et mise
dans les magasins de l1a compagnie.

Le 6 janvier 1699, I'Hoppo alla & Macao, pour ins-
pecter les vaisseaux de Manille appartenant & des Chinois,
des Portugais, des Américains, ou des Anglais. Les
batiments de ces derniers vont ordinairement de Madras
a Manille sous pavillon portugais, puis viennent a Macao
avant de retourner a la cote de Coromandel changer leur
argent pour de l'or.

Le 7, le reste des marchandises déclarées a la douane,
fut déposé a terre dans nos magasins, et le g les ballots et
les caisses furent ouvertes avec les mémes formalités que
précédemment.

Les bagages destinés a Pékin étaient encore sur les
bateaux chinois prés du rivage par suite d'un malentendu
le P. BOUVET voulait qu'ils fussent envoyés, non pas au
magasin de la compagnie, mais a la maison louée au nom
de I'Empereur, tandis que, M. DE BENAC ne consentait
pas a ce que ces marchandises fussent a I'ordre du P.
BOUVET ; aussi ces ballots restaient-ils 4 la merci du
temps.

Le 18, le Hoppo revint de Macao.

Le 19 des nouvelles de Pékin annongaient que 'Em-
pereur ne rentrerait pas dans sa capitale avant le
15 décembre, et que dans la huitaine on recevrait a Canton
une dépéche impériale ; on savait cependant des ce
moment que I'Empereur et I'héritier présomptif étaient
heureux de l'arrivée du P. BOUVET.

Le 20, une autorisation fut délivrée par le Hoppo
pour commencer nos échanges et nos ventes avec les
Chinois ; déja avant cette permission deux marchands
avaient ¢té emprisonnés et mis aux fers pour avoir
apporté a M. DE BENAC deux piéces de soie. Les habi-
tants pensant que nous étions chargés d'argent, nous
apportérent une si grande quantité de marchandises de
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tous les quartiers, que nous aurions complété aisément
notre cargaison en quinze jours, mais cette affluence ne
dura pas, un contre ordre ayant été donné d'arréter les
échanges sur un avis venu de Pékin.

Le 25 a midi, un courrier arriva a Canton, précédant
trois envoyés de la cour, qui atteignirent la ville a la nuit.
Le chef de cette ambassade était un mandarin tartare du
palais de 'Empereur, les deux autres étaient le P. VISDE-
LOU, et le P. SUAREZ, portugais. Leur voyage depuis
Pékin avait duré trente jours, c'était le temps qui leur
avait été fixé.

Le 26, a la pointe du jour, les mandarins de tous
rangs, habitant la ville, se rendirent a Tiensse-Mateou,
pour recevoir en grande pompe I'Envoyé impérial, et le
conduire au palais qui lui avait été préparé.

Le 27, les directeurs rendirent visite au P. VISDELOU
a propos des affaires de la compagnie. Le P. les assura
que I'Empereur accordait aux Frangais un établissement
avec l'autorisation d’acheter une maison dans la ville de
Canton. L'Empereur avait regu les présents; mais ne
pouvant les accepter directement il avait fait envoyer
des ordres secrets aux mandarins pour les prendre 4 leurs
noms. . .

Le 29, les directeurs donnérent six cents taéls a
I'Hoppo, sur leur compte di a la douane. Ils firent ce
versement sans consulter le P. BOUVET, qui aurait pu
épargner cette dépense ala Compagnie, le chef du Aoppon
ayant déja regu pour trois cents taéls de marchandises.

Le 4 février une décharge générale fut donnée ila
maison de la compagnie pour tous les articles envoyés a
Pékin. Les officiers de la douane ne mirent pas leurs
sceaux aux bagages, mais postérent des gardes pour
veiller a ce que rien ne fut emporté ; ils espéraient ainsi
gagner quelque chose sur cette cargaison comme ils
avaient fait pour le reste. ’ '
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Le 5, M. DE LA ROQUE, le P. BOUVET, et quatre offi-
ciers de I'Amphityrite se rendirent au palais du vice-roi
pour remercier I'Empereur de ses bontés. Ils exprimerent
leur reconnaissance pour les faveurs dont on les avait
comblés, et M. DE LA ROQUE en particulier remercia le
vice-roi de la demeure qui lui avait été donné si gracieu-
sement dans la cité.

I1 parla en ces termes :

« La haute sagesse de 'Empereur couvre les quatre
parties du monde, cela est connu depuis longtemps dans
notre royaume de France quoy qu'éloigné de la Chine de
sept mille lieues, le P. BOUVET, envoyé par 'Empereur
en France nous en a encore instruit plus en détail; la
vertu de 'Empereur est semblable a celle du Ciel et de
la Terre, sa clarté égale la clarté du Soleil et de la Lune,
ce prince a été doué du Ciel d'un génie extraordinaire et
d'une prudence a quy rien n'échappe, il surpasse en
science tous les siécles passés, il n'y a point de mystere
de la philosophie qu'il ne pénétre a fond, il n'ignore rien
de ce que renferme I'astronomie et la géographie, il pos-
sede parfaitement la géométrie et la musique et de plus
aprés avoir étouffé la rebellion de trois révoltes, SAN-
KoUI roi de Yun-nan, KEN roi de Fou-kien, et CHANDA
roi de Canton, il a détruit Caldan ce fameux voleur et par

1a a assuré le bonheur d'une profonde paix au dedans et

au dehors de la Chine, a la vérité ce sont des choses ou
les anciens Empereurs et Roys n'ont pu atteindre, outre
cela S. M. a permis la religion chrétienne a ses sujets par
ses sages édits, elle entretient les prétres quy la publient,
clle leur donne des emplacements pour batir des Eglises
du vray Dieu,.toute la France depuis le Roy jusqu'au
dernier de ses sujets est infiniment sensible a ces sortes de
bienfaits quy sont élevés comme le Ciel, et grands comme
la Terre. Ce roy quy est le plus grand et le premier mo-
narque d’'Occident m'a envoyé exprés pour ramener le
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P. BOUVET a la Chine, L’Empereur, par une grice singu-
liére, a bien voulu réfléchir sur le profond respect que
nous luy portons, et, il a remis les droits du vaisseau
pour les marchandises; tous autant que nous sommes sur
le dit navire, nous lui sommes infiniment redevable. » (1)

Cette visite se fit avec beaucoup de cérémonies.
M.DE BENAC avait réclaméd’étreen tétedu cortége,comme
représentant de la Compagnie; il se plaignit qu'on et
délivré les présents sans son ordre, et il poussa si loin et
d’une maniére si absurde I'affaire des cadeaux qu'il fut un
moment question de I'enfermer comme fou afin de pré-
venir un scandale.

L’Envoyé tartare commengait a se plaindre du retard
apporté a la délivrance des cadeaux impériaux, mais
enfin grice au P. BOUVET les difficultés furent rapide-
ment levées.

Le 12, M. DE LA ROQUE, le P. BOUVET et quelques offi-
ciers souperent chezle vice-roi. Ils furent magnifiquement
regus, et une comédie termina cette féte.

Le 17, un petit vaisseau espagnol d'environ quatre-
vingts tonneaux remonta la riviére et vint jeter I'ancre
prés du bitiment anglais. Il avait 3 bord cent mille écus
en argent.

Le 21, le P. VISDELOU visita I'dmphitrite. M. DE LA
ROQUE le salua de neuf coups de canon.

Le 22, le vice-roi accepta enfin les présents qu'il avait
refusés jusque la. Mais il ne prit qu'un miroir, un lustre,
une pendule et un fusil, il renvoya les autres objets plus
petits. '

Le 25, tous les présents de I'Empereur et pour les
princes étant embarqués pour Pékin, les envoyés allérent
a Tiensse Mateou, ou tous les mandarins se rendirent en

(1) Le texte de ce discours avait  servit d'interpréte en cette circons-
ét¢ composé par le P. Bouver,qui tance. -
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grande pompe. Se baissant jusqu'a terre et la frappant
avec leur téte, ils priérent les envoyés, dés leur arrivée
a Pékin, de leur faire donner des nouvelles de 'Empereur.
Alors les envoyés montérent a bord et le départ fut
ordonné.

Avec les quatre envoyés, huit des jésuites que nous
avions amenés de France partirent les uns pour la Cour,
les autres pour Nankin. En comptant les bateaux manda-
rins, plus un autre pour les bagages et les tables, il y avait
en tout cinquante-sept barques.

Le 1°r mars, le vaisseau anglais descendit la riviere,
et mit i la voile pour Batavia. M. DE SABREVOIS s’y em-
barqua pour retourner en France et prit avec lui les
dépéches de M. DE LA ROQUE et les rapports de la com-
pagnie avec la Cour.

Les Péres écrivirent aussi par le méme courrier.

Le 2, les directeurs commencérent l'inventaire de leurs
marchandises.

Le 15 avril nous eimes une lourde brise, avec pluie
et grosse gréle. Plus de deux cents embarcations se per-
dirent ce jour la sur la riviére.

Le 22, un homme de notre équipage mourut.

Le 26, le bateau espagnol descendit la riviére et fit
voile pour Manille. Il nous salua de cinq pierriers ; nous
lui rendimes le salut par trois coups de canon.

Le 27, au milieu de la nuit, des chinois firent un trou
dans le mur de notre hopital et emportérent les mous-
quets des hommes et les instruments de chirurgie. M. DE
LA ROQUE se rendit a Canton demander justice au Learng-
tao. Le mandarin était un ami zélé du P. BOUVET, et
nous avait promis de nous rendre service. Des enquétes
furent faites, le Leangtao envoya un mandarin sur les
lieux; la police arréta un homme soupg¢onné l'auteur du
vol par effraction et le conduisit enchainé a Canton, mais
les objets volés ne fugent jamais retrouveés. . .
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Le 8 mai, un vaisseau qu'on prétendit étre frangais jeta
I'ancre a I'embouchure de la riviére; on assurait que le
pavillon était blanc, c'est ce qui nous décida a envoyer
une chaloupe. Mais ce bitiment était arabe, il portait
vingt canons, trois cents tonneaux, et deux cents hommes.
Il était parti de Surate (1) trois ans avant, et avait été
pris et rangonné par les pirates anglais; il arrivait de
Manille qu'’il avait quitté le 19 dumois dernier. Son char-
gement se composait de myrrhe, et de bois de santal et
de lingots d'argent. Il ne voulut pas entrer dans la
riviére avant de connaitre les conditions que I'koppo avait
I'intention de lui imposer.

Le 11, le vaisseau arabe entra dans la riviére et jeta
I'ancre un peu en amont de nous. Il nous salua de cinq
coups de canon, nous lui en rendimes trois et il riposta
par trois autres. ‘

Le 14, I'k0ppo vint pour mesurer le bitiment arabe;
il fut salué a son arrivéc a bord de trois coups de canon.
M. DE LA ROQUE saisit cette occasion pour lui faire la
méme politessse, et le salua de sept coups. Les Chinois
mesurent les ¢aisseaux par coudées, puis multiplient la
longueur parla largeur. Leur coudée a environ treize
pouces quatre lignes frangaises (2). Ce vaisseau eut a
payer huit mille cinqg cgnts taéls pour son mesurage,
qui aurait été de douze i quinze mille pour nous. Cette
taxe n'exclut pas les autres charges que les officiers de
la douane imposent sur les marchandises. . .

Le 25, un matelot hollandais attaché au magasin de la
compagnie se noya.

Le 26, nous re¢iimes des nouvelles de nos envois a la

(1) 1y avait aSurated’importantes (2) Le pouce était la douziéme
factoreries anglaises et hollan- partie du pied, il contenait douze
daises ; la France avait de soncoté  /ignmes. Le pouce valait 0m,02707 et
installé autrefois son premier éta- la ligne 0= ,002256.
blissement aux Indes dans cetteville.
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Cour. Ils avaient joint 'Empereur a dix-sept lieues de
Nankin, dans la ville de Yangtchou, ou le P. BOUVET
lui offrit les présents envoyés par le Roi, ainsi que ceux
de la compagnie. L'Empereur les avait rangés lui-méme
dans de grandes salles devant les princes et les mandarins
de la cour; il les admira longuement et les fit porter a
Pékin sous la direction de I'envoyé tartare, du P. VISDE-
LOU et du P. SUAREZ ; il ordonna aussi que le P. BOUVET
et les cinq autres jésuites fussent appelés pour le suivre a
la Cour. I.’Empereur visitait alors les provinces de Nan-
kin et de Tchekiang pour la premiére fois, et on disait
depuis longtemps qu'il viendrait jusqu'a Canton.

Le 10 juin, un autre de nos hommes mourut.

Le marchand du 7sonfox négociait maintenant pour
acheter tous les miroirs ; le Leangtao prit aussi quelques
marchandises, mais les affaires avancaient trés lentement,
les Chinois cherchant a fatiguer les directeurs jusqu'au
moment ou la mousson favorable forcerait le vaisseau a
mettre 4 la voile, — les négociants pensaient acquérir
a ce moment les marchandises a peu de frais.

Le 27, le vaisseau arabe fut mis 2 la céte dans une
petite baie pour étre caréné. La douane prit sa revanche;
elle fit payer cinquante taéls pour permettre au bitiment
d’étre renversé, et cinquante autres pour lui laisser élever
une tente sur la cdte, sans compter mille vexations.

Le 5 juillet un autre de nos hommes mourut.

Le 17 nous fumes informés qu'une frégate était arrivée
i Macao venant de Goa; i son bord se trouvait le nou-
veau général de Macao ; elle avait payé le paind'or a
Malacca.

Le 19, un homme de la compagnie des ouvriers mourut
subitement.

Le 24, de nouveaux koppos arriverent de Pékin. Ils
devaient entrer en fonction le 10 du mois suivant; ils
employaient leur temps a se mettre au courant du service.
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Le 25, nous perdimes un marin et le 4 aoiit encore un
autre,

Le méme jour, 4 aoiit, nous levimes nos ancres et nous
amarrimes avec de nouveaux cibles, pour nous garantir
des vents équinoxiaux.

Le 6 aoiit il mourut un de nos hommes.

Le 10, a la pleine lune, les nouveaux hoppos ouvrirent
leurs bureaux. Les anciens Agppos aprés avoir rendu
leurs balances a Pougtching (1), trésorier général de la pro-
vince, allérent a Pékin pour faire vérifier leurs écritures.

M. FrANcCIA alla au tribunal des nouveaux /Aoppos
pour leur présenter ses respects et leur demander protec-
tion pour les Frangais. Mais les directeurs ne daignérent
pas bouger, ils pensérent que ce serait dégradant pour
eux. Je ne puis comprendre comment ils échapperont a
cette visite surtout s'il arrive un autre bitiment. Il leur
faudra payer alors la taxe enticre et deviendront par la
force plus traitables, car on ne badine pas avec les
mandarins chinois : tot ou tard ils font payer aux gens la
moindre insolence. On se rappelle I'exemple d’Emouy au
sujet d'un fils ou d'un neveu d'un gouverneur anglais de
Bombay. Les mandacins d’Emouy lui firent donner cin-
quante coups sur le dos malgré les offres d'argent et les
prieres qui leur furent adressées.

Le 24, on célébra la naissance du Roi par une décharge
de quinze coups de canon et trois de mousqueterie, puis
nous illuminimes tous les maits.

Le 27, nous re¢imes des lettres de Pékin ; elles disaient
que 'Empereur avait résolu d'envoyer une ambassade en
France avec des présents pour le Roi, et ordonnait au
P. DE FONTANEY de revenir avec le vaisseau. Il avait
signifié que nous devions mettre 3 la voile au commen-

(1) Le titre de trésorier-général est pou-fcheng se; on dit encore
JSan-tai, ou pei-se.
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cement de la mousson et donnait des ordres au 7sonfon
pour nous congédier promptement. Le P. VISDELOU
devait venir 2 Canton pour hiter le départ, et les présents
quitteraient Pékin a la fin de juillet; on espérait qu'ils
seraient rendus a Canton a la fin de septembre.

Le 2 septembre un marin suisse au service de la Com-
pagnie mourut, nous en perdimes un autre le 6 du méme
mois.

Le 9, on apprit qu'un vaisseau ¢e la nouvelle Com-
pagnie anglaise des Indes orientales était arrivé a Macao.

Le Hoppo partit pour Macao afin de décider le vaisscau
anglais a gagner Canton; il appréhendait en effet qu'il se
rendit 3 Emouy ou quatre des leurs avaient déja pris un
chargement.

Le 10 octobre notre écrivain mourut aprés huit mois
de maladie et d'ennuis. Les directeurs lud causérent
beaucoup de chagrins sans justes raisons; c'est leur
maniére d'agir avec nous tous.

Le 11 les directeurs envoyérent huit charpentiers
chinois a bord avec du plomb et des planches pour répa-
rer le vaisseau. Le méme jour le P. DE FONTANEY et le
P. VISDELOU arrivérent a Canton. Iks furent regus avee
magnificence et tous deux avaient plus de suivants
qu'aucun autre. Nous avions été {ongtemps sans nouvelles
d’eux.

Le Zsontou et le Leangtao étaient 'un et I'autre nos
débiteurs ; mais on ne pouvait obtenir d’argent.

M. DE BENAC refusa deux ouvriers demandés par le
P. DE FONTANEY pour le service de I'Empereur; son
mécontentement alla méme jusqu'a envoyer une lettre au
P. DE FONTANEY l'accusant d’étre la cause d'insultes
journaliéres de la part des Chinois; il priait en méme
temps le P. DE FONTANEY de ne pas aller sur les brisées
des affaires de la Compagnie.

La nuit du 11, le vaisseau anglais de Madras jeta
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I'ancre 4 une demi-lieue de nous. Parmi ses passagers, il
y avait six missionnaires, quatre Frangais dont le
P. BEAUVOLI (1), un Italien et un Allemand.

Le 12,M. DE LA ROQUE alla 4 bord du bitiment anglais
avec le P. BEAUVOLI. Le capitaine les salua de sept coups
de canon. Pendant la journée le vaisseau anglais nous
dépassa et jeta l'ancre au-dessus de nous. En pas-
sant il salua de sept coups qu'on lui rendit; il nous
répondit par un autre encore. Ce navire était de deux
cents tonneaux et de douze canons. Il était chargé de
drogues pour la teinture, et avait cent mille écus d’ar-
gent.

Le 17, le vaisseau de la nouvelle Compagnie anglaise
qui était 2 Macao au commencement de ‘septembre monta
la riviere. Il passa avec le drapeau rouge déployé. Le
vaisseau de Madras et I'arabe le saluércent. Le subrécargue
avait fait tous ses arrangements a Macao avec le Hoppo,
et devait repartir en méme temps que nous. Le navire
avait dans ses flancs cent mille livres en argent ou en
fourrures.

Le 10 novembre, il mourut un autre de nos hommes.

La méme nuit une jonque chinoise trés chargée arriva
a Canton.

Le 20 nous perdimes un autre homme.

Le 27, les jonques chinoises commencérent a gagner
I'’embouchure pour se rendre a Batavia; plusieurs d’entre
elles appareillerent sous pavillon néerlandais, car elles
étaient chargées pour le compte de Hollandais. C'est
ainsi que les négociants des Pays-Bas établis a Batavia
commercent avec toute la Chine par l'intermédiaire des
marins chinois. Ils obtiennent ainsi les produits les plus
recherchés. Les marchandises leur arrivent 4 bon marché,

(§) Le narrateur a sans doute effectivement en Chine en 1699. Il
voulu dire le P. pe BeauvoLLier, mourut en mer en janvier 1708.
Aantoine. Celui-ci,né en 1636 ; arriva
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et sans qu'ils soient exposés aux exactions qu’on ne peut
éviter dans tous les ports de cet empire. Ils évitent aussi
les non-paiements, car les articles qu'ils avancent aux
Chinois leur sont aussitdt remboursés au moyen de billets
tirés sur des établissements chinois a Batavia ou a
Bantam.

Le 7 décembre, le navire arabe leva I'ancre et nous
salua.

Le 21, le P. DE FONTANEY vint voir le vaisseau; il
avait un bateau mandarin, toute sa suite était aussi dans
des barques avec ses bagages. Nous le regiimes avec
beaucoup d'égards et le lendemain au moment de son
départ, M. DE LA ROQUE le salua de neuf coups de canon.

Le 24, le Zsontox fit payer a M. DE BENAC cinq mille
taéls, et I'informa que sur l'ordre de 'Empereur le vais-
seau frangais devait mettre a la voile sans aucun délai.
Il devait donc faire ses efforts pour terminer ses affaires
ct descendre la rivicre le 15 de la lune suivante. De plus,
le vice-roi I'assurait que si quelques mandarins ou mar-
chands lui étaient redevables de quelqu’argent, il se char-
gerait de les faire rembourser, « les Anglais, disait-il,
font leur affaire généralement en trois mois, il est surpre-
nant que les Frangais en eussent besoin de quatorze. »

Le 20, le P. DE FONTANEY prit congé du Zsonfou, il
le remercia de ses bontés peur les Frangais et pour lui
en particulier et sollicita la méme protection pour ceux
qui devaient demeurer 3 Canton. .

Le 31, nous chargeimes quatre bateaux de marchan-
dises. Les directeurs faisaient leurs derniers achats,
lorsque les soies devinrent plus chéres par suite de l'arri-
vée a Macao d'un vaisseau espagnol de cinquante canons
qui était acheteur de cinq eent mille dollars de marchan-
dises chinoises.

Par suite des hésitations de M. DE BENAC, la Com-
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pagnie dut alors accepter en paiement cinquante tonnes
de cuivre au lieu d’argent.

Ce méial était livré a raison de cinq taéls le picul,
quand peu avant, il ne valait que trois et demi.

Le 6 janvier 1700, on embarqua de nombreuses mar-
chandises.

Le 7, I'ancre fut levée et on amarra a une demi-lieue
au-dessous prés d'une batterie... M. DE LA ROQUE fit ce
premier mouvement pour montrer au gouvernement qu'il
était prét a mettre a la voile. Ce jour-la, notre soie fut
apportée a bord avec tout ce que nous avions emma-
gasiné au village de Can-leng-tchuen.

Le 8, nous navigdmes a travers la riviére pour étre
préts a passer une barre qui €tait sur notre chemin.

Le 14, un autre homme mourut, nousn’en avions plus
qu'un dangereusement malade.

Le 17, le P. FONTANEY vint a bord avec tous secs
bagages et les présents pour le roi. Le lendemain de
bonne heure, il renvoya le bateau mandarin ne conser-
vant de ses serviteurs qu'un Chinois devenu peu i peu
son secrétaire et qui désirait visiter la France.

Le 20, on passa la barre.

Le 23, a la marée descendante, on mit a la voile et
I'on passa devant la riviére de Fokien.

Le 25, nous reglimes nos biscuits; M. FRANCIA ne
put s'embarquer, parce qu'il était requ par le Hoppo,
mais il vint lelendemain apportant les dernieres dépéches
des directeurs. Ainsi, notre départ pour la France eut
lieu le 26. Nous laissions en Chine les trois directeurs de
la Compagnie, M. SALIOZ, deux commis, et six autres
Francais dont deux étaient partis pour Pékin le mois pré-
cédent...

Le 30 janvier, a six heures et demie du matin, nous
vimes l'ille d’Hainan a sept lieues nord-est moitié
nord. Nous apercevions un grand cap et trois petites iles
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au couchant i quelque distance l'une de l'autre. Alors,
nous gouvernimes sud-ouest pour voir Pulo Condore sur
la cote de Cochinchine... et de fagon a éviter le Pracel.

Nous ne suivrons pas plus longtemps le texte de
ce journal en dehors des mers de Chine — contentons-
nous de le résumer :

Le 25 février, ' Amphitrite fit escale a Bantam (1),
mais le gouverneur fit des difficultés pour accepter
dix Arabes et six Chinois qui s’étaient embarqués a

Canton pour cette ville.

Il passa par le détroit de Sonde au commence-

(1) Bantan est & I'entrée du dé-
troit de la Sonde. Les Anglais et
les Danois s'étaient établis 4 Ban-
tan, mais furent obligés de quitter
ce port en 1683, de méme que les
Portugais avaient di I'abandonner
auparavant.

A partir de cette date le poivre du
pays, — il s’en veadait alors 10.000
tonnes par an, — fut monopolisé
par les Hollandais qui avaient su
devenir les alliés du roi de Bantan
(vers 1680). Ce fut ce prince, nom-
mé Hassi, qui prévint a temps ses
alliés du coup de main que médi-
taient ses sujets sur le fort hollan-
dais (1686), et aida les Pays-Bas a
soumettre définitivement les divers
états de Java. En 1710, aprés la sou-
mission du second royaume impor-
tant, I'lle entiére appartenait aux
Hollandais. Aussi ce fut en vain,
quaprés la paix d'Utrecht, la Fran-
ce voulut réoccuper l'ancien éta-
blissement que la Cie des Indes
avait occupé autrefois. Ce fut en
partie pour compenser cette perte
que la Cie des Indes acquit le ter-

ritoire de Mahé; aux Indes, en 1726.

Le commandant pe LA RoQue s'ex-
prime ainsi dans son rapport :

« Je moiiillay & quatre lieues de
la forteresse de Bantam. J'y en-
voyay le canot et la chaloupe
pour mettre 3 terre dix Mores et
six Chinois passagers que j'avais
pris 2 Canton. Un beau fusil que
j'envoyai au gouverneur, et la-
dresse de Mr pe LA RiGaupikrE &
le cajoler sur la puissance des
Hollandois fit finir toutes les diffi-
cultés qu’il avoit fait d’abord de
les recevoir voulant que j'allasse
porter i Batavie ; enfin permit que
le canot les mit a terre pourveu
que la chaloupe n’aprochast pas de
la place; il m'envoya un beeuf,
plusieurs rafraichissemens et un
beau criste malaye, il est fort hon-
neste homme et dit 3 M. de la
Rigaudiére que si nous avions peu
retourner 2 Batavie il n’auroit ja-
mais permis que I'on eut débarqué
ces passagers, le Roy de Bantam
ne voulant pas qu'aucun étranger
mit le pied dans ses états. »
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ment de mars, le 31 du méme mois, il était en vue
de I'lle Maurice, alors terre hollandaise et le lende-
main, il abordait & Bourbon (1) ou le vaisseau fit
escale a Saint-Denis pendant cinq jours, puis a Saint-
Paul d’ouiil leva I'ancre le 13 avril pour Sainte-Hé-
lene (2). Le batiment frangais aborda I'ile anglaise

(1) Bourbon, autrefois Mascarei-
gne, aujourd’hui la Réunion, fut
occupée pour la premiére fois par
les Frangais en 1642, mais ce ne fut
que vers 1672, que Pon fit de sé-
rieux efforts pour y attirer des co-
lons frangais et des négres esclaves,
La bourgade de Saint-Paul fut d'a-
bord édifiée, puis Saint-Denis et
Sainte-Suzanne sur la cdte nord.
A I'époque du passage de I'dm-
Pphilrite, c'étaient encore les seuls
établissements dans I'lle avec quel-
ques habitations A Saint-Gilles, a
I'Assomption et A la Possession-
du-Roy.

Le gouverneur résidait 3 Saint-
Denis; cette ville devint par la
suite I'entrepdt des vaisseaux de
la C* des Indes.

(2) Les Portugais reconnurent I'ile
en 1802, le jour de la Sainte-Hé-
léne; ils n'y firent aucun établisse-
ment solide, mais élevérent des
constructions passagéres pour re-
poser leurs équipages. C'est A ces
premiers découvreurs qu'est due
P'importation dans I'ile, des porcs,
des chévres, des volailles, des
perdrix, des poules d'Indes, des
faisans qui fourmillérent longtemps
en liberté sur les hauteurs;ils y
plantérent également des citron-
niers, des orangers, des grenadiers
et d'autres fruits. Ces arbres ont
profité si extraordinairement par

la bonté du climat dans quelques
vallées que I'on croirait qu'ils sont
dans leur terroir naturel,

Cependant I'ille n'avait aucun
habitant lorsque les Hollandais
P'occupérent jusqu'en 1660, époque
a laquelle les Anglais s'en emparé-
rent. En 1673, les Hollandais réoc-
cupérent Sainte-Héléne, mais peu
4 prés le capitaine Muwnpex s'en
resaisit par surprise.

Quoique I'fle paraisse de tous cotés
un roc stérile, le sommet est cou-
vert d'une excellente terre qui
produit toutes sortes de grains,
d’herbes, de fruits, d’herbages et
de racines. En 1583, lorsque Ca-
veENDiSH y aborda, c'était un des
endroits les plus agréables du
monde. « La vallée, dit-il, ou est
une chapelle en bois élevée par
des Portugais, est des plus char-
mantes, elle est si remplie de
beaux arbres et de plantes utiles,
qu'elle ressemble a un jardin bien
cultivé ou il y a de belles allées de
citronniers, d'orangers, de grena-
diers, de palmiers, de figuiers et
d’autres arbres chargés de fruits
verts et mirs et de fleurs en tout
temps. »

Au xvine siécle, il y avait dans
I'lle deux a trois cents familles
anglaises, descendants anglais ou
alliés a des gens de cette race. On
y avait au siécle précédent engagé
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le 23 mai ; dans la rade se trouvait M. DEs AUGIERS
avec deux vaisseaux royaux et deux a la Compagnie,
deux autres batiments étaient anglais, et un septiéme
portait pavillon hollandais. La colonie anglaise avait
pour gouverneur un Frangais, nommé PoOIREL, natif
de Blois, et de I'église franqgaise réformée.

Le 1° juin, U'Amphitrite quittait Sainte-Héléne
pour Ascension, et entrait enfin, au port Louis, le
3 aolt 1700, aprés une absence de deux ans et cinq

mois.

quelques Frangais rétugi¢s pour
cultiver la vigne, mais ils ne réus-
sirent pas.

Chaque famille, au temps de la
Compagnie des Indes, avait sa mai-
son et sa plantation vers le haut
de I'fle ol les habitants ont soin de
leur bétail ; ils ne viennent au bourg
que lorsqu'ils vont a l'église ou
quand arrivent des vaisseaux. C'est

alors que toutes les maisons de la
vallée deviennent des cabarets ou
hotelleries. La Compagnie y ap-
porte des vins du Cap, d'Europe
et des Canaries, de I'cau-de-vie,de
l'arrack de Batavia, de la biére, de
la dréche, du sucre, du thé, du café,
des porcelaines, des toiles, des co-
tons, des mousselines, des draps,
etc., etc,
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FAIT DANS LES ANNEES

1701, 1702, & 1703

L' Amphatrite ayant regagné le Port-Louis, se
prépara a une nouvelle campagne pour les mers de
Chine. Le voyage précédent avait été fructueux pour
les actionnaires. Les affréteurs possé¢daient un per-
sonnel expérimenté connaissant bien la route de Chine
et les usages commerciaux de I'Extréme-Orient; le
premier essai ayant donné d’excellents résultats, la
Société espérait trouver sans difficultés les fonds
nécessaires pour une seconde entreprise.

L’armement de ' Ampkitrite eut lieu au Port-
Louis. ’

Le comm#ndement du vaisseau fut donné au
capitaine DE LA R1GAUDIERE (1). On ne pouvait faire un
meilleur choix, cet officier ayant donné de nom-
breuses preuves de son habileté dans la précédente
traversée ; on lui adjoignit pour second le lieutenant

(1) Ontrouve dans la marine fran-
¢aise plusieurs pe LA RicAubpiire.
Sur une carte manuscrite, conservée
aux archives de la Marine, I'officier
qui nous intéresse ici signe : rLa
Ricaupikre-Frocer;danslespapiers

de la Marine, aux Archives natio-
nales, on peut reconstituer la flotte
d'un ve LA Ricgaubiere (1722), qui
comprend 1'dgpollon, le Duc du
Maine, \e Maréchal d'Estrées, ct
la Mutine ; en 1725-26 bE 1.A RicAu-
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Horry, puis Bouver DE LA ToucHE, un vétéran des
mers des Indes. Parmi les enseignes, se trouvaient
DE BEAULIEU, DE LA RIGAUDIERE, neveu du commandant,
tous deux de retour de la Chine, enfin un nouvel
officier p’EscHELLES. L'équipage avait été reconstitué
en Bretagne, mais un grand nombre de ces hommes
avaient pris part au précédent voyage en Extréme-
Orient ; DESJARDINS servit encore comme pilote.

La grande mortalité survenue pendant la derniére
campagne avait ému la direction, elle résolut de placer
a bord un chirurgien; on choisit le docteur LoukcHE.

Un nouveau personnel commercial fut organisé
pour remplacer celui qui avait été laissé en Chine.
De FiGeERALD en tut le chef; il fut secondé par deux
habitués des mers de Chine, pE PECHBERTY, puis
FrANCE (ou FrANCIA) comme subrécargue, enfin par
un nouveau venu, MARTINEAU, appelé en qualité de
trésorier. Quatre commis-marchands, dont pu Jus et
CHoINcy, étaient adjoints a ce comité-directeur.

De PecHBERTY et MARTINEAU étaient appelés a
diriger I'entrepét de Canton aprés le départ de
U Amphitrite; ils devaient rester en Chine jusqu'a la
reléve suivante, tandis que le batiment rameénerait la
mission commerciale laissée avec pE BEnac. Les
affréteurs de Paris assuraient que chaque année un
ou plusieurs vaisseaux quitteraient la France pour
Canton ; ils étaient en instance auprés de la cour de

piERe pE LA Crisse, commandant la  pE LA RiGAUDIERE.

Mutine, se rend au Sénégal et a la Ce dernier semble étre le petit-
Louisiane; enfin parmilesmanuscrits  filsducommandant de I'AmpAitrite,
de la Bibliothéque de 1a Rochelle il les autres doivent représenter ce

y a deux lettres datées de Port de méme neveu dont le nom est rap-
Paix, 1762 (Hatti), et signées Frogcer  pelé comme enseigne du bord.
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Versailles pour obtenir le monopole définitif du
commerce avec 'Extréme-Orient, et tenaient a presser

I’'armement du vaisseau.

Comme au précédent voyage, des places furent
retenues pour des jésuites que le P. bE FoNTANEY (1)
était venu chercher en France. Le choix de ce
missionnaire comme lors du P. Bouver s'était
fixé sur des hommes de science et sur des artistes.
Les P. P. Contancin (2), pE CHAvAGNAC (3),

(1) De FoxtaNEy, Jean, naquit le
17 février 1643 dans le diocése de
Léon. Il se fit religieux le 41 oc-
tobre 1638 et prit part en 1683 a la
mission scientifique et religieuse
que Louis XIV envoya en Asie.
11 séjourna au Siam, puis débarqua
a2 Ning-po le 28 juillet 1687. Il
installa en Chine une mission a
Nan-king en mai 1688, séjourna a
Canton eta Pé-king, puis fut chargé
en 1699 de se rendre en France
pour y recruter de nouveaux mis-
sionnaires. Il quitta I'Extréme-
Orient sur }' Amphitrite en janvier
1700, et revint en Asie avec ce
méme vaisseau en 1701. Le 1* mars
1703 il se rembarquait sur un bati-
ment anglais qui le fit atterrir a
Londres. Ce fut un retour définitif.
Il passa en France ou il fut recteur
du collége de la Fléche. Il mourut
dans cette ville le 16 janvier 1740.

(2) Contaxcin, Cyr, était né a
Issoudun en 1670. Religieux le 9 sep-
tembre 1688, il fut occupé aux mis-
sions du Tché-kiang, puis a Pé-
king, et au nord-ouest de cette
ville. Il fut quelque temps supérieur
de la résidence frangaise des Jé-
suites de Pé-king, puis rentra au
Kiang-si jusqu'a I'époque de la

persécution de Iong-Tcreng (172%).
Caché d'abord dans I'ille de Tsong-
ming, a I'embouchure du Fleuve
Bleu, il fut, peu aprés, contraint
de se retirer & Canton, de 1725 a
1730. Envoyé alors en France, il
revisa le travail sur la Chine du
P. du Halde.

Il se rembarqua le 10 novembre
1732 a Lorient sur le méme vaisseau
qui I'avait conduit en Europe. Mais
déyoré par une fiévre ardente, il
expira en mer le 21 novembre. Le
capitaine, par respect, garda son
corps pendant cinq jours, contre
l'usage, et le déposa a Cadix, ou
les Péres espagnols Il'inhumérent
dans leur cimetiére.

Le P. Contaxcin, qui était resté
aumodnier sur I'Amphitrite avec le
P. de Tartre, en 1704, était encore
4 bord, quand ce vaisseau pénétra
dans la rade de Kouang-tcheou.
C'est 12 que le P. ContaxciN mit
pied a terre pour la premiére fois
en Chine le 3 décembre 1701, le
jour de 1a saint Fraxcois-Xavies.

(8) De Cuavacnac, Emeric, d’ori-
gine frangaise vécut seize ans en
Chine. Il fut employé au Kiang-si
ou il mourut 3 Jao-tcheou fou le 1%
septembre 1717. C. J.
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Francur (1), pe GoviLLe (2), Jartoux (3), LE
CouteurLx (4), PorQUET (5), pE TARTRE (6), et le

(1) Fraxcai, Jérome, était né a
Brescia en 1677. Religieux en 1687,
il suivit en Chine le P. pe Foxraney.
11 fut d’abord attaché i la mission
frangaise (1701-1703), mais il passa
bientdt dans la vice-province por-
tugaise. Employé au Kiang-si, il
alla ensuite au Chan-toung, ou il
mourut le 43 février 4748 2 T'si-nan,
capitale de la province. On voit
son nom écrit Franki ou Franqui,
ce qui est incorrect. C. J.

(2) D GoviLLe, Pierre, était ori-
ginaire de Normandie, il naquit a
Rouen le 20 septembre 1668. Reli-
gieux le 20 septembre 1684, il fit
sa profession en Chine le 4e¢r no-
vembre 4706. Il fut employé aux
missions du Kiang-si, puis chargé
de la procure de la mission de
Canton de 4708 a 172i. Dans ce
poste, il eut l'occasion de rendre
souvent service aux batiments ffan-
¢ais qui naviguérent dans les mers
de Chine. Envoyé en France pour
différentes affaires de la mission, il
y fut retenu. Il continua la publica-
tion des Letéyes edifiantes, précha
en 1783 et en 4758, et mourut a Paris
le 23 janvier 1788. C. J.

(3) Jartoux, Pierre, était né a
Evreux en 1668. Religieux depuis
1687, il fut associé aux travaux de
la carte de I'Empire chinois. Il
était trés versé dans les sciences
de l'analyse, de I'algébre, de la mé-
canique et de I'horlogerie. Il mou-
rut a Pé-King le 30 novembre 1720.

(4) Le CoutruLx, l::tienne-_loseph,
était né a Rome en 1667 de parents
francgais (H. Cordier dit: né a Rouen
le 31 juillet 1669). Religieux a Paris

dés 1684, il fit sa profession en
Chine le 2 février 1763. Employé
au Koui-tcheou, il passa ensuite au
Hou-kouang, ou il resta de 1707
a 1724, puis dans le Ho-nan et dans
le Chan-si. Ramené a Canton par
la persécution de long-tcuExc, il
put rentrer au Hou-kouang. Ii
réussit méme i aller A Canton et a
en ramener le P. Lassi. Tombé
malade, il laissa sa mission A ce
dernler et repritla route de Canton;
mais il mourut dans le trajet, sursa
barque, le 8 aout 1780. Son corps
fut inhumé prés de Heng-tcheou fou,
au Kiang-si. C. J.

(8) PorqueT, Louis, était natif de
Calais, il naquit en 1671. Religieux
le 23 octobre 1386, il vécut en Chine
de 1701 a 1752. Employé aux mis-
sions du Hou-kouang, du Chen-si,
du Kiang-nan et du Tché-kiang,
il mourut a Macao, le 14 juillet 1752.

(6) ve TarTtre, Pierre-Vincent,
était Lorrain, il vint au monde le
22 janvier 1669 2 Ponf-a-Mousson.
Religieux en 1683, il arriva cn
Chine sur I'dmphitrite, mais quand
les autres missionnaires furent em-
menés de Sancian a Canton, il resta
sur le vaisseau comme aumonier
avec le P. Contancix; il ne parvint
a Canton que le 28 novembre 1701.
Employé aux missions du Kiang-si
et du Chan-si, il fut ensuite appelé
a Pé-king, comme mathématicien,
et associé aux travaux de la carte
de 'Empire. En 1713, il reprit ses
travaux de missionnaire au Chan-si.
Rappelé, il fut nommé supérieur de
la résidence frangaise de Pé-king ;
c’est 13 qu'il mourut le 23 février172%,



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 59

fréere Brocarp (1), s'embarquérent pour la Chine.
* L’Amphitrite se dirige sur Canton, port chinois
que les étrangers fréquentent de préference a Emouy,
a Ning-po, ou aux iles Tcheou-san, parce qu'ils y sont
un peu mieux traités. Malgré I'importance de cette
ville, les européens y sonttrés peu nombreux, et les
missionnaires sont les seuls qui aient depuis long-
temps une résidence a Canton. Les commergants n’ont
pas pris ’habitude d’habiter la Chine ; ils arriveng
avec leur vaisseau, traitent leurs affaires, et repartent
aussitot la mousson favorable.

Les batiments anglais sont déja les plus nom-
breux dans ces mers; ils viennent soit d’Europe,
soit des Indes ou leur compagnie commence a s'ins-
taller sérieusement. A cette époque, Burok, Dou-
GLAs, AcToN, Prtt, marchands anglais, arrivent a
Canton et y font un court séjour.

Les Frangais, qui ont mis si longtemps a se rendre
en Extréme-Orient, proceédent autrement, ils laissent,
depuis la formation de la Compagnie de Chine, des
représentants pour gérer leur comptoir ; aussi 1'élé-
ment frangais est-il devenu bientét prépondérant,
La majson de la Compagnie et son personnel nom-
breux, la Procure des Jésuites de France qui a pour
directeur le P. PELISSON, celle des Missions étrangéres
qui compte Mgr. de Sura, les PP. Basser, BiNarD,
LiroT, DE LA MoTTE-LAMBERT, LE BLANC, DE LA
BALUERE, assurent toutefois la suprématie de notre

un peu avant I'ére de la persécution employé a la Cour a des ccuvres
de loxg-TcHENG. d’art, horloges, et instruments de

(10) Brocarp, était né en France physique. 11 mourut & Pé-king le
en 1661. Arrivé en Chine, il y fut 7 octobre 1718. C.].
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langue, si elles ne donnent pas l'union, et la parfaite
communion d'idées, au sujet des controverses chi-
noises.

D’autres religieux sont installés a Canton; ce
sont les Franciscains dont le chef est le P. Tarci,
les Augustins espagnols ayant comme supérieur
le P. RuBio, les Jésuites italiens représentés par les
PP. TurcorTi et LAUREATI, enfin les ]ésuites portu-
-gais.

Notre récit aura surtout comme scéne principale
Canton, capitale méridionale du Céleste Empire, et
grand centre du trafic extérieur.

C’est 3 Bouver pE LA ToucHg, un lieutenant de
I' Amphitrite, qu'est duela longue narration dusecond
voyage frangais en Extréme-Orient. Le manuscrit
est fort détaillé, trés nourri, les anecdotes y abon-
dent, car le narrateur n'a pas voulu omettre les nou-
velles politiques de I'Asie orientale, ses apprécia-
tions sur les ordres religieux, ni les querelles et les
incidents de la vie journaliére en Chine. Dés le com-
mencement on pourra se rendse compte que l'auteur
est franchement hostile aux maniéres d’agir et de
penser des Jésuites de cette époque. Est-ce par prin-
cipe, par parti-pris ? Ne cherchons pas a pénétrer les
sentiments de 'auteur a ce point de vue. Au con-
traire, il est dans les meilleurs termes avec les « Do-
mini Gallorum » « Ces messieurs frangais» comme
on appelait alors en Extréme-Orient nos compatriotes
des Missions étrangeéres.

Malgré cette animosité marquée, et quelques
exagérations dans ses appréciations sur des choses
de Chine, qu'un trop court séjour ou qu'une étude
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superficielle n’a pas permis a 'auteur de compren-
dre parfaitement, le journal est intéressant; je
dirai mieux : c’est un document précieux; il nous
dévoile des faits d’ordre historique qui nous échap-
paient, et nous fait connaitre I'activité commerciale
des premiers Francais arrivés dans le Céleste Empire
a l'aurore du xvme siécle.

En route pour la Chine. Le Comptoir de Gorée

Mars 17012. — Le R. P. FONTANEY s'étant rendu au
Port-Louis avec huit autres PP. et un frére jésuite, deux
valets frangois et un chinois quy I'avoit suivy a Paris, et
ayant emballé tous ses balots et ses coffres, a la réserve
de deux caisses de coraille quy n'estoient pas encore
arrivées, nous disposimes a partir aussitét que le vent le
permettroit. Le'P. eut la deuxiéme chambre du vaisseau,
comme étant a ce qu'il disoit, envoyé de I'Empereur de
Chine...

Le 7, le vent étant au N. nous commen¢imes a lever
nos ancres, et sortimes de la rade de Penmarcq a onze
heures du matin. Nous saluimes la forteresse de sept
coups de canon qu'elle nous rendit coup pour coup. Nous
perdimes de veue l'ile de Groye a quatre heures. Dehors
une grosse lame qui venoit de I'O. et quy rendoit la mer
fort mauvaise ; je pris mon méridien de I'ile de Tenerifle,
nous fimes de I'O. S. O. On vit plusieurs feux pendant la
nuit.

Le 8 a midy, nous estimant aprés de cinquante lieues
de Belle-Isle, le conseil fut assemblé ou le P. FONTANEY
assista. On ouvrit le premier ordre cacheté, en consé-
quence duquel il fut délibéré que nous ferions route pour
aller prendre a l'ile de Gorée de l'eau, du bois et des
rafraichissements...
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Le 12, les PP. qui jusques a ce jour avoient été fort
incommodés de la mer, commengant & se mieux porter
et 3 s’accoutumer aux mouvements du vaisseau, songeé-
rent a régler la maniére dont ils devoient vivre pendant
le voiage. La grande chambre, qui étoit la seule ou nous
puissions nous retirer, estoit depuis le soleil levé jusques
a 8 1/2 occupé par.les PP. quy y disoient tous les jours
la messe; aprés midy elle devenoit une école ou le
P. FONTANEY enseignoit les principes de la langue chi-
noise ; cette école duroit ordinairement deux heures. Il
se tenoit ensuite dans le méme lieu des conférences
secretes sur tout ce quy se passoit dans le vaisseau, sur
les meeurs et les inclinations de chaque officier ou emploié
pour le commerce, dont les jeunes PP. tenoient des
mémoires qu'ils comgpuniquoient au R. P.

Les conférences des RR. PP. rouloient ordinairement
encore sur l'excellence de la nation chinoise et la supé-
riorité qu’elle avoit sur toutes les autres du monde, et 'on
y traitait principalement des moyens de s'établir et de se
maintenir en Chine et de faire valoir les divers talens
dont chacun d’eux étoit doué ; le P. FONTANEY présidoit
a ces conférences et ses instructions étoient la maxime et
la regle sur laquelle les autres devoient se conformer
pour ?arvenir a la fin pour laquelle ils avoient été
envoyes...

Les PP. établirent ensuite les heures pour les exhor-
tations, pour le catéchisme et pour le chapelet. Ce pieux
réglement joint a l'austérité et 3 1'économie du capitaine
nous fit comprendre que notre traversée seroit une longue
retraite pendant laquelle nous allions vivre comme dans
un séminaire et ou il ne tiendroit qu’d nous de pratiquer
les plus saints exercices. Les PP. mangeoient ensemble
avec le Frére BROCARD et quatre de nos MM. ; ils étoient
servis le matin a onze heures et le soir A cinq heures ; nous
mangions apres eux ; la frugalité, le silence, la modestie

.
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étoient exactement observées aux deux tables, il n'y
manquoit qu’un lecteur...

Le 18 nous vimes l'ile de Ferro, nous avions vu deux
heures auparavant celle de Palme; j'estimay que nous
avions passé vingt lieues a '0. de Madére.

Le 20 nous passimes le tropique du Cancer.

Le 21 nous vimes le cap d’Arbas et la coste d *Affrique.
Sur les deux heures aprés midy nous découvrimes le cap
Verd... A six heures du soir, nous mouillimes dans la
rade de Gorée, il y avoit un vaisseau armé en guerre
nommé la Przncesse et un petit batiment de soixante-dix
tonneaux appartenant i la Compagnze du Senégal.

Le 25 on ouvrit le second ordre de la Compagnie quy
portoit que de l'isle de Gorée (1) on allat droit a I'isle du
Prince qui est al'entrée du détroit de la Sonde.

Je descendis a terre le matin, j'allay chez le directeur
général ou je trouvay le gouverneur. J'appris que quatre
_vaisseaux de la Compagnie des Indes y avoient passé et
qu'ils en estoient partis depuis trois semaines. Nous
n'eiimes affaire que de peu de rafraichissement que nous
y primes qu'avec le directeur, n’estant pas permis aux
negres de venir 3 bord des vaisseaux, ‘-ny de leur vendre
aucune chose ; cette deffense leur avoit été faite depuis
peu.

Le 26, on envoya a terre pour y faire de I'eau et du
bois, on s’adressa pour cela a un négre, qui est I'alaty
ou commandant du village qui est au N N O de l'isle ; on
donne i ce négre par chaque voyage d’eau et de bois une
bouteille d’eau-de-vie, j'y avois traité auparavant avec
DANIEL.

L'isle de Gorée, n'est qu'un rocher quy a environ
1/2 lieue de circuit, aride et sablonneux ; on voit sur le

(1) Gorée était autrefois une colo- trées se saisit de I'ile le 1* novem-
nie hollandaise; le maréchal d’'Es- bre 4617.3
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glacis du fort 8 canons quy battent sur la rade, 14 autres
piéces qui battent de l'autre costé, et quelques faucon-
neaux montés sur une petite place d’armes qui est devant
la maison du gouverneur. Un petit fort quy est sur le
penchant de la colline avoit été renversé depuis quelques
mois par la faute d'un commis de la Compagnie quy,
s'estant trouvé commandant dans l'isle en 1'absence du
gouverneur quy estoit en France, voulut faire saluer par
force un vaisseau frangois quy estoit mouillé dans la rade;
au second coup de canon le feu prit au magasin de pou-
dres, dont il avoit laissé la porte et les fenétres ouvertes,
et tout le fort sauta; il y avoit huit milliers de poudre
quy furent bruslés. M. DE BRUE quy le fesoit reparer fit
plusieurs instances 3 M. DE LA RIGAUDIERE pour en avoir
quelques barils, mais celuy cy refusa, et paya ce qu'on
nous donna de rafraichissements, en eau-de-vie, en argent,
et en barres de fer; il y avoit dans l'isle environ 55 a 60
Frangois, pour le service de la Compagnie.

La concession de la Compagnie du Sénégal, s'étend du
cap Blanc jusques a la riviére de Sierraglione, elle a cinq
départemens, le Sénégal, Gorée, Galam, Gambie et le
Bissau...

Il ne me parut pas que MM. de la Compagnie du
Sénégal eussent beaucoup d'attention au commerce de
cette coste, leurs magasins etoient vides, et leurs commis
manquaient des choses méme les plus nécessaires a la
vie, DANIEL (1) pressoit depuis longtemps le directeur de
traitter avec luy d'un plus grand nombre d’esclaves qu'il
menagcoit de vendre aux Anglois quy les lui demandérent,
mais l'indigence dans laquelle il étoit de tout ce qu'il faut
pour cette traite lui fesoit perdre cette bonne occasion,
dont je ne doute pas que les Anglois, quy sont alertes et
comme d'ailleurs, j'ay dit bien pourveus, n'ayent profité.

(1) Roi indigéne de la cdte de Rufisque.
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Le 31 mars, nous sortismes de la rade de Gorée et
fismes route pour aller a l'isle du Prince.

Le 2 mai, nous passasmes dans I'O. des isles de la
Trinité.

Le 14, nous vismes les isles de Tristan de Cunha.

Le 27, le cap de Bonne-Espérance étoit doublé.

Le 14 juin, les isles de Saint-Paul et Amsterdam nous
restoient suivant mon estime a I'E., 13 lieues.

Le 5 juillet, on accosta la terre, mais erreur a l'atter-
rage fut une des moindres, on suivit la coste pendant tout
le jour le long de laquelle on vit plusieurs bayes larges
et spacieuses, la terre paroissoit bien cultivée et étoit
couverte d'une quantité d'arbres quy la rendoit trés
agréable a voir.

Le 6, nous entrasmes dans le détroit de la Sonde en
longeant la coste de Java, et une heure aprés midy nous
mouillasmes dans la baye de Bonne-Aventure, a une
demi-lieue de terre ou nos gens étoient allés, ils trouve-
rent une petite riviére ou ils firent deux chaloupées d'eau
quy estoit un peu saumatre. Nous n’allimes pas faire de
I'eau et du bois 2 I'ile du Prince, comme nous avions
délibéré a Gorée, parce qu'ayant encore suffisamment,
nous esperames pouvoir atteindre l'isle de Poltimon quy
est au destroit de Banca, et mesme aller plus loing; le
conseil ne trouva pas a propos de nous y areter, l'entrée
de cette isle étant exposée aux vents du S. E. et du
S.E.1/4 E. quy regnoient pour lors.

Je n’estois pas encore rétabli, car outre les douleurs
quy m’avoient donné mon oppression, le chagrin m’avoit
encore fort abattu et n'avoit pas peu contribué 3 ma
maladie ; il est vray, Monsieur, que je vivais bien désa-
gréablement, il s'étoit formé une espéce de triumvirat
dans le vaisseau, dont le gouvernement déplaisait a tout
le monde, les P. P. méme n'en estoient pas contens ; une
ancienne connaissance et une grande conformité de mceurs

) 8
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et de genre avoit lié étroitement le capitaine, un lieute-
nant et le chirurgien du vaisseau ; le premier estoit le
chef, le second le conseil, et le troisiéme I'espion; hors
de leur considération, point de salut.. .

Le 7 surles dix heures du matin il entra un vaisseau
portant pavillon hollandais ; nous rappelasmes aussitdt
nos malades et nous nous disposasmes i mettre a lavoile,
craignant que sy ce vaisseau arrivoit avant nous a Bantam
on ne fut informé a Batavia de notre arrivée que nous vou-
lions tenir secréte, nous ne luy montrasmes point de pa-
villon, il passa au large de nous presque dans le milieu
du canal sur les cinq heures, nous levasmes l'ancre et
fismes route pour passer le détroit en cotoyantla terrede
Java de pointe en pointe ; toute la nuit nous fusmes sous
voile la sonde a la main.

Le 8, a la pointe du jour nous découvrismes le vais-
seau holandois quy estoit mouillé dans une anse proche
de la coste de Java, il appareilla aussitost qu'il nous eut
découvert et mis toutes ses voiles dehors, le calme estant
survenu sur les huit heures nous carguimes nos voiles ce
quy donna le loisir a plusieurs petits canots des Javaus
de venir a bord ou ils aportérent des cocos, bananes,
ananas, pamplemousses, quelques poules et autres ra-
fraichissemens quy soulagerent considérablement nosma-
lades ; nous eusmes tout cela pour des couteaux flamans,
des épingles, du papier, etc., que ces gens recherchent
et regoivent plus volontiers que l'argent...

Le 10, nous entrasmes dans le détroit de Banca,..Cette
partie de la coste de Sumatra est une des plus belles
terres qu'on puisse voir, elle est bordée d'une infinité
d’arbres touffus et toujours verds quy forment une longue
suite de bosquets et de boccages naturels quy font une
des plus agréables perspectives du monde; plusieurs
grandes riviéres la coupent en divers endroits et arrosent
tout le pays, on voyoit le long du rivage sur un sable uny
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des oiseaux de différentes espéces parmi lesquels il y
avoit des aigrettes plus blanches que la neige.

Nous sortismes heureusement du detroit de Banco,
grace a l'experience du vieil DAUCINPOR quy quoique
trés incommodé de la goutte et du scorbut nous tira de
ce périlleux passage en habile homme quoiqu'en ayent
dit certaines gens, il y auroit de l'injustice 4 ne luy en
pas attribuer la gloire.

Le 13, le conseil assemblé délibera qu'il estoit plus
sur d'aller prendre des rafraichissements a Polo-Laor qu'a
Poltimon quy estoit I'endroit marqué dans l'ordre de la
Compagnie ; il est bon de remarquer une fois pour toute
que lorsque l'on fesoit une délibération a bord, le conseil
secret avoit déja résolu ce qu'on devoit faire et qu'en-
suite l'ordre estant ouvert en présence de ceux quy
avoient le droit par leur caractére d'y assister, on pro-
posoit la chose dont il s'agissoit de manie¢re a ne pas
laisser aux autres la liberté des opinions, aussy ces sortes
de conseil n'estoient que pour la forme, j'étois le seul
quy auroit pu souvent étre d'unavis contraire, toutes les
autres voix estant assurées au capitaine, et j'étois obligé
souvent, malgré moy, d’acquiescer a des choses quy, avec
d’autres gens, auroient pu souffrir une explication.

Le 22, lanuitdu 22 au 23, nous rengeémés Polcondor a
une petite lieue, c'est un assemblage de plusieurs isles
dont les deux plus grandes forment un trés bon port, qui
servoit autrefois de retraitte a tous les forbans quy navi-
geoient le long de ces costes; elles sont situées proche
de la costede Cambodge ; les Anglais s'y sont établis
depuis peu.

Le 24, nous reconnusmes Pol Cecio ; c’est une grosse
roche ; elle paroist du c6té du S. comme une grosse tour
ruynée, se quy la fait nommer par les Portugais Pol Ca-
pato ; il est trés important de la reconnaitre pour assurer

N .
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sa navigation et pour passer a I'E. du Pracel dans cette
saison.

Le Pracel est un banc de roches fort dangereux quy
s'étend du N. ausS. surprés de 120 lieues, les Lunettes sont
plusieurs petits bancs de roches quy forment un espéce
de triangle 3 huit ou dix lieues de la teste de Pracel.

Le 29, nous eumes une tempeste épouvantable, le
vaisseau fut demasté de son grand mast, et de ceux de
beaupré et de misaine;nous ne pusmes sauver ny voiles ny
cordages, et nous perdismes deux ancres que le mast de
misaine renversa a la mer. Il y eut trois matelots tués et
plusieurs dangereusement blessés et jettés a la mer.

Le 30 et 31 on travailla a regréer le vaisseau le mieux
que l'on pust; des requins nageoient autour du vaisseau
et se jettoit avidement sur tout ce qu'on envoyoit a lamer;
il y a aparence qu'ils avoient trouvés les trois matelots
que nous avions perdus.

Un matelos holandois anabaptiste dgé de vingt ans,
que le R. P. FRANKY avoit commencé d’instruire vint dans
le fort de la tempéte demander le baptéme au R. P. FON-
TANEY qui le baptisa dans sa chambre ; comme il n’avoit
point de saintes huiles, le reste de la cérémonie fut remis
lorsque nous serions a Macao ou a Canton.

Les RR. PP. firent un vceu a saint FRANGOIS XAVIER
en leur nom, ils en firent un second un peu avant la chiite
du grand mast au nom de l'équipage et qui a été
accompli a Canton, puis un troisi¢éme au commencement
de la nuit a la Sainte-Vierge par lequel tout I'équipage
s'obligea, si Dieu nous fesoit grice de nous sauver, de
laisser dans la premiére église ou chapelle dédiée a la
Sainte-Vierge un monument public de sa pitié et de
sa reconnaissance. Ces vceux eurent tout I'effet que nous
en espérions, car peu apres le vent se modéra et peu a
peu la mer devint plus belle. '

Le 1er aoust, le vaisseau estant regréé, nous fismes
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voiles pour Macao sur les trois heures; on chanta le 7e
Deum pour remercier Dieu de nous avoir conservé.

Le 2, le capitaine assembla le conseil, ou il fit appeler
les principaux officiers mariniers et le maitre charpentier;
il pria tous les assistans de vouloir déclarer 2 quoy 1'on
pouvoit attribuer le malheur..., le P. FONTANEY y assista
aussy et opina le premier, comme s'il eut été juge com-
pétant de ces sortes de choses, et quoyque sans voir le
danger, il eut été toujours enfermé dans sachambre avec
les moins hardis de ces PP.; il ne savoit ny quant ny com-
ment les mats étoient tombés, et ignoroit absolument dans
quel estat étoit le vaisseau avant la tempéte; il ne laissa
pas d’opiner le premier et de décider en docteur que ce
n'estoit ny manque de soin et d’aplication a entretenir le
vaisseau en bon estat que ce malheur etoit arrivé les
mats et les cordages etant tous bien conditionnés; il est
cependant certain que les trop fréquentes tortures qu'on
avoit données aux mats en ridant extraordinairement les
étays et les aubans y avoient beaucoup contribuer.

Le 5, un petit navire passa avec pavillon portugais,
nous luy montrasmes le nétre, et I'assurasmes de trois
coups de canon pour boulet ; comme il continuoit sa route
sans vouloir arriver sur nous, on luy envoya un officier
dans un canot pour prier le capitaine de nous donner quel-
qu’un de ses gens pour nous conduire 2 Macao ou faire
entrer le vaisseau en dedans de ces isles en cas que le vent
continueroit anous étre contraire,ou du moins de vouloir
bien prendre une lettre pour le général de Macao. Le
capitaine portugais ne voulut faire ny I'un, ny l'autre, et
deffendit au canot d’aborder, il montra seulement de la
main la passe de Macao et passa outre; il alla mouiller a
une heure de nous. Si LA RIGAUDIERE eut cru le R.P. FON-
TANEY il auroit envoyé sa chaloupe et son canot armés a
bord du portugais, mais il fit plus sagement en se réser-
vant a se plaindre du procédé malhonnéte du capitaine
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au général de Macao. En effet, Monsieur, il faut étre
Portugais pour en agir ainsy, car ceux de cette nation
quy demeurent ou naviguent dans les Indes sont des
canailles quy n'ont ny cceur ny honneur; il y a appa-
rence que notre canot l'effraya, car ces gens-la ont peur
de leur ombre, et ceux qui les ont appelés gallinas del
mar, les ont bien définis.

La coste de Chine, Sancian, Fankichan, Tienpe

Le 6, nouslouvoyasmes pour approcher de la passe de
Macao... Sur les six heures du matin, le vent augmenta,
la mer devint plus grosse, 1.A RIGAUDIERE assembla le
conseil, et représenta le danger qu'il y avoit a demeurer
plus longtemps dans ce lieu; il proposa ensuite de rela-
cher & Sancian dont DESJARDINS, notre pilote, connoissoit
I'entrée et le mouillage pour y avoir sondé plusieurs fois
le voyage précédent. Cette proposition fut acceptée, et
sur le champ nous levasmes l'anchre, nous fismes route
d’abord sur Sancian dont 13 pluye et un brouillard épais
nous otoient la veue, le vent for¢a dans ce tems 13, et la
mer devint furieuse; nous rangeames l'isle d'Outchu (1) a
une lieue et la pointe du S. de Sancian a la portée de
fusil, la tempeste augmentoit et la mer brisoit horrible-
ment au Jarge, nous crusmes plusieurs fois que c’estoit
des bancs et nous desesperions de passer, mais DESJAR-
DINS nous rassura et nous dit qu'il y avoit de l'eau par-
tout ; en effet, aprés avoir dépassé ces terribles brisans,
nous rangeasmes de plus pres la coste de Sancian ou
nous trouvasmes la mer plus unie et nous passasmes a la
portée du pistolet d'une roche a fleur quy est ala pointe
O.del'isle, nous entrasmes dansl'ouvertde labaye quy est
al'0. de l'isle, et mouillasmes entre les deux pointes par

(1) Lieuchieu des cartes marines.
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cinq brasses et demie, fond de vaze a un tiers de lieue de
la coste, il venta tourmente le reste du jour, et pendant
une partie de la nuit la mer fesoit un bruit horrible dehors
et la lame quy venoit jusqu'a nous pensa faire périr la
chaloupe et le canot le long du bord.

Le 8, comme dans cette baye nous n’estions pasa l'abry
des vents du S. et du S.O., DESJARDINS assura que nous
pouvions aller mouiller au N. de l'isle et que nous y
serions a I'abry de tous vents; quoy qu'on eut pu s'en
reposer sur son expérience, on envoya un officier a terre
avec le valet du R. P. quy luy servoit de Szam-£o0»: pour
chercher quelque gens quy connaissent cette coste.

Cet officier fit plus d’'unelieue dans les terres sans trou-
ver un homme ny une maison, enfin il arriva dans un
petit village au milieu duquel étoit une pagode, d’'ou il
amena deux pescheurs quy confirmérent ce que le pilote
avoit avancé!

Le R.P. averty qu'il y avoit deux Chinois dans le canot
se disposa a les admettre a son audience dans toutes les
formes; il vestit pour la premiére fois ses habillements
chinois pour paroitre devant eux dans toute la pompe
d’un Zag:#n (1), il s’assit dans un grand fauteuil qu'il fit cou-
vrir d'un tapis de satin en broderie; revestu de ses plus
riches habits chinois, les pescheurs se prosternérent devant
luy et battirent neuf fois de la teste, ce que le P. souffrit
avec beaucoup de patience, ensuite il les fit interroger
par le Sam#kon ; ils reponditent 3 genoux qu'ils avoient
ressenti le coup de vent du 29 juillet et qu'il y avoit trois
jours que les vents s’étoient rangé & 1I'O, et proposérent
d'amener le lendemain a bord un de leurs confréres quy
connoissait mieux qu'aucun d’eux cette isle et les terres

() Ta-jem, litt. Grand homme. fonctionnaires jusqu'au rang de
On rend généralement ce terme Tao-fai, lieutenant - gouverneur,
par Excellence. Tous les hauts inclusivement, ont droit 2 ce titre.
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voisines. Le 7ag:»n leur commanda de n'y point manquer;
on leur donna quelque chose et on les renvoya.

En vérité, monsieur, la contenance grave du R. P. et
celle de ses disciples me divertirent beaucoup; en effet,
il y avoit de quoy rire de voir ces jeunes PP. les yeux
attachés sur le 7agn, observer attentivement jusques a
ses moindres gestes...

Le 9, les deux Chinois arrivérent a bord avec le pes-
cheur dont ils avoient parlé au R. P.; il fut introduit a
I'audience comme avoit été les autres, mesmes habits,
mesme ordre, mesmes cérémonies. Le pescheur proposa
de lever I'anchre et assura qu'il nous conduiroit dans un
bon mouillage; nous appareillasmes et allasmes mouiller
a deux lieues du tombeau de saint FRANCOIS-X AVIER. Aus-
sitost que nous y fusmes le R.P. ordonna qu'on dressa un
autel sur le gaillard de derriére; il fut couvert d'un riche
tapis chinois sur lequel on posa deux flambeaux d’argent
avec deux bougies allumées, on étendit deux autres tapis
de soye au pied de l'autel sur I'un desquels les jeunes
PP. furent rangés par le Siankon, étably maistre des
cérémonies, et sur l'autre le R.P. revestu de ses plus
riches habits chinois, il fit trois profondes inclinations a
chacune desquelles il porta trois fois le front sur le
tillac (1), ayant le visage tourné du costé de la petite cha-
pelle; aussitot qu'il fut relevé on tira sept coups de canon,
le tambour battit aux champs et le R.P. entonna les
litanies du saint. Ensuite on donna de I'argent aux trois
Chinois.

L'isle de Sancian est couverte de tous costés de mon-
tagnes fort hautes et escarpées et de bois ; la description
qu’en fait le R. P. LECOMTE (2) dans ses mémoires est

(1) Pont d'un navire. fut le 15 octobre 1674 qu’il se fit
(2) Le Coure, Louis, naquit a3 religieux, et,plus tard il fut choisi
Bordeaux le 10 octobre 1635. Ce comme compagnon de P. de Fox~
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fausse,l'isle est éloignée de vingt lieuesde Lampacao vis-a-
vis et prés de laquelle il la place. Les dix-sept grands
villages que le P. y marque sont réduits a six ou sept
mauvais hameaux, habités par de pauvres pescheurs ou
autres gens quy travaillent 3 quelques salines quy sont
dans la partie de I'E. de ces iles. Le pays loin d’étre cul-
tivé comme il dit jusques sur les sommets des montagnes
'est A peine dans quelques vallées, elle est sy inculte et
sauvage qu'elle ne produit ny fruits nylégumeset semble
plus t6t une retraite de bestes qu'une habitation
d’hommes, 1'abondance dans laquelle il assure que les
habitants vivent a dégénéré, si elle étoit telle que le P.
CoRRACCIO le luy a dit, dans une extréme indigence de
toutes les choses necessaires i la vie, le plan qu'il en a
donné n’est pas plus fidele. La tombe de saint FRANGOIS-
XAVIER, la forte muraille et le fossé creusé pour le
deffendre des ravines d’eau n’estoient dans ce tems la
que dans I'imagination du P. CORRACIO, ou dans celle du
P. LECOMTE ; on ne voit plus la petite plaine ny le bois
quy le couvroient et ces jardins si beaux et si soigneuse-
ment cultivés, ils ont été ruinés, ou comme il est plus
vray semblable, ce conte est une agréable fiction dont le
P. s’est servy pour embellir son ouvrage.

Le livre du P. CASTNER, jésuite, serait une sufﬁsante
caution de ce que j'avance, si nous n'avions pas demeuré
aussi longtemps a Sanciam, ot nous avons tiré des plans
de l'isle et du tombeau que je puis assurer trés justes.

TANEY. Aprés un séjour au Siam, il
arriva en Chine le 23 juillet 1687.
Il passa bientdt au Chan-si ou il
observa une éclipse de soleil 2a
Kiangtcheou 2 la fin d’avril 1688.
Revenu a Canton, il y observa le
passage de Mercure sur le soleil
le 40 novembre 1690. Il fut alors
envcyé en France, pour faire con-

naitre I'état des affaires, et y ar-
riva en 1692. Il alla a Rome, et
retourna en France ouil fut retenu
par la duchesse de Bourgogne, qui
le demanda comme confesseur. Il
prit part aux discussions relatives
aux rites chinois, et mourut a2 Bor-
deaux le 18 avril 1738. C. J.
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Cet édifice est situé sur la coste du N. de l'isle deSan-
cian, au pied d'une fort haute montagne, assis sur un
morne élevé, assez prés de la mer; le P. CASTNER (1),
envoyé par le R.P. TURCOTTY, visiteur, le fit enfermer
en 1700 d'un petit mur de briques et de terre, et d'un
petit fossé creusé dans le roc ; son enclos n'a pas plus de
70 pieds de long, on monte 2 une petite chapelle quy est
sur le sommet du morne par un escalier taillé dans le roc
et revétu de briques rouges et blanches au bas duquel
est une croix d'environ dix pieds de haut ; a six pas de
cette croix en montant est élevée une pierre sur laquelle
est gravée une épitaphe en portugais, du costé quy
regarde la chapelle, et en caractéres chinois sur la face
tournée vers la mer. Le P. CASTNER m'est encore témoin
qu'il n'y a point d’inscription latine ny japonoise ; cette
pierre est élevée sur 'endroit ou ANTOINE DE STE-FOY,
compagnon du saint, mit son corps en 1552. La chapelle
a vingt pieds en carré, la porte regarde la mer, iln’ya
qu'un autel de pierre nud et sans ornement ; au dessus est
une pierre carrée dans le mur ou il est marqué en carac-
teres chinois que cette chapelle a été bastie en 'honneur
de saint FRANGOIS X AVIER par les PP. portugais et parles
soins,du R. P. TURCOTTY, (2) au dessus de la porte est un

(1) Castver ou Kastner était En 1702, il fut envoyé en Europe

Bavarois. Né 2 Munich en 1863,
il se fit religieux dans la province
de Haute-Allemagne, le 18 sep-
tembre 1681. Il professait 2 Ratis-
bonne lorsqul obtint de partir
pour la Chine (1695); il s’embarqua
a Lisbonne en 1696 et® arriva a
Macao en 1697. Il travailla 4 Fou-
chan, au S.-O. de Casaton, et alla
a Sancian pour mettre en état la
tombe de saint Frangois Xavier.
Il se fixa A Sin-houi, sur la rive
droite des bouches du Si-kiang.

avec le P. Nod. Quelques années
aprés, il retourna en Extréme-
Orient et remit le pied en Chine le
22 juillet 1707. Il fut mandé a Pé-
king, ot il mourut le 9 novembre
1709. C. ).

(2) TurcorTi, Charles, était Ita-
lien, né 2 Milan en { 644, il se fit
religieux le 28 mars 1660, et ar-
riva en Chine en 1681. Il baitit unc
église a Canton et une autre a Fou-
chan. II demeura seize ans dans
cette derniére ville et y réunit plu-
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petit globe de pierre quy soutient une croix et au dessous
est une pierre plate sur laquelle sont gravées ces lettres
MDCC ; a une demi-lieue est un village derriére la mon-
tagne quy contient 60 a 70 pauvres cases au milieu
desquelles est une petite pagcode,les PP.espérerent avoir
la consolation d'y voir quelques chrestiens, mais ou il
n'y en a plus, ou ils n'osérent se déclarer tels, car il n'en
parut aucun; cependant le P. CASTNER (1) marque dans sa
relation y en avoir fait plusieurs.

On m'assure que si le P. BOUVET eut pris plus de pré-
caution dans le tems qu'il arriva a Canton a son retour,
ou s'il eut eu autant de crédit et d'envie de servir la
Compagnie qu'il I'avoit témoigné par ses discours, il
auroit pu luy procurer un établissement dans cette isle,
quy lui conviendroit admirablement, car 'équipage de
U'Amphitrite désespérant de gagner les costes de la Chine
et ayant mesme presque délibéré de relascher 3 Achem
fit un veeu a saint FRANGOIS-XAVIER par lequel il s'obli-
geoit, si par son intercession ils pourroient y arriver dans
la mousson, de faire bastir une chapelle au lieu ou son
corps avoit €té autrefois inhumé. La premiere terre ou
aborda le vaisseau fut l'isle de Sanciam, tous contribue-
rent avec joye pourl'accomplissement du vceu, et, comme
il n'y avoit alors ny chapelle, ny autre monument que
cette pierre quy y est élevée, M. DE BENAC donna sa
parole au P. BOUVET qu'il supleroit 4 ce qui manqueroit

sieurs milliers de chrétiens. I1 fut
nommé visiteur en 4996. Il prit
part avec les PP. LaureaTi et Cast-
Ner 2 la restauration du tombeau
de saint Xavier, 2 Sancian; ces
travaux commencérent le 19 mars
1700. Nommé en 1701, vicaire apos-
tolique du Koui-tcheou, il y passa
le reste de sa vie. Cependant il
n'est pas certain qu'il ait regula

consécration épiscopale, comme
évéque d’Andreville. II mourut au
Koui-tcheu le 18 octobre 1706. C.J.

(1) Relatio seputurz magno
Orientis apotolo sam Francisco
Xaverio erectz in insula Sancia-
no. Anno seculari MDCC. Par le
P. Gaseparp CAsTNER , jésuite. Ma-
nuscrit conservé aux Arciives na-
tionales,
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pour la construction de I'édifice, tant en son nom, qu'en
celuy de la Compagnie quy ne l'auroit assurément pas
désavoué. Le P. arrivé a Canton se fit honneur de ce futur
ouvrage sy haut que le bruit en alla jusques aux PP.
jésuites portugais, quy toujours jaloux des PP. frangois
et de leurs prétendus droits, déclarérent que ce lieu apar-
tenoit a leur mission du Japon par la possession ou ils
étoient d'y avoir mis ce corps du saint, et d’avoir posé la
susdite pierre, et firent signifier leur opposition au P. Bou-
VET quy rendit I'argent qu'on luy avoit confié pour cela,
et quy fut ensuite remis entre les msins de M. BASSET
pour estre employé en des ceuvres pieuses, 'équipage
n'ayant pas voulu le reprendre.

Le 10, 3 quatre heures du matin, le R. P. partit avec
MM. DE LA RIGAUDIERE, FIGERALD, PECHBERTY et MARTI-
NEAU; le canot le mena jusqu'a Couanghai (1), petite ville
éloignée de cinq lieues ou le P. attendoit d’'étre reguavec
de grands honneurs et de trouver des chevaux, des équi-
pages pour luy et toute sa suite... Ces MM. y arrivérent
vers les dix heures et demie du matin, le Szanko~ alla
chez le mandarin pour l'informer de la qualité du P., et
le disposer a luy faire rendre tous les honneurs dis a son
prétendu caractére. Le mandarin donna sur le champ ses
ordres, et vint avec un grand train saluer dans le canot
d’ou il étoit pas sorty le P., puis il rentra dans la ville
suivy des Francgois, et précédé des domestiques du man-
darin quy portoient devant eux les drapeaux et les autres
marques d’honneur. En entrant chez le mandarin le P.
trouva les chevaux et les palanquins tout préts et un
grand repas préparé; le P. remercia en Zagzn, c'est-a-
dire en luy promettant de rendre compte a la Cour de
la promptitude avec laquelle il avoit tout fait disposer

(1) Bourgade maritime, station de  ton, lieutenance (T@o) de Canton,
li-kin, de la sous-préfecture du province du Kouang-toung.
Sinening hien, préfecture’ de Can-
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pour son voyage. Le mandarin de son costé luy témoigna
toujours bien du respect, mais 'ayant suplié de luy faire
voir ses titres ou sa commission de 'Empereur, le P. se
trouva embarassé et ne put faire voir qu'un passeport du
Tsongto (1) quy marquoit que le P. estoit domestique du
palais de 'Empereur et avoit passé en France pour des
affaires concernant son service, quoiqu'il en soit le man-
darin de Couanghai ne parut pas, persuadé qu'il fut
Tagin, car il renvoya tous les chevaux et les palanquins
et luy fournyt seulement deux sommes ou galéres, que
MARTINEAU, caissier de la Compagnie m'a dit avoir payées
et avoir passé en compte 25 écus, afin d'aller de Chaoking
a Canton... On a su que le P. n’avait point d'autre titre
en partant de Pékin et qu'il avoit seulement esté recom-
mandé au 7songto par quelque grand mandarin... Il arriva
a Chaoking deux jours aprés; il envoya sa carte de visite
au 7songto, et alla le voir accompagné de nos MM. Le
Tsongto le regut fort civilement, mais non pas en 7agr,
car il ne l'alla point recevoir, et ne fit pas méme ouvrir
la grande porte de sa maison lorsqu'il entra, et le fit
asseoir 4 sa droite quy est le costé le moins honorable
en Chine, en quoy il est certain qu'il ne le reconnut pas
pour envoyé del’Empereur ; a cela présil fit des caresses
et des honnétetés aussy bien qu'a nos MM., il promit a
FIGERALD et 4 LA RIGAUDIERE de les protéger et de favo-
riser le commerce des Frangois dans tout ce qu'il pourroit,

(1) Tsong-tou (vulgo), Vice-roi.
1l 0’y a en Chine que huit vice-rois
ou gouverneurs-généraux ; leurs
résidences sont Tien-ts‘in fou dans
le Pe Tche-li, Nan-king dans le
Kiang-sou, Fou-tcheou sen dans le
Fou-kien, Lan-tcheou sen dans le
Kan-sou, Ou-tch‘ang sen dans le
Hou-pe, Tch'‘eng-tou sen dansle
Se-tch‘6uen, Iun-nan sen au lun-nan,
Canton dans Kouang-toung. Ordi-

nairement chaque province est ad-
ministrée par un gouverneur, et un
groupe de deux provinces forme
un gouvernement général 2 la téte
duquel est placé un vice-roi.
Lecentre administratifdu Kouang-
toung fut longtemps a Tchao-king
fou. Ce fut en 1664 que le vice-roi
transporta ses bureaux a Canton
afinde présider aux relationsnouvel-
lement établies avec les Européens.
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il parut mesme fort touché des malheurs qui estoient
arrivés au vaisseau et témoigna avec beaucoup de bonté
qu'il souhaitait que 'Empereur fut informé et qu'il nous
fut favorable.

Le P. demeura deux jours a Chaoking d'ou il écrivit
au P. PELISSON quy demeuroit 2 Canton pour lui donner
avis de son arrivée, il le pria d'écrire au P. VISDELOU (1)
quy estoit 2 Emouy et de luy mander de venir le trouver
a Canton. Mais lorsqu'il fut arrivé il contremanda ce P.
Nos MM. furent bien mortifiés de ce contre temps car
I'estime particuliére qu'ils avoient pour le P. VISDELOU
quy est d'un merite extraordinaire, et qu’ils comptoient
beaucoup sur son crédit et sur sa protection.

Le jour de I'arrivée du P. a Canton il fut visité par M.
BASSET (2) missionnaire d'une grande vertu, mais tous les
mandarins se dispensérent de le voir, de méme que le
vice-roy.

Le 11, les vents variérent, comme l'avaient predit les
pescheurs. Il arriva le soir une jonque de Couanghai...

A ce propos notre second triumvir donna ce jour la
une allarme a tout l'équipage et aux PP. Cet officier
voyant venir de loin cette jonque, et remarquant qu'elle

(1) oe VisperLou, Claude, naquit
en Bretagne en aolt 1636. Il était
religieux depuis quinze ans lorsqu'il
partit avec cinq autres de ses con-
fréres pour le Siam et la Chine (1685).
Le cardinal de.Tournon le déclara
vicaire apostolique du Koui-tcheou,
et évéque de Claudiopolis. Il quitta
I'Extréme-Orient le 2% juin 1709, et
se fixa & Pondichéry ou il mourut
le 11 novembre 1737 . C. J.

(2) BasseT, Jean, naquit 3 Lyon.
Il était bachelier de Sorbonne lors.
qu'il entra aux Miss. Etrang. I quitta
la France le 43 février 1685 pour

le Siam, puis passa en Chine ou il
séjourna, au Kouang-si, au Se-
tch‘ouen, enfin au Kouang-toung,
ou il fut procureur, et ol il mourut
en 1707. Msr pe Lionxg, évéque de
Rosalie, n'ayant pu se rendre au
Se-tch‘ouen, ou il avait été nommé
vicaire apostolique avait chargé
les PP. BasseT et pe LA BaLLuZrE
de gagner cette province. Ces mis-
sionnaires y allérent avec les PP.
ArriaN1 et MuLLENER, lazaristes
italiens (1702) ; mais bientdt des
difficultés survinrent et ils furent
chassés en 1707 du Se-tch*ouen,
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avoit le cap sur nous, soit qu'il s'imaginast que c'étoit un
forban, ou que dans les moindres choses ‘il voulut faire
valoir sa vigilence, commanda avec précipitation qu'on
amorg¢at les canons de la batterie d'en haut et que tout le
monde fut prés ; il fit allumer des méches et apporter les
mousquetssur le pont pour se rendre de tout point ridi-
cule il pointa luy-méme une piece de canon surla jonque.
On vint m’avertir dans ma chambre qu'HORRY voulait
faire tirer ; je luy envoyay dire qu'on se moquait de luy et
que ce devoit estre un bateau quy nous apportoit des
vivres; en effet la galére aprocha, et il reconnut un pi-
lote du vaisseau qui revenoit de Couanghai et quy estoit
embarrassé i rassurer les Chinois que la veue des armes,
et le mouvement de la piéce du canon,-pointée sur eux,
avoient terriblement effrayés, enfin les méches furent
éteintes, les armes remises en leur lieu, et l'officier com-
plimenté par les PP. sur son intrépidité et sur sa vigi-
lence ; le capitaine de la galére, qui estoit une espéce de
caporal, monta a bord, et demanda a parler au P. PORQUET
(Po-laoyé) auquel il étoit adressé, battit trois fois la teste
devant luy et ensuite luy présenta une lettre du R. P. ; on
le regala de quelques tasses de thé, et de deux estampes
de papier. ¢

Nous passames ainsi plusieurs jours avec la douleur
de voir les ventsdu S. du S. S. O. et de S. O. avec les
quels nous aurions gagné Macao en moins de 24 heures si
le capitaine eut été abord.

Le 18, sur les sept heures trois quarts du soir, la lune
commenca a s'obscurcir, de sorte qu’'a neuf heures les PP.
déterminérent l'éclipse de quatre doigts et demi, elle
commenca i diminuer et 2 dix heures et demi il ne parais-
soit presque plus rien, mais la lune demeura jusqu'a son
coucher environnée d'un cercle fort rouge et fort enflammé
c'était le jour de la pleine lune.

Il arriva un bateau de Couang-hai qui nous aportait le
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restant des vivres que MARTINEAU y avoit achetées pourle
vaisseau, le commandant envoya un Cheoupouen (1), c'est
adire un livret de papier dont la couverture estoit bleue,
au P. PORQUET avec une lettre du P. FONTANEY et unede
LA RIGAUDIERE, dans cette derniére estoit incluse 1'état
des vivres quy avoient esté acheptées 3 Couang-hai, le
P. receut le paquet et le Chinois avec la gravité d'un
mandarin tout au moins du 2¢ ordre, il fit admirablement
bien les honneurs du vaisseau, et fit aporter du thé et du
vin, et se contenta de nous dire que M. de LA RIGAU-
DIERE nous recommandoit de faire bonne garde sans nous
montrer sa lettre, ensuite il ordonna au Me d'hostel la
maniére dont il voulut que le Chinois fut régalé, et le fit
manger avec luy et avec les autres PP. sans nous faire
I'honneur de nous y appeler, quoy que depuis le départ
du R. P. les tables eussent été jointes ; franchement ce
procédé me scandalisa, et je trouvay étrange que les
ordres ducapitaine du vaisseau, et 1'état desvivres fussent
adressés a un Jésuite lorsqu'il y avoit cinq officiers a
bord.

Le 26, il arriva un petit bateau a bord ou estoient
deux Frangois que M. DE BENAC avoient envoyés de
Canton sur I'avis qu'il avoit eu qu'il estoit arrivé un vais-
seau dématé prés des iles Viadores (2), ils avoient laissé
le grand batteau qu'ils avoient pris 3 Macao, a cause des
vents contraires quy les empechoient de gagner le vais-
seau... Nous receumes deux lettres, l'une estoit de
M. DE BENAC, par laquelle il mandoit qu'il envoyoit un
pilote et un interprete chinois pour conduire le vaisseau
jusqu'aux isles de Pay-se qui sont proches de Macao, ou
il nous conseilloit de demeurer pour éviter le typhon ou

(1) Cheou-pen désigne une re- naient, d'aprés les termes employés
quéte ; Chow-pen un livre. a cette époque, Siao-ken, Nieou-
(2) Ou Viados. Ces fles compre- co, et Cao-lan.
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ourragan que les gens du pays assuroient devoir arriver
dans peu de jours, et pour ne pas nous mettre a la discré-
tion du vice-roy et du Houpox quy estoient nouvellement
entrés en charge, et quy traitoient les vaisseaux d’'Europe
avec la derniére rigueur ; I'autre lettre estoit de MM. les
évéques de Rosalie (1) et de Sura, et de M. LE BLANC (2),
vic. apost. quy prioient le commandant du vaisseau s'il
y avoit des lettres pour eux de les leur envoyer. Nous
apprimes qu'on avoit senty a Canton les deux coups de
vent du 29 juillet et du 7 aoust, et que plusieurs batimens
chinois avoient pery ou échoué¢ dans la rivicre.

Sur les quatre heures du matin, le R. P. FONTANEY,
accompagné du P. PELISSON et DE LA RIGAUDIERE, arriva
a bord au son de plusieurs instrumens qu'il avoit amenés
avec luy et au bruit de neuf coups de canon dont on le
salua. Ce n'estoit plus le P. FONTANEY, jésuite, c'estoit
un Zagen de conséquence, suivy d'un grand nombre de
domestiques, de musiciens, de szazons, de fouetteurs,etc.
Cette pompe n'auroit presque persuadé qu'on m'avoit
trompé et que le P. PELISSON estoit envoyé de I'Empe-
reur, mais mes amis quy estoient a Canton m'informérent
de quelques particularités de son voyage quy me confir-
meérent qu'il ne I'étoit pas, la plus convaincafite fut que
le P. étant party le 23 de Canton avec les galéres de
Tsongto,il avoit passé les douanes sans que les patrons de

(1) De Lioxxe, Artus, évéque de
Rosalie, naquit a Paris en 1685. Il
partit de France le 23 mars .1681
pour le Siam, et alla plus tard en
Chine. Il fut nommé vicaire apos-
tolique du Se-tch‘ouen en 1697, et
sacré a Canton évéque de Rosalie
le 30 novembre 169Y. Il se dispo-
sait & gagner son vicariat lorsqu'il
fut rappelé a Paris, ol il mourut
le 2 aoit 1713. ME.

(2) Le Braxc, Philibert, est né a

Beaune, dans le diocése d'Autun.
11 était bachelier de Sorbonne lors-
qu'il entra aux Miss. Etrang. Il
partit le 22 décembre 1678 pour
I'Asie ; il fut vicaire apostolique du
Iun-nan en 1687, d’ou il fut exilé en
1706, puis nommé administrateur
du Tché-kiang, et évéque de Tro-
ade eni711. Il mourut en 1720; son
corps fut inhumé au sud de Canton,
non lein de la rive gauche de la
riviére des Perles.
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ces galéres quy croyaient conduire un grand mandarin,
cussent pris des chappes ou passeports du Zoxpox. Ce
mandarin envoya sur le champ prendre deux de ses
patrons quy furent liés de cordes et traisnés a son audience,
ou sans autre forme de proceés il leur fit donner le hou-
page, or, il est certain qu'on n’a jamais traité de cette
manic¢re les gens quy appartiennent aux c¢nvoyés de
I'Empereur, le R. P. picqué de cet affront quy estoit le
plus sensible que le Aonpox luy put faire, lui envoya un
tielze (1) pour se plaindre de l'injure qu'il prétendait avoir
receue, le Zoupon n'en fit aucun cas et le fit attendre dans
sa galcre fort longtemps pour luy délivrer les chappes (2)
nécessaires...

Sur les onze heures, le mandarin de Couanghai arriva
dans sa galére pour voir le R. P.; il attendit plus d’une
demi-heure dans un petit batteau le long du bord, exposé
au grand soleil, que le P. I'envoya chercher; enfin le
siankon l'introduisit. L.e P, alla au devant de luy hors de
la chambre, il ne lui fit pas un fort bon accueil, leur
conversation ne dura pas plus d'un quart d’heure, on luy
présenta du thé, et LA RIGAUDIERE voulant l'inviter a
disner & bord, le P. '’en empescha et sortit, et le P. ne
voulut pas qu'on le saluat de cinq coups de canon quy
estoient préparés pour cela. Une heure aprés, il lui
envoya a son tour un fzefze et l'alla voir dans sa galére
accompagné de LA RIGAUDIERE et de moy ; le mandarin
le receut fort froidement, il luy ceda cependant et i nous
le coté gauche, et nous fit présenter du thé ; il avoit veu a
bord un petit singe qu'un de mes amis m’'avoient donné a
Gorée, et témoigna en avoir un. Je priay le P. de luy
offrir, et luy dit que si cela luy fesoit plaisir je le luy
donnerois volontiers, mais le P. me dit que c'estoit un
gueux quy ne le méritoit pas. ‘

(1) Tie-tse, billet, pelite lAlre. (2) Papiers de douane, sortes de
passe-debout.
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Sur les deux heures aprés-midy, le vent estant encore
au S. O. petit frais, nous appareillames pour ticher de
gagner lesiles de Viados, le P. fit embarquer un partie de
son train dans les galéres que nous avions cru étre venues

- pour décharger le vaisseau, et il retint seulement avec
luy sa musique et deux valets qu'il honora du titre de
stambkon.

Depuis ce jour jusqu'au premier septembre, nous
fimes plusieurs tentatives pour ticher de gagner Macao,
mais les vents quy avoient changé et les courans quy
nous estoient contraires nous en empéchérent.

Le pilote chinois voyant aparence de mauvais tems
nous fit rentrer a Sancian, et en effet pendant toute la
nuit et le lendemain il venta tourmente manifeste, et ce
fut alors que nous commeng¢ames 3 craindre tout de bon
d’étre obligé d’hiverner en cet endroit, nous regrestions
avec raison. le beau que le voyage de LA RIGAUDIERE
nous avoit fait perdre.

Les galeres du R. P., qui pendant le mauvais tems,
s’estoient retirés dans la baye de Couanghai parurent
le 5, et joignirent le vaisseau.

Le 6, le R. P. partit (1) avec sa troupe bien faché de
ne pouvoir emporter ses effets que LA RIGAUDIERE ne
put luy donner parce qu'il auroit fallu renverser tout
I'arrimage du vaisseau et que nous n’étions pas en lieu ny
en état pour cela, et laissa deux de ses RR.PP. a bord pour
nous servir d’aumoniers et pour avoir soin de ses effets.

(1) Les P.P. jésuites arrivérent a
Canton le 9 septembre 1701; seuls
les PP. pe TarTre et ConTANCIN
avaient été laissés sur I’ Ampiitrite.
« Nous apprimes ce jour-la méme
que les péres Hervizu et NoeLLAs
étaient arrivés sur un vaisseau an-
glais, & I'embouchure de la riviére
de Canton. Quelques jours aprés,

les péres CroueL et MBLON arrive-
rent aussi sur un vaisseau frangais
de Surate. Ainsi nous trouviames i
Canton une recrue de treize mission-
naires arrivés en moins de huit
jours. »

Letives édif. Le P, pDE CHAVAGNAC
au P. LLE GOBIEN, 30 déc. ijo1.
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Le pauvre DAUCIMPOR éprouva ce jour la combien il est
dangereux de déplaire 4 la société, il estoit malade
depuis fort longtems et avoit besoin d’étre daas un lieu
ou il put se rétablir, il fit prier le P. par LA RIGAUDIERE,
de luy donner passage sur une de ses galéres et I'en pria
luy mesme avec beaucoup d'instance; I'etat auquel il
estoit auroit fait pitié a un barbare, le P. le refusa et ne
voulut pas en entendre parler, en vain le chirurgien du
vaisseau luy representa le danger ou estoit ce pauvre
homme de mourir s’il n'estoit mis a terre et le peu d'in-
commodité qu'il en receuvroit en le fesant embarquer sur
la galére ou servent ses domestiques, il fut inexorable;
il permit cependant a quatre marchands ou commis de la
Compagnie d'y passer, mais ce ne fut que lorsqu'il eut
appris qu'il y avoit des barques de forbans dans son
chemin; comme il emportoit son argent, son corail, ses
bijoux, il fut aise d’avoir une escorte bien armée et capable
de le deffendre s'il etoit attaqué ; le pauvre DAUCIMPOR
resta a bord ou il mourut vingt-trois jours apres...

Lorsque le P. revint de Canton, le valet quy l'avoit
accompagné en France et quy fut introduit dans les pre-
miéres maisons de Paris, sous le nom d'un petit seigneur,
raconta au P. 'entretien qu'il avoit eu avec un mandarin;
celuy-cy l'ayant interrogé sur ce qu'il avoit veu de plus
remarquable en France, observa que LY (c’est le nom du
valet) se servoit, en parlant du Roy, d'un terme quy lui
déplu, il I'interrompit et luy dit qu'il ne falloit pas donner
ce nom aux petits roys d’Europe et que c'estoit assez
pour eux d’étre appelés grands mandarins Zaloyé (1). Ce
trait fut admiré par les PP. quy prirent jeux de nous le
répeter en exagérant I'esprit du mandarin.

J'ay voulu laisser partir le R. P. avant de vous informer
des nouvelles qu'il apprit a ses disciples lorsqu’il fut

(1) Ta Lao-ie*, litt. ; Grand vieil aiesl. C'est un titre honorifique.

L ]
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arrivé a bord; la premiére fut la surprise ou avoient été
les jésuites portugais auxquels il avoient fait signifier les
patentes du P. général pour I'établissement d'une vice-
province frangaise séparée et indépendant de la leur, il
leur dit que quoy que ces PP. eussent sembler donner
les mains a cette séparation comme ils avoient toujours
cru que les P. frangois ne la pourroient obtenir et qu’elle
estoit contre leurs privileges, les lettres qu'ils avoient
apportées a cet effet les avoient fort mortifiés, ils s'en
attribuérent toute la gloire, et les jeunes PP. le félici-
térent sur le succés de sa navigation. Vous n'ignorez pas
M. que les Portugais prétendent que les Indes orientales
dans lesquelles ils comprennent la Chine et le Japon sont
du domaine du Roy de Portugal et qu'il a seul le droit
d'y envoyer des missionnaires. Voicy le fait : Environ le
tems que FERNAND, roy de Castille, envoya découvrir le
Nouveau-Monde, EMMANUEL, roy de Portugal, suivant ce
quy avoit été commencé par son predecesseur, envoya
VASQUEZ DE GAMA avec une flotte aux Indes orientales.
(Ce fut ce VASQUEZ quy doubla le premier le cap de
Bonne-Espérance.) Aprés luy, d’autres capitaines portu-
gais entreprirent ce voyage et penetrérent jusques a
Malacoa et aux isles Moluques, ou ils s'établirent. Les
Espagnols, jaloux de voir apporter tant de richesses
de ces pays, cherchérent un nouveau chemin pour y aller.
Dans ce tems la FERNAND MAGELLAN, portugais, se retira
au service de I'empereur CHARLES V, par ordre duquel il
alla chercher un passage pour aller aux Molusques sans
anticiper sur ce que possédoient les Portugais. Cela
brouilla I'empereur avec le roy de Portugal, et il y eut
plusieurs combats donnés sur mer entre les uns et les
autres pour savoir a quy les Moluques appartiendroient
par le partage que le Pape ALEXANDRE VI en avoit fait
en 1493. Pour obvier a cela, aprés plusieurs conférences
et disputes entre les plus habiles géographes, le Nouveau
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Monde fut de nouveau partagé par le méme Pape en deux
portions égales quy commencerent toutes deux au cap
Verd; il fut accordé que tout ce que les Portugais pos-
sédoient ou decouvriroient fesant voille de ces isles vers
I'est jusques par 180° de longitude leur appartiendroit
ct que les Espagnols auroient le méme droit prenant leur
route de ces isles vers I'ouest. C'est sur ce partage que
les Portugais fondent et prétendent avoir seuls le droit
d'envoyer des missionnaires aux Indes orientales et refu-
sent de reconnoitre les eveques et vicaires apostoliques

quy y sont sans 'agrement du roy de Portugal (1).

(1) Les Portugais étaient arrivés
en Chine en 131%; trente ans plus
tard environ, ils obtenaient la lan-
gue de terre ou s'éléve aujour-
d’hui Macao, et le Pape donnait au
roi de Portugal une sorte de pro-
tectorat catholique sur les terres
asiatiques.

Dés 1349, les missions de la
Compagnie de Jésus en Asie, et
situées au dela du Gange, dépendi-
rent de la province de Goa; elles
¢taient toutes composées de PP.
Portugais qui restérent fort long-
temps en grande majorité dans
tous les pays d’Extréme-Orient. Ce
fut des Indes que le provincial di-
rigeait les missionnaires qui de-
vaient répandre au dela du détroit
de Malacca.

En 1362, le P. Frangois PErez
vint s’établir 4 Macao. Cette rési-
dence portugaise se transforma peu
a peu en un collége et un sémi-
naire, enfin le pape Grégoire XIII
créa un évéché dans cette ville en
1575.*

* Pendant leur période de suppré-
matic en Asie, les Portugais créérent
plusicurs évéchés sufiragants de l'ar-
chevéché et primat de Goa :

Cochin, Cochinensis, et Malacca, Mala-
censis : villes occupées plus tard par les
Hollandais.

Nagasaki, Nangazachicnsis, au Japon,
et Angamale, Angamalensis ou Cranga-
nor de la Serra, sur la cdtec dc Mala-
brar: non réoccupées.

San Thomé, Meliaporensis on Sancti
Thome, aux Indes.

Macao, Macaonensis, en Chine.

L’extensiondes missions demanda
des sectionnements; en 1612 lc
R. P. Aquaviva détacha de Goa la
province du Japon, dont la maison
mére fut fixée 3 Macao. Elle eut
pour champ d'action I'Indo-Chine,
la Chine et le Japon. Puis comme
un seul provincial ne pouvait faire
la visite annuelle des maisons r¢-
parties sur des régions si éten-
dues, le R, P. Vitelleschi, forma
une nouvelle province, celle de
Chine. Cette vice-province fut
chargée des missions établies et a
¢tablir dans I'empire chinois, ex-
cepté dans les deux Kouang qui
restérent attachés a la province du
Japon jusqu'en 1773.

A Tarrivée des premiers négo-
ciants frangais en Chine, les Jé-
suites de France venaieut d'obte-
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Ensuite le P. FONTANEY fit un long détail des avan-
tages considérables que la société avoit remportés sur les
adversaires : 1°il leur fitlecture deslettres quy luy avoient
esté ecrites de Pekin par lesquelles on luy mandoit que
I'empereur avoit fait achever dans son palais la magni-
fique église qu'il avoit commencé et avoit en mesme tems
ordonné des fonds et des ouvriers pour batir une maison
pour les PP. quy ne seroit pas moins superbe et qu'un
temoignage si authentique de sa considération pour la
religion chretienne et pour ses ministres ne pouvoit estre
que trés avantageux et empescheroit les mandarins des
provinces de s'opposer a l'établissement des églises et
des maisons que la Société voudroit dans la suite y faire
batir et aux progres du christianisme, et la-dessus il dit.
que quelques habitans de Canton ayant depuis peu pré-
senté au nouveau vice-roy plusieurs requetes tendantes a
ce que I'église du P. TURCOTTY fut abattue sou$ pretexte
qu'estant plus élevée que les batiments ordinaires, elle
incommodoit et avoit veue sur le dessus des maisons voi-
sines. Ce mandarin n'y avoit eu aucun egard et avoit
repondu qu'il n'avoit garde d’abattre une église de chre-
tiens batie de I'aveu de I'empereur dans le tems qu'il en
souffroit une dans son palais.

nir leur administration spécia'e;
ainsi chaque direction eut ses supé-
rieurs distincts, les PP. frangais
formérent un groupe, les PP. por-
tugais deux : la province du Japon,
et la vice-province de la Chine.
Ainsi les vice-provinciaux' furent
supérieurs de la vice-province de
la Chine et non de la province du
Japon, cependant les visiteurs eu-
rent les deux sous leur autorité,
peut-étre méme les trois, a cer-
taines époques.

Les jésuites ne furent pas les

seuls a venir précher la foi dansle
Céleste-Empire ; les Missions étran-
geres frangaises, les Augustins, les
Dominicains, les Franciscains, ct
d’autres encore sans doute, voulu-
rent participer a I'extension du
catholicisme en Extréme-Orient.
Malgré les persécutions, d'autres
ordres religieux sont venus s'y
installer depuis, et de nos jours,on
compte un millier de missionnaires
répandus dans tout I'Empire; la
moitié sont des Frangais.
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Je réponds a cela :

1* Il n'est point vray que I'église ny la maison des PP.
soient dans I'enceinte ou a l'intérieur du palais de 'em-
pereur. Comme le P. FONTANEY I'a dit, l'une et l'autre
sont dans l'enceinte de la ville tartare au milieu de
laquelle est le palais. La ville de Pékin est divisée comme
les autres métropoles de l'empire en trois villes;il ya
deux pagodes de bronze dans cette ville tartare bien
plus voisine du palais que la maison des PP. jésuites, et
une entre autres auprés de laquelle tout le monde meme
les princes enfans de 'empereur quy passent a cheval
sont obligés de mettre pied a terre, il y a encore une
magnifique pagode de lamas sur une eminence joignant
"le palais quy a été batie par l'impératrice, mere de I'em-
pereur, qui a beaucoup de considération pour eux et
quy leur fait de tems en tems des gratifications consi-
dérables.

2° Ce n'a point été'empereur quy a fait batir I'église,
ny la maison des PP. jésuites, il leur a seulement donné
I'emplacement et commis un mandarin pour empécher
que le peuple n'interrompit leur travail.

Voila comment la chose s’est passée.

En I'année 1700, I'empereur ayant donné pour étrennes
a' chaque P. frangois et portigais 50 taéls et une pareille
somme au sieur GHIRARDINI, peintre italien, les PP. fran-
¢ois luy firent demander permission d'employer cette
somme a la construction de leur église, ce quy leur fut
accordé. S. M. fit demander ensuite aux P. portugais s'ils
ne vouloient pas y contribuer de leur part. Ces PP. pour
ne pas faire éclater leur désunion ou pour acquérir un
droit sur I'emplacement répondirent qu'ils mettroient la
gratification qu'ils avoient receues a la masse, et contri-
buérent chacun de 50 taéls ; les uns et les autres vou-
lurent engager GHIRARDINI a faire la meme chose, mais
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I'empereur ne le voulut pas. Voila tout ‘ce que 1l’empe-
reur a donné pour faire leur edifice.

3° Comme le P. BOUVET n’avoit pas voulu recevoir
3.000 taels que I'’empereur voulut luy faire donner pour
les présens qu'il luy avoit apportés, qui n’avoient pas
esté estimés davantage, les PP. demandérent en dedom-
magement quelques tems aprés un emplacement ou avoit
esté un ancien palais qui avoit esté démoly, et se ser-
virent du nom de GHIRARDINI pour I'obtenir sous prétexte
qu’estant indisposé il estoit nécessaire qu'il eut un lieu
pour aller prendre I'air aprés avoir travaillé au palais,
I'Empereur 'accorda et les PP. aprés en avoir tiré du
marbre et des briques, plus qu’il ne leur en fallu pour
batir leur église et leur maison, en ont fait un beau jardin
qu'ils se sont appropries, et qu'ils ont joint a leur maison.

Le fameux décret de 'empereur obtenu par les PP.
de Pékin au sujet des honneurs rendus par les Chinois a
CONFUCIUS et aux ancetres et des autres disputes qui font
tant de bruit en Europe fut la grande nouvelle dont le P.
FONTANEY régala ses confréres, il le lut publiquement et
les assura qu’aprés un témoignage si authentique Rome
ne pouvoit se dispenser de décider cette grande affaire
en leur faveur. J'ay I'honneur de vous envoyer le livre
que les PP. ont fait imprimer a Pékin quy contient la
requeste et la déclaration des PP., le décret de I'empe-
reur et les témoignages des calao, des grands mandarins
des lettres, et du chef de la famille de CONFUCIUS, je vous
I'enverray par la voye de M. I'évéque de Rosalie quy
s'embarqua a2 Emouy dans le mois de février pour passer
en Europe, mais vous ne serez peut-étre pas faché de
voir la copie d'une lettre que les mémes PP. écrivirent
.au Pape aprés avoir obtenu ce décret et qu'ils n'ont pas
trouvé a propos d'insérer dans leur livre ; j'en ay donné
copie a M. I'Evéque de Sura, 4 M. BASSET, et a M. LA-
MOTHE, docteur de Sorbonne, quy l'a envoyée a M.
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I'évéque de Conon (1); lavoila fidélement extraite decelle
qui a esté envoyée a Pekin, au P. FONTANEY. Ce fut un
des PP., quy étoient particulié¢rement de mes amis, quy
me la donna a l'insu des autres, car on luy avoit deffendu
de me la montrer...

Les jeunes PP. satisfaits au dernier point de la lecture
de ces écrits commenceérent a regarder MM. des Missions
étrangéres comme des hommes perdus et ne douterent
plus du gain de leur cause; on nous dit méme que les
anciens avaient chargé quelqu’un des plus savans d'entre
eux du soin de dresser la formule de rétractation qu'ils
comptoient que la Sacré Congrégation les obligerait a
faire; MM. les missionnaires ne furent avertis de ce decret
que deux mois aprés le départ de tous les vaisseaux
d’Europe et des Indes, Les PP. I'envoyerent par celui de
M. JOHNSON, anglois, a quy un exprés le porta a Macao
la veille de son départ; ils étoient bien aise que ce décret
arriva tout au moins un an et demi avant que ces MM. y
pussent répondre; de la maniére dont j'en ay entendu
parler je ne doute point que ce decret et fe livre qui I'a
suivy ne devienne une source nouvelle de proces et de
discussions, car d'un costé MM. des missions étrangeéres
prétendent qu'il y a de la fausseté dans la déclaration
des PP., dans leur exposé, et dans la traduction (bien
d’autres en Chine le croient aussi); de I'autre on criait, et
je le .scay d'un des plus anciens missionnaires quy soient
en Chine, que les PP. consentiront plutot a I'entiere ruine
de la religion, qu’'a se retracter formellement de ce qu'ils
ont avancé. Toutes ces disputent scandalisent étrange-

(1) Maicrot, Charles, évéque de lique du Fou-kien, et évéque de

Conon, naquit a Paris en 1652, et
devint docteur de Sorbonne. I} en-
tra aux Miss. Etrang., d'ou il fut
envoyé en Chine. Il s’embarqua le
23 mars 1681 pour I'Extréme-Orient,
fut nommé en 1687 vicaire aposto-

Conon ; il fut sacré "a Hing-hoa en
1699.

L’Empereur Kaxg-u1 le bannit a
perpétuité en 1706. Msr Maicror
se retira 2 Rome ou il mourut en
1730.
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ment les chrétiens chinois quy n'en ont que trop de
connaissance; en effet M. que peuvent-ils penser lors-
qu'ils voient regner pendant sy longtems la discorde
parmy ceux quy, en leur annongant I'Evangile, leur
recommandent principalement I'amour et la charité.

Il est arrivé une affaire a Fochéou au sujet de ces dis-
cordes.

M. MAIGROT aprés avoir esté sacré éveque de Nankin,
faisant la visite de son vicariat, signifia son mandement au
P. GOUZzANI (1), jésuite italien; il declara qu’il ne consen-
tiroit point qu'il administra les sacremens aux chrétiensde
son église, qu'il ne s’obligea d'en oster le tableau, ou ces
mots Ken-ken sont écrits, et qu'il ne se conformat entiére-
ment aux regles et constitutions quy y estoient contenues.
Le P. n'ayant pas voulu s'y soumettre, ne put dans la
suite obtenir cette permission, quelqu’instance qu'il en fit
luy-mesme, et qu'il fit faire par les principaux chrétiens
du pays. Ce refus irrita les Chinois quy aimaient beau-
coup le P. et quy trouvaient s3 morale plus accomodante
que celle de M. Conon. Aprés plusieurs demandes
réyterées, ce prélat ayant repondu qu'il mourroit plutot
que d’accorder une chose comme celle-1a, les chretiens
chinois se jetterent un jour sur luy, luy donnerent mille
coups et le traiterent avec la derniére indignité. Dans ce
temps la LA RUBON, religieux missionnaire estant entré

(1) Goxzaxi, doit étre plus pro-
bablement Gozaxo, Jean-Paul.ll na-
quit 2 Casal dans le Piémont le
2 décembre 1647. Il se fit religieux
le 15 octobre 167% et enseigna
pendant cinq ans les humanités.
Envoyé en Chine, il y parvint le
19 décembre 1694. En 1698, il tra-
vaillait a Kajcfong fou dans le Ho-
nan; il passa de 1a dans le Fou-
kien de 1899 a 1702. Dans une de.
ses lettres il se plaint de I'indoci-

lit¢ de ses chrétiens. Il retourna
en 1704 dans le Ho-nan, ou il cher-
cha a se mettre en rapport avec
les juifs de Kai-fong. En 1710 il
fut nommé visiteur, puis recteur
du collége de Pé-king. Exilé a
Canton en 172§, il parvint a se ca-
cher quelque temps au Kiang-si,
mais il dut enfin se retirer 3 Ma-
cao, ou il mourut le 23 aout 1732.
C.]J.
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chez M. de Conon, et ayant voulu s’'opposer a ces furieux
en fut battu et traité avec la mesme indignité et fut obligé
de se sauver par la fenestre de la sacristie, ou il demeura
longtems caché sans oser en sortir. Cette affaire fit beau-
coup d’eclat. Le P. GOUZANI désavoua publiquement cette
violence, et les PP, jésuites, pour faire diversion, publié-
rent quelques jours aprés que les chrétiens chinois, quy
vivoient dans l'étendue du vicariat de M. de Conon,
scandalisés de ce qu'il leur deffendoit la pratique des
ceremomies chinoises, dans lesquelles les PP. les assu-
roient qu'il n'y avoit ny idolastrie, ny superstition,
avoient resolu de presenter une requeste a 'audience du
vice-roy de la province, pour se plaindre de lui comme
d'un étranger séditieux quy vouloit renverser et abolir
les plus saintes et les plus anciennes lois de la Chine, et
qu'il avoit esté nécessaire que le P. VISDELOU fut venu a
Focheou pour empescher qu'on envoya cette requeste
quy auroit esté trés préjudiciable i la religion...

Un décret impérial donnait la mesme liberté aux
chrestiens d’aller a leurs églises, que celle dont jouissent
les idolatres d’aller a leurs pagodes, et lorsqu'’il permet-
toit 3 ceux quy ont embrassé le christianisme de vivre
dans cette religion, il deffendoit que personne a l'avenir
se fit chrestien, et tout ce qu'il y eut d'avantageux fut
que les tribunaux, auxquels I'empereurrenvoya la requeste
des PP., déclarérent que la religion chrestienne ne con-
tenoit rien de contraire au bien de I'Etat.

Il n’en était pas de mesme dans la Cochinchine, plus
la persécution y estoit grande plus le nombre et la fer-
veur des chrestiens y augmentérent.

Vous avez peut-estre sceu, M. qu'il y a environ treize
ans, qu'il s’y en éleva une fameuse, au sujet d'une comédie
que les PP. jésuites firent représenter dans da ville de
Hoei, quy est la capitale du pays par leurs jeunes néo-
phytes ou les plus considérables de la Cour assistérent.
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Le sujet de la piéce estoit Nabuckodonosor. Dans le
premier acte, ce prince paroissoit avec tout l'éclat de la
pompe d'un roy puissant, ensuite vint un ange le menacer
de la colére de Dieu et luy reprocher son orgueil et sa
tyrannie, dans le troisiéme acte, il fut dépouillé de ses
habits royaux et des marques de la souveraineté et frappé
d’'une playe horrible, enfin il fut chassé de son palais,
abandonné et méprisé de ses sujets, et on le vit paitre
I'herbe comme une beste féroce.

Il n'y a pas un royaume dans tout I'Orient ou le nom
du roy soit sisacré et en si grande vénération que dans
la Cochinchine, ils n'oseroient par respect le prononcer.
Quelle fut donc l'indignation de tous ces grands, lorsque
ce roy quils venoient de voir respecté et adoré a peu
pres de la maniére qu'ils adorent leurs princes parut sur
le théitre nud, méprisé et réduit a la condition des ani-
maux les plus sauvages; ils sortirent en tumulte et allé-
rent rendre compte au roy du rspectacle quy leur avoit
été donné et plusieurs des principaux officiers quy hais-
soient les PP. et estoient ennemis du christianisme prirent
de 1a occasion d'insinuer au roy que ces étrangers ne ten-
doient qu'a renverser les monarchies et qu'ils instrui-
soient la jeunesse a mépriser les roys et a se soustraire
a leur obéissance. Le roy entra d'autant plus aisément
dans ces sentimens que son gouvernement estoit tyran-
nique et qu'il savoit qu'il n’etoit pas aymé de ses sujets
et chassa par un edit rigoureux les jésuites et les autres
missionnaires, fit abattre leurs églises et fit cruellement
tourmenter ceux de ses sujets quy fesoient profession
publique de la religion ehrétienne.

Le R. P. FONTANEY nous apprit une nouvelle persé-
cution quy s'estoit élevée depuis deux ou trois ans dans
ce royaume.

Depuis le 6 jusques au 11, nous allimes plusieurs fois
pour gagner les isles Viatos, mais les courans et les vents
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nous estant contraires, nous n'avan¢imes pas de deux
lieues, faute d’'avoir des bateaux pour décharger ; nous les
attendions de jour en jour ,mais nos MM. quy estoient i
Canton estoient aparement occupés a autre chose, car
nous n'entendions pas seulement parler d’eux.

Le 19 nous doublimes les roches Paika (1) et mouil-
limes le soir proche de Nekouko. (2)

Le 21, LA RIGAUDIERE impatient de n’avoir point de
nouvelles de Canton, y envoya un officier dans son
canot; nous n'avians alors ni pain, ni viande fraiche, et
nous fatiguions du matin jusques au soir.

I.e 27 il arriva enfin deux petitg bateaux de Canton,
dans I'un desquels estoit MM. BASSET et BESNARD (3),
missionnaires. Ces messieurs nous dirent que le /Zoxupon
estoit devenu plus traittable qu'il n'avoit été auparavant,
et qu'il avoit accordé les chappes pour permettre a tous
les batteaux de venir a bord, mais que les Chinois refu-
soient de sortir hors de l'embouchure du Tigre, si le
P. FONTANEY eut esté aussi attentif, que j'ose dire qu'il
le devoit estre pour plusieurs raisons aux nécessités du
vaisseau, il auroit employé ‘son autorité pour obliger les
batteaux de venir jusques a bord. Voilad comme raisonnent
bien des gens, mais moy quy jugeois plus favorablement
et peut étre plus sainement a son egard, j'attribuais moins
le peu de service qu'il nous rendoit* a I'indifférence avec
laquelle on I'accusoit d’agir en cette occasion et asa
négligence, qu'au peu de crédit qu'il avoit aupres des
mandarins, car j'estois persuadé qu'il avoit autant d'impa-
tience que nous de voir le vaisseau en sureté et déchargé,

(1) Flies, des cartes marines. Etrang. de Paris le 40 mars 1698
(2) lle marquée Coucok Ngao- pour la Chine ou il fut procureur 2
kok sur les cartes. Canton; il mourut le 40février 1714

(3) Bénarp, Jean, naquit en 1668 en Arabie, 2 Moka, en cours d'une
dans le diocese de Lisieux; il mission que luiavait donnée le car-
quitta [Pétablissement des Miss. dinal de Tournon.
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par rapport a ses effets qu'il autoit bien voulu en avoir
retirés. Les batteaux quy nous furent envoyés n’estoient
pas capables de remorquer lc vaisseau, nos MM. nous
laisserent pas de nous rendre un bon office en nous pro-
curant I’honneur de voir MM. BASSET et BESNARD, et a
moy particuliérement quy trouvay dans leur conversation
une grande ressource contre le chagrin quy me devoroit.
Le 29, le sieur DAUCIMPOR mourut.

Le 30, M. DE LA RIGAUDIERE commenga a sentir qu'il
avoit trop adheré aux conseils de son pilote chinois et’
peut estre a ceux de son conseil secret; une grosse lame
quy venoit du S.-E. depuis trois jours et une chaleur
étouffante étoient des presages presque assurés d’une
tourmente. Nous appareillames deux fois dans le jour,
pour tacher de gagner, mais les courans estoient plus
forts que le vent... Le capitaine vouloit entrer dans ces
isles, mais le pilote chinois opina autrement, il promit
que dans les vingt quatre heures il n’'y auroit point de
mauvais tems et sur sa parole nous demeyrames dehors.

La nuit, il s’éleva un grain furieux de pluye et de
vent du N.-E. quy dura plus de deux heures, notre
anchre chassa environ un tiers de lieue sur le S. O.; il
plut et venta beaucoup, et la mer devint fort mauvaise.

Le 1°r octobre, c'estoit le jour de la nouvelle lune, le
vent vint toujours en augmentant; a la pointe du jour le
conseil fut assemblé : on auroit bien voulu entrer en
dedans des isles, mais i! n’estoit plus tems; LA RIGAU-
DIERE proposa de relacher & Sanciam, il n'y avoit point
d’autre party a prendre, tout le monde fut de cet avis;
on fit sur le champ virer pour lever I'anchre, mais le vent
estoit trop fort et la mer trop grosse, il fallut couper le
cable sur les bittes. Nous présentames d'abord a O.eta
O. N. O. afin de ranger les rochers nommés Paika, les
plus S., le plus prés que nous pourrions et nous lesavions
déja doublés lorsque la grande ecoute ayant manqué la



96 LES PREMIERS VOYAGES FRANCAIS A LA CHINE

grande voile fut emportée. Cet accident nous mettant
hors d'état de pouvoir doubler la pointe de I'E. de
Sancian, DESJARDINS notre pilote, declara qu'il falloit
faire vent arriére et prendre le large, ce qu'on fit. On
envergua incessamment une autre voile, les courans por-
toient avec force vers I'O., la furie du vent redoubla, la
mer devint affreuse, et la pluye quy tombait sans cesse
nous derobait la terre sur les dix heures; le mast de
misaine rompit aussy, nous derivames sans voile au gré
du vent et de la mer. Jamais on n'a veu de tempeste plus
furieuse. Sur le midy le tems s’éclaircit un peu, mais ce
ne fut que pour augmenter notre frayeur : nous nous
trouvames aupres d'une pointe de terre sur laquelle la
mer brisait horriblement. C'estoit la pointe de l'isle
Outchu qui est a deux lieues a 'E. N. E. de Sanciam; on
coupa au plus vite les amarres de la chaloupe et du canot -
qu’on laissa aller A la dérive, et I'on mit dehors la grande
voile qu'on avait enverguée; elle nous servit a doubler
cette pointe dont nous passames a deux portées de fusil.
Le vent for¢ant toujours de plus en plus on serra la
grande voile, et I'on voulut mettre celle d’artimon dehors,
mais le vent l'emporta et nous dérivames encore une
fois; nous voguames ainsi entre la vie et la mort jus-
ques au lendemain matin.

Le 2, sur les deux heures du matin nous ne trouvasmes
que douze brasses d'eau; alors ne doutant plus que nous
fussions sur la terre, nous moiiillAsmes une grosse anchre
a tout hazard, nous espérions qu’elle pourroit au moins
tenir jusques au jour, enfin nous ne pouvions faire autre
chose, car nous estions proche d’'une infinité de bancs et
d’ecueils quy bordent toute cette coste ou le vaisseau se
seroit immanquablement brisé. Pendant cet intervale on
eu recours a Dieu et I'équipage fit un vceeu 3 STE-ANNE
d’'Auray ; sur les cinq heures la violence de la mer fit
rompre le cable, le vent quy jusques-1a arrivoit par I'E,
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venta de I'E S E et diminua, mais la mer estoit toute en
feu, et nous en recevions des coups capables d’abimer le
plus fort vaisseau.

Sur les sept heures on découvrit de hautes terres au
large desquelles la mer brisoit et dans ce tems 13 nous ne
trouvasmes que dix brasses et un fond dur; le pilote
chinois estoit si troublé qu'il ne se reconnut point. Cepen-
dant, il nous dit en tremblant que la haute terre qui
paroissait devoit estre la montagne Léantao, au pied de
laquelle il savait qu'il y avoit toujours au moins trois
brasses d’eau, et qu’'en échouant le vaisseau on le per-
droit infailliblement, mais qu'on pourroit se sauver la
vie, quelque dur que fut ce party il fut proposé, mais
Dieu quy ne vouloit pas nous perdre permit que dans ce
tems la nous découvrimes devant nous deux petites isles
entre lesquelles il paroissait y avoir un passage ou la
mer ne brisa point. Ce fut 1a que la main du Seigneur
nous conduisoit. Lorsque nous fismes route pour passer
entre ces deux isles, nous y trouvasmes toujours fond de
9, 8, 7 et 6 brasses, et moiiillasmes, derriére la plus
grande par 6 brasses et demi, la seule grosse anchre quy
‘nous restoit. La mer estoit bien belle dans cet endroit et
I'isle nous mettoit a I'abrit du vent ; sur le midy le tems
s'éclaira et le vent diminua ; nous nous trouvasmes dans
une grande baye fermée de plusieurs hautes isles et de
la terre ferme dont nous n'estions qu’'a deux lieues. Le
soir on chanta le 7 Deum pour rendre grices a Dieu de
nous avoir préservés dans le plus grand danger qu'un
vaisseau puisse essuyer sans périr.

J'admiray plusieurs fois pendant la tempeste la cons-
tance de MM. BASSET et BESNARD, et en mesme tems je
plaignais leur malheur de se voir exposés a tant de périls
et a tant de fatigue ou ils ne s’etoient engagés que pour
nous rendre service ; M. BASSET n'estoit resté a bord que
parce que entendant la langue chinoise il crut nous pou-

7
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voir estre utile. Le danger n'effraya point ces genereux
amis, toujours tranquilles ils n’avoient d’autre soin que
de rassurer I'’equipage par leur maintien et par leurs dis-
cours eta les exhorter au travail par leur exemple...

Le 3, nous ne connaissions point encore l'asile ou nous
nous etions retirés et ne pouvions nous en informer
n'ayant ni chaloupe ni canot. HORRY, l'un des triumvirs
entreprisd’y pouvoir, il assembla quelques piéces de bois
dont il prétendit faire une barque semblable a celles dont
se servent les Indiens a4 1a coste de Coromandel et capable
de porter quatre hommes jusqu'a la grande terre, mal-
heureusement I'entrepreneur ne réussit pas, on tira de
tems en tems des coups de canon mais rien ne parut.

Le 5, on vit huit batimens qui fesoient vent arriére,
nous jugeames que c'estoient des sommes chinois quy
alloient 3 Aynam (1) et par consequent que la mousson
estoit tout a fait changée. Sur les dix heures, il vint enfin
dcux petits batteaux a bord. Les Chinois qui estoient
dedans nous dirent que l'isle sous laquelle nous estions
mouillés s'appelloit Fan-ki-chan, qui veut dire I'Isle aux
Poules, et que nous n'estions qu'a quatre lieues de la
ville de Tienpé (2). Ils furent surpris qu’un si grand bati-
ment eut pu venir dans cette baye,'et nous assurérentque
si nous eussions pris tout autre chemin que celui que
nous avions tenu nous nous serions infailliblement perdus

(1) Hai-nan est une ile située au
sud de la presqu'ile du Lei-tcheou.
Cette terre fut occupée une pre-
miére fois par les troupes chinoises
alafin du II* siécle avant Jésus-
Christ. Elle forme, depuis les Mon-
gols, la préfecture du K'ioung-
tcheou fou, dépendante de la lieu-
tenance (Tao) du Lei-kioung, pro-
vince du Kouang-toung. Veir Hai-
nanet lacile continentalevoisine.

(2) Tien-pai hien, (Tin-pak en

.
cantonnais), port chinois, et sous- °
préfecture, dépendante du Kao-
tcheou fou, lieutenance de Kao-
lien, province du Kouang-toung,
gouvernement général du Leang-
Kouang.

Il y a dans cette ville un bureau
de /i- kin, douanes intérieures, et
un fonctionnaire de la gabelle,
len-k‘ou-ta-cke , qui pergoit les
droits sur les salines exploitées
aux environs.
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Le plan de cette baye que j'auray 'honneur de vous pre-
senter, vous en donnera une idée juste.

Nous apprimes aussi que ce qui a fait donner le nomde
Fankichan a cette isle, a esté une ancienne coutume
observée trés religieusement par les mariniers quy navi-
geoient a cette coste. Il y avoit autrefois dans cette isle
une pagode pour laquelle les gens de la grande terre et
ceux de mer avoient une singuliére veneration. Aucun
batteau n'osoit mouiller prés de la terre, soit pour se
mettre i I'abry du mauvais tems, soit qu'on voulut couper
du bois dans l'isle dont elle est toute couverte sans y
laisser au moins une poule en vie sans préjudice de celles
qu’'on sacrifioit. Comme l'isle est éloignée de la grande
terre, les mandarins trouvérent a propos il y a quelques
années de transferer cette pagode dans une presqu'isle
voisine de Tienpé ; afin d'epargner aux gens du pays, quy
I'alloient adorer, le trajet qu'’il leur falloit faire, cela
n'empéche pas que la coutume de laisser une poule dans
l'isle ne subsiste. Ces Chinois nous assurerent qu'il y en
avoit une trés grande quantité, mais qu’'on trouvoit aussy
des serpens trés dangereux, en effet nos gens en ont
tué quelques uns, entre autres un quy estoit fort gros et
avoit des écailles noires et fort dures, iln'y ont pas veu
beaucoup de poules, mais en ont entendus, comme cette
isle n'est 3 proprement parler qu'un gros rocher escarpé,
on ne s'est pas donné la peine de les chercher.

On retint ces deux bateaux en payant, etMM. BASSET
et BESNARD se servirent d'un pour aller voir le mandarin
de Tienpé, afin del'engager & nous envoyer des vivres,
et pour s’informer des gens du payss'il y avoit a cette
coste quelque port ou quelque riviére ou nous puissions
nous retirer ; je les accompagnay.

Le 7, nous revinmes de Tienpé avec le fils du 7song-
aye oumandarin de guerre quy est aussi gouverneur de
la ville qui se trouva par bonheur estre le mesme quicom-
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mandoit a la Caza-Bianca, proche de Macao, dansle tems
que I'Amphitrite fit son premier voyage en Chine; il con-
naissait LA RIGAUDIERE et ceux quy avoient fait le pre-
mier voiage, Il envoya son fils 3 bord pour nous faire
ofire de ses services ; il nous avoit receu fort civilement
et bien regalés, et nous avoit dit que le dernier coup de
vent avoit fait un ravage terrible dans les terres et que
plusieurs maisons de la ville en avoient esté renversées,
ildepecha le mesme jour un courrier pour Couang-hai ou
nous esperions qu'il trouveroit le P. FONTANEY et un autre
pour porter de nos nouvelles & Canton. Il envoya par son
fils des poules, des cochons, des beeufs, quelques fruits et
des legumes. On fit present au fils du mandarin de quel-
ques carafes de fenouillette et il fut salué de trois coups
de canon en sortant du vaisseau.

MM. BASSET et BESNARD partirent pour retourner a
Canton. Ils passérent a Tienpé ou le mandarin leur fit
donner des palanquins; HORRY fut du voiage. Le jeune
LA RIGAUDIERE, neveu du capitaine alla aussi a Tienpé
pour présenter au 7song-y¢ un sabre que la Compagnie
luy envoyoit en reconnaissance des honnetetés qu'il avoit
eu pour M. DE LA ROQUE.

La nuit du 15 au 16, nous essuyames encore un coup
de vent aussi furieux que les precedens, nos anchres cas-
sérent et nos cables furent trés maltraités par le fond de
corail et de roches qu'ils rencontrérent; la mer estoit
effroyable, le tillac du vaisseau estoit couvert du sable
qu'elle fesoit voler, enfinnous passames une forte méchante
nuit...

Le 19, le mandarin de Tienpé nous avoit fait dire
quelques jours auparavant que les gens du pays l'avoient
assuré que dans les tems de la nouvelle et pleine lune nous
pourrions faire entrer le vaisseau dans une baye plus
fermée et plus sure quy estoit de 'autre costé de celle ou
il estoit moiiillé, parce que dans ce tems 1a on trouvoit
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18 et 19 pieds d’eau sur une barre quy traversoit cette
derniére baye. On délibera de profiter de I'avis et d'y
entrer. On envoya les pilotes sonder dessus la barre, quy
trouverent dix pieds a demi flots et assurement de la
mer y devoit encore monter trois pieds jusques a la
pleine mer. Le mandarin nous envoya trois grands bat-
teaux et plusieurs autres petits pour remorquer le vais-
seau et pour nous ayder a entrer dans la baye. Le tems
estoit beau, cependant nous n’en profitames point et pour
vouloir trop prendre de précautions on perdit cette occa-
sion. Le vent fraichit tout d’'un coup au N. E, et nous
fumes obligés de nous rapprocher de Fankichan et de
mouiller par sept brasses. L'équipage murmura de ce
qu'on n’avoit pas profité de cette marée.

Le murmure des matelots augmenta lorsque le capi-
taine ordonna qu'on affourchat le vaisseau; ils crurent
qu’on les vouloit faire perir et quatre des plus séditieux
se jetterent sur le second maistre dans le tems qu'il
fesoit filer le cable et I'assommerent de cinq coups. Ils
en furent sévérement punis sur le champ. Ils avoient bien
tord de se plaindre, car en effet, on ne songeoit qu'a
mettre le vaisseau enseureté et sil'on avoit pas passé
la barre le jour precedent, c’etoit moins la faute du capi-
taine que celle des Chinois. Ce désordre ayant été appaisé
par le chastiment de ces mutins, LA RIGAUDIERE se
trouva dans un autre embarras, les PP. jésuites que le
P. FONTANEY avoit laissés a bord, effrayés des périls
passés, et attentifs a la conservation des effets quy leur
avoient esté confiés semblerent appuyer le murmure des
mattelots et demanderent a ce qu'on les mit entre les
mains du mandarin de Tienpé quy vouloit qu'on les
transporta dans la ville. Comme on n'avoit pas manqué
de luy dire qu'il estoit venu un 7ag:z sur le vaisseau
quy apportoit des presens considérables pour le roy, il
voulut en estre le dépositaire et les garder, il avoit fait
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pour cela plusieurs instances au capitaine et avoit mesme
envoyé des batteaux pour les mettre & terre, mais LA
RIGAUDIERE refusa fort sagement et luy fit dire qu'il atten-
doit de jour en jour le 7ggrn. Les deux P. que ces raisons
et ce retard, n'accommodoient pas, demanderent qu'au
moins on les mit dans l'isle de Fankichan et qu'on y
laissat un détachement de soldats pour les garder; on
tint conseil et il fut délibéré que si le vaisseau etoit obligé
d’hiverner dans ce lieu on mettrait a terre les marchan-
dises de la Compagnie et les effets du R. P. avec une
bonne garde, jusqua ce qu'on trouvat une occasion sure
de les faire reporter a Canton. Les PP. ne parurent pas
satisfaits de cette délibération.

Dans la nuit du 22 au 23, les vents qui estoient du
costé du N. E. ayant augmenté, et la mer estant devenue
assez grosse, firent craindre aux PP. un nouvel orage ;
leur frayeur les porta & de nouveaux murmures et a de
nouvelles instances quy diminuérent & mesure que le vent
se modéra.

Le 24, le #soung-yé nous donna avis, par un de ses
domestiques, qu'il estoit arrivé le matin a Tienpe trois
grands mandarins de Caoucheou pour savoir en quel estat
estoient les présens que le P. FONTANEY avoit apportés
d’Europe. J'eus ordre d'aller leur en rendre compte. Je
m'embarquay sur les quatre heures du soir avec le valet
ou szankon du R. P. quy estoit resté a bord. A neuf
heures j'arrivay au corps de garde quy estoit sur la
coste, d’ou I'on depecha un soldat pour aller avertir le
mandarin que j'estois arrivé ; il m'envoya des chevaux et
je mis pied a terre a la porte de la ville et me reposay
dans la maison d'un petit mandarin d’ou le szankorn
envoya un /zefze en mon nom au mandarin ou je fus qua-
lifié du nom de 7@ /aoy¢. De mandarin envoya au devant
de moy plusieurs valets avec de grands fanaux quy me
conduisirent jusques dans la seconde cour de sa maison
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ou je mis pied i terre. Le lsoung-y¢ vint me recevoir
dans la cour, nous soupames ensuite et me conduisit dans
une chambre ou je passay une fort mauvaise nuit, car
quoy que disent les PP. dans leurs mémoires touchant le
magnificence des mandarins chinois, ils sont trés mal
meublés.

Le 25, le lendemain matin le Zsoung-yé me fit dire
qu'il alloit m’attendre chez le premier mandarin de
Caocheou (1) et qu'il avoit donné ordre a ses gens de
m'y conduire. Je m’attendais d'y estre mené en palanquin
ou a cheval, comme c’est la coutume, mais pour une
raison que je devinay facilement je fis mes visites a pied.
Cette raison estoit que je n'avois rien apporté ny pour le
tsoung-yé, n'y pour les trois grands mandarins; c’est
qu'en Chine ce n'est pas la coutume de venir les mains
vides. En tout autre tems, je me serois bien gardé de
faire ces visites a pied, mais comme je savois que j'avois
affaire 4 des ‘gens quy ne cherchoient qu'a mordre sur
ma conduite je passai par dessus ces formalités, et je me
rendis chez le grand mandarin accompagné du szankor
et de deux valets du Zsoxng-yé. Je suis de bonne foy, et
sans faire le fanfaron, je vous avoueray, M. que je fus
receus conformement a2 mon équipage et aux présens
que j'apportay. Le mandarin se tint sur sa chaise quand
j'entray, et je fus placé au costé droit, on apporta
cependant du thé preparé a la tartare, et le mandarin en
prit avec moy (honneur extraordinaire pour un homme
quy estoit venu a pied et quy n'avoit point envoyé de
tietze). Ce westoit pas ma faute, le szankon auroit du
prévoir cela, sachant que j’ignorois les coutumes de la
Chine, mais il estoit trop bien instruit, et il auroit mal
fait sa cour a son ancetre, s'il m'avoit fait rendre les

(1) Kao-tcheou fou, préfecture de  Z@o-fai, ou lieutenant-gouverneur
premiére classe du Kouang-toung. de la région occidentale de la pro-
C'est aujourd’hui la résidence d'un  vince, d'un préfet et d'un général.
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honneur que les PP. prétendent n'estre deus qu'a eux. Le
mandarin, 3 cela prés, me traitta fort civilement, il me
fit dire qu'il estoit venu pour nous faire donner tous les
secours possibles et pour mettre les presens de I'Empe-
reur en sureté. Je lui répondis que tout estoit en bon
état, que nous ne pouvions rien mettre hors du vaisseau
pendant que le Za-/aoyé en seroit absent, mais que nous
I'attendions de jour en jour, et que lorsqu'il seroit arrivé,
ils pourroient convenir ensemble du lieu ou ils jugeroient
a propos de les faire mettre, jusques a ce que la saison
nous permit de les porter a Canton... Il se leva lorsque
je sortis, et me conduisit jusqu'a la porte de la rue avec
plusieurs reverences. Le Zsoung-y¢é me mena chez les
deux autres mandarins, sa chaise le suivoit, et ses fouet-
teurs le precedoit ; il me céda la place honorable, et les
mandarins sortirent hors de la porte et de leur chambre
pour me recevoir. — Ne me flattais-je point, et n'etoit
ce point au Zsoung-yé que s'adressoient tous ces honneurs?
— Le szankorn m’en flatta, cependant quoy qu'il en soit
je fis aux deux mandarins le compliment que j'avois fait
au premier. Le grand mandarin nous joignit chez le
dernier quy estoit mandarin de justice ; les reverences et
les complimens recommencerent, je fus placé immédiate-
ment aprés luy.

Cependant ces gens, quy n'avoient jamais veu d’abits
et peut-estre de visages européens, m'examinoient des
pieds jusques a terre, et le peuple venoit en foule pour
me voir, comme sy j'avois esté quelqu'animal d'une
figure extraordinaire, mon chapeau, mes seuliers, mon
habit, tout passa en revue, mais rien ne les amusa davan-
tage que ma perruque. Le grand mandarin I'ayant fait
tomber en arriére en la touchant, s'écria comme un homme
eperdu. Je ne scay s'il crut m’'avoir ecorché la teste, mais
il parut fort effrayé, et ne se rassura que lorsque je 'eus
oté. Alors ces mandarins éclaterent de rire, et la visite-



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE . 105

rent de tous les costés. Franchement cette reveue m'en-
nuyoit beaucoup, il m'en fallut cependant essuyer une
nouvelle lorsqu'ils eurent jettés les yeux sur les gans
blancs que j’avois aux mains et sur mon épée. Mon Dieu,
les fatigantes gens, je ctus qu'il me mettroit tout nud.
J'en fus enfin quitte pour quelques paires de gans que je
promis au grand mandarin de luy envoyer, parce qu'il les
avoit trouvés commodes pour tirer de l'arc, et je retour-
nay avec le Zsoung-yé dans sa maison, suivy d'une pro-
digieuse multitude d’hommes et d’enfans.

Je dinay chez luy, et aprés le repas je montay a cheval
et gagnai le bord de la riviére, ou il m’avoit assuré qu'il
m’avoit fait preparer une galére pour me porter a bord,
ou il avoit ordonné a un petit mandarin de me conduire.
Lorsque je fus arrivé je ne trouvay ny galére ny man-
darin, il fallut I’envoyer chercher 3 Tienpé d'ou estant
arrivé une heure aprés, il fallut encore attendre quatre
grandes heures exposé au grand soleil, et, enfin, il estoit
nuit lorsque je m’embarquay. Il n’est pas dans ['univers
de gens plus capable d’exercer la patience d’'un honneste
homme que les Chinois; ils sont encore trés lents dans
tout ce qu'ils font, et si I'on Y'a sans cesse l'argent ala
main, il n'est pas possible de les faire agir; si vous leur
marquez la moindre impatience, si vous les pressez, si vous
les menacez, ils vous regardent comme des barbares et
vous quittent avec un sang-froid et un flegme capable de
faire enrager 'homme le plus doux et le plus modéré;
ajoutez a cela qu’ils sont encore fripons au supresme
degré, ils ne cherchent et ne s’appliquent qu'a vous voler,
et il est bien difficile, quelque précaution qu'on prenne,
qu'il ne leur demeure quelque chose de ce quy passe par
leurs mains; j'en fis ce jour-1a l'expérience. Le fsoung-yé
m’avoit fait présent en partant d'une grande boéte, pleine
d'un thé excellent, quand je fus prés de m'embarquer, je
la trouvay a demi-vide, je m’en plaignis au szankon quy
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en parla au petit mandarin, et pendant qu'il s’entrete-
noient ensemble, le soldat quy m'avoit volé disparut, et
je perdis la boite et le reste du thé. Voila quels sont les
Chinois; si T'on se plaint, l'interprette quy a sa part au
larcin, ne dit rien moins que ce qu'on veut lui faire dire,
et I'on en est pas plus avancé; quelque fois le voleur est
puny, mais 'on ne recouvre pas pour cela ce que l'on a
perdu, tout demeure entre les mains du mandarin. J'arri-
vay a bord aprés minuit, aprés bien de la peine, car la
nuit estoit fort obscure et la mer fort grosse.

Nous receumes des lettres de Canton quy marquoient
que le P. FONTANEY estoit party le trente septembre pour
nous venir chercher, ou pour parler plus juste, pour cher-
cher ses sabots et ses coffres.

Le 27, les trois mandarins envoyérent a bord quatre
beeufs, quatre cocﬁons, deux cabris, deux pics de riz, et
quelques pots de vin de Chine. On donna six ecus i celuy
quy conduisit ce present, car la manche est etablie aussy
bien en Chine qu’en Italie.

Le mesme jour, deux commis de la douane vint nous
donner avis que le £oxpox de Canton estoit arrivé aTienpé.

Le 28, le konpon envoy2 a bord un beeuf, un cochon,
un cabri, deux cignes, trois canards, quatre poules et un
peu de farine. On donna trois ecus a son szankon. Le
koupow fit dire qu'il n’estoit pas venu pour faire la visite
du vaisseau ny des marchandises qui estoient dedans,
mais seulement pour savoir en quel etat etoient les
cffets destinés pour l'empereur, et ayder en ce qu'il
pourroit pour les mettre en seureté ; il demanda aussi a
voir le capitaine, quy le fit assurer qu'il auroit I’honneur
de le voir, aussitust quy le Za-Zaoyé seroit arrivé, mais
que jusques-la, il ne lui estoit pas permis de sortir du
vaisseau, on refusa aussy de luy envoyer le szankor
ayant été, disait-on, laissé a bord par le #a-/aoy¢ pour
veiller aux presens de I'empereur...
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Le 30, enfin, le R. P. arriva 4 bord avec les PP. PELIS-
SON (1) et PORQUET. Le P. PELISSON avoit esté convié
par le koupou d'aller avec luy; il n'eut garde de s’abais-
ser si fort, parce qu'il n'auroit pas paru dans sa galére
que comme un inférieur, et favorisé dumandarin... ilaima
mieux se servir d'un bateau dans lequel PECHBERTY, un
des directeurs partit le 20; MARTINEAU, le caissier, estoit
party dans un autre quelques jours apres; ils se ren-
contrérent tous a Sancian ou bien 3 Nekuko. Le R.P.
preta une de ses galéres a ces MM., quy renvoyerent
leurs batteaux. En arrivant il nous dit qu’il avoit fait
savoir a I'Empereur lesdeux dernieres tempestes que nous
avions essuyées, et qu'il ne doutoit pas que S. M. touchée
de tant de malheurs n'ajouta i I'exemption du droit de
mesurage d’autres grices plus considérables, comme
I'exemption de I'entrée et de la sortie des marchandises,
et, la dessus comme il estoit en belle humeur, il demanda -
au capitaine si parmi les isles voisires de Macao, comme
Sanciam, Lantim ou les autres, il y en avoit quelqu’une
quy convint a la Compagnie, soit pour servir d’entrepot
ou de magasin, soit pour faire de la son commerce &
Canton; il assura que sy l'on luy en designoit une, il
feroit ses efforts pour I'obtenir. Plusieurs se repaissoient
de ces chiméres, mais en vérité, M, je ne comptay jamais,
sur rien de tout cela, et si I'on m’avoit fait 1’honneur de
me croire, on auroit agy a l'égard du Aowpox d'une
maniére bien différente de celle que le R.P. prescrivoit,
car je prevoyois que tost ou tard nous en serions les
dupes.

Le 31 le R.P. envoya le P. PELISSON a Tienpé pour

(1) PiLisson, Jean-Frangois, né en  aux Comores, et atteignit les Indes
1687 dans le midi de la France, se  en 1698; il arriva 2 Amoi, au Fou-
fit religieux a4 Toulouse en 1683.En  kien, en 1699. I1 étdit 3 Canton en
se rendant en Chine, il toucha au  1700; il mourut a Toulouse le 3 aout
Brésil, tut dévalisé al'iled’Anjouan, 1743. C J.
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conférer avec le koupou et savoir le motif de son voyage ;
j'y allay avec luy. Nous arrivames de nuit a terre. Le P.
fit porter deux tietze au tsoung-yé quy nous envoya aus-
sitost des chevaux. A peine etions nous entrés dans sa
maison que le mandarin de justice nous vint voir. Aprés
qu'il fut sorty, nous allames chez le kowpon, il estoit
couché quand nous arrivames, mais il se leva quand il
seut qui c'estoit. La conversation commeng¢a par de
grands reproches que fit le kowpox au P, sur ce qu'il
n'avoit pas voulu venir avec luy comme il I'en avoit
prié, ensuite il parla de compliment quy luy avoit esté
fait au nom du capitaine, et se plaignit que le P. FON-
TANEY voulut empescher qu'il n'eut connaissance des
effets quy estoient dans le vaisseau, et des présents qu'il
avoit apportés pour I'Empereur, enfin il luy dit qu’il n’es-
toit point venu pour visiter le bateau ny pour nous cha-
griner et qu’au contraire il estoit dans toutes les dispo-
sitions que nous pouvions souhaiter de vous favoriser.
LeP.PELISSONreponditaux questions du Zoxpox avectoute
I'adresse d'un jésuite, il éluda finement ses reproches,
tantost il parloit avec beaucoup de gravité, un peu apres
il badinoit, et quelque fois il affectoit de ne pas entendre
ce qu'interpretoit le szankon pour eviter d'y repondre,
ensuite il rioit avec le Aoxpox; enfin il se retira en habile
homme de cette conversation quy cependant ne laissa
pas d’estre embarassante. Le Zoxpox vouloit venir au fait
et alleguoit des raisons pertinentes que tout autre que le
P. auroit eu de la peine & combattre, cependant il n'en
put rien tirer; il paroissoit fort chagrin et un de ses
domestiques estant venu luy parler 3 genoux comme
c’est la coutume, il luy donna sans I'ecouter un coup de
pied dans I'estomac quy le renversa de I'autre costé. Les
detours et les subtilités du P. ne le satisfesoient pas, il se
leva brusquement et nous pria cependant de venir tous
deux disner le lendemain chez luy.
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Le 1 novembre, sur les huit heures du matin deux
petits mandarins quy avoient esté envoyés par le Zsozg-fo
pour nous faire donner tous les secours dont nous avions
besoin, nous rendimes visite chez le LY /soung-yé, ou
nous avions couché. Aprés qu'ils furent sortis nous mon-
tames a cheval, et allames chez le Zoxpox qui nous atten-
doit. Nous le trouvames aussy inquiet et embarassé que
nous l'avions laissé la veille. La conversation roula sur
les mesmes articles et le Zoxpox fit dire au P. de parler
droit. Le P. se trouva offensé et répondit que les per-
sonnes de son caractére agissoient et parloient toujours
avec droiture. Le Aoupox marqua par un branlemeat de
teste et par un sourire qu'il n’en estoit pas bien per-
suadé. Le P. pour faire diversion luy repetoit souvent
que le Zagsn estant bien persuadé des bonnes intentions
qu'il temoignoit avoir, de favoriser le vaisseau quy
I'avoit apporté, ne manqueroit pas d'en rendre bon
compte a I'Empereur, aussitost qu'il seroit arrivé a
Pekin, et de faire valoir auptés de S. M. son zé¢le et sa
vigilance. L.e Aoupon quy voyait bien que le P. ne vou-
loit convenir de rien et ne cherchoit qu'a I'amuser par ses
contes, coupa court et commanda qu'on servit 2 manger.
Il envoya chercher LY f/soung-yé pour disner avec nous.
Nous fumes servis a la Tartare. On placa deux tables vis
a vis l'une de l'autre, 4 'une desquelles, savoir du costé
gauche, nous fumes assis, le P. et moy, LY Zsoung-yé et le
houpon occuperent l'autre. Ces deux tables estoient
nues, sans nappe et sans serviettes, on les couvrit d'abord
egalement de petites assiettes de porcelaine garnies de
raves, d'oignonnets, de vinaigre, de sucre, etc. Ensuite
plusieurs valets apporterent deux planches sur lesquelles
estoient les piéces entiéres dont nous devions manger.
Il y avoit une teste de cerf, une de cochon, deux pieces
de beeuf roties, plusieurs poules et chappons rotis et
bouillis, et un grand vaze de porcelaine remply d'un
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bouillon excellent, composé de plusieurs sortes de viandes
hachées et de nids d'oyseaux. On coupa toute ces piéces
devant nous, et tout fut egalement partagé aux deux
tables. Sur la fin du repas on nous servit deux vazes de
porcelaine remplis d'une liqueur blanche que les domes-
tiques nous dirent avoir esté composée par le Aoupoxn
mesme, et estre tres saine et tres excellente. Le Zoupon
nous invita plusieurs fois d'en gouster, mais le P. ayant
observé qu'on n’enavoit point presenté au Zsoung-yé, ny
au konpox, me dit de n’en pas boire, et n'en voulut pas
gouter. On desservit, et on nous présenta de I'eau chaude
pour nous laver les mains, ensuite le Zoupox pria le P.
avec un air de chagrin de dire au 7ag72 qu'il le prioit de
venir a terre pous conferer avec luy sur les moyens de
faire rendre surement a Pekin les presens qu'il avoit
apporté pour I'Empereur, puis qu'il pe luy estoit pas
permis de l'aller trouver a bord du vaisseau, et que si le
P. refusoit de le satisfaire la dessus et de luy donner
connaissance de tout ce qu'il avoit, il ne pouvoit s’empé-
cher d’envoyer des plaintes a la cour. Le P. promit d'en
parler au Zagrn, et rien davantage. Nous primes congé
du Zoupon et allames rendre visite au yemkowuesn, chez
qui LY Zsoung-ye nous rejoignit ; ensuite nous retournames
a la maison de LY #Zsoungye, ou le P. esperoit que le
honpow le viendroit voir, ou du moins luy envoyeroit un
tzetze. 11 fut trompé dans son attente, dont il fut bien
mortifié.

Sur les quatre heures nous montames i cheval, et nous
rendimes a la galere qui nous avoit été préparée, et dans
laquelle s’embarqua un commis du Aoxpox sans se faire
connoitre, car si le P. 'eut connu pour tel, il 'aurait fait
sortir sur le champ. .

Nous arrivames a bord sur les 8 heures et le P. PELIS-
SON rendit compte exact au R.P. FONTANEY de ce quy
s'etoit passé entre le koznpon et luy. Le commis, dont je
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viens de parler, voulut se présenter; mais dés qu'on eut
sceu a qui il appartenoit, il fut chassé et contraint de se
retirer. Qu'on chasse ce coquin, crioit le P, quy a I'audace
de se présenter sans apporter de fzefze..

Le sieur HORRY revint ce jour de Canton, dans un
bateau qu’on y avoit acheté pour nous servir ; il avoit eu
ordre d'aller chercher, en revenant, 'anchre que nous
avions laissée a Nicouko, mais il n'y alla pas, je ne sais
pas les raisons qu'il eut pour s’en dispenser.

On avoit encore envoyé le pilote sonder sur la barre,
quy y avoit trouvé 18 i 19 pieds de pleine mer; le vais-
seau n'en tiroit pas 16. Nous fimes quelques bords pour .
nous en approcher.

Le 2, nous appareillamés aprés minuit pour nous
approcher de plus prés de la barre, nous louvoyames trois
heures et mouillames a une petite lieue de la barre par
cinq brasses, fond de sable.

Sur les dix heures le pilote alla faire mouiller les
petits bateaux sur les accors de la barre, afin de faire
signal lorsqu'ils trouveroient 17 pieds d'eau, d’autres
furent placés pour montrer le canal ; 3 midy les batteaux
firent le signal, mais le vent ayant tout a coup fraichi
auN. E., nous empécha de profiter de cette marée.

Dans le tems que nous estions occupés a faire placer
ces batteaux sur la barre et a les observer, on vit trois
galéres qui venoient de Tienpé. Le R. P. les reconnut
pour celles du Zsonzg-ye et du mandarin de justice, il fit
aussitost avertyr M. DE LA RIGAUDIERE qu'il falloit faire
promptement preparer un lieu pour les recevoir. Il ne
pouvoit plus mal prendre son temps; LA RIGAUDIERE le
pria de les recevoir dans sa galeére et luy representa
civilement 'importance du travail auquel nous estions
occupés. Le P. ne se paya point de ces raisons, il voulut
recevoir avec honneur ces mandarins dont il avoit besoin
pour le transport de ses balots, qu'il estoit bien resolu
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d’emporter cette fois, et comme toute autre affaire devoit
selon luy cedder a celle-13, il nous fatigua les uns apreés les
autres de mille questions inutiles au sujet de cette visite,
quy pensérent nous faire enrager aussy bien que le pauvre
LA RIGAUDIERE a quy le P. venoit avec uan grand sang
froid demander tantost du monde, des tapis, des fau-
teuils, etc., dans un tems ou il s’agissoit de perdre ou de
sauver le vaisseau. Le calme survint bien a propos pour
le P. et bien malheureusement pour nous, car nous fusmes
obligés de mouiller comme je viens de dire; un vent
N.E. ayant succédé au calme. Le P. fut le plus content du
monde, parce qu'il eut le tems et des gens pour preparer
son audience, il ne s'embarrassoit guére de ce que devien-
droit le vaisseau apres qu'il én auroit retiré tous ses effets.
Il se revetit de ses plus riches habits et vint recevoir a
I'échelle les deux mandarins, accompagné du capitaine et
de tous les officiers du vaisseau. On leur présenta
d’abord du thé et des liqueurs, ensuite le P. eut un long
entretien avec LY /soung-ye en particulier ; aprés quoi on
servit a disner ; aprés le repas ils visitérent le vaisseau,
et s'en allérent sur les cinq heures; on les salua de sept
coups de canon. Le R. P. paroissoit inquiet et embarrassé
sur le parti qu'il devoit prendre pour faire transporter
ses effets a Canton; tantost il vouloit les conduire par
terre, un moment aprés la mer luy sembloit plus sure.
Enfin il resolut d’aller le lendemain a Tienpé, afin de
délibérer avec les mandarins de la route quy luy convien-
droit mieux. Nous estions bien fachés de tous ces retar-
dements, et nous representions quelquefois au R. P.
combien ils nous estoient et nous seroient encore dans la
suite desavantageux, mais le P. alloit toujours son train,
et se mettoit peu en peine de nos intéréts et de notre
impatience.

Le 3, le P. s'’embarqua pour aller i Tienpé, il fut salué
de sept coups de canon. On renvoya encore les batteaux
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sur la barre, et le pilote pour y sonder. Le calme dura
jusqu'aprés midy ; on y trouva encore 17 pieds sur la
barre (1); cependant on ne profita point encore de cette
marée, soit parce que les batteaux quy nous devoient
remorquer pour ce passage ou qu'on s'attendit 2 un port
proche d'Un-chuem (2) dont M. DE BENAC avoit envoyé
des memoires.

Le 4, on travailla tout le jour a retirer et a mettre en
haut cinquante-quatre balots et trente-cinq caisses quy
appartenoient au R. P. Le P. PORQUET prenoit les nume-
ros et fesoit tout a la fois les fonctions d'officier, d’écri-
vain et de quartier-maitre ; il pensa nous desoler par sa
vivacité. Sur le soir nous recumes une lettre du R. P. quy
marquoit que les mandarins 'avoient déterminé d’aller
par terre, par la peur qu'ils lui avoient faite des forbans
qui croisoient le long de ces costes, il ajoutoit qu'il ne
fallait pas s’attendre qu'il mit aucun des effets de la
Compagnie parmi les siens, mais que n'ayant plus affaire
de ses galéres, nous pouvions nous en servir, en les
payant, pour transporter a Canton ce que l'on jugeroit a
propos d'envoyer. Son offre fut accepté avec bien du
plaisir, car nous ne doutions point que les MM. quy
estoient a Canton eussent besoin d'argent et de bien
d’autres choses. Il fut délibéré qu'on y embarqueroit une
partie des armes et que tout seroit escorté par un déta-
chement dont LA RIGAUDIERE me donna le commande-
ment.

Le 5, les effets du R. P. furent conduits par le
P. PORQUET a Tienpé avec un détachement de soldats
.commandé par un officier.

(1) L'Amphkitrite, chargée, pre- barre 18 pieds d’eau A la marée or-
nait 17 pieds d'eau, soit § m. 82. dinaire, soit 4 m. 87, et 20 pieds a
D’aprés les renseignements de I'é-  lapleine lune, soit 6 m. 49.
poque, & propos de la rade de (2) Ou-tchouen.

Kouang -tcheou, il y avait sur la
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Le 6, on fit plusieurs délibérations touchant la quantité
des effets qu'on envoyeroit a Canton. L’'avis des plus
dévoués aux PP., quy comptoient sur leurs belles pro-
messes, fut d'en envoyer le moins qu'on pourroit, afin
que, sy I'exemption des droits d'entrée et de sortie arri-
voit, elle sauvat plus de frais 3 la Compagnie. Cet avis
fut suivy.

Le 12,1le R. P. revint 2 bord, nous commencions a
nous ennuyer de ne le point voir, car, comme de moment
a l'autre, il changeoit de sentiments, nous craignions
qu'il n’en eut fait de mesme 4 I'égard de sa route, et qu'il
ne voulut se servir de ses galéres, enfin nous apprimes
qu’il avoit fait faire, aux dépens de qui il appartenoit,
" plus de 250 caisses neuves pour mettre tous ses effets,
qu'il les avait bien fait rotiner et que 3 a 400 hommes
estoient prets i les porter sur leurs épaules jusques a
Chaoking. LA RIGAUDIERE l'avoit prié de demander au
mandarin de Tienpé un des batteaux de sel quy estoient
dans la rivicre. Le P. dit qu'il n’y avoit pas pensé, et, en
cela je I'excuse. Comment songer a une bagatelle comme
celle-1a quand on est occupé a 250 caisses neuves et de
la visite de 54 gros balots et de 35 grands coffres; on
ne peut pas estre partout. On m'a dit que ce jour 13, le
R. P. voiant tout disposé pour son depart, avoit témoigné
au P. PELISSON qu'il auroit été entiérement satisfait s'il
eut veu le vaisseau en sureté. ¢ Eh ! mon Dieu,mon R. P.,
s'écria le P. PELISSON, de quoy V. R. va-t-elle s’emba-
rasser. Ignore-t-elle que les Francois sont des fous et des
volages quy feroient peut-étre de nouvelles folies lors-
qu'ils seront a Canton et dont on voudra nous rendre
garands; n'estes-vous pas assez occupé des affaires de
notre Compagnie sans vous charger de celles de ces
gens, quy n'en valent pas la peine ». Ce charitable P.,
nous auroit bien fait plaisir dans la suite, s'il avoit voulu
agir selon ses principes; tout en auroit bien mieux été.
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Le P. FONTANEY avoit ses raisons pour ne nous pas
témoigner ouvertement qu'il fut dans ces sentiments, car
il luy revenoit 2,000 livres, mais sa conduite ne justifia
que trop qu'il n'avoit aucun zele veritable pour le bien
de la Compagnie royale de la Chine et de la nation.
Comme il devoit s'en retourner le lendemain, LA
RIGAUDIERE le pria de vouloir bien emporter avec luy
une petite boite qui ne pesoit pas trois livres et dans
laquelle il y avoit quelques petites montres appartenant
a la Compagnie. Le R. P. refusa, parce que, dit-il, il
seroit peut-étre obligé de jurer qu’il n'avoit rien quy ne
revint pas a I'Empereur...

Premier séjour & Canton

Le 13, je partis de Fankichan avec lesdeux galéres et
un détachement de 14 hommes. MM. PECHBERTY, MAR-
TINEAU, FRANCE, DESCHELLES et quelques autres vinrent
avec moy. Je moiiillay lesoir 2 Sungheu a douze lieues
de Fankichan.

Le 21, j’entray dans les canaux qui conduisent dans
lariviére de Canton.

Le 23, au point du jour nous decouvrimes la grande
tour de Canton, et sur les huit heures du matin je mouillay
devant la maison de la Compagnie. Sur les dix heures je
descendis a terre, aprés avoir fait visiter aux gens de la
douane tout ce quy estoit sur les galeres... M. DE FIGE-
RALD, M. DE BENAC et les autres MM. de la maison me re-
curent le plus honnetement du monde; j'eus aussi I'hon-
neur de saluer M. LE BLANC, vicaire apostolique, quy se
trouva a la maison.

Lememe jour le R.P. FONTANEY arriva avec sa carguai-
son, qu'’il fit emporter aussitot chez luy, sans donner con-
noissance d’aucune chose au Zoxpox quy ne laissa pas
secretement d’en faire prendre le compte.
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Le 24 et le 25, je fis mes visites ; j'allay d’abord chez
M. I'eveque de SURA, j'avois déji eu I'honneur de le voir
a Pondichery, j'y trouvoit MM. BASSET et BESNARD quy
me firent bien des amitiés; ensuite je fus chez le RP.
FONTANEY, ou je vis le P. PELISSON et les autres P. P. quy
ne m'en firent pas tant, excepté le P. FRANKIqui estoit
particuliérement de mes amis ; dela j'allay chez M. LE
BLANC ou je saluay MM. ASUANY, DANRY (1), et DE LA
BALUERE (2), missionnaires. Le lendemain j'eus’honneur
de voirle R.P. TURCOTTI visiteur des P.P. jesuites,quy a
la plus belle église de Canton ; j'allay ensuite chez le R. P.
RuBIO, espagnol de l'ordre de Saint Augustin, je luy
donnay une copie du testament du feuroy d'Espagne et
quelques estampes ou porttaits du nouveau roy, dont il
fut trés content. Il me fit'honneur de me dire qu'il avoit
toujours souhaité de voir un prince de la royale maison
de France sur le trone d'Espagne et que le feuroy n'avoit
pu, plus avantageusement procurer le repos et le bon-
heur de ses sujetsqu’en appelant, comme il a fait, Mgr.
le DUC D'ANJOU a la succession detous ses états. Le R. P.
TARCIN et les autres P. P. franciscains m'en parlerent dans
les mesmes termes, et placeront aussy bien que le R. P.
RuUBIO le portraitduroy d'Espagne dans I'endroit le plus
honorable de leur maison; seuls quelques PP. portugais
n'estoient pas tout  fait sy contens, ils lisoient avec cha-
grin au bas des estampes le titre de roy de Portugal, quy
estoit inséré avec les autres.

M. I'’eveque de Rosalie estoit party le 21 de ce mois
pour aller 3 Emoiiy, ou il devoit s'embarquer pour passer
en Europe. .

(1) Danry, Alexandre, quitta la  Martin, du diocése de Rennes, par-
France avec pe LA BaLuire et Bi-  tit de France le 16 mars 1898, fut
NARD, fut missionnaire au lun-nan, vicaire apostolique de Kiang-si, puis

d'od il fut chassé. Ilrentraen France  missionnaire au Se-tchouen, ou il
en {745. M E. mourut 3 Tcheng-tou 4 la fin de

(2) pE LA BaLuigrg, Jean-Frangois- 1715, M E.
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Jappris quelques jours avant son départ, qu'il avoit
ecrit trois lettres differentes au P. TURCOTTI pour I'en-
gager a répondre 3 quelques questions et lui demandoit
une conference au sujet des cérémonies chinoises. Ce P.
ne daigna pas seulement repondre a sa lettre ; il se
contenta de luy faire dire par le R. P. LAUREATY (1) autre
jesuite italien, que MM. des missions étrangéres ayant
avancé dansleurs écrits que M. de Rozalie estoit capable
luy seul, de fermer la bouche a tous les jésuites sur cette
matiére, il ne devoit pas trouver étrange qu'’il se dispensat
de luy repondre. On m'assura en mesme tems que ce
dire, quydevint bientost public, n’avoit pas esté approuvé
par lés autres missionnaires, et que le P. fut accusé de ne
pas vouloir contribuer a la paix.

M. DE BENAC me fit I'honneur de me montrerune lettre
qu'il avoit receue de Macao ; elle estoit de M. DE LEMOS,
capitained’un vaisseau du roy de Portugal, quy estoit
arrivé depuis peu a Macao. Il luy fesoit offre de ses ser-
vices, et sa chaloupe armée pour nous aider i lever I'an-
chre que nous avionslaissé a Nicouko.

Le 29, les directeurs envoyérent un présent au
Isong-to, quy consistoit dans une fort belle pendule i re-
petion, un fusil et une paire de pistolets d’acier, facon
d'Allemagne, un sabre a poignée d’agathe, une montre

(1) LaureaTi, Jean, était Italien.
Ne a Macerata le 28 avril 1668, il
se fit religieux 4 Rome le 21 no-
vembre 1682 et s’embarqua pour la
Chine en 1690, En route, il acheva
les études 4 Goa. Lorsqu'il fut ar-
rivé en Chine. en 1697, il fut em-
ployé au Chan-si. Il passa ensuite
au Kouang-toung en 1700, a2 Fou-
chan et 2 Sansian. Aprés un voyage
aux Philippines, il passa au Fou-
kien, 3 Fou-tcheou et 2 Amoy, alla
a Pé-king et revint 3 Amoy (1718).

Il rendit, dans ce port, de nombreux
services A plusieurs capitaines fran-
¢ais, entre autres a BARBiNAIS-LE-
GenTiL, et délivra deux dominicains,
arrétés 2 Amoy. Rappelé a Pé-king
en 1748, il fut nommé visiteur en
1720. Il fut mis aux fers pour avoir
favorisé la légation du patriarche
MezzaarBa. Aprés sa délivrance,
il passa au Chen-si (1722-1728) ; d’ot
il fut exilé & Canton par Iouxc-
TCHENG. Il mourut & Macao le 19 fé-
vrier 1727. C J.
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sonnante, une tabatiére émaillée, Le mesme jour, FIGE-
RALD vit ce mandarin chez leP. FONTANEY, le R. P. luy fit
aussi quelques presens, entreautreschoses, illuy donnaune
montre émaillée a repetition, une longue lunette, et une
carabine, puis luy vendit d’autres choses bien plus cu-
rieuses quelques tems aprés. Le #somgfo ne manqua pas
d’envoyer toutes ces curiosités a 'Empereur, quiles receut
malheureusement pour le P. avant que ceux de Pekin
luy eussent presenté aucune chose, de méme que le me-
moire de ce qu'il luy avoit apporté, ce quy ne contribua
pas peu a la disgrace du P.

Le 30, le koupon vint alamaison de la Compagnie, et
fit mesurer devant luy des camelots (1) que nous avions
aportés; il en voulut emporter quelques piéces qu'il offrit
de payer, mais M. FIGERALD s’y opposa, et luy dit qu'ils
avoient tous été retenus par le Zsongfo. Cela n'estoit pas
vray, et le houpou I'a bien sceu depuis... Mais c’estoit
I'ordre du R. P. au nom duquel tout genou flechissoit. Je
sais trés certainement qu'il avoit fortement insisté a ce
que l'on les luy refusat, soit pour satisfaire a la haine
qu'il avoit contre luy, soit qu'il esperat quecette marchan-
dise demeurant dans le magasin de la Compagnie, faute
de pouvoir estre vendu, lui seroit délivrée au mesme prix
qu'elle avoit coutée en France. Il y a beaucoup de vrai-
semblable A I'une et i I'autre raisons, car d'un costé il est
certain qu'il haissoit le 4owupou auquel il cherchoit tous
les moyens possibles de susciter de mauvaises affaires, et
de l'autre on sait qu'il s'est servy du mesme expedient
pour tirer huit a dix piéces de beaux camelots d'un mar-
chand anglais nommé BULOK, pour un moindre prix, que
celui qu'elles avoient couté en Angleterre. I.e Aoupou
sortit fort indigné, et en vérité il avoit raison. J'eus
I'honneur d’en parler le mesme jour au R.P. quy repondit

(1) Etoffe de laine.
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que nous ne devions rien craindre de son ressentiment,
et qu'il sauroit bien le mettre a la raison.

Le 3 décembre M. LE BLANC, vic. apost., partit pour
Yunam (1) avec le M. DANRI, missionnaire, et M. QUERY,
chirurgien. Cette province a pour bornes les royaumes
de Tunkin et de Laos, et s'étend ducosté duS.-O. jusques
au golfe de Bingale, ou elle regarde les royaumes de Pegu
et d’Arracan. Il n'y avoit encore jamais eu aucun mission-
naire dans cette province, et 'on s’attendoit que les PP.
jésuites, quy paroissoient sy zelés pour porter les pre-
miéres lumiéres de I'Evangile dans les régions idolatres,
brigueroient 'honneur de cette mission, mais ceux quy
connoissoient le train de laSociété, et quy savent qu'Yu-
nam est la province la plus éloignée de Pekin, n’ont pas
été surpris que les PP. I'ayent abandonné 3 MM. les
missions étrangeres.

Lorsque M. LE BLANC passa par Chaoking, ville de la
province de Canton, ou le Zsongto réside, il alla voir cc
mandarin, et le trouva fort affligé d'une maladie dange-
reuse qu'avoit son fils unique, de la guerison duquel il
desesperoit. Le sieur DE QUERRY luy donna quelques
remedes pendant quatre ou cinq jours, quy le mit hors
de danger ; il en donna aussy a une de ses femmes et a
un de’ses neveux. Avec un pareil succes, le #sozgfo quy
aimoit ces trois personnes avec beaucoup de tendresse,
se sentit si obligé, qu'il combla de presens le sieur DE

QUERRY, et donna a M. LE BLANC des lettres de recom-
mandations pour le vice roy d'Yunam quy estoit aussy
son neveu, puis des provisions, et deux de ses domes-
tiques pour le conduire.

(1) lun-nan, province de Chine; tis entrent & peine pour la moitié
la capitale est Iun-nan sen. Le dans la population totale de ces ré-
Iun-nan forme, avec le Koui-tcheou, gions, qui sont surtout habitées par
le gouvernement général du Iun- des autochtones, de racetai-chanou
koui, Lescolons chinoisavec lesmé-  miaotse.
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Le 4, sur le soir, le R.P. FONTANEY vint a la maison
de la Compagnie. Les directeurs envoyérent des presens
au Leantao, quy est le receveur général des droits de
I’Empereur.

Le 5, nous receumes des lettres de M. DE LA RIGAU-
DIERE par lesquelles nous apprimes que le vaisseau estoit
enfin arrivé dans la riviere de Couan-cheou-van (1),
environ i neuf heures de la ville d’'Unchuen (2), ouil
estoit en sureté. Cette nouvelle nous donna bien de la
joye ; nous en fismes part le jour mesme au R. P., eta
tous nos amis.

Le 6, le P. PELISSON vint a la maison de laCompagnie,
et nous montra des lettres qu'il avoit recues de Peking.
Elles marquoient que I'Empereur estoit de retour de son
voyage de Tartarie, et que deux jours aprés son arrivée,
il avoit mandé les PP., et leur avoit témoigné qu'il
vouloit envoyer deux mandarins 3 Canton, afin de faire
travailler au radoub du vaisseau, et le mettre en état de
partir dans le moisde janvier, mais que les PP. ne sachant
pas s'il estoit arrivé dans la riviere avoient suplié S.M.
de vouloir bien différer jusqu'a ce qu'ils en eussent receu
des nouvelles plus certaines. Je receus par cette voye une
lettre du P. BOUVET quy me mandoit que sy 'Empereur
eut persisté dans ce dessein, il avoit esté destiné pour
faire ce voyage. Le P. PELISSON, dans une conversation
que j'eus avec luy, m’'exagéra beaucoup cette favorable
disposition de I'Empereur i notre égard. Je lui répondis
que cette nouvelle meritoit confirmation.

(1) L’Amphkitrite entra le 16 no-
vembre 1701 dans labaie de Kouang-
tcheou; il devait y séjourner prés
de six mois.

Voir :1a lettre du P. de Fontaney
au P. de la Chaise. Letfres édif.;
Hai-nan et la céte vois. 1™ série,
pp- 29/33, 84/87 et 97/98,

(2) Ou-tch‘ouen hien, sous-préfec-
ture du Kao-tcheou fou, lieutenance
du Kao-lien tao, dans la province
du Kouang-toung. Direction d'un
li-kin et d'un service d’administra-
tion des salines. District trés peu-
plé, environ 300,000 habitants.
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Le 9, le meme P. nous montra encore d’autres lettres
qu'il venoit, dit-il, de recevoir de Pekin. Elles portoient
que '’Empereur avoit envoyé ordre a tous les mandarins
de bien traitter tous les Européens, et de ne pas souffrir
qu'il leur fut fait aucune avanie.—Cet ordre n’est assuré-
ment pas parvenu i tous les mandarins de Canton. —
Les Anglais y estoient compris, sous le nom de Zong-
mao, et avec distinction. On n'en a veu que la coppie ;
ils n'en ont pas ressenti plus d'effets que nous. Mais quand
il auroit esté vray que les PP. eussent fait comprendre
les Anglais dans ce décret favorable, avec autant ou plus
d’avantages que rous, je n'en aurois pas esté surpris ; la
chaleur avec laquelle le R.P. et les PP. PELISSON et LAU-
REATI s'empressoient alors pour leurs affaires, m'ayant
déja fait comprendre qu’ils y avoient de fortes raisons
de les menager comme ils fesoient.

Le 14, M. FIGERALD fit compter au R.P. 2000 livres
par ordre de la Compagnie, dont voici la copie.

¢« M. FIGERALD fera payer a I'ordre du R.P. FONTANEY
pour meriter la continuation de sa protection a la Chine,
et aider a I'établissement qu'il propose de faire a Nimpo,
la somme de 2.000 livres, de laquelle somme il sera tenu
compte au caissier en reportant I'ordre dudit sieur FIGE-
RALD, expédié en conséquence du présent, et quittance
du R.P. ou du porteur de ses ordres, Fait a Paris le
12 février 1701.

Signé MOUILLE, DU COUDRAY, PEQUOT, CARLIER, et
HoupiN. »

Voila la copie du receu du R.P.

¢ J'ay receu de M. MARTINEAU, caissier de la compa-
gnie royale, la somme de 2.000 livres, portée par l'ordre
écrit. A Canton ce 14 décembre 1701.

Signé J.-B. DE FONTANEY, de la Compagnie de Jésus.»

Le R. P. fit difficulté de recevoir les ecus de France
sur le pied de 3 livres 7, quy estoit celuy qu'ils valoient
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lorsque nous partimes de France. Il fit beaucoup de
bruit, apres quoy il fut obligé d’en passer par li. Cette
somme ne remplit pas I'avidité du R.P. (permettez-moi
ce terme, M.), il s'attendoit bien & quelque chore de plus,
et se plaignit mesme aux Anglais, qui nous l'ont redit
du peu d'argent qu'il retiroit de la Compagnie, a laquelle,
disait-il, il rendoit tous les jours des services considé-.
rables ; il ne parut pas plus content des seigneurs de la
Cour, et des dames dévotes de Paris quy ne contribuerent
pas autant qu'il I'auroit voulu a I'entretien de la mission.
MM. les Anglais comprenoient fort bien que les plaintes
du R.P. estoient des avertissements secrets pour eux et
des instructions pour l'avenir, aussy leur promettoient-
ils des merveilles.

Quelques jours aprés le R.P. nous mena, M. FIGERALD
et moy, chez le /Jeantao, quy nous fit beaucoup d'hon-
netetés et d'offres de services. J'éprouvay devant luy
une carabine quy estoit un présent des directeurs ; il fut
surpris de voir qu'une sy petite arme eut tant de foree,
et portat sy loin, mais il n'osa la tirer, quoyque je
I'assurasse qu'il ny avoit point de danger. En vérité,
c'est dommage de donner de sy bonnes armes a des gens
quy n’en connaissent pas le prix et quy ne savent pas
s'en servir.

Jay oublié de dire que le 10, leR. P., quy depuis son
arrivée a Canton avoit été occupé a faire faire plus de
300 caisses neuves pour emballer tous ses effets, regala
magnifiquement les capitaines et les marchands des trois
vaisseaux anglois quy estoient dans la riviére, et que le
15, nous eumes notre tour. Nous disnames tous chez luy;
apres le repas, j'allay avec des jeunes PP, voir la maison
de{CONfUClUS, ou se fait I'examen des lettres (1). Celle-

(1) L'établissement affecté al'exa-  #cA‘ang ;chaque provinceale sien.
men s'appelle X*eo-p'ong ou K‘ao-
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l1a peut passer veritablement pour un college, on y voit
6.985 cellules, rangées des deux costés d'une cour fort
vaste, sur 55 rangs; elles ont quatre pieds et demi de
longueur sur cing de larzeur. Chaque aspirant a la
sienne, ou il est enfermé et d’ou il ne peut sortir qu'il
n'est achevé son theme; on en donne trois differens. Il
y a aussi trois grandes salles, ou s'assemblent les manda-
rins-examinateurs,et plusieurs apartements pour celuy quy
preside, et pour le commissaire quy est deputé de la Cour
a cet effet. Le sujet qu'ocn donne aux lettres est ordinai-
rement une lettre chinoise, sur laquelle ils composent
une glose, quy explique nettement toutes ses propriétés,
ses differens accens, et ses differentes significations; il
faut surtout que les caractéres soient bien formés, car un
Chinois qui sait parfaitememt lire et écrire, est plus qu'a
moitié docteur. C'est ordinairement le vice-roy quy pre-
side a ces examens quy se font tous les ans dans chaque
province environ de tems de la septiéme ou huitiéme
lune; si le vice-roy est absent ou malade, le #songto pré-
side en sa place, autrement il ne s’y trouve jamais... Le
commissaire député se nomme /Azo-fao (1). Tous les
themes estant examinés les mandarins font afficher les
noms des exclus quy se retirent a 'instant, ceux des let-
trés quy sont jugés capables sont mis apart et envoyés
avec leurs themes a la Cour, pour y estre de rechefs
examinés. Le nombre des choisis et jugés capables est
tr¢s petit, souvent de 5.000 aspirans et de 1.000 jugés
capables, a peine 10 sont-ils envoyés a la Cour. De ces
dix, a peine la Cour en choisit-elle unou deux (2); parmy

(1) L’'examinateur provincial, sorte
de recteur d’académie, est nommé
pour trois ans ; il avait le rang de
tao-tat sous I'empereur K‘ang-si1
(1662-1728) ; ce aefut que sous Iong-
TcHENG (1723-1736) que cette charge

fut élevée au rang de Aio-iuern, elle

porte depuis le nom de Juen-Kao.

i2) Ordinairement, 'empereurre-

tient les trois premiers a chacun de

ces examens triennaux. Les élus

peuvent étre nommés : bibliothé-
L]
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tous les capables de toutes les provinces de l'empire, il
y en aun choisy quy est nommé kasn-ling; il est mandé
a la cour aussitdt que I'Empereur quy est le grand maitre
de la doctrine et le Juge souverain, I'a déclaré tel; il se
présente devant S. M. quy pour I'honnorer prend une
coupe de vin, qu'on nomme vin de science, et la présente
au Aan-ling — mot qui signifie fleur des disciples. 11 le
boit, ensuite il est mis en possession du titre de manda-
rin, et ne tarde guére a avoir un employ considérable.
Le 15, le R.P.disna & la maison de la Compagnie
avec les autres PP quy avoient passé sur I'dmephitrite.
Sur la fin du repas il nous dit qu'ayant entretenu le
Isongilo sur les malheurs quy nous estoient arrivés, et sur
les pertes que nous avions faites, ce mandarin en avoit
paru sensiblement touché, et'qu’ayant demandé en quoy
principalement il pouvoit nous ayder, il luy avoit marque
que le mauvais tems nous avoit fait perdre a Nicouko
une grosse anchre, qu'il estoit trés important de retrou-
ver. Le Zsongto lui avoit promis autant d’hommes et de
batteaux qu’il faudroit pour l'aller lever, et pour le
porter 3 bord du vaisseau. Nos MM. trop credules luy
rendirent mille graces, et 'assurerent qu'ils rendroient
compte a la Compagnie du zéle et de la bonne affection
que le R.P. avoit pris pour elle. Le P. PORQUET quy
avoit remarqué que je n'avois pas cru autant que les
autres dans les discours et dans les promesses du R.P.,
me joignit dans ce tems la. « Eh bien, me dit-il, pour-
quoi doutez-vous de la bonne intention du P., n’agit-il
pas de bonae foy pour la Compagnie? » « Patience, luy

caire,assistant, ou secrétaire du pré- mie, censeur, préfet, lieutenant-
ceptorat impérial ou de la grande gouverneur et méme vice-roi;
chancellerie, président ou vice-pré-  grand juge, teésorier provincial ou
sident d’un des six grands ministe- gouverneur, etc.

res ou commentateur de l'acadé-

.
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répondis-je, mon P, nous n'avons pas encore les batteaux;
I'événement décidera de tout. »

Sur le soir nous vismes arriver le 77zZox (1) quy est
le général des armées de mer et de terre ; il descendit
incognito a Kim-ma-teou, ou estoient les galéres du
tsongto, avec lequel le fifon fut enfermé toute la
journée.

Le 16, nous allames le matin, M. FIGERALD et moy,
chez le R. P. FONTANEY, pour savoir ce que nous de-
vions attendre des prouesses du fsozgfo. M. FIGERALD
se défioit autant et plus que moy de celles du P., mais il
n'en témoignoit rien, et, soit pour ses propres interets,
soit pour ceux de la Compagnie, il le menageoit; il estoit
plus politique que moy. Le P. PELISSON que nous trou-
vames 3 la maison, nous dit que le P. FONTANEY estoit allé
voir le Zsongto, mais qu'il ne croioit pas qu'il luy parla
.de cela, parce que ce mandarin estoit trop occupé du
retour et du mauvois succés de l'entreprise du 777ox,
qu'on disoit avoir esté battu et repoussé par certains
rebelles. Ils estoient retranchés dans les hautes mon-
tagnes, et le #zfox# avoit perdu 2,000 hommes, et on ne
pouvoit oser entretenir be Zsorglo d’autres affaires. Le
t7fon estoit venu chercher du secours, et devoit inces-
samment retourner a la guerre avec ce qu'il pourroit
ramasser de troupes. Ensuite le P. nous dit que cette
conjecture pouvoit devenir favorable aux affaires de la
Compagnie, et méme glorieuse a toute la nation, et qu'il
croyoit que nous devions aller trouver sur le champ

(1) Général commandant en chef
les troupes d'une province. Le #i-
tou dépend du gouverneur provin-
cial qui lui-méme reldve ordinaire-
ment d'un vice-roi. Une division
militaire en Chine est formée par
un plus ou moins grand nombre de
brigades qui elles-mémes compren-

nent plusieurs camps (ou régiments).
Le #i-fou de Canton est chargé
deladéfense descdtes, il est aussiins-
pecteur de I'armée navale. D’aprés
PaArkER, le Kouang-toung aurait eu
en 1830 soixante-six mille soldats
ou marins en activité de service.
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le RP. chez le fsongto, afin de faire joindre les
forces de 1'Amphitrite a celles du tfou pour aller exter-
miner cesrebelles,que cet offre ne pouvoit estre qu'agréa-
blement receue du fsongfo, qui dans-les bonnes dispo-
sitions ou il estoit 3 notre egard ne manqueroit pas d'en
rendre compte a I'Empereur. Ce projet paroissoita ce P.,
comme le plus aisé du monde a exécuter. M. FIGERALD
me fit 'honneur de me demander mon avis; je répondis
avec ma franchise ordinaire que ce projet choquoit le
sens commun, qu'il estoit absurde de faire offre des forces
d'un vaisseau pour aller combattre des gens retranches
dans des montagnes, et quand mesme on aurait voulu
parler que d'un’ detachement de matelots et de soldats,
qu’on offriroit d’envoyer a cette expedition, je doutois
fort que le roy approuvat cette’ demande, ne nous ayant
pas envoyé dans ce pays pour |y faire la guerre. Le P.
répondit qu'il estoit persuadé que le Zsongfo n’accep-,
teroit pas l'offre, mais qu'il vouloit seulement nous pro-
curer une occasion de témoigner le zéle de la nation pour
le service de I'Empereur, que le R. P. et le fsongto
feroient valoir auprés de S. M... « Si le Zsongfo accepte
notre offre, interrompis-je, este8 vous seur, mon R P., du
consentement de M. DE LA RIGAUDIERE ? FIGERALD dans
le fond estoit de mon avis, mais ne voulant pas se brouiller
avec la Société, il me pria d'écrire une lettre au P. Fox-
TANEY. Je rageois de la lache complaisance du directeur,
je refusai d'écrire, disant pour mes raisons que le P.
PELISSON estant l'auteur de ce projet, c'estoit a luy a
commencer a le mettre a execution. FIGERALD voiant que
j'estois obstiné, et que je ne voulois point me compro-
mettre dans cette affaire, fit écrire le P. PELISSON.

.« Mon R. P. Le retour du fs/ox# m’ayant inspiré un
dessein que je crois estre avantageux et honorable a la
nation et a la Compagnie royale, M. FIGERALD part pour
avoir I'honneur de vous le communiquer et de vous parler
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devant vous au Zsozgfo, mais comme sa galére est de
difficile acces aux étrangers, je vous supplie de prevenir
ce mandarin et de luy dire que le directeur general de la
Compagnie de France souhaite I'entretenir d'une chose
quy regarde le service de I'Empereur, et s'il veut bien
I'entendre, vous aurez la bonté d'envoyer quelqu’'un dc
vos officiers pour l'introduire ».

Le P. lut sa lettre et la cacheta. Il me demanda si je
n'irais pas avec M. FIGERALD chez le zsongto. Je luy dis
que je I'accompagnerois volontiers, mais que je n’offrirois
rien au ssongfo de ma part. « Assurez du moins votre
personne, répondit le P., car sy le Zsongfo accepte un
detachement de votre équipage, et sy M. DE LA RIGAU-
DIERE l'accorde, ce commandement vous regarde, et un
tel employ ne peut vous combler que de biens et de
gloire ». Je luy dis que je ne me repaissois point de chi-
meéres, et la conversation se seroit peut estre echauffé
dans la suite, si le P. impatient d'envoyer le billet ne
nous eut quitté pour appeler un valet. Ce messager par-
toit lorsqu'heureusement le P. FONTANEY arriva. Le
P. PELISSON luy proposa son dessein, le R. P. I'approuva,
felicita son confrére sur son heureuse imagination, et
renchérit beaucoup sur les avantages. Il envoya aussitot
une lettre au fsorgto pour le prier de luy envoyer quel-
qu'un de ses gens avec lequel il put conferer d'une affaire
de conséquence. L’agent du Zsongfo arriva, le R. P. luy
exposa le fait, exagera les forces du vaisseau et la valeur
de la nation frangoise — il n'en avoit peut-estre jamais
dit tant de bien. — L’envoyé promit d'en faire un fidéle
raport a son maitre, mais nous n'en avons jamais entendu
reparler depuis.

Vous ne serez peut-étre pas faché, M., de savoir
I'origine de cette guerre quy a occupé pendant plusieurs
années un grand nombre de troupes, et les officiers gene-
raux de trois grandes provinces.
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Lorsque les Tartares se rendirent maitres de la Chine,
il se leva dans la province du Kouan-si un party conside-
rable quy refusa de se soumettre a leur domination, il
tint campagne pendant quelque tems, mais les forces
tartares ayant esté superieures, ce peuple se retira dans
des montagnes qui confinent aux provinces du Kouan-si,
de Canton et de Hu-Kiang, pour confirmer leur liberté,
eviter de couper leurs cheveux, et de payer les tributs...
Il y a quelques années, on voulut les réduire; on les
assiegea dans le mesmes endroit ou l'on dit qu'ils sont
encore aujourd’huy, mais on fut obligé de se retirer aprés
plus de cinq mois d'une espece de blocus. Ces montagnes
sont si inaccesibles que ceux quy les habitent peuvent
aisement, avec leurs fleches dont ils sont bien pourvus et
avec des cailloux, repousser des armées entieres; elles
sont encore fermées par d'autres montagnes plus hautes
et plus escarpées, au pied desquelles coulent une rivicre
rapide et profonde. Le #/7ox de la province de Canton a
commencé une guerre avec ces peuples, que tout le
monde n'a pas aprouvée. Outre sa qualité de general des
armées de terre et de mer, il a encore le soin de chasser
les forbans et pirates quy courent le long des costes,
dont le nombre augmente tous les jours par la timidité
des Chinois, qui n'osent attaquer et par le grand nombre
d’isles quy sont pour eux des retraites assurées. Une
troupe de ces voleurs fut chassée il y a quelque tems
par les galéres du Zzfo# quy n'ayant pu les exterminer,
s'avisa, pour couvrir sa honte, d'ecrire a la Cour que ces
voleurs s'étoient joins avec les montagnards et qu'ils
ravageoient tout le pays. L'Empereur luy ordonna de
marcher contre eux et pour cet effet, il disposa ses
troupes et receut quelques détachements de cavalerie de
siang-cun, quy est le general des garnisons; il partit
dans le mois d'octobre dernier. On m'a dit que le vice-roy
de Canton, quy avoit esté auparavant gouverneur de
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Kouang-si, et quy mieux que personne connoissoit la
maniére avec laquelle il faut traiter ces peuples, — eut
soin d’avertir le Z:7ou# de ne les pas pousser a bout. Il luy
conseilla de ne pas les comprendre parmi ces voleurs,
parce que ne faisant point de mal, on les engageroit plutot
par la douceur que par la force a se separer d'eux s'ils s’y
estoient joins. Le Z/ox ne suivit point ce sage conseil,
parce que ne doutant point du succés de son entreprise,
il vouloit se rendre recommandable par quelque exploit.
Il resolut de leur faire la guerre et alla camper au pied de
quelques montagnes avancées, ou partie de ces peuples
se retirerent. Quelques mouvements qu'il fit faire a ses
troupes pendant trois ou quatre nuits le firent tomber
dans une ambuscade ou on luy en tua une grande partie,
ce quy l'obligea a décamper le lendemain, et n’osant
attendre une seconde attaque il s’en revint a Canton.
Y estant arrivé, il donna avis a la cour du succés de son
voyage, mais non pas avec toute la fidélité requise; car
il cacha la perte qu'il avoit faite, et manda seulement que
les rebelles et les voleurs ne fesoient qu'un mesme
peuple, quy ruinoit de plus en plus le pays, et quy se
fortifioit tous les jours, et qu'il estoit a craindre qu'ayant
une fois levé 1'étendard de la rebellion il n'engageassent
les mecontens des trois provinces : Canton, Kouang-si et
Hou-Kouang. L'Empereur envoya aussitost de nouveaux
ordres pour faire marcher toutes les troupes de ces pro-
vinces, et pour exterminer entierement ces rebelles. Il
chargea de cette commission trois mandarins de la cour,
outre lesquels on dit qu'il y a deux ca’aos (1), et detacha
une troupe de ses soldats tartares avec ordre de perir ou
de vaincre sur les lieux... On nous dit ce jour-la que les
commissaires, les troupes, et les soldats tartares, avec

(1) Ko-lao, titre donné aux membres du ses-£o ou Conseil privé.

9
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I'habit imperial, estoient arrivés a Lieu-chou (1), ville
de la province de Kouang-si, ou estoit le rendez-vous
général.

Cependant le R. P. estoit prest a partir, et nous n'en-
tendions parler ny des batteaux du /songfo, ni des autres
avantages promis par les PP. a la Compagnie. Le soir,
le R. P. PORQUET vint & la maison de la Compagnie, et
dit de la part du P. FONTANEY a M. FIGERALD que s'il
pouvoit trouver quelque somme ou autre batiment quy
nous convint, le /songfo consentoit d'en payer la moitié,
et qu'il feroit mettre dessus tel nombre d’hommes que
nous souhaiterions pour aller lever notre anchre, et qu'a-
prés qu'elle nous auroit servi a cela, le Zsongfo retireroit
son monde, puis que la somme nous demeureroit. M. FIGE-
RALD luy en proposa une sur le champ, que j'avois visité
le jour d’auparavant, et dont on avoit demandé cent qua-
rante a cent cinquante taéls, et dit qu'il en payeroit
volontiers la moitié. Le P. prit par écrit le nom de la
somme et celuy du patron, et promit de rendre réponse
sous peu ; deux heures aprés CHIN /aoye nous fit dire que
cette somme n'estoit ny a rendre, ny a louer; il falloit
estre bien prevenu pour ne pas s’apercevoir que ce CHIN
laoye et le P. se moquoient de nous. Je voulus faire com-
prendre a ces MM. que cette réponse estoit un détour de
cet agent chinois, quy vouloit laisser partir le P. afin de
profiter de l'argent qu'il tireroit du Zsozgéo qui agissoit

franco-chinoise de 1883-83, la rési-

(1) Lien-tcheou est une préfecture
dence du général commandant les

de 1 classe dans la province de

Kouang-toung. Il doit donc y avoir
eu erreur,soit de nom de ville, soit
de province.

L.a seule ville importante qui
puisse tenir lieu de ce nom, s'il y
avait une mauvaise transcription,
serait Leou-tcheou au Kouang-si.
Leou-tcheou foufut,jusqu’ala guerre

forces du Kouang-si. C'est une pré-
tecture qui compte sept arrondis-
sements de seconde classe, et une
de la classe des tcheou; ce sont:
Ma-p‘ing, Lo-joung, Lo-tch‘eng,
Leou-tch'eng, Houai-iuen, Lai-pin,
loung, enfin Siang.
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de bonne foy en nous fesant preter par force quelque
batteau qui ne luy couteroit rien, et pour le louage duquel
il employeroit dans ses comptes une somme considérable
qu’il diroit avoir payée. Car voila le caractére des Chinois.
Mais ces MM., ou ne voyoient pas, ou ne vouloient pas
voir. D'ailleurs, il est certain que P. FONTANEY connois-
soit aussi bien et mieux que nous ou tendoient le retar-
demens de CHIN /Zaoye, mais il songeoit d'abord a luy ; il
avoit besoin du Zsong?o pour les provisions de sonvoyage
qu'il se doutoit bien que le vice-roy ne luy fourniroit pas,
n’ayant voulu le voir une seule fois pendant son sejour ;
CHIN /aoye estoit le factotum du zsorgto. Il estoit de sa
prudence de menager le domestique pour tirer du maitre
ce qu'on vouloit, et, ainsi nous estions les dupes des uns
et des autres,

Le 17, jallay chez le P. ou je trouvay le jeunz LA
RIGAUDIERE, neveu du capitaine, et D'’ESCHELLES tous
deux enseignes sur le mesme vaisseau. Il me dit positi-
vement devant eux que le Zsongfo avoit ordonné en sa
présence a CHIN /agye, de nous fournir hommes, batteaux,
cordages, et tout ce quy seroit nécessaire pour lever
notre anchre, mais qu'il nous falloit pas rendre importuns
par de trop frequentes demandes, et qu'il avoit resolu de
ne luy en pas parler davantage. Je voulus luy faire con-
noistre le soupgon que j'avois contre CHIN Zaoye, et les
raisons que nos MM. avoient de ne pas entiéerement ajouter
foy a tout ce qu’il disoit, je luy dis que nous estions
persuadés que le Zsongfon estoit bien intentionné pour
nous, mais cependant le R. P. alloit partir, que le Zsongto
devoit aussi retourner a Chaoking dans deux ou trois
jours, et que nous n'obtiendrons rien, puisque tous les
batteaux n'osoient plus s’offrir a nous ; enfin je luy en dit
assez pour luy faire comprendre que je ne comptois guere
sur les uns, ny sur les autres. Le P. pour finir une con-
versation quy ne luy plaisoit pas me proposa d’aller avec
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luy chez le fsongto; il me dit qu'il trouveroit peut-étre
occasion de luy parler de nous. J'y allay avec MM. D'Es-
CHELLES et RIGAUDIERE, non que j'attendisse aucun bon
succes de ma visite, mais pour ne pas me mettre dans le
tort en refusant d'aller avec luy, car le bon P. tiroit
avantage de tout.

Le P. fut porté avec pompe, precedé de son Zram (1),
ou plutot de celuy du zsozgfo. Nous le suivions dans nos
palanquins, de loin, comme des gens inferieurs, et nous
cumes bien de la peine a penetrer jusqu'a la galere du
Isonglo, tous les soldats de garde, les gens de sa suite, et
ceux de plusieurs mandarins, qui abordoient de toutes
parts pour le voir, avoient remply les rues. Le P. fut
introduit le premier, et nous attendimes dans nos palan-
quins jusqu'a ce qu'un petit mandarin vint nous chercher
et nous conduire devant le fsong/o. Nous le saluames de
deux profondcs reverences a la frangoise ; il se leva, nous
salua, et nous fit asseoir auprés du R.P. quy estoit assisa sa
droite. Ensuite on nous presenta du thé a la tartare, il
nous fit ’honneur d’en prendre avec nous, aussi bien que
le tsunping (2) quy cstoit assis pres de luy ; le Zsongto
demanda au P. quy nous estions et pourquoi nous n’estions
pas vetua la chinoise. Le P. repondit que nous estions
trois officiers de vaisseau, sur lequel il estoit venu, et que
ne croyant pas devoir faire unlong sejour en Chine, nous
n'avions pas cru qu'il fut necessaire de prendre d'autres
habits que les nostres. Le 7sunpsng observa les gans que
nous avions aux mains, et les ayant mis sur les siennes, il
les trouva propres a tirer de I'arc. Je priay le R. P. de
luy en offrir quelques paires, il les accepta et le lende-
main je luy enenvoyoy quatre, dont il me fit remercier.
Nous sortismes un moment aprés, le Zsongfo nous fit

h Courricr. sion militaire; le chef direct est le
(2) Probablement fsong-ping, ti-foxn. 11 y a au moins un tsong-
géndral commandant une subdivi-  ping par fao.
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beaucoup d’honnetetés et nous fit passer devant luy, et
ne nous conduisit avec le P que jusqu'au bordde sa galere
— si le P. avoit été £zntchay (1), il est certain qu'il luy
auroit cedé la gauche et qu'il 'auroit conduit jusqu’a son
palanquin. Il ne fut parlé ny d’anchre, ny de batteaux,
comme jel'avois prévu. Le Zsorgfo est un petit homme
bazané sec et maigre, d'environ soixante-dix ans; le
prince heritier a épousé sa niéce.

M. FIGERALD se trouva chez le P. lorsque nous y arri-
vasmes. Illuy demanda devant moy une réponse positive
sur lesdemandesqu'il luy avoit faites quelques jours aupa-
ravant par ordre de la Compagnie, au sujet de I'éta-
blissrment de la royale 3 Nimpo, et de la permission
d'envoyer dans le Kiang-si et 3 Nankin, et sur ce que
nous devions espérer a l'egard de deux anchres quy
estoient 3 Emouy dont il luy avoit promis, aussy bien
qu'a M. DE LA RIGAUDIERE, d'écrire a Pekin. Le P.
luy respondit assez froidement qu'’il luy avoitdit le dessus
toutce qu'il avoit a luy dire; apres 'avoir assuré en
termes generaux que dans toutes les occasions, on le
trouveroit disposé a rendre service a la Compagnie, il le
quitta sous prétexte d'aller disposer toutes ses affaires
pour s'embarquer le lendemain.

Le 17, le P. PORQUET revint i la maison, et assura
M. FIGERALD que CHIN /aoy¢ venait de luy dire qu'on
avoit donné ordre qu'on cherchat un ou deux batiments
quy nous fussent propres. Je luy dis que c’estoit inutile,
que CHIN /aoyé et luy se donnoient trop de peine, puisque
j'en avois déja trouvé plusieurs quy nous convenoient, et
que nous aurions louées ou achetées, si CHIN/aoyé eut
voulu. Le P. dit qu'il ne‘se falloit pas rebuter, et qu'il
estoit plus expedient d'attendre qu'il en eut trouvé luy-
mesme, et que cela ne pouvoit aller au plus qu'a cinq ou

(1) Un A‘in-1c/'ui est un envoyé de I'empereur, un ambassadeur.
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six jours. Je m’estois toujours bien attendu a ces remises,
et c’estoit pour épargner la peine a ces MM. de faire tant
de démarches pour si peu de chose, que j'avois pris la
liberté de leur conseiller d’acheter une somme qui leur
auroit moins couté, et quy nous auroit rendu bien plus
de service, que tous les batteaux qu'on avoit esté obligé
de louer et quy ne nous avoient pas esté d'une grande
utilité, quoyqu’on les eut payer bien cher; il est vray
que j'avois demandé cet achat plusieurs fois, mais le
conseil ne le trouva pas a propos, quoy que LA RIGAU-
DIERE eut marqué dans plusieurs de ses lettres qu'il estoit
trés nécessaire que nous eussions un batiment dont nous
aurions pu disposer a notre gré. M. DE BENAC quy parois-
soit dans toutes les occasions fort porté pour les intéréts
de la Compagnie, avait proposé plusieurs galeres, qu'on
auroit eu a bon marché, mais il ne fut pas mieux écouté
que moy. J'ose dire qu'on adhera trop souvent aux
conseils, pour ne pas dire aux ordres, du R. P. La Com-
pagnie en sera mieux informée par luy-mesme que par
moy ; M. DE BENAC doit revenir en France avec nous,
et je ne doute point qu'il ne s’y justifie pleinement, de
tout ce que ses ennemis ont avancé contre luy, et qu'on
ne luy rende toute la justice quy luy est due ; tout le
monde la lux a rendue en Chine, tous les missionnaires,
mesme les PP. jésuites italiens, entre autres le P. TUR-
COTTI, en ayant parlé fort avantageusement.

Le mesme jour, le R. P. s'embarqua avec dix autres
jésuites a Kingmateou, il avoit pour luy, pour eux et
tous les effets, cinq grandes galéres, neuf batteaux de
charges, deux pour les cuisiniers, un pour les provisions,
et un autre pour loger a I'aise $ix poules d'Inde et un coq
qu'il vouloit présenter a 'Empereur, comme d’une espéce
d’oyseau inconnue jusques icy a Pékin. Nous allimes le
voir dans sa galére avec MM. DE BENAC, DE PECHBERTY
et moy. Nous y estions déja entrés, lorsqu'il y arriva,
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c’estoit environ sur les six heures du soir; on luy vint
dire dans ce moment que le vice-roy, et quelques autres
mandarins luy avoient envoyé les #Ze/ze, mais que toutes
les provisions manquoient jusque la chandelle. Il voulut
dissimuler devant nous le compliment qu’on luy venoit de
faire, mais outre que M. DE BENAC l'entendit, la peine
qu'il eut a2 débourser de I'argent pour avoir de quoy
souper pour luy et pour sa famille nous le fit aisément
comprendre. Il demanda s'il ne pourroit pas voir le
tsongto ce soir, c'est-a-dire ainsy que nous en jugeames
s'il ne pourroit pas tirer quelque nouvelle somme ou des
provisions. Nous primes congé de luy, et il entra dans la
galére du Zsongio.

Le vice-roy estoit un terrible homme, il estoit un des
censeurs de l'empire, toujours sévére et inflexible, et
qui, n’ayant pas craint de reprendre plus d'une fois 'Em-
pereur et de blamer sa conduite, retenoit les autres man-
darins dans leur devoir, et les empechoit d'opprimer le
peuple, comme c'est leur ordinaire, par la crainte qu'ils
avoient qu'il en informa l'empereur et les tribunaux,
comme il n'y auroit pas manqué. On dit qu'un jour il
reprit sévérement I'Empereur pour I'éducation du prince
héritier, quy n'est pas comme le dit le P. D'ORLEANS,
dans son histoire des « Deux conquérans de la Chine »
son fils ayné, et que I'Empereur avoit soin d'élever luy-
mesme.

Le 18, le R. P. partit de Canton ; j'eus 'honneur de
I'accompagner jusqu'a une lieue et demie de la ville ou il
mouilla, la marée estant contraire. Le Zsongfo avait fait
partir dés le matin toutes les provisions nécessaires, et
luy donna mesme quelques-uns de ses domestiques pour le
conduire et le défrayer jusques a trois journées de Pékin
ou le P. devoit s'arréter.

Le 19, le #songéo partit pour aller a Chaokin.

Le 22, le R.P. LAUREATY vint chez M. BULOK, mar-
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chand anglois, dans le tems que j'y estois; il eut un long
entretien en particulier avec luy, je seus de M. DOUGLAS,
second marchand, que le P. estoit venu pour luy deman-
der passage sur leur vaisseau pour le RP. VISDELOU (1),
qu'il assura devoir arriver 3 Canton dans dix ou douze
jours pour passer en France.

Cette nouvelle me surprit, car le P. FONTANEY nous
avoit dit positivement qu'il ne viendroit point, et je ne
pouvoir croire que les P.P. fussent dans le dessein de
I'envoyer sans en donner avis a nos MM... J'en parloy a
M. FIGERALD quy eut autant de peine a le croire que
moy, mais M. DOUGLAS estant survenu et le luy ayant
confirmé, je proposay a M. FIGERALD d'aller sur le champ
chez le P. LAUREATI, sous prétexte de luy rendre visite,
et de voir le RP. TURCOTTI quy estoit incommodé de la
goute. .. Aprés avoir parlé de choses indifférentes, nous
luy demandames des nouvelles du P. VISDELOU. Il nous
dit qu'il y avoit plus de trois mois qu'il n'en avoit receu,
et qu'il ne savoit pas mesme ou il estoit. Nous allames
chez le P. PELISSON & qui nous demandames la mesme

(1) ve Visperou, Claude, est né en
Bretagne le 12 aout 1636; il se fit
religieux le 5 septembre 1673. Com-
pagnon du P. pe Fontaxey, il ar-
riva en Chine le 23 juillet 1687. Il
fut envoyé au Chan-si, mais il dut
revenir 3 Nan-king parce que les
Portugais de Macao avaient saisi
les fonds destinés aux missionnaires
frangais. En 1692, il accompagna a
Canton le P. ve FoxTaney, qui s’y
rendait, venant de Pé-king, et il re-
vint avec lui & la capitale en 1693.
On le revit en 41698 4 Canton, Bien
au courant de la langue chinoise, ce
qui Jui valut des éloges de K‘axc-
ui, il étudia les antiquités de la
Chine, et écrivit son Histoire de
la Grande-Tartaric. BRETscHNEL-

pER I'estime le meilleur sinologue
de tous les anciens missionnaires
jésuites dela Chine (Londres, 1876).

Aprés avoir rendu de grands ser-
vices au Fou-kien, il fut nommé par
Crituent XI, évéque de Claudiopo-
lis in partidus, et vicaire aposto-
lique du &owi-fckeou, ol était mort
le P. Turcorti. Le cardinal de
‘Tournon étant prisonnier 3 Macao,
il ne put recevoir la consécration
épiscopale qu'en cachette, le 2 fé-
vrier 1709. be VispeLoU partagea la
disgrace du cardinal, il quitta la
Chine le 24 juin 1709 et se retira a
Pondichéry, ou le régent lui or-
donna de rester. Il y mourut le
11 novembre 1737. C J.



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 137

chose, et quy nous fit la mesme reponse. Le soir mesme
M. BULOK soupa chez M. FIGERALD et luy dit en parti-
culier que le P. VISDELOU devoit passer en Europe...
Peut-on dire aprés cela, M, que les PP. agissoient de
bonne foy avec nous, et cette conduite, jointe i celle
que nous avions remarqué qu'ils tenoient avec les
Anglois, pouvoit-elle ne pas estre suspecte 3 MM. les
directeurs. La nonchalence avec laquélle le P. FONTANEY
avoit agy pour nous, et au contraire les mouvements que
s€ donna le P. LAUREATI pour un autre marchand anglois,
nommé ACTON, leur devoient assurément ouvrir les
yeux.

M. ACTON avoit passé un contrat de 40.000 taéls avec
un marchand chinois; il avanca des marchandises pour
plus de 25 a 30.000, mais le marchand dans I'écrit quy fut
passé mit 400.000 taéls, au lieu de 40.000... M. Acton
protesta de la friponnerie du marchand, mais comme
celuy-ci estoit favorisé du Zoxpox, I'Anglois alla trouver
le P. FONTANEY aussitost qu'il fut arrivé i Canton, et le
pria de luy rendre justice, I'inclination que les PP. avoient
pour les Anglois et la haine particuliére que le P. FONTA-
NEY avoit contre le houpon furent deux puissans motifs
quy l'engagerent a luy promettre sa protection, et en
effet il ne negligea rien pour le servir efficacement; il
parla au koupown, au lsonglo et a plusieurs autres manda-
rins, mais comme le tribunal du Aoxpox, estant comme
jay dit independant de tout autre, et ayant fait son
affaire de celle du marchand chinois, ce fut sans aucun
succés qu'on sollicita un accomodement. Le marchand
anglois voulut contracter avec d'autres marchands chi-
nois, mais le kowpou s’y oposa, et deffendit a tous
d’ouvrir aucun commerce avec luy. Le P. FONTANEY sol-
licita plusieurs fois M. ACTON de présenter une requeste
contre le howpou, promettant de l'appuyer de tout son
credit, mais il en fut dissuadé par ses amis... I.e RP



138 LES PREMIERS VOYAGES FRANCAIS A LA CHINE

estant party le Zoupou envoya plusieurs de ses gens dans
la maison de M. ACTON qui les chassa. Voyant son com-
merce perdu, il s'adressa au P. LAUREATI. Le P. alla plu-
sieurs fois voir le koupou, et se donna des mouvemens
terribles pour tirer 1'Anglois d’affaire; il alla un jour
trouver le koupon et luy dit fierement que s'il ne vouloit
retirer ses gens de la maison angloise, il les en chasseroit
luy mesme, et y placeroit deux de ses valets pour obser-
ver ce qu'ils y feroient, puis se plaindroit au vice-roy et
au Zsonglo (1), et écriroit aux PP.de Pekin, sous la pro-
tection desquels il dit que le marchand anglois estoit. Le
houpou fut surpris et choqué de la liberté du P.; il dissi-
mula cependant son chagrin, et retira les gens qu'il avoit
envoyés dans la maison de M. ACTON. Celui-cy n'en
auroit pas mieux fait ses affaires, sans le secours d'un de
ses amis, quy employa une voie plus douce et plus sure.
Il luy en couta une somme considerable, mais d'un autre
costé, il y gagna en ce sens qu'il termina ses affaires a
tems pour constituer une bonne cargaison qui partit dans
le mois de février.

On a attribué a deux causes la modération du Aoxpox ;
la premiére estoit que n’ayant pas rempli sa charge avec
regularité, il croignoit que cette affaire ne donnat lieu
aux PP., qu'il savoit estre ses ennemis, de faire porter a
la Cour des plaintes contre luy, quy n'auroient esté que
trop faciles a justifier ; 1'autre qu'il ne vouloit d’affaire
avec le 7songto et surtout le vice-roy, quy avoit beau-
coup d’estime pour le P. LAUREATI et quy pouvoit entrer
chez eux et les visiter quand il vouloit. La demarche trop
ficre du P. LAUREATI fut generalement blamée, le R. P.
RUBIO et le P. PELISSON mesme la condamnérent en ma

(1) I y a ici erreur; le #song-tou  province, et le vice-roi qui réside
est le gouverneur général ou vice- également dans le Kouang-toung
roi. Le narrateur semble confondre et de qui dépend aussi la province
le gouvernement particulier de la  du Kouang-si.



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 139

presence. En effet, cette fierté et cette hauteur estoient
fort opposées a 'humilité quy doit estre inseparable d'un
missionaire. Ce P. a plus l'air d'un colonel que d'un
religieux, il va toujours vestu magnifiquement et suivy
de plusieurs valets ; d'ailleurs il est trés honneste homme ;
le libre accés qu'il a chez le Zsongfo et chez le vice-roi
I'ont rendu sy redoutable aux mandarins mesme, qu'a
Focheam (1) ou il reside ordinairement un Chinois quy
demeuroit dans un quartier ¢éloigné de sa maison ayant
fait quelqu'insulte & un de ses gens, il envoya chercherle
capitaine du quartier et luy ordonna de faire chatier cet
homme, et le menaga s'il manquoit, de le faire venir luy-
mesme dans sa maison et de le faire punir. Le capitaine
luy obeit et luy amena I'homme, auquel sans autre forme
de procés, il fit donner sur le champ la houpade. C'est
luy-mesme quy m’a raconté cete histoire en présence de
M. BESNARD et de M. DE BENAC.

Le 28, le Zsung-pin partit pour aller 3 Pekin. On dit
qu'il emporta avec luy deux mille pains d'or et plusieurs
étoffes d’or et de soye pour faire des presens a I'Empe-
reur et aux Grandsde la Cour. C’est par ce moyen que les
mandarins se maintiennent dans leurs emplois, et il n'est
pas surprenant qu'il prennent et pillent impunement le
pauvre peuple et les étrangers, comme ils font tous les
jours, n'ayant point d’apointemens attachés a leurs em-
plois, et étant obligés de payer tous les ans des sommes
immenses a 'Empereur, et de faire des presens conside-
rables aux Calaos et aux autres grands de la Cour quy
leur ont procuré leurs dignités, et par 'autorité desquels
ils se conservent. Ces grands reportent tout cela a I’/Em-
pereur pour se maintenir eux-mesmes dans le rang qu'ils
possedent, en sorte qu'on peut dire que le tresor de 'Em-
pereur est I'abime dans lequel vont se perdre toutes les
richesses de cet Empire.

)
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Le 1~ jour de janvier 1702, les sieurs D'ANDIGNE et
VILETTE arrivérent de Pékin (1). M. FIGERALD receut par
eux des lettres du R.P. GERBILLON (2) et du R.P. BOUVET
vous jugerez, M, par les extraits que j'ay fidélement tirés
de leurs lettres, dans quels sentimens estoient les PP. a
notre égard et a celuy des Anglois. Le P. GERBILLON
aprés avoir beaucoup exagéré, dans le commencement de
sa lettre, le service que les PP. ont rendu a la Compagnie
en obtenant l'ordre que j'ay parlé ci-dessus, nous flattoit
que les Anglois nous avoient 'obligation d'y avoir esté
compris. Voila comment il parloit : '

« MM. les Anglois quy sont a Canton et tous les
vaisseaux d’Europe vous auront I'obligation de nous avoir
donné occasiond’obtenir un ordre quy leur est aussi favo-
rable, car celuy de vous bien traitter et d’empescher qu'on
ne vous fasse des avanies et des chagrins, s’etend jusqu'a
eux et a tous les Européens, vous pouvez les en aver-
tir. » *

MM. de la Compagnie ne sont-ils pas bien obligés aux
PP. qui leur proposent un établissement en Chine, et qu'ils
promettent de leur procurer et d’appuyer d'une protec-
tion spéciale. Ces MM. ne leur refusent rien et font beau-
coup d'avances gour la mériter ; cependant cette protec-
tion devient, pour ainsi dire banale, et s'étend jusques
aux Anglois et a tous les Européens, qui selon les lettres
des PP. en tirent autant d’avantages qu'eux. Mais pour-

. (1) Ils étaient partis de Canton
pour la capitale en décembre 1700.

(2) GerBILLON, Jean-Frangois, na-
quit A Verdun le 21 janvier ou le
44 juin 163%. Religieux le & octobre
1670, i1 fut envoyé en Chine en
1683, et parvint & Pc¢-king 1'an-
née suivante. L’empereur K‘ang-
r1 le chargea d’assister, avec le
P. PereYRA, les plénipotentiaires
chinois envoyés & la rencontre des

Russes. Le P. GersiLLoN réussit a
faire obtenir une paix honorable
pour les deux pays; A son retour
a Pé-king, il escorta l'empereur
dans plusieurs de ses voyages, et
put décider K‘ang-w1 a signer un
¢édit favorable pour la religion ca-
tholique (22 mars 1692). Le P. Ger-
BiLLON fut supérieur général de la
mission frangaise et mourut & Pé-
king le 22 mars 1707.
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quoy le P. GERBILLON donnoit-il 3 M. FIGERALD la com-
mission d'en informer les Anglois, puisque luy-mesme
leur avoit ecrit une grande lettre, quy fut donmée par le
P. PELISSON a M. PITT en ma présence.

Le R.P. BOUVET s'expliquoit aussi la-dessus en ces
termes : <« Comme MM. les Anglois nous ont rendu de
tres bons offices ces années derniéres en passant généreu-
sement des Indes a la Chine nos missionnaires. L'Empe-
reur a etendu jusques a eux ses ordres, de sorte qu'il afait
deffense trés expresse aux mandarins de leur faire aucune
vexation ou avanie et ordonné au contraire de les traiter
de maniére qu'ils ayent tout sujet de contentement; c'est
ce que je vous supplie de marquer de notre part a ces MM.
et particuliérement 3 ceux quy nous ont fait connoitre
qu'ils estoient de nos amis. »

Ces RR.PP. dans la suite de leurs lettres fesoient
esperer des graces et sembloient leur vouloir faire com-
prendre que lacompagnieroyale seroit servie 4 proportion
des presens et des avances qu'elle feroit. Voici la suite de
la lettre du P GERBILLON.

« J'écris moy-mesme au Zsongfo pour le prier de faire
executer l'ordre de I'Empereur dans toute son etendue, et
pour luy recommander specialement ceux de vos MM. quy
restent a Canton. J'auray sous peu encore l'occasion de
faire appuyer cette recommandation par quelques uns des
plus puissans seigneurs de cette Cour, §'il en est besoin...
Peut-estre que l'ordre de faire racommoder votre vais-
seau arrivera dans un tems ou il sera déja réparé, en ce
. cas si 'Empereur veut vous faire rembourser les frais que

vous aurez faits pour cela, ou qu'il veuille faire echanger
ce bienfoit, en vous fesant remettre le droit de mesurage
ou autre faveur considérable, ce sera 4 vous de voir s'il
ne seroit pas a propos pour les intéréts mesmes de la
Compagnie d'envoyer icy quelques curiosités d’'Europe,
pour estre presentées 3 S. M. comme un marque de votre
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reconnaissance, ce qui pourroit I'’engager a vous faire de
nouvelles grices a 'occasion, et assurement la Compagnie
ne perdroit rien en cela. C'est a vous a y reflechir avec
vos MM. ; je vous y exhorte. »

Vous verrez par la suite, M., combien le P. GERBILLON
principalement, et les autres PP. estoient peu en etat de
nous procurer ces grices, et vous serez convaincu qu'ils
ne cherchoient qu'a nous amuser, et a tirer tout ce qu'ils
pouvoient. Voici la suite de la lettre du P. BOUVET.

« Pour reconnaistre cette bienveillance spéciale de
I'Empereur, et rendre pour l'avenir ce grand Prince
encore plus favorable a votre égard ; je juge que vous ne
sauriez mieux faire que de choisir quelques piéces curieu-
ses et dignes de luy estre presentées, par reconnaissance,
au nom de la Compagnie ».

On pourroit faire icy bien des reflexions. D'abord que
les PP. ont fait passer I'Admplitrite pour un vaisseau du
Roy, envoyé pour ramener les PP. BOUVET et FONTANEY
a la Chine avec des mathematiciens et des presens que
S. M. envoyoit 3 I'Empereur. Le compliment fait par
M. DE LA ROQUE au vice-roy de Canton, et le billet que le
P. BOUVET exigea de MM. les directeurs et des officiers
du vaisseau en sont une preuve. Le P. FONTANEY, dans
ce second voyage, a pris soin de confirmer ce que son
prédécesseur avoit avancé la dessus. Secondement il est
encore certain que tout ce que la Compagnie a envoyé
dans les deux voyages de U'dmphiirite est arrivé en
Chine, et a esté presente sous le nom de presens envoyés
par le Roy a I'Empereur; la liste de ceux que le P.
BOUVET porta a Pekin, avait pour titre, presens envoyés
par le Roy de France a I'Empereur de la Chine, et au
premier article estoit ecrit, grand portroit du Roy. Ce
P. la montra 3 M. DE BENAC avant de 'envoyer, et il m’a
assuré qu’elle estoit conceu encore en ces termes.

Or, il est encore plus certain que c'est une loy établie
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en Chine que I'Empereur n'envoye jamais de presens ny
d’ambassade i augun prince comme a son égal ou a son
allié, et qu'il ne regoit ceux des autres princes que comme
un hommage ou tribut que luy rendent des puissances
inferieures.

Il est facile de prouver que le vaisseau et les presens
apportés par le R. P., ont esté estimés etre receus sur ce
pied 13, d’abord par l'évaluation que fit I'Empereur de
ce que luy donna le P. BOUVET, et l'offre qu'il fit de
le payer en argent, maxime que I'Empereur observe,
d’apprécier les hommages et d'en donner le prix en
argent, lorsque c'est de souverain a vassal; puis, par le
refus qu'ont fait les mandarins quy ont examiné ces pre-
sens d'admettre le portroit du Roy a cheval, et quy auroit
marqué une trop grande égalité; ce portroit est triste
dans la chambre du sieur GHIRARDINI ; enfin, que le nom
que les mandarins et les Chinois, ont donné au vaisseau
quy l'a conservé jusques a notre depart.

La plus grande partie des chappes qu’on a obtenues,
soit du koxpou ou des autres mandarins en font foy-.
L' Amphitrite y estoit nommée Roung-chouen, quy signi-
fie, vaisseau du tribut, et cela est si vray, que M. BASSET
estant chez le mandarin LIT Zsorg-y¢ a Tienpé, a quy on
avoit adressé unede ces chappes, ayant lu ce mot, Zoung-
chouen, témoigna a ce mandarin que ce nom ne conve-
noit pas a un vaisseau frangois, le Roy de France ne
reconnoissant point sur la terre, et ne payant tribut 3
aucune puissance. Le mandarin luy répondit que le P.
FONTANEY ayant déclaré que le vaisseau estoit au Roy
et que tout ce qu'il avoit apporté avoit esté envoyé par
le Roy a I'Empereur suivant les lois et les coutumes de
I'Empire, le vaisseau devoit estre reputé tel. La demarche
que fitle P. BOUVET 2 M. DE LA ROQUE, lorsqu'il I'obli-
gea d'aller chez le vice-roy, devant lequel il est certain
qu'il fléchit le genoux, et I'instance que fit ce P. a ce que
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les marchandises de la Compagnie fussent mises dans des
barques mandarines gardées par des soldats chinois, sont
encore une preuve incontestable que les PP. nous firent
passez pour tributaires et dépendans. Jamais les Chinois
n'ont exigé ces soumissions des Anglois, ni d'aucune
autre nation.

Plus récemment, le 20 octobre, le P. TURCOTI et le
P. LAUREATI ayant adressé a la priéere de nos MM. un
placet pour estre presenté au /sozgfo, en faveur du vais-
seau, le mesme M. BASSET alla chez ce mandarin, et vit
ce placet, ou les PP. se servirent de ce mot koung-chouen.
11 en parla le mesme jour 3 M. FIGERALD, et lorsqu'il fut
a bord, il le dit a M. DE LA RIGAUDIERE, et me fit aussy
I'honneur de me dire...

Que prétendirent donc ces PP. en nous proposant
aussy d'envoyer quelques curiosités et raretés d'Europe,
pour estre presenter a I'Empereur, etoit-ce un nouvel
hommage quy le luy vouloient rendre au nom du Roy,
ou les vouloient-ils effectivement presenter au nom de la
Compagnie. Mais comment 'auroient-il pu faire, puisque
selon le P. BOUVET, ce prinee ne les auroit pas receu au
nom de simples particuliers, comme ce P.l'avoit marqué
dans sa lettre ecrite de la Rochelle a MM. les directeurs
generaux. Concluons M, que comme les PP.savoient que
le P. FONTANEY devoit rendre une grande partie des
effets qu'il avoit apportés d’Europe, et qu'ils craignoient
que 'Empereur ne fut informé du nombre des caisses et
des balots qu'il auroit débarqué, ils auroient esté bien
aise de se procurer en cas de besoin de quoy les rem-
placer. En effet ils avoient plus besoin que jamais, car
ils estoient alors dans une tres mauvaise situation a la
Cour, et principalement le R.P. GERBILLON.

Avant de vous informer de ce quy causa leur disgrace,
je croys qu'il est bon de vous apprendre comment ils
vivent a la Cour.
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Les PP. jésuites ont trois maisons ou eglises a
Pekin. Les PP. francois et les PP. portugois demeu-
rent separément, et n'ont de communication ensemble
qu’autant que l'intérét commun de la Société le requiert,
ou lorsqu'ils sont appelés a travailler conjointement
a quelqu'ouvrage pour S.M. Les PP, ontdeux habitations
dans la ville chinoise; dans la premiére demeurent
les PP. GRIMALDI (1), SUAREZ (2), PEREYRA (3) et

(1) Griuavrp1, Philippe-Marie,était
Piémontais. Il naquit 2 Coni en 1639
et se fitreligieux le 14 janvier 1637.
Il appartenait 3 la famille illustre
des Grimaldi, de Génes. Ayant ob-
tenu l'autorisation de se rendre dans
les missions d'’Extréme-Orient, il
partit de Lisbonne en 1666. A son
arrivée en Chine, il trouva, en dé-
barquant a Canton, tous les mission-
naires en prison. Le P. NAvAReETTE,
dominicain, s’en étant échappé, le
P. Griuaro: alla prendre sa place
pour compléter le nombre des pri-
sonniers. Délivré en 1671, il tut ap-
pelé A la cour par K‘axg-H1 puis
employé a des travaux d’astrono-
mie et de mécanique. L'empereur
I'emmena en Tartarie en 1683 et en
'1683, et lui donna en 1688 la suc-
cession du P. Versiest, la prési-
dence du tribunal des mathéma-
tiques. Peu apreés, K‘anc-u1 lui confia
une mission en Moscovie, auprés
de Pierre-r.E-GrAND. I passa de la
Russie 2 Rome, puis en France ; il
vit LiesNiTz en Allemagne, mais au
retour il ne fut pas autorisé a tra-
verser la Sibérie. Il revint en Chine
par la Perse, Goa et Macao, et ar-
riva a Pé-king en 169%. Nommé
évéque I'année suivante, il put écar-
ter cet honneur; il fut vice-provin-
cial, puis recteur de la maison de

Pé-king (4700), enfin visiteur (1702-
17Q7). A ce titre, il bénit la nouvelle
église frangaise dans la ville tar-
tare. Il mourut dans la capitale le
8 novembre {712.

(2) Suarez, Joseph, était Portu-
gais. Né au diocése de Colmbre le
135 février 1636, il se fit religieux le
23 mars 1673, et passa en Chine en
1680. Il fut employé au Kiang-nan
et au Kouang-toung. En 1688, il fut
appelé a Pé-king. 1l devint recteur
de la maisondes PP. de 1692 a 1697,
puis vice-provincial. En 170%, le
P. Suarez regut de 'empereur une
somme de 2,000 taéls pour procurer
des secours aux Chinois, qu'une
inondation avait amenés A Pé-king.
I1 mourut dans cette ville le 14 sep-
tembre 1636 ; I'empereur donna
200 taéls pour ses funérailles. Le
P.Suarezalaissé plusieursouvrages
imprimés. C J.

(3) Pereira. Les missionnaires
portugais sont au nombre de six
qui portent ce méme nom; parmi
eux on trouve :

Thomas Pereira, né en 1643 &
San Martinho do Valo; il se fit re-
ligieux en 1663; mais il eut été un
peu dgé & I'époque qui nous oc-
cupe. C J.

Joseph PEREIRA serait peut-étre
celui qui est cité ici. Il naquit a

10
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BAROS (1), dans la seconde sont les PP. THOMAS et
BORDIN (?) italien, le P. REGIS et le frere RHODES frangois.
C’est 'Empereur quy les transporte d'une maison a
l'autre a sa fantaisie, et selon ses besoins, sans avoir
egard aux nations; hors dela ils sont séparés. Les PP.
GERBILLON, supérieur, BOUVET, PERNON, PARRENIN,
KELIAN-STROMPF (2) allemand, et les FF. FRAPERIE (3),
BELLEVILLE, occupent la mesme maison francoise quy
est dans la ville tartare. Les PP. FONTANEY et CHARTON,
et le F. BROCCARD y demeureront aussy.

Chacun de ces PP. a son talent ¢t son employ. Le
P. GERBILLON est supérieur des PP. francois, il va pré-
sentement rarement au palais, s'il n'y est pas appelé pour
servir d'interpréte au sieur GHIRARDINI, peintre italien,
quy travaille souvent en présence de I'Empereur. Le
P. BOUVET est comme le curé des chrestiens de I'église

Lisbonne le 27 novembre 167%, se
fit religieux le 2 mars 1693, et ar-
riva en Chine en 1698. 11 fut plus
tard exilé 4 Canton et mourut a
Macao le 19 mai 1734. C J.

(1) e Barros, Antoine, était Por-
tugais. Né A Arcos de Valdevez le
21 octobre 1664, il se fit religieux
le 12 juin 1681, et arriva en Chine
en octobre 1697 ; c'est dans ce pays
qu'il fit sa profession le 3 décembre
1701. Envoyé d'abord i Pé-king,
puis A Si-an fou, au Chen-si, en
1701, il revint & Pé-king, ou l'empe-
reur Kang-n1 le remarqua. En 4706,
il fut envoyé & Rome avec le P. pe
BeauvorLier. Tous deux s'embar-
barquérent & Macao, touchérent au
Bresil, mais le batiment fit naufrage
en vue d'Arcos de Valdevez le
20 janvier 4708 ; seuls quelques ma-
telots purent gagner la terre en
s'appuyant sur un mat. C J.

(2) KiLian-Stusmer, Bernard, était

Bavarois. Né a Wurtzbourg le
14 septembre 1638, il se fit religieux
le 47 juillet 1673. Ayant obtenu
d'aller en Chine, il y arriva le
13 juillet 169%. Appelé a Pé-king,
K‘anG-#1 le nomma président du
tribunal des mathématiques. I1 fut
visiteur de 4718 a 1720, et réussit a
faire entrer dans 'empire vingt-cing
missionnaires que 'empereur avait
jusque 12 retenus dans les ports. Il
fit prononcer a tous les PP. le ser-
ment prescrit par Créuext XI; il
mourut le 26 juillet 1720. Il a laissé
plusieurs travaux manuscrits. C J.

(3) Frareerir, Pierre, était Fran-
¢ais. Né en 1664, il s'était fait reli-
gieux en 1686. Il fut envoyé en
Chine en 1704, ou il gagna 'estime
de I'empereur KANG-HI comme mé-
decin et pharmacien; sa carriére
fut courte, il mourut & Pé-king le
2 novembre 1703.C J.
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des PP. frangois; c'est luy quy leur administre les sacre-
mens; il a esté aussi bien que le P. VISDELOU, maistre des
mathematiques du prince héritier. Le P. PERNON fait
les instrumens quy servent a I'Empereur comme clave-
cins, epinettes, et les accorde lorsqu’ils ne le sont plus;
il jouede ces instrumens aussy bien que de la flute devant
I'Empereur, et c’est luy quy aprés le P. PEREYRA a montré
i S. M. a se servir de ces instrumens; il joue aussy un
peu du violon. Le P. PARRENIN connait la flute et le
flageolet, et un peu la trompette marine. C'est luy quy a
presenté le premier ce dernier instrument a 'Empereur
il est outre cela, comme le procureur de la maison des
PP., et fait travailler aux bitiments. Lorsque I'Empereur
veut prendre le divertissement de la symphonie, il fait
appeler ces deux PP. avec le sieur GHIRADRINI quy joue
de la basse, de la viole, et de la trompette marine. C’est
quelquefois dans son appartement, mais le plus souvent
il les demande dans le lieu ou travaille les ouvriers, et
alors les PP. et le sieur GHIRARDINI ont l'’honneur de
divertir S. M. a genoux. On dit qu'il les retint un jour
dans cette posture pendant quatre heures et que s'es-
tant apperceus qu'ils estoient fatigués, il leur versa
de sa main impériale du vin dans une coupe qu'il
leur présenta. Le P. REGIS fait des observations astro-
nomiques que le R.P. GRIMALDI corrige et presente a
I'Empereur.

Le R. P. GRIMALDI est le seul des PP. qui puisse
prendre les marques de mandarin; il est président des
mathématiques, et travaille au calendrier chinois, que
les PP. disent qu'il a purgé des anciennes superstitions ;
il a dans cet employ un supérieur tartare quy travaille
pour 'Empereur et pour ceux de sa nation. Le R. P. est
encore chargé des régles et observations astronomiques,
et de mathématiques quy se font par ordre de 'Empereur ;
il se décharge sur les PP. frangois et portugois, mais c’est
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luy seul quy les présente aux mandarins quy les doivent
donner a I'Empereur.

Le P. PEREYRA a esté¢ le premier maistre de musique
de I'Empereur ; c'est de tous les PP. celuy quy a I'honneur
de le voir et quy luy parle le plus souvent. Il est machi-
niste et comme armurier de 'Empereur ; il racommode et
met en état les armes S. M., et les tient propres; il tra-
vaille aussy aux montres, aux horloges et aux cadrans.

Le P. THOMAS (1) est aussy pour les mathématiques et
pour les observations astronomiques, il géra I'employ du
P. GRIMALDI lorsque ce P. passa en Europe.

Le P. SUAREZ fait les lunettes, racomode les horloges,
et monte les pendules de I'empereur, il taille aussi des
pierreries.

P. KELIAN demeure dans la maison des PP. francois,
parce qu’il y a un grand emplacement propre pour la
verrerie, dont il est le chef et le conducteur; c’est 1a son
ministére. 1l y travail tous les jours du matin au soir et
a sous luy un grand nombre d’ouvriers chinois qu'il a
instruits et qu'il fait travailler a différents ouvrages, quy
sont pour l'usage de 'Empereur, pour celuy de ses femmes
et de ses enfans ; il y a environ deux ans que I'Empereur
estant satisfait de son assiduité et de son travail le gratifia
d’un vieil vaitao ou veste de dessus qu'il avoit longtemps
portée et luy versa a boire dans sa coupe. C’est ainsi que
I’Empereur de la Chine gratifie ordinairement ceux quy
I'on bien servy. Ce P. est aussy tourneur et fait de fort
jolis ouvrages.

Le F. FRAPPERIE est le chirurgien et I'empirique du
palais.

(1) Tuomas, Antoine, né a Namur  céda, en 1688, au P. VerBiesT comme
eni6i4,entrailaCompagniede)ésus  directeur des mathématiques. Il était
a Tournai le 2 septembre 1660. Il  vice-provincial de 1a Chine a I'épo-
s'embarqua pour la Chine, ou il fut  que du voyage du cardinal MaiLLARD
remarqué par l'empereur. Il suc- (Charles-Thomas), de Tournon.
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Le F. RHODES est I'apothicaire du corps; ses fonctions
luy donnent le droit de suivre 'Empereur dans ses
voyages.

Le F. BODIN est 'apothicaire du commun, et le confi-
turier-bouche.

Le F. BELLEVILLE peint les mignatures et fait des
dessins.

Parmi les nouveaux arrivés, le P. CHARTON enseignera
l'algébre aux eunuques du palais.

Le F. BROCARD travaillera sousle P. PEREYRA aux
montres et aux pendules.

Tous ces R.P. et FF.ont des apprentis que 'Empereur
leur commande d’instruire, chacun selon son talent ; ces
apprentis sont ordinairement de jeunes eunuque du palais.

Ils ont tous cent vingt ta€ls de pension de I'Empereur,
qu'ils prennent au magasin du palais, en cochon, en bois,
en charbon de terre, et le surplus qu'ils ne prennent pas
en espéces leur est payé par les fournisseurs. Il n'y a point
de jour de feste pour eux ny pour leur ouvriers; le jour
de Piaques, comme un jour ordinaire, il faut qu'ils aillent
au palais, seul le F. BELLEVILLE a refusé de travailler ce
jour 13, et a témoigné plusieurs fois aux PP. qu'il vouloit
retourner en Europe, pour cette seule raison. Mais les PP.
n'ont eu garde de le laisser aller, parce que 'Empereur
prend beaucoup de plaisir a ses ouvrages.

Il y a quatre mandarins, nommés par ' Empereur, quy
annoncent aux PP. les volontés de S. M. pour les ouvrages
qu'elle souhaite, et qui président aux travaux. Les deux
principaux se nomme CHAN Jaoyé et VAN /aoyé ; ce dernier
est nommé KINKAMA, il est trés ennemi des PP.; il fut
dégradé de son employ dans le tems de l'arrivée du
P. BOUVET a Pékin, pour avoir porté de la part de ce
P. quelques présens au prince héritier a I'insu et sans
permission de I'Empereur ; il a trouvé depuis moyen de
se rétablir, et il est a présent comme un intendant du
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palais. CHAN /aoyé a soin de faire fournir aux PP. ce quy
leur est nécessaire pour les ouvrages qu'ils font pour S.M.

Jamais aucun des PP. ne se présente devant I'Empe-
reur que lorsqu'il est appelé par son ordre, 4 moins que
les .PP. ayent quelques requestes extraordinaires a luy
presenter ; pour lors ils s'adressent a un de ces mandarins
dont je viens de parler ; ils viennent a cheval jusques a la
porte du palais ou ils descendent et attendent dans la
cour ou dans quelque corps de garde, jusques a ce qu'on
les mande et qu'ils soient introduits,

Lorsqu'ils ont regu quelque gratification de I'Empe-
reur, ils luy demandent s'il veut bien leur permettre de
battre neuf fois la teste devant son trosne, en action de
grices; apres quoy ils se prosternent au milieu de cette
cour, devant une grande porte qui fait face au trosne
impérial. Aucun des PP. ne sert auprés des princes, fils
de I'Empereur; c'est luy-mesme quy prend le soin de les
instruire et quy leur fait executer tous les exercices
devant luy.

Tous les PP. sont sensés domestiques de I'Empereur,
et sont payés sur ce pied-la; ils n'oseroient prendre
d’autres titres, excepté le R. P. GRIMALDI quy est man-
darin. Les PP. et les FF. quy servent a I'apothicairerie
n'oseroient donner des remedes aux princes, ou aux
calaos, quy sont malades, sans une permission de I'Em-
pereur. Il s’en faut beaucoup qu'ils ayent autant de
pouvoir qu'ils I'ont publié¢ en France; ils sont obligés de
faire les mesmes demarches et les mesmes soumissions,
pour obtenir la moindre chose, que le plus bas domestique
du palais, ou que le plus vil bourgeois ou artisan de
Pekin ; les tribunaux leur sont entiérement opposés, et,
ils ne sont soufferts que par le titre d’artisan ou de
domestique de I'Empereur. Il y a cependant quelques
calaos et autres grands mandarins de la Cour quy les
favorisent, soit par I'estime particuliére qu'ils ont pour
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eux, soit 4 cause des présens qu'ils en recoivent ou par
la facilité que quelques-uns ont de faire profiter leur
argent par leur moyen, comme il sera dit dans la suite.

Les PP. menagent beaucoup les euneuques quy
approchent beaucoup de la personne de I'Empereur,
parce qu'ils ont beaucoup de pouvoir. On dit que c'est
de ces gens 13 que les PP. quy sortent de la Cour pour
aller dans les autres provinces de I'Empire, regoivent
leurs brevets de fagzn.

Mais, M., je m’'aperc¢ois que ma digression a esté un
peu longue, et je crains qu'elle ne vous ayt ennuyée;
finissons-1a, et revenons a nos reflexions.

Ce quy causa la disgrace du P. GERBILLON, ce fut que
I'Empereur ayant commandé qu'on raccommodat un
clavecin d’Europe dont les PP. luy avoient fait presens,
les PP., soit par oubli, soit que, comme on m'a dit, le
P. PERNON fut dans ce tems la occupé a en racommoder
un pour SOSAN /aoyé, protecteur de la Compagnie de
Jesus, n'avoient pas encore commencé a y mettre la
main lorsque I'Empereur envoya un euneuque du palais
pour savoir si cet ouvrage estoit achevé. L’euneuque
rendit compte a 'Empereur de sa conversation, I'assurant
qu'on n'avoit pas encore commencé 3 y travailler, et que
le P. I'avoit sollicité a deguiser les choses a S. M. et de
luy faire un faux rapport. L'Empereur entra dans une
colere terrible contre le P. GERBILLON, et envoya sur le
champ le mesme euneuque a la demeure des PP. avec
ordre de leur dire des injures et des reproches, il accusa
le P. GERBILLON de seduire ses domestiques, et ajouta
que ces docteurs d’Europe luy avoit toujours paru dissi-
mulés, et plus attentifs a leurs intérets qu'a son service,
au contraire les bonzes, que les PP. regardoient avec
mépris, estoient modérés, moins avides, et de meilleure
foy. Depuis ce tems jusques a celuy que les sieurs
D'ANDIGNE et VILETTE partirent de Pekin, aucun des PP.
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n'avoit osé se présenter devant I'Empereur, exceptés
ceux qui servoient journellement auprés de sa personne
comme le F. FRAPPERIE, le F. BELLEVILLE, et le
P. DALZAY (1) qu'il emmena en Tartarie pour luy faire
prendre l'air, 3 cause d'une longue maladie qu'il avait
eue, et dont il mourut en voyage.

Voici, M., la véritable situation ou estoient les PP. 2

Pékin, lorsque nous arrivames a la Chine, et qu'ils nous
écrivirent ces belles lettres; jugez par tout ce que je viens
de vous dire si mes reflexions et mes conjectures estoient
fausses, mais de quelle maniére que vous en jugiez, je
vous prie encore une fois de ne les communiquer a per-
sonne. .
MM. nos directeurs ne donnérent pas dans le panneau;
ils crurent pouvoir se dispenser de prévenir les faveurs
incertaines de la Cour, et comme ils n'en avoient jusqu'icy
receu aucune, ils attendoient ces bienfaits et ces gratifi-
cations si souvent promises... (2)

La liberté de commercer estoit égale pour tous; les
mores, les turcs, les moscovites, les persans, les sujets du
mogol estoient etablis dans les provinces et mesmes a
Pékin, et les anglois, les portugois, et les frangois quy
sont dans les comptoirs de la Compagnie des Indes
estoient receus a Canton et dans les autres ports; tout le
le monde est bien receu en Chine, pourveu que 'Empe-
reur et les mandarins en retirent de I'argent. Il est si peu
vray que l'entrée et le commerce de la Chine soient def-
fendus aux étrangers, comme l'a affirmé en France le
P. BOUVET, qu'il y a quatre ans, qu'’ANKOUA, un de nos
marchands de Canton, fut envoyé i Batavia par le #songvo,

(1) Dorz, ou DoLck, d'aprés la  mise en possession d'établissements
carte de la riviére de Canton, con- & Canton et 2 Ning-po, sur lesquels
servé a2 la Marine A Paris; ce ma- elle comptait. Le droit de commer-
nuscrit est de 1a main du R. P. cer & Canton était A cette époque

(@) LaCompagnie attendait d'étre  autorisé pour toutes les nations.
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le #70ou, et quelques autres mandarins avec de bonnes
lettres poursolliciter les Hollandais a venir 4 Canton pour
y faire commerce, et pour leur offrir 1’assistance et la
protection de ce mandarin. Que peuvent donc reprocher
les PP. a MM. les directeurs de la Compagnie royale de
la Chine? L'exemption du droit de mesurage accordé au
premier voiage de I'Amphitrite/ C'est une pure illusion,
car enfin comment et par qui ce privilege fut-il accordé?
La dessus les opinions sont partagées; les.uns disent que
les PP. avoient trié a part quelques uns des présens que
le P. BOUVET avoient apportés, et les firent offrir au prince
héritier par le mandarin VAN /aoyé, ce qui causa la dis-
grice de ce dernier. Le prince en 1'absence de 'Empereur
son pére, fit accorder cette exemption, d’autres assurent
que les PP. avoient eux-mesmes payé cinq mille quatre
cents taels, dans le dessein d'imposer & la Compagnie et
d’en retjrer dans la suite de plus grands avantages.. Tout
le monde cependant convient que ce privilege ne fut
point accordé par I'Empereur, quy estoit alors en Tar-
tarie. Quoy qu'il en soit la Compagnie a payé ce droit
bien cher, et il n’est- pas a souhaiter qu’elle soit souvent
favorisé a ce prix la. .

Ce mesme jour premier janvier 1702, le P. NOYELLE,
jésuite, arriva 3 Canton; j'eus I'honneur de le saluer chez
le P. TURCOTTI, a quy j'estois allé souhaiter une bonne
année ; il arrivoit pour s’embarquer sur un des vaisseaux
anglois et estoit porteur d'un ordre adressé au P. CASTNER
pour faire ce voiage avec luy. Le P. LAUREATI qui avoit
obtenu le passage pour le P. VISDELOU fit facilement
échanger cette griace en faveur de ces PP. M. BULOK leur
promit de les passer et de les défrayer jusques en Europe;
il leur demanda pourquoy le P. VISDELOU n’estoit pas
venu, le P. TURCOTTI repondit que ce P. estoit necessaire
a Nankin ou les PP. frangois avoient resolu d’établir un
seminaire, et 'avoit destiné pour en estre le supérieur. Ce
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n'estoit pas ce motif quy fesoit demeurer le P. VISDELOU
en Chine; le conseil secret des PP., croignoit que ce P.
ne découvrit bien des choses, dont il leur importe qu'on
ne découvre pas le mystére. Le P. PELISSON 2 quy j'en
parlay un jour, me dit qu'a son arrivé en France, on seroit
bien desabusé au sujet de ce P., et qu'il avoit écrit des
choses quy rendroient un bon témoignage de son opinion
sur les controverses de la Chine. Quelques jours aprés,
M. l'evéque de Sura, et d'autres missionnaires, me
fesoient 'honneur de me dire que si ce P. allait 3 Rome,
et que Sa S. le mit en etat de s'expliquer librement, ils
s'en raporteroient volontiers a luy.

Le 3, nous apprimes qu'il estoit arrivé a Macao un
vaisseau de Manille, nommé £/ Rosarzo. 1l avoit esté fait
une remise, lorsqu'il estoit a Madras, par M. D. CHARDIN
a MM. DE BENAC et LE POULLETET, pour la Compagnie de
Chine, sans autre explication.

Ces sommes fesoient environ 2.200 piastres, en deux
contracts, a raison de 15 o/o de benefices; Ces MM. cru-
rent que c’estoit une remise que la compagnie royalle leur
fesoit faire par cette voye. lls allerent 3 Macao; le P.
PELISSON fut du voyage. Lorsqu'ils furent arrivés, le P,
leur demanda de luy remettre ces deux sommes comme
luy appartenant, et leur montra les ordres et I'envoy, et
leur annonga qu'il avoit fait faire cette remise en leurs
noms afin que cela n'éclatat pas. Ces MM. ne firent aucune
difficulté de les luy remettre; ils luy marquerent seule-
ment qu’il auroit du leur epargner cette depense et ce
voiage, qu'il auroit du les prevenir et demander leur con-
sentement, suivant l'usage, pour leur faire adresser cet
argent.

Le mesme jour M. FIGERALD me fit I'honneur de me
communiquer le dessein qu'il avoit formé d'envoyer son
cousin a Madras par le vaisseau de M. PITT, pour y copier,
disait-il, des journaux et des cartes de I'est de Javaqu'un
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de ses amis, quy estoit 3 Madras, luy avoit promis dés
son premier voiage, et que la Compagnie luy avoit or-
donné de rechercher et de recueillir avec soin ; il ajouta
que, ne croyant pas devoir compter sur les deux anchres
qui estoient 3 Emouy, il ne trouvoit pas d’expedient plus
sir, pour nous en procurer, que d'envoyer chercher dans
cette ville ou il comptoit beaucoup d’amis, et que son
cousin estoit un homme sage quy s'acquite:oit parfaite-
ment bien de ces commissions. Je convins du mérite de
M. son cousin, mais je ne pensais pas qu'il fut expédient
de I'envoyer a Madras. Je pris la liberté de luy repre-
senter que ses ennemis ne manqueroient pas d'imputer ce
voyage a d’autres motifs; qu'il y avoit peu d’apparence
si la guerre estoit déclarée, comme on n'en doutoit pas,
les Anglois nous envoyassent des ancres et les autres
choses dont nous avions besoin ; je fis comprendre qu'il
n'estoit pas seur qu'il ne vint pas dans la mousson pro-
chaine des vaisseaux anglois a Canton, et qu'’il n’estoit
pas difficile de faire fondre des anchres, puisque M. DE
BENAC m’avoit asseuré qu'il connoissoit un Chinois quy
en avoit déja fondu pour les Portugois, et qu'il luy avoit
mesme promis de luy en fournir avant la fin du mois
d’avril ; j'ajoutay que cette voye estoit d'autant plus
seure qu'il estoit dangereux de laisser partir le vaisseau
du lieu ou il estoit avec une seule anchre, aprés les expé-
riences que nous avions faites de I'inconstance des saisons
et des vents aux costes de la Chine. M. FIGERALD répondit
que son cousin consentoit a courir tous les risques de la
guerre, que son voiage ne couteroit rien a la Compagnie,
et qu'il se confioit a la parole de M. PITT; il jugeoit qu'il
estoit important 4 la Compagnie d’avoir ces journaux et
ces cartes, de plus qu'il estoit assuré que, guerre ou non,
ses amis ne manqueroient pas de luy envoyer des anchres
et des cables. Ces MM. du Conseil se reposoient sur les
promesses du R. P. FONTANEY, et sur I'amitié des Anglois;
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ces deux secours me sembloient bien incertains; la suite
justifiera que je ne me trompois pas.

Le 4 jallay prendre congé du P. CASTNER, qui estoit
de mes amis ; il medit qu'il avoit cru jusqu'a ce jour que
le P. VISDELOU passeroit en France, et qu'il ne savoit ce
quy avoit pu faire changer de sentiment les PP. de Pekin.
Il croyoit cependant qu'ils reservoient ce P. pour l'éta-
blissement du seminaire de Nankin, ou bien qu'il passe-
roit sur ' Amphitrite pour un projet que l'on luy dit que
la Société meditoit, mais quy luy estoit inconnu. Je me
souviens dans ce tems 1i que le R. P. FONTANEY et le
P. PORQUET m’'avoient marqué dans plusieurs conver-
sations que les PP. de Pekin souhoitoient avec passion
pouvoir engager I'Empereur 3 envoyer des Ambassa-
deurs en France. lls savoient que cet usage n'est pas
etably en Chine, mais ils esperoient que I'Empereur don-
neroit au moins un ordre verbal 4 quelques mandarins de
passer en Europe, afin de luy faire un fidéle raport a leur
retour de ce qu'ils auroient vu. Je communiquay ce sou-
venir a un de mes amis, quy me dit que le projet d’am-
bassade estoit chymerique, que les PP. n'oserqient faire
une semblable proposition a I'Empereur, ny a aucun des
tribunaux ; les souverains de Chine n'ont jamais traité
d’égal a égal avec aucun roy, et regardent les autres puis-
sances comme tributaires ou du moins comme beaucoup
inférieur 3 la leur ; a I'égard des mandarins que les PP.
souhaitaient faire passer en Europe, il me dit qu'il n’avoit
pas de peine a croire que les PP. eussent cette pensée,
parce que, ils recherchoient avec soin tous les moyens
d'imposer en Europe, au sujet des controverses de la
Chine; ils se persuadoient peut-estre que ces Chinois
qu'ils auroient amenés en France seroient capables de
desabuser le public et de faire valoir le decret de I'Em-
pereur. Je luy repondis qu'en ce cas les PP. de Pekin
n'auroient pas chargé le .P. VISDELOU d'instruire ces
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mandarins, n'ayant pas jusques icy paru estre dans les °
mesmes sentimens qu'eux.

Ces PP. m'ont parlé de leur projet plus de vingt fois,
en me demandant mesme si en cas qu'il vint deux ou trois
Chinois, on ne pouroit pas leur procurer quelque loge-
ment commode dans le vaisseau, et sila Compagnie royqle
ne les defrayeroit pas volontiers a Paris pendant le sejour
qu'ils y feroient. ..

Dans ce tems la, M. PITT,fils du gouverneur de Madras
et marchand du vaisseau le News-Karke, estoit prest a
partir. Le P. PELISSON le pria de vouloir bien luy per-
mettre d'envoyer a son bord deux pegits coffres et deux
petites ‘caisses, pleines de livres et d'estampes de devo-
tion pour estre remis entre les mains de M. DANIEL
CHARDIN, quy s'estoit offert de les retirer, et de les
envoyer aux PP. jésuites de Pondichery. M. PITT le luy
accorda fort civilement; le P. ajouta qu'il les acquitteroit
a la douane et auroit les chappes necessaires pour le
transport de ses petites caisses jusques au vaisseau. Le
lendemain le P. envoya a la maison de la Compagnie
quatorze grandes caisses fort pesantes, bien conditionnées
et numérotées; il fit prier M. FIGERALD de vouloir bien
souffrir qu'elles demeurassent chez luy jusqu'a ce qu’il
trouva une commodité pour les faire porter au vaisseau
anglois ; M. PITT estoit alors a la maison, et fut surpris
de voir un envoy si different de celuy dont le P. luy
avoit parlé. Les gens de la douane arrivérent la dessus,
ouvrirent quelques unes des grandes caisses et les trou-
vérent remplies de bonnes pi¢ces de damas et de satin,
de broderies, de belles porcelaines, de cabarets, d’éven-
tails et de vernis. Nous soupasmes le mesme soir chez
M. Pitt, M. FIGERALD, M. D'ECHELLES et moy. Les
Anglois firent pendant le repas des railleries sur la car-
gaison du R. P., quy en verité n’estoient point glorieuses
a la Societé ; M. PITT dit que les PP. payeroient le fret,
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et que puisqu’ils se melaient d'estre marchands, il estoit
bien raisonnable qu'on exigea d'eux ce qu'on exigeoit
des autres. Le P. PELISSON fut bien mortifié quand il
apprit que l'ouverture de ses caisses avoit esté faite
devant nous; ce quy ne 'empescha point quelques jours
apres, de me dire avec une assurance que d’autres nom-
meroient effronterie, qu'il n'y avoit aucune marchandise,
et ajouta en riant qu'une tache d'encre ne rendroit pas les
jésuites plus noirs, et que toutes les calomnies de leurs
ennemis ne prévaudroient point contre la sainte simplicité
de la Compagnie ; cela estoit bien gascon, surtout devant
moy, qui avoit assisté a 'ouverture.

Le 5, CHIN /aoy¢ dont nous n'avions pas entendu
parler depuis le départ du P. FONTANEY et du Zsongto,
nous fit dire qu'il estoit enfin arrivé un batteau qu'il avoit
fait venir expres pour aller lever notre anchre. J'allay le
visiter avec le maistre charpentier du vaisseau qui venoit
d’achever une chaloupe neuve. Nous le trouvames trop
petit et trop faible et ne jugeames pas qu'il nous put
rendre aucun service. J'en fis mon raport 3 M. FIGERALD
quy le manda & CHIN /Jaoyé; celui-ci repondit que le
patron du batteau avoit promis de lever notre anchre et
de I'aporter a bogd du vaisseau, et que s'il y manquoit il
auroit la houpade. Le P. PELISSON quy estoit présent
exagera beaucoup toutes les obligations que nous de-
vions au Zsongto et qu'il ne falloit pas refuser ; il me con-
seilla de m'en servir quand mesme ; je luy repondis que
rien n’estoit capable de me faire manquer a mon devoir,
que j'avois ordre de lever notre anchre et non pas de
complaire 4 CHIN Jaoyé et qu'avec ce batteau il estoit
impossible que j'en arrive a bout. Le P. sortit et alla
trouver CHIN /aoyé dont il obtint un second batteau plus
faible que le premier. Voila, M., i quoy aboutirent les
grandes et magnifiques promesses du R. P. FONTANEY.
Jeresolus cependant de m’en aller, esperant lever I'anchre
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avec ma chaloupe, et me servir de ces deux barques
pour m'ayder a la porter a Nicouko.

Le 6 M. DE BENAC nous donna la comedie. Je luy avois
temoigné plusieurs fois avoir envie d'en voir une. Bon
Dieu! Quelle comedie ! C'est une espece d'opera, dans
lequel un acteur, quelque fois deux et plus souvent cing
ou six parlent tous ensemble en chantant ou pour mieux
dire en hurlant comme des chiens marrons; un chceur
infernal repete les plaintes et les cris d’allegresse qu’ont
exprimé les acteurs, et ce chceur est soutenu d'une cloche
ou timbre de cuivre dont le son est étourdissant et se
peut entendre d'une bonne demi-lieue. Je n'en entendis
qu'une fort petite partie, et je quittai la compagnie fort
resolu i ne jamais retourner 3 un pareil spectacle. Les
comedies ordinaires durent toute la nuit.

Pendant les deux jours suivants je fis mes adieux, et
je me disposai aretourner a bord du vaisseau.

En route pour Couang-chou-van.
Séjour dans cette baie.

Le g, je partis de Canton avec la chaloupe et le
batteaux du #songto, sur I'undesquels CHIN Jaoyé euvoya
un domestique, quy devoit me faire fournir, suivant ce
que me dit le P. PELISSON, hommes, vivres, cordages, et
tout ce quy me seroit necessaire ; Ic vent estoit S. et au
S. 1/4 S-O.

Canton, autrement nommée par les Chinois Kouang-
cheou (1) ou Kouang-ning est la ville capitale de la pro-

(1) Kouang-tcheou fou ; son terme  en Chine, étendirent & la capitale
littéraire est Iang-tch‘eng. Le mot de la province. La ville de Canton
Canton est une altération du nom et le territoire adjacent sont divi-
de la province, Kouang-toung ou sés endeux arrondissements : Nan-
Koang-tong, expression que les hai, A l'ouest, et Pan-iu, & I'est.
premiers européens, qui arrivérent
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vince a laquelle elle donne son nom ; elle est fermée de
trés hautes montagnes du costé de I'E. du N. et de I'O.
et du costé du S par une grande riviére le long de laquelle
elle est située ; ce cours d'eau se divise en plusieurs bras
quy vont se jeter dans la mer par une infinité de canauxa
cing ou six lieuesde la ville. Sa grandeur ne m’a paru
estre de plusde trois ou a quatre lieues de circuit, y
comprenant les faubourgs quy sont fort grands et aussy
fermés de murailles du costé de la terre. Elle est ceinte
d'un mur ou ellea quatre ou cinq chasteaux ou especes de
forts avantageusement situés sur le penchant des mon-
tagnes trés hautes et escarpées dont les avenues sont
presque inaccessibles du costé de la riviére; elle est
* defendue d'un double mur fortifié de quelques tours a
crenaux fort hautes, et fort épaissés, sur lesquelles ily a
quelques piécesde canon; il y a deux autres forts au
milieu de la riviére, en aassi mauvais état que le reste;
.lesrues de la ville sont longues, étroittes, mal pavées, et
noyées dans le tems de pluye ; elles sont la plus part
couvertes de nattes, pour défendre les habitans des
ardeurs du soleil; les boutiques des marchands sont
toutes de plein pied, presque de la mesme grandeur,
assorties de toutes especes de marchandises qu’on trouve
i laChine, peintes de diverses couleurs, et fort propres,
telles a peu prés celles qu’on voit dans les galeries du
Palais-Royal 4 Paris, ou dansles rues de la foire de Saint-
Germain. Ilyadans la ville un grand nombre de pagodes
parmi lesquelles ily cn a trois superbement basties ; il y
a aussy quelques maisons de mandarins quy sont fort
belles; celles des habitans sont plus simples, elles n’ont
qu'unetage. La ville est extremement peuplée la plupart
de ceux qui y ontdemeuré ne font pas difficulté de dire
qu'elle I'est autant que Paris; je ne suis pas de leur avis.
Le 13, nous arrivasmes a l'isle de Sanciam, ou je
trouvaiquatre galeres de garde. Le mandarin qui les
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commandoit, en détacha une pour mon escorte; sur les
deux heures je mouillay dans la baye O. N. O. de I'isle de
Nicouko ; j'y demeurai deux jours, attendant que le tems
fut propre pour chercher notre anchre.

Le 15, comme je n’avois pas assez de monde, je
demandai au domestique du Zsozg7o quelques uns de ses
gens; je croyais qu'il avoit quelqu'autorité sur I'équipage
des deux batteaux, point du tout ce n’estoit qu'un valet
quy n’osoit parler a iin matelot, et je n’en puis rien tirer...
Bientdt le vent forga et la mer devint si grosse que je
fus contraint d'aller me mettre a I'abry sous la pointe de
Caolan ou lesautres batteaux me vinrent joindre.

Le18, le tems etant beau je fis encore inutilement
une tentative aupres du Chinois pour avoir du monde ;
j'allay alors avec ce que j'avois de Frangois chercher
notre anchre. Ses deux batteaux chinois me suivirent.
Jugeant que la bouée estoit coulée ou coupée, je ren-
voyai un de mes batteaux et suivy de l'autre quy avoit
des vivres pour le vaisseau, j'allay mouiller au dessus de
la pointe de I'E. de Sancian.

Le 19, je me rendis de grand matin au tombeau de
Saint FRANGOIS-XAVIER, a neuf heures, je fis appareiller.
Les vents favorables estoient extraordinaires dans cette
mousson quy est ordinairement celle des vents du N, du
N. E. et de I'E. Durant la nuit il vint une somme prés de
nous ; elle allarma les Chinois car elle fit sa manceuvre
comme si elle eut voulu nous aborder, mais aussitot
qu’elle eut aperceu la chaloupe quy estoit 4 la remorque
et qu'elle eut entendu nos gens a quy j'avais fait prendre
les armes, elle fit vent arriére, et alla rejoindre deux
autres batismans quy estoient a un quart de lieue, entre
des rochers; je ne doutoy point que ce ne fut des forbans.

Le 21, aumatin, le bateau pensa donner sur une roche
couverte ou il se seroit brisé sans un Chinois, qui I'ayant
heureusement aperceue se jetta sur le gouvernail. L’esprit

. Bt
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qui préside aux isles et aux montagnes voisines de ce
lieu en fut aussitost remercié par un sacrifice de viande
et de fruits qu'offrit le pilote, et par un gros morceaude
papier doré que les Chinois brulerent au son d'un timbre
au bassin de cuivre et d'un tambour. Sur les trois heures
je mouillay dans la baye de Tienpé. Le jeune LA RIGAU-
DIERE et moy allasmes a la ville pour chercher le pilote
quy avoit conduit le vaisseau dans la riviere de Couan-
cheou-van, mais je ne trouvay ny le mandarin ny ‘le
pilote, tout le monde estoitala guerre contre les Papay,

ou rebelles des montagnes (1).

(1) Les renseignements ne sont
pas assez nets et abondants pour
connaitre exactementl'emplacement
occupé par ces autochtones indé-
pendants qui sont en guerre avec
les autorités chinoises.

On pourrait penser que le combat
a lieu aux frontiéres de Kouang-
toung, Kouang-si, Koui-tcheou et
Kiang-si, dans cette région élevée,
habitée par les tribus maitresses de
leurs destinées comme les Miao-tse,
les Tchoung-kia et d'autres encore,
mais le narrateur dit quelque part
que le terrain de la lutte est daas
le vpisinage de la rade de Kouang-
tcheou. Il existe en effet encore de
nos jours des tribusnonchinoises dans
la préfecture de Lien-tcheou, sur
les hauteurs mamelonnées situées
dans le nord et dans le nord-ouest
de Pak-hoi (Pe-hai). Ici ce sont les
Tchouang, la-bas les lao. Clest
peut-étre parmi ces peuplades qu'il
faut chercher ces défenseurs du
commencement du XVIII* siécle.
Dzv&ria dit dans /g Fronticre sino-
annamite : « Les Yao sont de race
P‘an-hou. Ils émigrérent du Tcheou
(Hou-nan) dans les sous-préfectures
cantonnaises de Sin-ning, Ts‘eng-

tcheng, Ki-kiang, Lo-tchang, Jou-
yuan, Tong-ngan et Lien-tcheou.
Sous la dynastie des Mixag, dans
les années Hong-vou (1368-1399) et
les années Yong-loh (1403-142%), un
chef Yao, nommé P‘ax-xourr et
d’autres vinrentsuccessivement faire
des visites d’hommage a la Cour
de Chine ; on commenga dés lors 2
nommer des administrateurs indi-
génes parmi leurs congénéres. Pos-
térieurement aux années Tcheng-
t'ong (1436-1449) ils commirent des
troubles, et au XVII* siécle, faisant
acte d'indépendance, ils opérérent
des razzias dans le pays; on les re-
duisit en différentes fois. L'empe-
reur Kaxc-H1, ayant enfin obtenu,
en 1703, leur compléte soumission,
les répartit dans I'administration
préfectorale de différents Hien et
Tcheou. » Le mot Papay, indiqué
dans le manuscrit, a une grande
ressemblance avec Po-pai ou Pou-
pai, qui est une sous-préfecture au
nord du Lien-tcheou fou, dans le
tcheou de lu-lin, préfecture de se-
conde classe du Kouang-si. On aura
parlé au narrateur des aborigénes
de la sous-préfecture du Pou-pai,
et Pécrivain qui ignorait le nom de
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Le 22, jarrivay a bord sur les trois heures aprés midy
je me servis d'une petite carte que LA RIGAUDIERE
m’avoit donnée a Canton quy estoit assez juste pour
faire route de Tienpé a Couang-cheou-van. Je trouvay
le vaisseau mouillé dans une belle baye, proche de la
terre ou l'on avoit établi des cases et des maisons, pour
le chirurgien et les malades;il y avoit aussi des parcs
pour les troupeaux ; cela avoit I'air d’'une petite habita-
tion; les vivres y estoient excellentes, en abondance, et
a bon marché ; le tout venoit des marchés d'Yuchen (1)
et de Moulok (2), dont les mandarinsnous furent toujours
favorables, et que nous allions voir de tems en tems (3).

Pendant le sejour que je fis dans ce lieu, j'entretins
un commerce de lettres avec quelques religieux et mis-
sionnaires, et autres de mes amis quy me fesoient part
de tout ce quy se passoit, et m'informoit de tout, jusques
aux moindres circonstances, que je leur avois recom-
mandé en partant de Canton.

Le 25 sur les sept heures et demie du soir, il parut
un phénoméne du costé du S. O. que nous primes pour
une comette, il dura peu parce que le tems se brouilla, et
se couvrit. Le domestique du Zsozg, quy estoit venu
avec moy, partit pour Canton ; il fallut luy donner cinq
écus, quoy qu'il n'eut servy a rien.

Le 26 sur les huit heures du soir, le mesme pheno-

la peuplade, aura donné celui de
la régioa aux valeureux qui défen-
daient le sol, la langue et les cou-
tumes de leurs ancétres.

(1) Ou-tch‘ouen, sous-préfecture ;
on dit en Cantonnais Ngeu-tchun.

(2) Mei-lu, centre commercial im-
portant au nord d'Ou-tch‘ouen hien,
bureau du /i-kim; les Cantonnais
disent Moui-louk.

(3) Le campement frangais était

situé a droite en entrant dans la
baie, dans la petite ile de la Rigau-
diére, sur un petit mamelon ou s'é-
1&ve encore de nos jours une colonne
de sous-préfecture. Cette rive fai-
sait partie de I'arrondissement d’Ou-
tch‘ouen, tandis que les terres si-
tuées vis-a-vis relevaient du Soui-
k‘i hien. Ce lieu est francgais de-
puis 1898.
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méne ayant encore paru, nous I'observames mieux que
nous n'avions pu le faire le jour precedent. Nous ne
decouvrimes point 1'étoile, mais sa chevelure estoit fort
large et sa queue se tendoit du costé de I'E., et occupoit
un fort long espace. Sur les neuf heures et demie le tems
s'assombrit. .

Pendant plus de dix jours nous ne le vimes plus, et
le grand froid avec un brouillard quy se levoit tous les
matins du costé du N. E., causa a tout I'équipage un
rhume accompagné de maux de téte et de poitrine.

Dans ce tems la le mandarin d'Unchuen, quy nous
avoit rendu de trés bons services envoya prier DE LA
RIGAUDIERE de luy envoyer son médecin pour donner
quelque reméde i une de ses femmes et a4 un de ses
enfants.

LOUECHE, notre chirurgien y fut envoyé, mais n’ayant
pu voir que le bras de la femme, et ne pouvant juger
seulement que le pouls, il ne put indiquer qu’elle estoit la
maladie, et revint sans la secourir ; il donna quelques
remédes a l'enfant. Les Chinois sont bien a plaindre, car
leurs médecins n’ont aucune pratique, ny connaissance du
corps humain; ils ignorent les vertus des plantes et autres
drogues quy sont cependant communes chez eux, ils ne
connoissent pas l'usage de la saignée, et toute leur

science aboutit 3 donner des cordiaux aux malades, sans

distinction des maladies, et 3 appliquer le feu sur les
parties les plus incommodées.

Ce fut aussy dans ce tems la qu'il partit de Canton
environ 5.000 hommes, tant infanterie que cavalerie et
que commandoient le #7ox. Il fut encorejoint par d’autres
corps de troupes du Quansi et de Houkouang, quy
avoient receu ordre de marcher contre les rebelles. Le
rendez-vous général estoit 3 Lien cheou (1), quy n’etoit

(1) Lien-tcheou fou, préfecture de  licutenance de Kao-Lien.
premiére classse du Kouang-toung,
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qu'a peu de journées du lieu ol nous estions. Une grande
partie de ces troupes passa au dessus de Un chuen (1).
Deux mille batteaux remontoient la riviére, pour porter
les hommes, les chevaux et les provisions de bouche et
de guerre. Chaque division de I'armée a son etendard,
la premiére I'a jaune ; c’est la couleur de I'Empereur ; la
seconde, blanche, quy est celle du prince heritier ;
ensuite rouge, bleu, bleu-blanche, rouge-bleue, blanche-
rouge, verte, verte-blanche, etc. ; I'etendard noir-blanc
est le pavillon sans quartier.

Le 27 le R.P. LAUREATI vint i la maison pour engager
M. FIGERALD d’aller voir le Zsongto pour lui dire comment
on coupoit les montagnes, comment on mettoit le feu
dans les bois dans un temps de pluye, et surtout de
quelle fagon se fesoient les mines. Le P. pressa beaucoup
le directeur général d'aller luy offrir ses forces ; celuy-cy
s'excusa, mais il offrit aux PP. de luy preter deux Irlan-
dais quy estoient ses valets, dont il exagéra la bravoure,
et les services des deux Frangois quy estoient nouvelle-
ment venus 2 Pekin. Le P. alla parler au Zsong7o et des
le mesme jour les quatre guerriers furent presentés. Le
isongto les recut fort bien, les remercia et les renvoya
sans accepter leur offre.

Lorsque cela devint public a Canton, les missionnaires
de tous les ordres et les Chinois mesme se moquoient et
levoient les épaules ; ils disoient en raillant que si le P.
avoit aussy presenté Suisse et Duchesse, — deux grands
dogues quy gardoient la maison, — le detachement eut
esté plus complet.

Le 29, le P. dit a nos MM., qu'il s'estoit elevé une
espéce de revolte dans une petite ville peu distante de
Canton, et que le mandarin avec toute sa famille avoit
esté¢ massacré. Le Zsong/o dut bientost faire armer ses

(1) Ou-tch‘ouen.
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équipages pour se transporter sur les lieux du desordre.

Le 9 mars, nous ne recevions plus de nouvelles de
nos directeurs, ny des anchres d’Emouy ; les vivres com-
mengoient 2 manquer et estoient plus chers; nous ne
savions i quoy attribuer ce silence.

Les Chinois de ces quartiers n'avoient pas moins
d’inquiétude que nous, mais pour un sujet different.
Comme la saison des pluyes estoit presque passée sans
qu'il eut plu deux ou trois fois, ils craignoient une disette
de ris et de legumes qui font la plus ordinaire nourriture
de ces peuples, et pour cet effet ils fesoient des sacrifices
et des processions continuelles a leur Pox-ssa (1) ou
idoles, dans lesquelles je remarquoy, comme j'avais veu
souvent dans les deux grandes pagodes de Canton, que
les bonzes se servoient de chapes et d’autres ornemens
semblables & ceux que nos prétres se servent dans leurs
églises, de mesme les autels sont ornés de vases remplis
de fleurs avec des bougies et des chandeliers disposés de
la mesme maniere que les notres; leur chant aproche fort
de la psalmodie de quelques uns de nos moynes, mais ce
qui est plus remarquable, c’est la modestie et le respect
avec lequel ils assistent a leurs cérémonies ; ils seroient
edifians, si leurs mystéres avoient le vray Dieu pour
objet. ..

Ce fut dans ce tems 1a que les directeurs, voulant
exécuter les ordres de la Compagnie, consultérent quel-
ques amis, entre autres AN KOUA et LIEN KouA, leurs
marchands, — tous deux honnetes gens, autant que les
Chinois peuvent l'estre, — sur les moyens d'envoyer
quelqu'un a Jaocheu, dans le Kiangsi, ou se fait la por-
celaine, et 4 Nankin, ou se vendent les plus belles et les
meilleures soyes, et les plus beaux vernis de la Chine,
afin d'y faire travailler sur les modeles qu'ils avoient

(1) Pfou-sa, transcription abrégée  du mot sanscrit BodAisatira.
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aportés de France; de la ils esperoient aller 2 Ninpo,
pour connoitre le pays, et prendre langue pour estre en
etat d'y etablir le commerce de la Compagnie aussitost
que le R. P. FONTANEY leur auroit obtenu la permission.
AN Koua et LIEN KOUA ny trouvérent aucune difficulté,
et offrirent mesme d'y conduire tels de leurs gens qu'ils
voudroient ; ils leur dirent que I'entrée et le commerce
estoient permis a toutes les nations quy vouloient négo-
cier, et qu'un grand nombre de Persans, de sujets du
Mogol, d’Armeniens, de Moscovites, et autres nations
etrangéres fesoient un commerce tranquille dans plusieurs
provinces et mesme a Pekin, et que les PP. avoient
trompé la Compagnie en assurant le contraire.

AN KOUuA raconta comment, il avoit esté envoyé a
Batavia par le #songfo et le tztou. LIEN KOUA et luy pro-
mirent de se porter garans de ce qu'on voudroit leur
confier pour le voyage, et offrir de consigner deux cents
painsd’or en nantissement des dommages et empechemens
M. FIGERALD prit encore d’autres précautions. D’ ANDIGNE
et VILLETTE ayant été voir le #songto, luy dirent en ma-
tiere de conversation qu'ils croyoient que les directeurs
auroient bien voulu envoyer deux personnes a Jao cheou
et a Nanking pour y acheter les plus belles soies, porce-
laines, et vernis; le Zsomgfo répondit que ces sortes de
marchandises ne manquoient pas & Canton ou on les trou-
voit avec moins de frais et de peine. VILLETTE luy répon-
dit, en luy presentant un fzefse, de la part des directeurs,
que sy ce voyage réussissoit, il seroit avantageux aux
Chinois parce que les Frangois aporteroient dans la suite
plus d’argent et un plus grand nombre de pieces rares et
curieuses d’Europe, recherchées par les Chinois. Le #songlo
lut le #zezze par deux fois, le plia, le mit dans sa poche, et
n’en parla plus. La dessus, ces MM. déterminerent d’aller
consulter l'oracle, je veux dire le P. PELISSON

Le 21, FIGERALD alla chez luy avec PECHBERTY, quy
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estoit destiné a faire le voyage. Le P. trouva ce dessein
téméraire, et également dangereux pour la religion et
pour la Compagnie, et, tacha de les en détourner par
un long et patetique discours.

Le 22, le P. leur écrivit la lettre suivante :

« Messieurs,

Ayant extrement i cceur vos interets, et ceux de MM.
de la royale Compagnie de France, comme la reconnais-
sance m'y oblige, j'ay pensé serieusement a I'affaire que
MM. FIGERALD et PECHBERTY eurent la bonté de me com-
muniquer hier, touchant le voyage que M. PECHBERTY et
pu Jus doivent faire... Je voudrois pouvoir y contribuer,
sy je n'y voyois de trés grands inconveniens, et un péril
presque certain pour vous, et mesme pour la religion que
je dois avoir & cceur plus que tout le reste. Je me crois
obligé par honneur et par logique de vous representer
quelques raisons quy se présentent 3 mon esprit pour vous
detourner de ce voyage :

1° De ce que vos MM. font ce voiage contre une loy de
Chine, quy defend aux etrangers d’entrer dans le royaume
sans permission ;

2° De ce qu'on l'entreprend aprés que le Zsomgtol'a
refusé, quand M. D'ANDIGNE la luy demanda au commen-
cement de cette année chinoise;

3° De ce qu'un mandarin oseroit donner la permission,
a moins qu'il ne pensa que votre voiage est pour le ser-
vice de 'Empereur, ou pour le bien de I'Empire;

4° De ce que vos MM. ne pourront se dispenser a toutes
lesdouanes de montrer la chappe. Vous savez vous mesme
par expérience avec quelle rigueur on l'exige d'icy a
Macao; que sera-ce dans l'interieur de 'Empire ou il est
facile de distinguer un étranger d'un Chinois;

5° Quy sait sy les marchands quy se sont engagés a
conduire vos MM. n'ont pas d’autre dessein;
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6° Quy sait si lesmandarins du dedans de I'Empire, soit
par le zéle pour I'observation des loix, soit pour avoir
partie de votre argent, ne feront pas mille chagrins sur la
route? Quy les blamera, quand ils auront punis par une
peine pécuniaire et mesme par la houpade ceux quy sont
entrés dans les terres sans permission.

7° Pensez-vous qu'il ne se trouvera pas quelque
mandarin de Canton, peu affectionné par les Francois, et
pour avoir une part de cette somme d’argent qu'on est
persuadé que vous avez, ne cherchera pas querelle sur
le voyage de vos MM. Il vous en coutera bien plus d'ar-
gent pour assoupir cette affaire que ce que voiage aura
pu procurer a la Compagnie. Deux affaires actuellement
renouvellées 3 Macao peuvent vous faire penser a ce quy
pourront vous arriver un jour.

8 Le vice-roy, depuis qu'il se porte un peu mieux,
ne peut manquer d’'estre averty du voiage. Le vice-roy,
qui comme les autres Chinois ne voit qu'avec peine les
Européens dans la Chine, est d’ailleurs grand observateur
des loix, et presque inaccessible pour traitter ou pour
terminer heureusement votre affaire.

9* Si le fait arrive a I'Empereur, et si des personnes
de Pekin, peu affectionnés aux Frangois, tachent de
I'irriter contre vous et contre les jesuites frangois, en luy
fesant craindre de mechans desseins. On a déja taché de
luy persuader que les PP. n’estoient venus que pour
introduire les marchands. Quand V'Amphitrite arriva
pour la premiére fois, on luy predit que les marchands
introduiroient des gens de guerre ; c’est ce qu'on pensa
quand deux de vos MM. pénétrérent incognito, comme
pour reconnoitre le pays. Le bruit court, et 'on nous
écrit que I'Empereur va dans le Chekiang (1). Déja lors
de la derniére persecution on accusa le R. P. SCHALL (2)

(1) Tché-kiang. (2) ScraLL von BELL, Jean-Adam.
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d’avoir 2 Macao ou aux environs 40,000 hommes 3 sa
disposition pour envahir la Chine.

10° Vous savez les nouvelles que I'Empereur a regeues
cette année du Japon, par deux mandarins qu'il y avoit
envoyés. Rien a esté plus desavantageux pour les mis-
sionnaires. On ne doute pas que ce prince n'ait d'étranges
soupcons, et on en craint d’autant plus les suites qu'il ne
s'en explique a aucun de nos PP., contre sa coutume en
semblable matiére. Il a du envoyer des ordres dans toutes
les provinces, et peut-estre des gens exprés pour exa-
miner la conduite des Européens, des missionnaires, et
des chretiens. C'est sans doute pour cela que le Zsomgto
demanda, il y a peu de tems au R. P. LAUREATI,
pourquoy il venoit tant de vaisseaux européens avec
tant de monde et si bien armés. Dans ce mesme tems le
tsongto de Fokien, quy I'est encore de Chekiang, a fait a
nos PP. BROSSIA et GOBET mille difficultés ; il a pris mille
informations avant de leur permettre d’acheter une maison
a Ninpo (1) et il ne I'a permis qu'aprés que le P. GERBIL-
LON a repondu et déclare qu'ils estoient 3 Nimpo par son
ordre ; tout cela montre qu'on veille dans les provinces.

11° Vous n'ignorez pas le bruit qu’a fait dans la Chine,
et que fait encore l'affaire des trois PP. missionnaires,
compagnons du R. P. CINNA, pour estre entrés dans les
terres, sans permission ; on les a cherchés dans quatre
ou cinq provinces : ceux quy les avoient receus ont esté
dans d’etranges embarras ; les tribunaux de Pekin, I'Em-
pereur mesme ont connu de cette affaire, et la sentence

naquit 3 Cologne en 1391. Ce fut
3 Rome qu'en 1614 il se fit reli-
gieux. Il s'embarqua pour la Chine
avec le P. TricauLT qui y retour-
nait, et arriva en Extréme-Orient
en 1622. Il s’occupa de la mission
de Si-an fou, puis fut appelé ala
Cour oi il fut chargé de rédiger

le calendrier impérial. Il mourut &
Pé-king le 18 aout 1666, aprés avoir
occupé plusieurs années la haute
situation de Président du Tribunal
des mathématiques.

(1) Ning-po fou, préfecture du
Tché-kiang.
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la plus douce, qu'on a obtenue, a esté que les PP. sorti-
roient de la Chine. Si votra affaire est portée i Pekin
qu'en sera-t-il ? Croyez-vous qu'on croye que vous soyez
entrés pour prescher la religion ou seulement pour
acheter quelques porcelaines ou quelques piéces de soye !
Dans les circonstances actuelles je crains fort qu'on porte
les choses au criminel, et qu'en vous perdant et tout ce
que vous avez en Chine, vous ne vous perdiez aussy, de
mesme que la religion.

Songez au déplaisir mortel vous aurez si quelque
malheur vous arrive, pensez a3 ce que diroit la Compa-
gnie, a ce que diroit le Roy, et par contre la France, a ce
que diroit tous les gens de bien, que pour un petit gain
que vous esperez quoyque fort incertain vous vous
exposez et nous aussy, avec tout ce que nous avons de
plus cher, quy est la religion, et a des suites funestes,
quy sont peut etre sans ressource, comme celle du Japon.

Pardonnez moy la liberté que je prends de vous dire
mes petits sentimens, sans rien dissimuler; je ne prétendz
nullement m'’ingerer dans vos affaires, ny rompre ou em-
pecher votre commerce..., je vous prie de regarder cette
lettre 3 laquelle je vous demande un mot de reponse,
comme une marque de ma reconnaissance de mon atta-
chement pour vous et pour MM. de la Compagnie, et me
faire la grice de me croire plus que jamais, MM. votre
trés humble et trés obéissant serviteur en N. S.

. PELISSON J.
A Canton ce 22 mars 1702. »

Sur l'adresse étoit écrit: MM. FIGERALD, direct. gene-
ral ; PECHBERTY, MARTINEAU et FRANCE, aussy directeurs
pour MM. de la royale Compagnie de France a2 Canton.

MM. les directeurs se contentérent de luy faire cette
réponse :

« Nous avons receu la lettre qu'il a plu a V. R. de
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nous écrire, nous vous sommes trés obligés de vosbontés,
et nous vous suplions instamment de nous les continuer ;
nous informerons MM. de la Compagnie royale du zele que
vous avez pour leurs intérests, afin qu'elle vous en marque
sesreconnaissances. Pour nous, mon R.P., nous vous prions
d’estre persuadés que nous sommes avec un profond
respect, vos trés humbles et trés obeissans serviteurs.

FIGERALD, PECHBERTY, MARTINEAU et FRANCE.
A Canton le 23 mars 1702. »

Le 23 et le 24, le P. fut chez M. BESNARD et luy
communiqua la lettre qu'il avoit écrite & nos MM., et la
reponse qu'ils luy avoient faite, afin d’autoriser enquelque
maniére les protestations et les oppositions qu'il meditoit
contre leur dessein. Il alla ensuite trouver M. FIGERALD,
et luy parla longtems en particulier ; apres quoy les
autres directeurs furent appelés. Le P. ne les trouvant pas
dans la situation qu'il souhaitoit, les menag¢a d’avertir
les mandarins et mesme le Zsongfo du dessein qu'ils
avoient, et dit de ce pas qu'il alloit trouver CHIN /zoyé¢
pour convenir avec luy des mesures qu’il devoit prendre,
a moins qu’on luy fit sur le champ une autre reponse par
écrit, celle qu'il avoit en ne disant rien. Il s’agitoit, et il
ajouta pour mieux les faire donner dans le panneau que
si elle eut seulement accusé la datte et le sujet de sa
lettre, il en seroit demeuré li, mais que n'en parlant
point il vouloit avoir sa décharge.

Le 25, le P. revint 3 la maison et tint 3 M. FIGERALD,
en particulier, a peu pres le mesme discours ; ce voyage
I'inquietoit, et il estoit resolu de tout tenter pour I'em-
pescher. M. FIGERALD fit encore appeler les autres direc-
teurs, auxquels le P. reprocha avec vehemence les
services que la Société avoit rendus aux Frangois ; il
se servit de termes sy outrés et sy choquans qu'il
faut estre aussy sages que furent ces MM. pour ne pas
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luy avoir repondu. Un de ces MM. luy reprocha seule-
ment qu'il ne cherchoit qu'a leur faire quelque chose,
dont il put tirer avantage, mais qu’il ne reussiroit pas,
et qu'ils seroient aussi reservés dans leurs reponses qu’il
estoit violent dans ses reproches. Le P. fut troublé de
ce discours, et il dit qu'il ne fesoit rien, que par l'avis de
son conseil, quy croyoit qu'il ne pouvoit se dispenser
d’avertir les mandarins de leur dessein, veu que lareligion
estoit dans un peril evident sy l'on entreprenoit ce
voyage. Ces MM. refuserent d'envoyer chez CHIN Zaoyé
et representérent au P. que le voyage qu'ils vouloient
entreprendre n'estoit pas sans exemple, que plusieurs
personnes sages et expérimentées ne convenoient point
de perils, que leurs marchands leur avoient fait un offre
quy ne leur permettoit pas de douter de leur bonne foy,
que plusieurs Européens estoient venus en Chine et
avoient passé dans les provinces de 'Empire sans aucun
empeschement, et entre autre il luy citérent le nommé LA
VERGNE, chirurgien, que le P. connoissoit,l'ayant assisté
ala mort, en Bengale, quy avoit demeuré longtems a
Chao cheou, et avoit esté dans plusieurs autres villes
*sans permission, ny recommandation, et un certain Ita-
lien, quy avoit est¢ jusquesa Pekin, sans qu'on se fut mis
en peine de savoir ou il alloit, ny qui il estoit ; enfin,
plusieurs nations etrangéres ayant la liberté de commer-
cer et de demeurer en Chine, et de passer d'une province
a l'autre pour les interests de leur negoce, il leur sembloit
qu'il pouvoit jouir du mesme privilege, et que rien ne
pouvant les en exclure. Toutes ces raisons estoient fort
plausibles, le P. ne se rendit pourtant pas, et déclama en-
core longtemps ; enfin il dit qu'il vouloit conferer sur cette
matiére avec tous les missionnaires quy estoient 4 Canton.

Quelqu'un s'aperceut qu'un petit valet du P. TUr-
COTTI quy estoit venu avec le P. PELISSON, ne l'avoit
pas suivy ; on luy demanda ce qu'il fesoit dans la maison;



174 LES PREMIERS VOYAGES FRANCAIS A LA CHINE

le petit garcon parut troublé, et dit que le P. luy avoit
dit qu'il alloit chez deux mandarins, et qu'au sortir de
chez eux ille viendroit reprendre ; on le fit sortir, car on
ne doutoit point qu'il ne l'eut laissé pour epier les per-
sonnes quy viendroient a la maison.

Le 26, AN Koua dit a3 M. pE BENAC que le P. TUR-
cOTT! et le P. PELISSON cstoient allés chez CHIN /aoyé
pour le prier de ne plus differer a avertir les mandarins
du voiage premedité, et de leur déclarer que s'ils les
laissoient passer les PP. quy estoient a Pekin s’en plain-
droient a I'Empereur ; il ajouta que CHIN /goyé, quy
n’estoit pas de ses amis, quoy qu'il fut son associé dans
un kam, ou grand magasin, avoit esté sur le champ
informer le Cke-cheon, quy est le mandarinquy commande
les gardes du dehors ; quelques heures apreés ce fonction-
naire arrestoit au passage, a deux lieues de la ville, un
marchand chinois, nommé YOUNG-KOUEN quy se retiroit a
Fokien, et porteur d'un passeport du Fox-yé, quy est
comme !'intendant du vice-roy, et qu'on croyoit estre le
marchand dont CHIN /aoyé avoit parlé. AN KOuA ajouta
qu'aprés cet eclat il seroit dangereux d'entreprendre ce
voyage, estant certain que tous les batteaux seroient
arrestés, et que tous les mandarins, .quy gardoient les
passages estoient prévenus et gagnés par le P.

LeR. P. RuBIO, augustin, et le R. P. PINULLA, fran-
ciscain, arriverent un moment apres a la maison avec
M. BESNARD. Ils avoient aporté un papier écrit par le P.
PELISSON, au bas duquel estoit une délibération faite par
tous les missionnaires de Canton, dans une assemblée
quy avoit esté convoqué par le P. PELISSON ou ils avoient
tous signé, a la réserve du P. CHAMBEUIL (1), jesuite,

(1)CramBRUIL n'est pas connu, ne  naquit en France; il se fit religieux
faudrait-il pasmieuxlire ChauseviL.  en 1681 et arriva en Chine en 1700.
Il s'agirait peut-étre alors du P. JC.
Jean-Baptiste CHAupRvILLE.Celui-ci
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quy refusa d'y souscrire, et quy par ce refus a encouru
I'indignation du P. PELISSON et des autres PP.

M. FIGERALD envoya prier M. DE BENAC de venir
conférer avec les PP. espagnols, quy portoient la parole,
et d'expliquer I'ecrit quy estoit en latin.

M. FIGERALD, apreés avoir entendu la lecture et l'inter-
prétation de leur ecrit, répondit aux RR.PP. RUBIO et
PINULHA, qu'il estoit faché que le P. PELISSON leur eut
donné la peine de venir jusques chez luy pour cette affaire,
puisqu'il n’avoit rien a leur dire la dessus, et que si le P.
avoit le droit de luy demander compte de sa direction il
devoit auparavant luy montrer sa commission, puisqu’il
n'avoit point d'ordre semblable de la Compagnie.

M. DE BENAC ajouta qu'il estoit surpris que le P. PELIS-
SON se fut avisé de leur demander ce qu'ils pensoient sur
une affaire dont il avoit déja mis le résultat en exécution,
puisqu’il avoit fait agir CHIN /aoyé, et que celuy-cy I'avoit
si bien servy qu'un marchand venoit d'estre arresté avec
sa famille; de plus que la cause de cette arrestion étoit
devenue publique, et que sy le zele que le P. PELISSON
avoit pour la religion I'avait engagé a faire cette démar-
che, c’estoit assurement un z¢le indiscret quy exposoit la
religion a de plus dangereuses suites que le voiage dont
il estoit question ; ces dissentimens rappeloient en effet
ceux qui avoient regné si longtemps entre les PP. jésuites
francois et les PP. jésuites portugais.

Le 27, la conduite du P. PELISSON surprit tout le
monde, car on ne comprenoit pas comment un religieux
pouvoit avancer avec tant d’assurance des choses qu'il
savoit évidemment estre fausses...

Le 4 mars, nous receumes des nouvelles de Canton.
Voicy ce qu'un de mes amis m’écrivoit au sujet de la
guerre.

Le R.P. CONTANCIN receut plusieurs lettres. Dans
'une, le P. PELISSON écrivoit au sujet du Japon :
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Les circonstances sont facheuses pour nous par les
soupcons désaventageux qu'on a sujet de croire que I'Em-
pereur congoit contre les Européens; il a envoyé expres
deux mandarins pour savoir ce qui empechait les Japon-
nais de permettre aux chrétiens l'entrée dans leur Em-
pire. Ils ont rapporté qu’'en y arrivant on leur avait pré-
senté le crucifix & fouler aux pieds, puis on voulut voir
leurs livres, esperant y trouver le nom de 7zen fchu, quy
signifie Dieu. Les Chinois surpris de ces formalités en ont
demandé la cause. On leur répondit que les chrétiens
européens et ceux du pays avoient voulu autrefois en-
vahir le Japon.Queles Européensy avoientd'abord envoyé
des missionnaires pour faire des chrétiens, qu'ensuite il
estoit venu des vaisseaux sous prétexte de faire le com-
merce, que ceux-ci apportoient un grand nombre d’hom-
mes et une grande quantité d’armes et d’argent, qu’enfin
il vint des vaisseaux de guerre, qu'on bastit des forte-
resses, et que peu a peu ils se trouverent en estat d’en-
vahir les royaumes. Or c’est justement ce que I'Empereur
voit en Chine, et les mandarins s'inquietent. Le zsomgto
demandoit il y a peu de tems au P. LAUREATI pourquoy
il venait tant de vaisseaux d’Europe si grands et si bien
armés, et que 'année derniére il y avoit dans les ports de
la Chine dix-huit vaisseaux d’Europe ou des Indes.

Il est certain M., qu'aucun mandarin de Canton n'a
entendu parler du voiage de ces deux mandarins; on a
pris soin de s'en informer et d'en parler aux principaux
de nos marchands quy font un grand commerce au Japon,
‘et quy y ont un Aaz. Voici ce quy a pu donner naissance
a cette histoire : Un mandarin quy estoit intendant des
manufactures de soyes, quy se font dans les provinces de
Chekiang et de Nankin, avoit esté I'année d’auparavant
au Japon, sous pretexte d'acheter quelques femmes escla-
ves, mais en effet pour en reporter les marchandises qu'il
avoit connu estre plus recherchées par les Européens.



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 177

Quelque précaution qu'il eut pris pour n’estre point
reconnu, il le fut par le capitaine de la somme chinoise
de Nimpo, quy luy rendit de grands honneurs en présence
de quelques marchands japonois, de sorte que ne pou-
vant plus se cacher, il revint dans sa province sans
acheter que fort peu de chose. Voici toute I'histoire.
Cependant, supposons que le voiage de ces deux man-
darins au Japon soit veritable. Sur quy les soupgons de
I'Empereur doivent-ils tomber? Quy a eu le plus de part
aux revolutions du Japon? Quy a le plus profité des con-
quétes que les Espagnols et les Portugais ont fait dans
les Indes. Venons au fait, M. : quy donne en Chine actuel-
lement le plus de nature de soupgons a 'Empereur? N'est-
ce pas la Compagnie de Jesus; si le grand nombre des
vaisseaux d'Europe et des Indes quy viennent en Chine
epouvantent les Chinois, qui favorise plus ouvertement
leur commerce? qui prend plus a cceur leurs interets? Le
P. VISDELOU a bien osé se rendre garant d'un vaisseau
de guerre anglois, quy vint 3 Emouy, il y a deux ans,
quy effraya tellement les mandarins qu'ils ne voulurent
pas le laisser entrer dans le port quoy qu'il eut besoin de
se radouber. Le marchand eut le recours a ce P., quy eut
la charité de parler aux mandarins et de demeurer cau-
tion pour luy, et engagea ainsi toute la Société. Le vais-
seau entra, se radouba, sortit, et se perdit quelque tems
aprés tout proche d'Emouy; c'est de ce vaisseau que le
P. FONTANEY nous avoit promis de nous faire avoir les
anchres. Les PP. ont favorisé les Anglois dans toutes les
occasions, pourquoy ne veillent-ils donc pas a cesmesures.
qu'ils nous recommandent si fort. L'affaire du P. GER-
BILLON aura-t-elle desabusé I'Empereur? La conduite du
P. FONTANEY peut-elle ne luy pas avoir esté suspecte,
ayant esté informé du trafic qu'il a fait publiquement a
Canton, et dans les autres provinces, des marchandises
qu'il a apportées de France et qu'il a debarquées et enle-

12
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vées sans en donner connaissance aux mandarins, 4 cause
de leur nom specieux de présens, ou de tribut, apporté a
I'Empereur.

Car cnfin, MM. les PP. ont beau se cacher, et deguiser
leur commerce, il y a peu de personnes quy en doutent;
celuy qu'ils font a Madras, a Bengale, 3 Manille, a Surate,
et dans tous les autres ports des Indes, n'est ignoré de
personne : la remise faite 3 M. DE BENAC, l'envoy du
P. PELISSON a Madras par le vaisseau de M. PITT, celuy
qu'il a fait & Suratte par les batiments quy en sont reve-
nus en font foy, mais la conduite qu'ila tenu a Canton en
est encore une plus forte preuve; il s'est ingéré dans tous
les marchés qu'ont faits les Anglois, ou bien il a taché
d’intriguer. :

Sur la fin de 1700, MM. PITT et FLERTOUD, marchands
anglois, estant venus de Madras sur un vaisseau danois
qu'ils avoient fretté pour faire leur commerce ordinaire
d'or et de cuivre, le P. PELISSON souhaitant avoir occa-
sion de leur rendre service, en reconnaissance des honne-
tetes que quelques-uns des PP. avoient eu d'eux, ou pour
mieux dire, voulant sa part du proffit qu'ils retiroient de
ce riche commerce, leur produisit secretement chez luy
un marchand d'une province eloignée, que I'on a su estre
un de ces marchands, envoyés par quelque ca/eo, pour
des affaires secrettes et quy sont adressées aux PP. quy
demeuroient dans cette ville. Ces MM. se rendirent inco-
gnito chez le R.P. pour convenir du prix en sa présence,
mais ils furent découverts par leur interprette quy ne
cherchant qu'a profiter de son courtage, — coutume ordi-
naire des Chinois, — se plaignit a une personne digne de
foy, du tort considérable que le P. luy faisoit en luy
ostant ses droit et en refusant I'introducteur de ce mar-
chand, facteur et courtier des Anglois. Le marché ne fut
pas conclud, au grand regret du P., parce que, comme
on a sceu du szankon de ce mesme marchand, les domes-
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tiques du P. PELISSON exigeoit un droit de exorbitant
quy n'estoit pas moins de 9 o/o, soit 3 0/o pour son
siankon, 3 ofo pour son acheteur, et autant pour son
valet. Comme c’est I'acheteur quy supporte ces frais, le
prix que les Anglois offroient ne furent pas suffisants au
marchand, pour le dedommager de cette exaction dont
il se plaignit hautement... L'année suivante, il voulut
s'introduire de la mesme maniére auprés de M. ACTON,
luy offrant de I'introduire auprés du Zoupox, ou bien de
luy faire connaitre des marchands avec lesquels il pour-
roit contracter chez luy a l'insu du houpou, ou du mar-
chand avec lequel il avoit déja eu affaire, mais M. ACTON,
mieux instruit que le P. ne croioit, confia ses interests
a une autre personne quy le servit mieux que le P. fait.

Un Portugais venu sur le vaisseau £/ Rosar:o, apporta
une lettre 3 M. POULLETET, de M. .CHARDIN, de Madras,
quy le lui recommandoit; cet homme vouloit employer
quatre a cinq mille taels en or, et pour cela il s’adressa au
dit sieur POULLETET. Le P. PELISSON le vit 4 Macao, le
fit venir chez luy a Canton, et luy fit employer son
argent a l'inseu de M. POULLETET, quy ne le revit
qu'aprés que son marché fut conclud ; le Portugais lui fit
alors des excuses, disant que les PP. l'avoient forcé
d’avoir affaire avec eux.

Quant au trafic qu'a fait le P. FONTANEY, on a sceu de
bonne part qu'il a vendu au Zsongfo, avant de sortir de
Canton, pour 10,000 taéls en fusils, pendules et montres
arepetitions et sonnantes, cristaux, tapis et tabatiéres
emaillées; il luy vendit, entre autres curfosités, une
machine de cuivre doré quy suportoit un bceuf et un
tigre jetant de I'eau 6,400 tagls ; 'homme du Zsongzo quy
a compté cette somme au P. FONTANEY, nous I'a dit plu-
sieurs fois. ..

Que conclurais-je donc sur ce que pretendirent les
PP., en exagérant les soupgons de 'Empereur contre les
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Européens, rien autre chose, M., si non qu'ils vouloient
nous preparer a ne rien attendre d'eux, ny de la cour, par
leur canal, en nous fesant comprendre que tous les euro-
peens, en general, estoient suspects a S. M., et que, par
consequent, il auroit esté dangereux de demander des
graces pour eux. Vous verrez dans la suite, M., que mes
conjonctures n’estoient pas sans fondement, et que les
PP. ne cherchoient qu'un pretexte pour abandonner nos
interests, ou pour cacher I'impuissance dans laquelle ils
estoient, de nous procurer les avantages qu'ils avoient
promis aux directeurs generaux de la Compagnie. . .

Le 7, on eut nouvelle du camp des Chinois devant
Che-papay, quy estoit le quartier des rebelles, que les
assiégés avoient deputé vers le Zsongfo, et qu’il y avoit
apparence que la guerre finiroit par un accomodement.

Le 8, estant descendu a terre avec M. DE LA RIGAU-
DIERE, nous apperceumes de loin un de nos negres quy
trainoit un gros serpent, qu'il avoit lié autour d'un petit
veau, et qu'il avoit percé de deux coups de lance; le
serpent aprs avoir été blessé du premier coup, voulu
s'elancer sur luy, mais 'arretant du second coup, il en
receut un fameux de sa queue et pensa estre jeté par
terre. Cet animal avoit douze pieds et demi de long, et
estoit beaucoup plus gros que ma cuisse ; sa peau estoit
dure, noire et écaillée, sa teste fort longue et grosse; il
avoit huit dents longues et trés aigues, et un dard noir
et pointu, long de deux bons doigts. Nos gens tuérent
aussy des grues dont la chair estoit délicieuse en paté. ..

Le 21, le premier Zoupon de Canton partit pour Can-
cheou fou (1); il avait 'ordre de s'y rendre pour prendre
des informations au sujet du P. FONTANEY. Ilalla prendre
congé du vice-roy et des autres grands mandarins, aux-
quels il déclara que I'’Empereur luy avoit envoyé I'ordre

(1) Kan-tcheou fou, prétecture du  Kiang-si.
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d’aller faire des perquisitions exactes sur les lieux ou le
P. FONTANEY avoit passé, pour savoir ce qu'il avoit fait
d'une grande quantité de balots et de caisses qu'il avoit
débarquées, et quy n'estoient point sur le memoire que
le P. GERBILLON luy avoit fait presenter; les koupous des
provinces de Kiang-si et de Nankin, devoient se joindre
aluy...

Le 2 may, le P. PELISSON vint a la maison de la Com-
pagnie, et assura que tout ce qu'on avoit dit au sujet du
P. FONTANEY estoit faux, qu'il en avoit des nouvelles plus
certaines, — qu'il ne montra cependant pas. — LeP.,
dit-il, n’estoit pas arrivé a Pekin le 29 mars, on juge que
le P. FONTANEY s’estoit arrété a Tien-sin-fou (1), quy est
une petite ville, sur le chemin de Pekin; elle n'en est
eloignée que d’environ trente lieues par terre et de trois
journées par eau ; c'est le lieu ou s’arrétent ordinairement
les vaisseaux de charge qui portoient a Pekin, les tributs
ou revenus de I'Empire, et toutes les autres charges con-
sidérables ; d’autres disent que le P. y fit seulement lais-
ser ses bagages, et qu'il alla incognito a Pekin pour y
negocier son raccommodement et se procurer une entrée
favorable a la Cour.

Le 4, il fut affiché au coin de la maison du vice-roy un
placard diffamatoire ; on luy reprochoit son indolence,
apres toutes les promesses qu'il avoit faites au peuple,
de chastier severement les mandarins quy vexoient le
peuple ; ensuite on {'excusoit ironiquement, parce que
son grand ige et son peu de santé ne luy permettoient
pas de recevoir les requestes du peuple et d'y repondre;
enfin on luy disoit, en terminant, qu'un vice-roy pour
bien soutenir sa dignité devoit ressembler au gingembre,
quy plus il est vieux, plus il a de vertu...

Le 10, sur les neuf heures du matin, le vent estant

(1) Tien-tsin fou, préfecture du  Tche-li.
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S. O., nous appareillames de la rade de Couan cheou van
pour venjr 3 Canton (1). Nous louvoyames pendant
quelque tems entre les bancs, et mouillames a trois heures
et demie, la marée estant contraire; cependant vers le
soir nous levames lanchre et courrumes toute la nuit.

Le 14, estant i une lieue et demie de I'isle de Outchu,
proche de Sancian, nos pilotes chinois nous donnerent
un expedient admirable, selon eux, pour doubler ces
isles; c’estoit de sacrifier aux esprits, en placant sur ces
rochers toute la volaille que nous avions ; en retour on
nous assuroit une arrivée heureuse a Macao ; nous ne nous
servimes pas de cette recommandation comme vous pour-
riez le croire.

Le 15, on reconnut au point du jour I'isle de Montano,
quy est la plus grande des isles des Larrons; sur les
neuf heures nous vimes le fort le plus élevé de Macao;
a dix heures nous estions sur le travers de la ville, et sur
les deux heures et demie, nous mouillames proche de
l'isle Len ting (2); on envoya aussitot un officier a Canton,
pour donner avis de notre arrivée, et demander des
bateaux de remorque et les pilotes de la riviére.

Le 19, l'officier estoit de retour de Canton avec deux
pilotes chinois ; M. DE BENAC arriva également avec un
autre batteau. '

Le P. PELISSON se servit de cette occasion pour écrire
au R:P. CONTANCIN; il luy mandoit que les bruits desa-
vantageux quy avoient couru au sujet du P. FONTANEY
estoient faux ; le P. estoit heureusement arrivé a Pékin les
5 avril, mais il ne savoit pas encore de quelle maniére il
avoit esté receu; cependant il avoit esté informé de

(1) L'auteur du manuscrit avait ‘ jours dans le Kouang-tcheou ouan,
rejoint son batiment le 4 février du 46 novembre 1704 au 6 mai 4702.
1702, venant de Canton. Le vaisseau (2) Les Cantonnais disent Lin-
avait séjourné six mois moins six  tong.
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bonne part que le Aoupowu estoit I'auteur de ces fausses
nouvelles...

Le 20, nous partimes de Len-ting.

Le 24, sur les dix heures, nous entrames dans I'embou-
chure du Tigre ; sur les neuf heures du soir, M. FIGERALD
et le P. CHAMBEUIL arriverent A bord ; ils estoient 1'un et
I'autre trés fatigués, car le tems avoit été fort embrumé
les trois derniers jours; ils avoient depassé le vaisseau
sans le voir et estoient allés nous chercher a Lenting.

Le R. P. CHAMBEUIL nous apprit que le premier koupox
avoit regeu le 16 de ce mois, un pzez que le frére ayné de
I’Empereur luy avoit adressé pour le donner au P. PELIS-
SON. en faveur de quy, les PP. de Pekin 'avoient obtenu.
Un pzen est une espece de. placard sur satin, sur lequel il
y a des caracteres, ici écrits de la main du prince ou
calao. Cette coutume de se mettre sous la protection de
quelque puissance est assez en usage a la Chine. Lors-
qu'on a obtenu ces marques de faveur, et qu'on les regoit,
on bat neuf fois la teste du costé du nord, sy la puissance
qui 'envoye demeure i la Cour ; on brule de I'encens et
d’autres parfums sur une table preparée, sur laquelle le
pien est posé avec bien du respect ; on fait des inclina-
tions et des cérémonies tout au moins ridicules, ce que,
je crois, un missionnaire devroit s'abtenir.

Le houpon quy n'estoit pas content des PP. ne dai-
gna pas ‘porter luy-mesme ce prex au P. PELISSON; il le
fit seulement avertir quelques joursapres, etle luy envoya
par son second, quy le remit entre les mains du P. avec
toutes les ceremonies,de part et d’autre, pratiquées par les
Chinois. Le P. CHAMBEUIL nous dit que le P. n'attendoit
que l'arrivée du vaisseau pour I'exposer dans sa maison,
et qu'il seroit bien aise, que la feste qu'il meditoit, fut
honorée par la présence de M. DE LA RIGAUDIERE et de
MM. les officiers.

Nous apprimes aussi qu'il estoit arrivé un Chinois
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soy-disant agent du premier calao de Pekin que le P. PE-
LISSON avoit logé dans sa maison, et a quy il donnoit
sa table; c'estoit un homme tel que celui dont j'ay parlé
au sujet de MM. PITT et FLESTOOD, comme marchand
venu autrefois a Canton, et ayant logé chez un marchand
chinois qu'un de nos MM. connoissoit particuliérement;
toute son occupation, pendant son sejour, a esté de
rechercher et acheter ce qu'il a trouvé de plus curieux,
tant des vaisseaux anglois que des sommes venues de
Batavia, de la Cochinchine, du Tunquin, de Jehor et d’au-
tres endroits, il avoit une lettre de credit sur le Leantao
quy luy a effectivement fourny de I'argent pour ses
achapts. On a cru qu'il avoit esté envoyé par MING Zaoyé
quy est un des ca/ao de la Cour, et le plus amy des PP...
Le P. PELISSON I'a introduit partout pendant cinq mois
qu'il a demeuré chez luy et a conduit son petit négoce
non pas cependant sy secretement qu'il ne soit venu a la
connaissance de bien des gens. Un directeur de la Com-
pagnie, nommé BOISARD, avoit prié quelque temps aupa-
ravant le P. PELISSON de luy donner une chambre chez
luy, et le P. luy avoit repondu qu'il ne luy estoit pas per-
mis de loger un seculier dans sa maison pendant plus de
quinze jours ou trois semaines.

M. FIGERALD nous apprit aussy que M. LE POULLETET,
ancien caissier de la Compagnie estoit party secretement
de Canton pour aller dans le Kiang-sy et a Nankin, sans
avoir déclaré son dessein, et sans avoir demandé avis a
personne; il ajouta que le sieur BOISARD luy avoit aporté
quelques jours aprés une lettre dont voicy la copie :

« Monsieur,

« Afin que vous ne soyez pas surpris de mon absence,
j'ai laissé la présente pour vous avertir que j'ay entrepris
le voyage de Nankin dans la mesme intention que vous
aviez d'envoyer MM. PECHBERTY et DU Jus, pour le bien



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 183

et service de MM. de la Compagnie; comme j'ay remar-
qué qu’ils n'ont manqué leur voyage que pour l'avoir
rendu public, j'ay cru gstre obligé de partir ainsi esperant
estre icy de retour au plutot, moyennant 'ayde de Dieu,
pour me rembarquer sur I'dmph:irite et ne pas manquer
le voiage quy m'est une grande conséquence. Je vous
prie d'estre persuadé que je suis, etc...
« Canton, le 14 may 1702. »

M. FIGERALD, ayant recu cette lettre, la fit voir au
P. PELISSON pour se justifier, et luy protesta qu'il n’avoit
aucune part i l'entreprise de M. LE POULLETET. Le P.
fit semblant de le croire, cependant il en ecrivit deux
jours aprés aux PP. GERBILLON et FONTANEY en d'autres
termes, comme vous le verrez par la suite; il en ecrivit
aussy aux autres PP. quy estoient a2 Nan-chang et a Nan-
kin, leur recommandant d'observer toutes les demarches
et la conduite du sieur POULLETET, quy en effet les trouva
bien informé de sa marche, et fort aigris et prévenus
contre luy.

Le 25, nous entrames dans la riviére ; elle a une grande
lieue de large a son embouchure; la coste jusques a
Canton est une terre basse percée de plusieurs canaux et
couverte de ris; a une lieue de I'embouchure on trouve une
riviére fort large, qu'on dit aller jusques 4 Focheou ; (1)
nous le laissames a tribord, et dela nous suivimes tou-
jours la coste de I’E jusqu’a trois lieues, ou nous passa-
mes sur une barre de sable 4 dix-sept pieds d’eau de
pleine mer... .

L’Amphitrite & Canton

Le 26, nous mouillames a Vampou (2), quy est la rade
ordinaire ou les vaisseaux d'Europe et des Indes hiver-

(1) Fou-tcheou sen, capitale du (2) Ouam P‘ou.
Fou-kien.
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nent; elle est éloignée de quatre lieues de la tour quy est
a I'embouchure de lariviére et A trois lieues de la ville de
Canton; il y a un bureau de dougnes établi pour visiter
tout ce quy entre et quy sort. Le soir estant dans la galére,
LA RIGAUDIERE, BENAC et moy nous vimes un petit
bateau qui fesoit le tour du vaisseau ; BENAC reconnut le
second Aoupon; je m’embarquay sur le champ dans le
canot pour aller le prier de venir & bord, ce qu'il refusa.

Le 27, les gens du /oupou commencerent a faire
décharger le vaisseau ; les sieurs MARTINEAU et CHOINCY
y vinrent dans un batteau qu'ils avoient pris a Canton;
les douaniers maltraitérent le pauvre Chinois quy les
avoient amenes, saisirent son batteau et le menerent a
Canton pour le faire punir de ce qu'il estoit party avec
ces MM., sans avoir pris une chappe, ce quy ne s’estoit
encore point pratiqué. BOUGRE, commis de la Compagnie
fut envoyé par M. FIGERALD pour parler au Zoxpox dont
il ne fut pas bien receu. Ce procédé commen¢a a nous
faire comprendre que le /oupon vouloit se venger sur
nous des chagrins et du tord qu'il prétendoit que les PP.
luy avoient causés.

Le 28, nous vimes le commencement de la feste des
batteaux, celebrée tous les ans par les Chinois.

L'origine de cette feste, qu'ils appellent Lowng-chuen,
vient de ce qu'un roy de Chu estant mort, son premier
ministre, nommé KIN-KIUEN, pleura longtemps les cala-
mités dont le royaume estoit menacé, et pour ne pas en
estre le temoin, il se précipita dans la riviéere avec une
grosse pierre au col, vers le commencement de la cin-
quiéme lune. Les gens de la campagne qui habitoient
le long de cetie riviére ayant apris son desespoir couru-
rent sur le rivage et allerent avec plusieurs petits bat-
teaux pour chercher son corps; n’avant pu le trouver ils
luy firent des sacrifices de ris et de légumes. Leurs des-
cendans continuérent ces cérémonies et honorerent ce



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 187

mandarin comme une divinité tutelaire du pays. Les
Chinois d’aujourd’hui ont la mesme superstition, et cele-
brent cette feste avec beaucoup de pompe et de rejouis-
sance. On voit une infinité de barques fort longues, armées
de plusieurs étendards gt banderolles de soye de diverses
couleurs que traversent avec une vitesse surprenante tous
les canaux qui forment la riviére ; elles sont conduites par
un grand nombre de rameurs accompagnés d’instrumens
avec des tambours de cuivre quy font un bruit épouvan-
table auquel repondent les cris continuels des nageurs
qui appellent KIN-KIUEN. Aprés qu'ils ont parcouru pen-
dant plusieurs jours tous ces canaux, ils se rassemblent
devant la ville, et disputent a force de rames a quy par-
viendra le premier i un certain terme; 13 estant tous
arrivés ils se régalent et portent en cérémonie celuy quy
a remporté le prix.

Le 28, deux Swng-kouarn ou premiers commis des
douaniers nous avertirent que les deux /Aoupoxns vien-
droient a bord le mesme jour. Ils y vinrent en effet sur
les onze heures. M. FIGERALD s’y rendit aussi. I.es doua-
niers mesurerent le vaisseau depuis le mat de misaine
jusques a celuy d'artimon, et un des Swng-£ouarn apporta
la mesure dans la grande chambre ; il la presenta a
genoux au premier Aoxpou. MM. FIGERLAD et DE LA
RIGAUDIERE se plaignirent a luy, de ce que ces gens
empeschoient les batteaux chinois de nous apporter des
vivres, et les autres choses dont nous avions besoin, et
luy déclarerent que s'il ne vouloit donner des ordres con-
traires, ils seroient obligés de faire sortir le vaisseau de
la riviere pour en aller chercher ailleurs, le Aoupou
repondit fort froidement qu'il y mettroit ordre et qu'il
enverroit une chappe portant permission aux batteaux

chinois de venir a bord et d’enrevenir, a condition qu'ils

passeroient aux trois douanes, ou ils seroient visités. On
pria ces mandarins de disner a bord mais ils n’en vou-

.
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lurent rien faire, et le premier Aoupox refusa mesme
quelques caraffes de liqueurs qu'on luy presenta. On les
salua de sept coups de canon en sortant du vaisseau...

Cependant les douaniers, quy restoient a bord par
ordre du Aoupon, commettoient tous les jours mille inso-
lences, jusques a frapper quelque's uns de nos mattelots,
ce que ceux-cy souffroient impatiemment, car on leur
avoit deffendu sous de grosses peines d’avoir aucun
démeslé avec les Chinois, pour quelque cause que ce fut;
ce fut trés exactement exécuté. Les batteaux de la douane
rodoient aussy toutes les nuits a I'entour du vaisseau, ce
quy n’avoit jamais esté pratiqué a Canton a l'égard
d’aucune nation. Le P. PELISSON quy estoit informé de
tout cela par les lettres de M. DE LA RIGAUDIERE, fesoit
grand bruit et disoit hautement que nous devionspresenter
une requeste au vice-roy contre le koxpox ; il la proposa
avec chaleur plusieurs fois aux directeurs quy s'en
deffendirent sagement, et refusérent de suivre les mou-
vemens impétueux du P..,

Ce P. voyant qu'il ne gagnait rien auprés d’eux
délara qu'il presenteroit luy-mesme la requeste, puis-
qu'ils ne vouloient pas le faire ; il le dit si haut que les
directeurs furent contraints de luy dire qu'ils étoient
surpris qu'il continuat a se mesler de leurs affaires. Aprés
I'avoir prié trés instamment de s’en dispenser, ils I'aver-
tirent que s'il fesoit quelqu'éclat quy préjudiciat aux
interets de la compagnie et de la nation, ils proteste-
roient contre luy ; enfin ils le supliérent encore une fois de
ne rien dire et de se tenir en repos, du mcins pendant
que le houpou seroit en charge; ilsluy reprocherent que
la conduite du P. FONTANEY feur avoit deja assez attiré
d’ennemis et de mauvaises affaires, sans que son obser-
vation acheva de les ruyner.

Le 30, M. FIGERALD engagea par ses honnétetés les
deux koupous a venir disner dans notre maison. Ils furent
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magnifiquement regalés ; la joye estoit entiére lorsque le
P. PELISSON y arriva, quoy qu'il n'eut pas esté convié.
Sa présence embarrassa le premier Aoupox quy parut
chagrin pendant le reste du repas. Il dit en sortant a M.
FIGERALD qu'il estoit persuadé que nous n'avions agy
avec luy, comme nous avions fait, que par ordre des PP.
dont il savoit que nous dependions, qu'il ne nous en
vouloit point de mals, qu'il ne desiroit avoir aucun
commerce avec eux, ayant esté informé des bruits desa-
vantageux qu'ils avoient semé en tous lieux contre luy.
Lorsqu'il fut dans sa chaise, le P. voulut engager M. DE
BENAC a luy parler au sujet du privilege demandé pour
LARIGAUDIERE, et 4 son refus, luy en parla lui-mesme;
le koupon l'interrompit et luy dit froidement qu'il songe-
roit a cela.

Je receus ce jour la une lettre de mes amis quy me
marquoit que les PP. de Pekin s’estoient plaints du zsosng/o,
et avoient attribué le retardement du P. FONTANEY au
peu de diligence que ce mandarin avoit fait pour secourir
le vaisseau et le faire décharger dans le tems qu'il estoit
a Sancian ou a Nikouko ; que le Zsongto s’estoit justifié
de cette accusation, et qu'il avoit écrit a la Cour que non
seulement il avoit fait toutes les diligences possibles, et
une trés grande dépense pour le vaisseau, qu'il avoit
mesme fourni plusieurs fois de l'argent au P., et que
d'autres mandarins de la province avoient fait la mesme
chose i sa recommandation, et que le P. seroit bien
plustot arrivé a Pékin s'il I'avoit voulu le croire et faire
moins de sejour dans les provinces de Kiang-si et de
Nankin ou il avoit sceu qu'il s’etoit arresté... Cette lettre
finissoit par ces mots : « Cette affaire fait un si grand
bruit que tout le peuple en est imbu, et mesme le
P. PELISSON a dit que cela estoit dans la Gazette...

Le 1° juin, le P. PELISSON écrivit une lettre a
M. FIGERALD tendante i I'’empescher de payer le droit du
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mesurage du vaisseau, dans I'esperance, disoit-il, qu'il
viendroit bient6t de Pekin un ordre pour l'exempter...
Mais M. DE BENAC luy remontra doucement les dangers
et les suites facheuses ou la Compagnie seroit exposée
par le refus de payement..., il luy dit qus ces demarches
estoient formellement opposées aux coutumes des Chi-
nois, qu'elles choqueroient tous les mandarins quy ne
manqueroient pas de crier que nous venons icy pour leur
faire la loy en voulant introduire une forme de commerce
inouie jusqu'a présent parmi eux ; le P. pour la premiére
fois demeura sans replique et se contenta de dire qu'il
falloit du moins deliberer sur ce quy estoit le plus expe-
dient.

Le 2, le P. PELISSON exposa son pzes sur la grande
porte de sa cour, il I'avoit fait peindre sur un grand
tableau ou cartouche en lettres d’'or avec dix dragons a
cinq griffes comme venant du frére de I'Empereur, dont
la famille seule en Chine jouit du privilege de les faire
marquer, sur ce qui leur appartient, avec cette distinction.
Cette ceremonie ne se fit pas avec toute la pompe que le
P. souhaitoit ; il fut par trois fois differentes chez le
houpou pour le prier d’'assister a cette feste quy devoit
estre suivie d'un magnifique repas, mais ce mandarin ne
voulut pas seulement le voir. Le P. fut outré de ce mépris,
et publia partout qu'il avoit mis le houpou dans son tort ;
de quoy, sans doute, celuy-cy fut moins touché que ne
fut le P. de voir ses preparatifs inutiles, et d'estre privé
de la presence de quelque mandarin considerable. Il en
avoit aussi convié FIGERALD et DE LA RIGAUDIERE dans la
lettre qu'il écrivit a ce dernier sur ce sujet. Il luy mar-
quoit qu'il seroit bien aise qu'il assistat au repas qu'il se
disposoit a donner ce jour-1a aux deux Aoupoxs, avec les-
quels il vouloit le reconcilier, aussy bien que M. FIGERALD
et les autres MM. LA RIGAUDIERE me montra la lettre
du P., et je ne pus dissimuler, quoy que le P. CONTANCIN
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fut présent, que ce terme de le reconcilier avec le koupou
me choquoit, et je dis a ce P. qui voulut justifier son
confrére, que le kowpox n’avoit pas raison d'estre faché
contre le P. FONTANEY et contre le P. PELISSON quy
I'gvoient traitté avec la derniére indignité.

Dans le tems mesme que le P. proposoit ainsi a nos
MM. de les reconcilier avec le Zoupox, il employoit toute
son adresse et son éloquence a les dissuader de luy
envoyer des présens, ce quy est une coutume etablie en
Chine, et ce dont les étrangers ne peuvent raisonnable-
ment se dispenser. Notre fagon d'agir vexa tellement le
koupow qu'il refusa tout ce quy luy fut demandé pour le
vaisseau.

Le 4, le directeurs, fatigués des remises du Aoxpox et
des mouvements du P., résolugent de venir a bord pour
délibérer avec les officiers sur ces difficultés. Le P.
PELISSON voulu estre de la partie. Le Aoxpox quy estoit
informé de tout ce quy se passoit a la maison, car il avoit
aussi bien que le P., son espion chez nous, refusa la
chape quy devoit porter le P. a bord. FIGERALD fut con-
seillé, par des personnes sages et judicieuses, de ne pas
differer A luy envoyer des présens, mais le P. y forma une
nouvelle opposition, et soutint que ce retardement qu'on
apportoit a satisfaire ce mandarin, ne pouvoit estre pre-
judiciable a la Compagnie, et les assura que les PP, de
Pekin sauroient bien le mettre  la raison.

AN-KOUA vint heureusement ce jour a la maison et
representa si fortement a nos MM. la nécessité pour tous
les étrangers de faire des présens aux deux kowupous, et
celles ou ils estoient de les ménager plus qu'ils ne fesoient,
que FIGERALD convaincu par les raisons et les exemples
qu'il lui allegua, délibera enfin, — non sans avoir encore
consulté 'oracle, — qu’'on envoyeroit a chacun des /ox-
pous un miroir, une piéce de camelot, une carabine, deux
sabres, douze caraffes de liqueurs et quelques cristaux
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AN-KOUA fut chargé de ces présens pour les présenter,
au nom des directeurs, a ces deux mandarins.

AN-KOUA porta les présens ci-dessus, mais le premier
envoya ce qu'on luy présenta avec mepris, et ne voulut
rien accepter ; le second fit de mesme. Ce refus allarma
les directeurs quy reconnurent enfin qu'ils avoient trop
adhéré aux instances du P.; il fut resolu qu'on feroit une
seconde tentative, et M. DE BENAC fut prié de faire parler
et offrir ces présens au premier Aoupox par un de ses amis,
nommé CO-KOUAN. Cet homme alla chez le Zoupou et le
pria d'accepter ce qu'il luy apportoit de la part des Fran-
¢ois. Le koupou refusa une seconde fois, et dit, en présence
de son second, a CO-KOUAN: « Le vaisseau a esté obligé
de faire un long séjour en Chine et les Frangais ont du
engager de grandes depenses, de plus ils ont encore a
payer les droits de mesurage du vaisseau, et I'entrée des
marchandises, je ne veux rien exiger davantage d'eux. »

Lorsque le second koxpox, quy refusa aussy, se fut
retiré, le premier fit appeler Co-KOUAN. Il luy dit en par-
ticulier qu'estant brouillé avec les PP. FONTANEY et
PELISSON, et se fiant peu en son second quy les mena-
geoient par rapport au trére de 'Empereur, quy aimoit
les jésuites, il eut esté dangereux pour luy de recevoir
des présens qu'on luy envoyoit publiquement, mais que
pour témoigner qu'il vouloit bien vivre avec les Frangois
il accepteroit volontiers ce qu'ils luy présenteroient en
particulier ; il accorda en mesme temps une chappe pour
le transport des vivres 4 bord, avec cette condition que
les batteaux quy yroient et viendroient pour le service
du vaisseau s'arreteroient aux douanes pour y estre
visités. CO-KOUAN apporta cette bonne nouvelle et la
chappe a nos MM. dans le tems que le P. PELISSON estoit
avec eux ; il fut faché de voir cette aftaire si heureuse-
ment terminée, sans sa participation, il déclama plus fort
que jamais, et accusa nos MM. de trop de timidité, et
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leur reprocha le peu de confiance qu'il avoient dans les
promesses et dans le crédit des PP., enfin il les tourna si
bien qu'il fut resolu dans un conseil assemblé sur lechamp
qu'on n'envoyeroit rien davantage au koxpox, et qu'oin
attendroit les nouvelles de Pekin avant de rien entre-
prendre de nouveau.

Le mesme jour, sur le soir, le second Aoxpox vint a la
maison pour faire 'ouverture des caisses qu'on avoit
depuis peu transportées du vaisseau; le P. PELISSON y
estoit encore dans ce tems; il réytera a ce mandarin la
demande qu'il avoit deja faite au sujet de LA RIGAUDIERE,
et temoigna n'estre pas content du refus qu'en avoit fait
le premier kowpox. Le mandarin luy repondit assez froi-
dement et ne luy promit rien. Le P. quitta avec un air
chagrin et luy dit seulement ce mot « pa’eo (1)» quy pro-
noncé d'un ton spécial est un terme de mepris. Le 2oxpox
choqué de sa liberté s'emporta, et luy dit plusieurs choses
outragentes et injurieuses a luy et a toute la nation, aux-
quelles nos MM. eurent la prudence de ne rien repondre.
Depuis ce tems le koupou et le P. ne se virent plus, et
nous fumes traittés avec la derniére rigueur. Voila, M.,
encore un effet du zele du R. P. PELISSON. -

Le koupon formant de nouveaux obstacles i toutes
expeditions que les directeurs vouloient faire pour le
vaisseau, et refusant toutes les chappes qu'on luy deman-
doit, M. DE BENAC fut encore prié de voir COKOUAN
pour I'enzager de parler a son amy ; il alla chez lui. Ce
Chinois se plaignit qu'aprés l'avoir employé dans les
choses les plus difficiles et les plus désagréables, ou il
avoitagy de bonne foy et avec succés, on s'adressa i
d’autres, quy n'avoient pas plus de credit que luy aupres
du Aoupou, aux avis desquels on avoit differé préferable-
ment aux siens. M. DE BENACle pria de considerer I'em-

(1) Pa leao, tc’est finin; c'est- plus discuter avec vous. »
d-dire : « restons-en 13 ; je ne veux

13
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barras des directeurs... enfin COKOUAN promit de faire
ce qu'on voudroit.

Le g, M. FIGERALD et M. DE BENAC allérent chez
COKOUAN ; ils commencérent par luy representer la néces-
sité ouils estoient que le capitaine du vaisseau vint a
terre pour deliberer avec luy sur toutes choses, et regler
le payement des droits que le koxpox leur avoit fait
demander ; ils seroient disposes a le luy faire aussitost
qu'ilsl'auroient consulté ; enfin ilsle priérent de presser
le koupon de faire sa derniére visite au vaisseau, et de
retirer les gens qu'ils y avoit laissé.

CoKOUAN alla chez le koxpoux, et sur le soir il vint a
la maison.

I1 dit a M. FIGERALD et a M. DE BENAC que le seul
moyen de fléchir le Zoxpox et de sele rendre favorable
estoit de luy payer incessamment les droits, qu'en le
fesant de bonne grace il estoit assuré qu'on en recevroit
toutes sortes de bons traitements et mesme quelque dimi-
nution au lieu qu'indifferent on le rendroit plus intraitable,
et qu'au bout du compte il n'en faudroit pas moins payer;
il ajouta qu'il estoit surpris qu'ils attendissent une
exemption de cesdroits sur la parole des PP., sachant
que le P. FONTANEY avoit esté mal receua Pekin ou I'on
avoit envoyé bien des plaintes contre luy. La plus saine
partie du conseil gouta fort les raisons de COKOUAN mais
I'autorité de M. PELISSON et ses instances prévalurent
encore.

Le mesme jour, j'allay voir le P. PELISSON; il me fit
un long discours sur I'entreprise de MM. PECHBERTY et
DU JUs, et me dit que s'il n’avoit agy comme il avoit fait,
la religion eut esté entiérement ruinée en Chine parce que
I'empereur et les tribunaux regardoient les PP. comme nos
superieurs et les garands de nos personnes et de notre
conduite, et que leurs ennemis n’auroient pas manqué de
publier qu'ils avoient esté les auteurs et les complices de
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cette entreprise si formellement opposée aux lois de
I'Empire; il m’'allegua ensuite les raisons qu'il avoit
déduites dans la lettre qu'il avoit écrite a MM. les direc-
teurs, et principalement I'histoire du P. CINNA et des
trois missionnaires quy étoient entrés avec luy en Chine,
et celle du voyage des mandarins de Pekin au Japon.

Voici exactement I'histoire, telle que je I'ay apprise
de personnes, dignes de foy, quy luy ont parlé depuis
son retour de Pekin.

Ce P. est augustin, et italien de nation; aprés avoir
demeuré longtemps en Perse, il vint 4 Surate, ou il s'em-
barqua I'an 1697 ou g8 sur un vaissean anglois pour venir
a‘Emouy ; il estoit avec un jésuite frangois,le P. AVRIL (1)
et deux autres missionnaires, 1'un augustin et l'autre de
I'ordre de SAINT-FRANGOIS, nommé le P. PLACIDE ; celuy-
cy demeure actuellement 3 Macao. Ce vaisseau aborda
par un mauvais temps a l'isle Formose ou il périt. Le
jésuite y fut noyé avec quelques anglois ; le P. CINNA
échappé du naufrage perdit quelques caisses dans les-
quelles il dit qu'il y avoit quelques drogues et des remédes
qu'il avoit apportés a I'Empereur. Comme la plus grande
partie des marchandisesdu vaisseau avoient esté sauvées, il
fit plusieurs recherches pourdes recouvrer, et de la maniere
dont il s’expliqua, les mandarins comprirent que ces reme-
des avoient esté sequestrés par les Anglois, ou perdus par
leur faute, ils en escrivirent a la Cour en luy donnant avis
de ce naufrage et de 'accident arrivé au médecin nouvel-
lement venu ; on receut peu aprés un ordre quy enjoi-

(1) AvriL (Philippe), était profes-
seur lorsqu’en 1684, il obtint de se
rendre en Chine. Il chercha a ga-
guer Pé-king par la Sibérie; mais
il fut arrété en route par les Rus-
ses. [l se rendit alors 2 Coastanti-
nople, puis retourna en France ol

il aborda 4 Toulon le 30 septembre
1690. Quelques années plus tard, il
s'embarquait pour ’'Extréme Orient.
Malheureusement, il périt dans un
naufrage, en 1698, en vue des cotes
de Formose.
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gnoit a tous les etrangers, arrivés sur ce vaisseau, de se
retirer; et les Anglois furent accusés de la perte des
remedes, et traittés avec une grande rigueur. Le P. CINNA
fut appelé a la Cour; les PP. de son ordre congurent
d’abord de grandes esperances sur son voiage pour le
bien de leur religion, mais elles furent bientost détruites.
L'Empereur fit d'abord loger le P. CINNA chez les PP.
jesuites portugais, desquels il fut obligé de se servir
pour parler a 'Empereur, — n'ayant aucune connaissance
de la langue, ny des coutumes. Il fit quelques epreuves
de sa medecine quy ne reussirent pas, soit qu'on ne luy
presenta — comme il I'a dit — que des personnes incura-
bles, ou qu’en effet, il ne fut pas habille medecin. Il eyt
aussy quelques disputes avec les PP. portugais, quy
estant venues a la connaissance de I'Empereur. S. M. le
fit loger chez les PP. Frangois, dont il fut beaucoup plus
maltraitté, et dont il fut plaint davantage, L'Empereur
luy ayant plusieurs fois demandé pourquoy ses remedes
ne reussissoient point, et les raisons qu'il apportoit, ou
bien — comme on I'a soupconné — celles que les PP. quy
estoient ses interpretes alleguoient pour luy, n'ayant pas
plua S. M., on luy donna deux vieux chiens a traiter
quy avoient esté estropiés dans une chasse. Ces degouts
et les mauvois traitemens des PP. 'obligérent & deman-
der son congé a I'Empereur. Celuy-cy le luy accorda
facilement, par le peu d’estime qu'on luy avoit aydé a
concevoir de son habileté; il partit de Pekin apres y
avoir demeuré dix-huit mois, et les PP. exigerent de luy
un escrit par lequel il certifioit qu'il avoit demandé 3 se
retirer de Pekin, et que les PP. n’estoient point cause de
saretraite ; la mauvaise situation ou il estoit alors ne luy
permit pas de leur refuser, mais il s'en est expliqué depuis
bien differemment. Il parcourut presque tout 'Empire et
visita tous les missionnaires quy se rencontrérent sur sa
route. Pendant ce temps les premiers ordres quy avoient
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esté envoyés au gens du vaisseau anglois de se retirer,
furent reytérés, et 'on fit quelques perquisitions pour
savoir si tous avoient obey jusques a ce que des religieux
missionnaires augustins et franciscains s'obligérent de
reprendre les deux religieux susdits, et de faire des actes
de leur sortie hors de 'Empire pour satisfaire aux ordres
de la Cour, et afin d’éviter de nouvelles recherches, qu'ils
ne doutoient point que certaines puissances n'y allassent
dans d'autres tems...

Le P. PELISSON me dit ensuite que MM. les directeurs
estoient des ingrats quy n'avoierit aucune reconnoissance
de bons offices qu'il leur avoit rendu et qu'il leur rendoit
encore journellement et que deux d’entre eux estoient
venus luy dire jusques dans sa maison qu'il estoit expe-
dient pour le bien de la Compagnie qu'on payat sans plus
differer le droit de mesurage du vaisseau et les autres
que le Zoupou demandoit, et que la Compagnie fit desor-
mais son negoce par elle-méme, comme le fesoit celle
d’Angleterre, sans compter sur de vaines distinctions et
sur des exemptions quy quand elles luy seroient accordées
luy couteroient toujours beaucoup plus que les droits
qu’on pouvoit exiger. Il ajouta qu'il leur avoit repondu
qu'ilsestoient les maitre d’agirs comme bon leur sembloient
et qu'ils les avoit prié de faire attention qu'il s’en falloit
bien que les Anglois fussent traittés en Chine comme eux,
et, la dessus il me montra une lettre ecrite de Nimpo par
le P. jésuite quy luy marquoit, que pendant cinq mois
MM. les Anglois n’avoient pu obtenir la permission de
faire entrer un seul de leurs gens dans la ville, quelque
dépense et quelqu’ofire qu'ils eussent fait pour cela, pen-
dant que les Frangois vivoient tranquille a Canton, graces
aux bons offices et aux soins des PP. quy leur avoient
mesme obtenu la permission d'y acheter une maison en
propre. Je prie la liberté de luy repondre que ces MM. ne
convennoient pas que ce privilége leur eut esté accordé,
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et que c’estoit au contraire un des points sur lequel je les
avais souvent entendu se plaindre du P. BOUVET, et qu'en
cela les Anglois avoient esté aussi bien traittés, que
M. ROOFF m’avoit assuré 1'an passé que le P. PELISSON et
les PP. TURCOTTI et LAUREATI avoient promis 3 M. Bu-
LOCK d’'obtenir du vice-roy la permission d’acheter la
maison qu'ils occupoient a Canton...

La nouvelle de la mauvaise réception du P. FONTANEY
ala Cour se confirmait de jour en jour, on m’'a mesme
assuré qu'estant allé, avec le P. CHARTON et le P. Bro-
CARD, battre de sa teste devant le trone de I'Empereur,
celuy-cy avait fait demander a ces deux religieux si la
couduite, qu’avoit tenue le P. en détournant la plus
grande partie des effets qu'il disoit avoir apporté pour
luy estre présentés, estoient contre les preceptes de la
religion chretienne ou non. Je says cette circonstance
d'une personne distinguée par sa vertu et son caractére
et treés digne de foy ; M. LE POULETET m'a dit depuis
aussy I'avoir entendu dire a Nankin chez les missionnaires;
on ajoutoit que I'Empereur avoit refusé ses présens et
n'avoit voulu n'y le voir, ny l'entendre.

Cependant les lettres de Pekin ne venoient point, et
le houpou pressoit qu'on payat les droits. Le P. PELISSON
crioit toujours qu'il falloit attendre, et les amis de nos
MM., principalement leurs marchands opinoient qu'il fal-
loit payer.

Les directeurs mal conseillés crurent se tirer d’affaire
en promettant de payer, et differant le payement tantot
sur un pretexte, tantot sur l'autre; un jour ils vouloient
recevoir les comptes, un autre ils voulaient tirer des
receus du Zoxpou quy n’en donne jamais.

Le 10, enfin M. DE BENAC leur donna un expedient
pour contenter le Zoxpou et le P. PELISSON tout 2 la fois.
Ce fut de faire dire a celuy-la, qu'ayant apporté de I'ar-
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gent en barres on I'alloit faire fondre, et qu'a mesure qu'on
en fondroit on luy en enverroit, et qu'il pouvoit commet-
tre COKOUAN, ou tel autre, pour y voir travailler. En
effet comme les Chinois ne se pressent pas dans leur beso-
gne, on pourrait par ce moyen gagner huit ou dix jours.
On se fit entendre 4 COKOUAN que c’estoit pour se con-
former a ses conseils qu'on s’etoit si promptement déter-
miné i contenter le koupox... PECHBERTY, second direc-
teur, fut député pour en aller informer le P. PELISSON. . .
Celuy-ci trés chagrin revint a la maison de la Compagnie
ou PECHBERTY ayant rendu compte 3 M. FIGERALD de ce
quy s'estoit passé, le directeur general moins docile qu'il
n'avoit paru jusques la, representa au R.P plus vivement,
qu’il n’avoit encore fait, le peu de raisons qu'il voyait
dans les pretentions et les dangers ou il exposeroit le
bien de la Compagnie s'il suivoit son conseil; il luy de-
manda ce qu'il pouvoit raisonablement juger des lettres
du P. GERBILLON, et du retardement de celles qu'il atten-
doit depuis sy longtemps de Pekin. Enfin il luy dit que
tous ses amis chinois et d’autres, I'avoient dissuadé de
faire la démarche ou il voulait I'engager, ce quy donne-
roit de 'avantage aux ennemis de la Compagnie, pour
publier, comme quelques uns I'avoient déja fait, que les
Francois vouloient dominer partout, et se soustraire aux
loys des royaumes etrangers; d'ailleurs que ce seroit
ruyner la Compagnie que d’entreprendre un proces, quy
I'engageroit dans des dépenses infinies sur l'idée d'un
titre ou d’une esperance purement imaginaire. Enfin il
coupa court, et dit nettement au P. que sy la seule consi-
dération du Taginat au P. FONTANEY pouvoit procurer
I'exemption des droits, il ne voyait pas bien ce quy estoit
a esperer, puisqu'il estoit public que le P. n'avoit pas
esté fagin; le vice-roy n'avoit point voulu le reconnoitre
pour tel, et avoit refusé les visites que le P. avoit voulu
luy rendre en cette qualité; tous les Chinois assuroient
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qu'il estoit redevable au #somgro, quy l'avoit protegé, de
tous les honneurs qu'il avoit receus.

On servit la dessus, et le P. disna a la maison... CHIN
laoyé fit dire 3 M. FIGERALD que le f/somgfo avait des
nouvelles certaines de Pekin que I'Empereur avoit refusé
les presens du P. FONTANEY. Le P. PELISSON, quy estoit
présent voulut dissimuler son chagrin, mais en sortant je
remarquay qu'il pleuroit.

Le 12, le second koxpon vint & bord et fit sa visite.

Le 13, le premier Aoupox envoya demander de l'ar-
gent. On promit de payer lorsqu'il y auroit de l'argent
de fondu.

Le 14, AN KOUA vint a la maison, et dit 3 M. FIGERALD
que CHIN /Jaoyé I'avoit envoyé pour luy dopner avis que
le Zsomgto avoit receu une lettre du P. FONTANEY, par
un de ses gens quy avoit accompagné le P. dans son
voiage. Le P. prioit le Zsongfo de nous accorder une lettre
ou ckappe pour envoyer quelqu’un a Emouy, afin d’acheter
les deux ancres quy estoient restées du vaisseau de guerre
anglois quy y avoit pery. Cette nouvelle rejouit tout le
monde, parce qu'on espera que le P. PELISSON receuvroit
des lettres de Pekin. On luy donna promptement avis de
cette nouvelle; il vint a la maison avec un visage plus
gay qu'a l'ordinaire. Il dit que sy le LI Zsong yé, ancien
sung-ping de Canton, estoit aussy arrivé, il ne doutoit
point que les PP. ne luy aient pas ecrit. Le P. asseura
qu'il iroit le lendemain avec FIGERALD chez CHIN /aoyé.

Le 15, le P. et M. FIGERALD allérent chez luy sur les
deux heures; ils attendirent plus de deux heures, enfin
sur les cinq heures il vint les trouver et dit au P. PELISSON
qu'il n'avoit pas receu de lettres pour luy et que le P.
FONTANEY luy avoit seulement écrit que sachant que les
marchands francais estaient en peine pour se procurer des
ancres, il le supplioit de leur accorder-un passeport afin
que quelqu’un put s’y rendre pour les acheter. M. FIGE-
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RALD demanda si le P. avoit obtenu de 'Empereur I'ordre
qu'il savoit estre absolument nécessaire pour les retirer
des mains du mandarin qui lesdétenoient au nom de S. M.
Il repondit que le P. avoit écrit au Zsozgfo avant son
arrivée a Pékin, il n’avoit donc pu obtenir cet ordre luy-
mesme... M. FIGERALD fut surpris de se voir jouer d'une
si étrange maniére; il sembloit, en effet, que la civilité et
la reconnaissance auroient du engager le P. FONTANEY &
luy ecrire; il dissimula cependant sa surprise et son cha-
grin.

J'estois d'avis qu'on fit le voyage d’Emouy, MM.
PECHBERTY et MARTINEAU le souhaitoient aussy, et com-
prenoient bien que la connaissance qu'on auroit de ce
port ne pourroit estre qu'utile a3 la Compagnie; il eut
mesme esté avantageux de s'ouvrir une entrée dans les
provinces de I'Empire par le moyen du passe-port que le
tsongto offroit. Mais M. FIGERALD n'ayant pas esté de
notre avis, il n'en fut plus parlé.

Le 17, enfin les lettres de Pekin, si longtems atten-
dues, arriverent. Le P. PELISSON les apporta a.la maison,
la tristesse quy estoit peinte sur son visage nous presagea,
par avance, la nouvelle mauvaise qu'elles annongoient.
On apprit que le P. FONTANEY avait été mal receu a
Pekin, que I'Empereur n’avoit pas voulu le voir, et que
son retard et les memoires envoyés contre luy, avoient
fait de mechantes impressions sur l'esprit de ce prince
naturellement méfiant, mais que celuy-ci avoit cependant
receu les presens qu'il luy avoit fait offrir... Le P. disoit
dans sa lettre que pour un petit proffit on quitte souvent
I'essentiel et le solide ; cela estoit vray, et il en venoit de
faire une facheuse experience ; enfin il finissoit sa lettre
par ces mots : ¢ J'espére que le hon tems reviendra...
Dieu le veuille, mais cependant nous en avons esté les
dupes. »

Ces lettres acheverent de déterminer M. FIGERALD et
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les autres directeurs a payer le 4oxpou ; il fut resolu que
des le lendemain on luy porteroit une partie de I'argent
qu’il avoit demandé. Le P. PELISSON ne s'y opposa
plus.

Le 19, M. I'eveque d'Ascalon, espagnol de l'ordre de
St-Augustin, arriva a Canton ; il logea dans la maison du
R. P. Rusio. Il estoit venu pour changer d'air et pour
retablir sa santé. M. FIGERALD luy envoya le chirurgien
du vaisseau et celuy de la maison pour luy faire offre de
leurs services.

Cemesme jour j'allay aFochean (1) avec M. BESNARD et
M. de BENAC. Les RR. PP. LAUREATI et OSERIO (2) nous y
receurent et nous regalerent fort bien. Fochean est un
bourg a quatre lieues de Canton, aussi grand et aussi
peuplé que cette ville. Il s’y fait un trés grand commerce.
Les PP. jesuites italiens y ont une eglise que le P. TUR-
COTTI a fait bastir sur le modéle de celle qu'il avoit a
Canton; elle fut consacrée le jour de la feste de Saint-
Ignace 1702. Le P. LAUREATI nous assura qu'il avoit
plus de 7.000 chretiens dans sa paroisse. Le P. CHAM-
BREUIL, 4 mon retour, me dit 3 ce sujet qu'il en falloit
rabattre plus des deux tiers et qu'il ne savoit pas pour-
quoi les PP.. affectoient d'exagérer ainsy le nombre de
leurs chretiens.

Le 20, quelques-uns de mes amis me communiquerent
des lettres qu'ils venoient de recevoir par lesquelles on
leur mandoit de differentes provinces, que I'Empereur

(1) Fou-chan ting, sous-préfecture
de premiére classe de la préfecture
de Canton.

(2) Oserio. Il s'agit sans doute
de Ozorio (Emmanuel), d’origine
portugaise. Ozorio naquit 2 Cara-
pita, diocése de Viseu, le § mars
1663. Il se fit religieux le 2 février
1678, et s'embarqua, avant d'étre

prétre, pour aller au Japon. Il ter-
mina ses études i Macao, et, le
Japon restant fermé, il alla en 1692
4 Pé-king, ou il fut recteur de I’é-
tablissement des Jésuites. Il fut ra-
mené & Macao pour des raisons de
santé. Il y était encore en 1706. On
ne sait quand il mourut. CJ.
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avoit donné un soufflet au R. P. A. THOMA (1), vice-
provincial des PP. jésuites portugais, qu'il avoit autre-
fois honoré particuliérement de sa bienveillence ; il 'avoit
honteusement chassé de sa chambre i cause d’'un eunuque
du palais, qu'il luy avoit commandé d’instruire sur quel-
ques points de mathematiques. Le P. fut accusé ou par
I'eunuque mesme, ou par les ennemis des PP., car ils en
avoient beaucoup a la Cour, — de n’avoir pas donné tous
ses soins. Un des auteurs de cette nouvelle estoit M.1'éve-
que d’Ascalon; il I'avoit dit en confidence a un autre
prelat. Tous ceux quy prenoient quelqu'interest a la reli-
gion en furent sensiblement affligés, et, craignirent que
I'Empereur quy fesoit eclater de jour en jour le mepris
qu'il avoit pour les ministres de la religion, n'en meditat
I'entiére destruction, et qu’aprés en avoir tiré tout ce que
son avidité et sa curiosité s’en estoient promises, il ne les
chassat de sa cour et n'enveloppat dans leur disgrace
tous les autres missionnaires. Enfin, M., le portrait qu'un
des PP. jesuites a fait de ce prince, et quy a esté rendu
public en France, n'est point du tout conforme i son
original ; on scait icy qu'il est violent, brutal, volage,
avare et grossier au dernier point, qu'il n'a point de reli-
gion, et ne menage les differentes sectes, qu'il tolere
dans son empire et mesme le christianisme qu'autant que
les unes et lesautres servent a satisfaire sa cupidité ou son
ambition. Son pere, et quelques Empereurs chinois
avoient esté favorables a quelques missionnaires, parce
que outre les bons services qu'ils en retiroient ils les
croyoient des saints qui les servoient sans interest, mais
celuy-cy a témoigné a plusieurs rencontres qu'il les a

(1) THomas (Antoine), né & Na- comme directeur des mathémati-
mur en 1044, se fitreligieux 4 Tour- ques. Il était vice-provincial de la
nay le 2 septembre 4660. Il s’em- Chine lorsque le cardinal MaiLLARD
barqua pour la Chine et succéda, & (Charles-Thomas), de Tournon, se
la Cour chinoise, au P. VErsiest, rendit en Extréme-Orient. CJ.
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moins favorisés par l'opinion qu'il a de leur sainteté et
principalement de leur désinteressement, qu'a cause des
connaissances qu'ils lui ont données de quelques sciences
quy avoient esté jusques icy ignorées, ou du moins tres
imparfaitement connues en Chine, des plaisirs qu'ils luy
donnent par leurs symphonies européenees, auxquellesil a
pris gout, du proffit qu'il retire du travail de leurs mains,
et de celuy quy luy revient par leur moyen, de tout ce
qu'ily a de plus curieux et de plus beau en Europe.

Le 21, j'allay rendre visite a M. I'evesque d’Ascalon.
Je trouvay chez luy M. BESNARD et M. DE BENAC. Ce
dernier luy ayant demandé si la disgrice du R. P. A.
THOMA estoit certaine, ce prélat parut surpris de ce que
cette nouvelle se fut repandue; il demanda a M. DE BENAC
d’'ou il I'avoit apprise; il répondit qu’elle méritait confir-
mation, et changea sur le champ de sujet. Je luy fis cepen-
dant comprendre que nous savions qu'il en estoit 'auteur.

Le 77fox revint de I'armée et passa devant la ville
sans s'y arrester; il alla droit a Hoicheou (1), ou il fait
ordinairement sa résidence; cette ville est 4 huit ou neuf
lieues de Canton.

Le mesme jour j'allay chez le P. PELISSON quy me dit
qu'il n'estoit que trop vray que I'Empereur avoit conceu
d’'etranges soupgons contre les Européens, et que toutes
ces méfiances tomboient sur nous plus que sur aucune
autre nation d'Europe, et que les PP. ne pouvoient attri-
buer cette funeste méfiance qu'ala connaissance qu'on luy
avoit malheureusement donnée a ce Prince de la puissance
formidable du Roy, et principalement dans la conjoncture
de la succession d’'un de ses petits fils a la monarchie
d’Espagne quy s’etend jusques aupres de la Chine par la

(1) Houi-tcheou fou, préfecture Ho-iuen, Loung-tch‘ouen, Ho-p'ing,
du Kouang-toung, dont dépendent Tch‘ang-ning, de la classedes Aiesz,
11 arrondissements : Koui-chan,Pou-  Lien-p‘ing de la classe des fcAeos,
lo, Lou-fong, Hai-fong, loung-an, et Kieche de la classe des #ing.
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possession de Manille et des autres isles des Philippines ;
enfin il trancha le mot que nous etions plus suspects que
les Anglois. Je luy dis qu'il falloit que les Anglois eus-
sent de bons patrons a la Cour et que nous fussions bien
malheureux et bien mal servis pour qu'un seul vaisseau de
France venu en Chine donne plus d'ombrage a I'Empereur
que plus de trente vaisseaux anglois qui avoient abordé
en différens ports de cet empire depuis le premier voiage
de I'dmphitrite. Siles choses estoient ainsy, je pensay
que le P. FONTANEY avoit esté bien imprudent, ou bien
mal intentionné, pour la nation. Quant aux médailles d’ar-
gent, apportées i I'Empereur, et surquelles estoient gra-
vées les plus beaux traits de I'histoire du Roy et ses prin-
pales gloires, le P. ne répondit pas.

On disoit a cette époque que les Anglois devoient en-
voyer, cette année, une ambassade a Pékin, et que mesme
I'Ambassadeur estoit arrivé 3 Emouy ; mais ce fut reconnu
faux dans ]a suite.

Le mesme jour, M. PECHBERTY porta quatre cents
taéls au Zoupox quy les avoit envoyé demander. Il fut
trés mal receu, le mandarin ne daigna pas seulement se
lever lorsqu'il entra; il ne voulut point entendre raison
sur le rabais qu'il luy demanda, ny sur la descente du ca-
pitaine a terre; il le laissa aussy sortir sans luy faire la
moindre difficulté.

Le 24, nous apprimes que le Zsongzo estoit de retour
de Chaoking. ’

Le 25, M. PECHBERTY retourna chez le koxpou, etluy
apporta 860 taéls; il luy presenta en mesme tems une
requeste par écrit tendante a3 obtenir quelques rabais sur
les drqits en considération des grandes pertes qu'avoit
faites la Compagnie. Il repondit que ces pertes estoient
un malheur pour nous dont il ne devoit pas souffrir, et
que ses droits n’estoient pas moins deus. Cependant il
accorda 130 taéls, dont il fallut donner 40 au Contan ou
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premier commis de la douane, on attribua cette faveur ou
moderation a l'arrivée du Zsongfo, quy nous protegeoit
ouvertement. Il consentit aussy que le capitaine descendit
a terre, sans passer aux douannes, avec cette condition
que son canot seroit visité a la descente aussitost qu'il en
seroit sorti, ce quy revenoit a peu prés a la mesme chose.

Le jour qu'il descendit la premiere fois, le canot fut
orné d'un magnifique tendelet de damas cramoisy et d'un
grand pavillon blanc tout neuf quy trainoit de plus de
quatre brasses dans I'eau, et il fut salué de sept coups de
canon par son vaisseau. Ce privilége semble d’abord estre
quelque chose, mais dans le fond ce n'est rien en Chine;
on a fait pour I'obtenir bien des demarches et des basses-
ses dont 3 mon avis on auroit du se passer; les capitaines
anglois ne s'amusent point a ces bagatelles, et ne deman-
dent de graces que celles quy conviennent et quy ont
rapport & la chose pour laquelle ils viennent en Chine,
quy est le négoce. .

Le 28, CHIN-YEN, frére de CHIN /aoyé, qui est aussy au
service du Zsongio, vint i la maison et apprit que la guerre
estoit terminée par un accomodement quy avait esté
proposé par le zsongfo. L’Empereur avoit accordé une
amnistie généraleaux rebelles quy avoient consenty qu'on
fit bastir une forteresse au pied de leur retraite, et qu'on
devoit envoyer des mandarins pour y commander au nom
de 'Empereur. |

A l'égard du P. FONTANEY il assura que 'Empereur
avoit esté sy mal content de sa conduite qu'il n'avoit
voulu recevoir aucun de ses présens et qu'il luy avoit fait
demander pourquoy il n'avoit pas laissé ce qu'il avoit
apporté dans les lieux ou il avoit vendu le meilleur. Il
ajouta que S. M. avoit envoyé deux jours aprés deux
euneuques pour luy dire des injures, ce quy est la derniére
marque de mépris et d'indigation.

Le 3 juillet, le P. RuBIO, quy vint a la maison, nous
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apprit quel avoit esté I'accomodement passé avec les
PAPPEY rebelles. Ce n’estoit qu'une illusion de paix, mais
il la falloit 3 ’Empereur. Ces rebelles s’estoient d'abord
bien deffendus, puis ils avoient traitté d’égal a égal et
avec beaucoup de fierté avec le’ commandant quy avoit
esté envoyé de Pékin, enfin I'accommodement ne s’estoit
fait qu'aforce d'argent, et on avoit fait paroistre quelques
uns, des moindres de ces peuples, dans les provinces
voisines. Les montagnards vivoient encore dans leurs
retraites, comme avant la guerre.

Le 10, est le jour apres la pleine lune. Ilfit un coup de
vent épouvantable, et il commenga sur les trois heures par
N. N. O., ensuite il vint au S. O., et a I'heure de la basse
mer la tempeste sauta tout d’'uncoup au N., et fit letour du
compas. Cette bourrasque fut accompagnée d'une pluye
sy grosse que nous fumes plus de deux heures sans voir la
terre dont nous n’etions qu'a une bonne portée de fusil.

Le 11, le vent se modera et le tems s’éclaircit. Il entra
dans la riviére une somme (1) qui venoit de Batavia quy
ne nous apprit aucune nouvelle.

Du 15 au 16, M. FIGERALD euvoya des presens au deux
houpous quy estoient nouvellement entrés en charge.
M. PECHBERTY leur rendit visite, et fit porter un ckeox-
pouen, contre l'avis de quelques-uns de ses amis, quy
savoient mieux que luy les coutumes de la Chine, aussy
fut-il receut comme cette sorte de papier le requeroit.
Le koupou ne se leva point de son siege lorsqu'il entra et
et ne le fit pas mesme asseoir. Un cheon-pouer est un
papier; en maniére de cahier, dont la couverture est bleue ;
lorsqu’il contient des choses données par present les
feuilles interieures sont rouges, au ‘tontraire lorsqu'il
contient une requeste elles sont blanches; cependant
quelque soit 1a chose que le cahier contienne la couver-

(1) Bateau chinois, jonque.
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ture bleue dénote une soumission vile et basse. Si M. PECH-
BERTY eut envoyé un fzefze rouge, le koupon auroit du
selon le zaofy, ou ceremonial chinois, se lever lorsqu'il
entra, et le faire asseoir 4 sa gauche. Il est trés dangereux
A une nation étrangére ‘de faire une semblable meprise,
car les Chinois et principalement les mandarins fondent
la dessus, et il est presque impossible de se relever de
ces sortes de fautes.

Le 17, onapprit qu’il estoit venu a Macao un vaisseau
portugois venant de Goa.

Le 18, on receut des lettres de Macao. Elles appre-
noient qu'il s’estoit constitué une ligne offensive et
deffensive entre les Roys de France, d'Espagne et de
Portugal contre I'Angleterre et la Hollande. Les Portu-
gois, infatués de la puissance et de la grandeur de leur
souverain, (principalement ceux quy demeurent dans les
Indes et 3 Macao) ne manquoient pas de nommer leur Roy
le premier, et dirent fierement que les deux autres
n'avoient pu mieux faire pour soutenir leur couronne que
de s'unir avec leur souverain quy les mettroit i I'abry des
insultes de leurs ennemis. Ce n'est pas la seule imperti-
nence qu’ils ont dit sur ce sujet.

Le 20, le #songto arriva a Canton.

Le 23, on apprit par un pilote hollandois quy estoit
venu sur un petit bastiment de Batavia, et quy estoit
entré le 18, que les Mores avoient investy les loges des
Anglois et les Hollandois & Suales et a Surate, 4 cause
d'un vaisseau more quy avoit esté enlevé par un forban
anglois. Ce navire valoit 53 6.000.000, il venoit de Moka
et avait a bord plusieurs femmes esclaves du Mogol.Douze
vaisseaux hollandols tenoient, depuis, la riviére bloquée,
ce quy avoit interrompu le commerce des autres nations;
il assura qu'on n’avoit eu aucune autre nouvelle de la
guerre a Batavia. Ce pilote et ce capitaine hollandois
mangerent depuis ce moment a la table de M. FIGERALD.
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Ce mesme jour les sieurs D'ANDIGNE et VILLETTE
allerent voir le #songto ; ils s'estoient acquis le privilége de
s’asseoir devant luy, par leur titre de « domestiques du
palais ». Le #songfo parut mécontent du P. PELISSON quy
n’avoit pas seulement fait demander de ses nouvelles, ny
la permission de luy rendre visite.

Ces MM. prévinrent le P., qui, le lendemain envoya
un Zzetze ; il vit le fsongfto, mais on m’a dit qu'il n'avoit
pas esté bien receu.

Le 24, le P. au sortir de chez le Zsongfo, passa par la
maison, et dit 3 M. FIGERALD qu'un metis portugais avoit
assuré au P. TURCOTTI qu'on croyoit a Batavia que la
guerre estoit déclarée en Europe, et qu'il y avoit dé¢ja
dans le détroit de la Sonde, un vaisseau de guerre quy
devoit observer les vaisseaux quy y passeroient. Il ajouta
que le #songto avoit demandé au P. LAUREATI pourquoy
PE Jaoyé avoit esté dans le Kiang-si, et qu'il luy en avoit
parlé en des termes quy luy avoient fait connaitre que
cette entreprise luy déplaisoit. Il dit que le Zsongto
avoit esté apparemment informé du voyage de M. PouL-
LETET, et qu'yl avoit esté seulement trompé par le nom
PE laoyé, quy est celuy de M. DE BENAC. M. FIGERALD
fut d'abord allarmé, mais les sieurs D’ANDIGNE et VIL-
LETTE quy survinrent dans ce moment le rassurerent, en
luy disant, qu'ils estoient chez le Zsongfo lorsque le
P. LAUREATI y estoit venu, et qu'il estoit faux que ce
mandarin eut témoigné aucun chagrin ny mécontente-
ment... Quelques jours apres, le P. LAUREATI vint disner
ala maison. M. FIGERALD le pria devant l'assistance de
luy dire s'il estoit vray que le Zsorgéo eut témoigné que
le voyage de PE Jaoyé I'eut faché. Ce P. repondit que le
tsongto ne luy en avoit jamais rien témoigné, mais qu'il
avoit seulement demandé s'il estoit vray que le voyageur
fut dans le Kiang-sy.

Pour s’acquitter de leur devoir et pour rassurer le

1%
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isongto sur ce voyage, nos MM. resolurent d'aller le voir
et se preparerent a faire cette visite, 4 csavoir MM. DE LA
RIGAUDIERE, FIGERALD, PECHBERTY, et DE BENAC. Comme
ils n'avoient point de #zezze M. DE BENAC en fit faire un
et voulut 'envoyer, mais les autres s'y opposérent disant
que le P. FONTANEY leur avoit dit qu’ils devoient aller
cavalierement, et de plein pied chez les mandarins, sans
s'arréter a toutes ces formalités; ils alleguerent pour
exemple le voyage qu'ils avoient fait a Chaoking avec
ce P., quy envoya seulement un #e/z¢ en son nom. M.
DE BENAC voulut leur faire comprendre que ce procédé
du P. n'estoit pas glorieux et que le #e/ze estait un papier
de visite quy s’envoye d'amy a amy et d'égal 4 égal.

La visite se fit sans #ze/ze; les ordres de la Société
prevalurent. Ces MM. en furent punis, car ils furent plus
mal regus que ne le furent D' ANDIGNE et VILLETTE quy en
avoient envoyé un. La bonté ordinaire du mandarin
empescha qu'ils ne retournassent sur leurs pas. Le fsongto
se trouvoit dans sa galére avec quatre grands mandarins,
le szang-con (1), le nan-tong, et deux song-pin (2); nos
MM. entrerent sans que ces mandarins se levassent ; le
tsongto les fit cependant asseoir sur des chaises comme
des gens en faveur qu'on souffre sans conséquence. l.es
mandarins estoient en déshabillés pour prendre le frais,
comme si nous disions enFrance en chemise ou en calegon.
On leur fit presenter du thé a la tartare, mais aucun man-
darin n'en prit; ils furent questionnés sur differentes
choses et se retirérent. Le Zsongio se leva seul et ne les
conduisit pas. '

(1) Sans doute Z7Siang- Kiun,
titre du maréchal commandant un
camp tartare. Il en existe un a
Canton. D'aprés Parker la garni-
son des « Banniéres Tartares » &
Canton serait de 6.400 hommes,

d'aprés un travail chinois pour
I'année 1850.

(2) Tsoung-ping, général com-
maudant une subdivision militaire,
peut correspondre a notre grade de
général de brigade.
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Le 26, M. FIGERALD presenta au Zsorzgfo, devant les
mandarins quy estoient dans la galerie le present qu'il luy
avoit destiné ; il comprenoit huit articles.

Le lendemain notre directeur envoya une plainte
contre les habitans du mouillage, quy maltraitoient nos
gens quy descendoient 3 terre, 3 coups de pierre jetée
de la montagne, il assura aussy que les douaniers cha-
grinoient les Chinois quy travailloient pour le vaisseau et
ceux quy apportoient des vivres. Le Zsorgro accepta une
partie des présens et fit donner une chappe quy deffen-
doit aux uns et aux autres de nous inquiéter et de nous
faire aucune insulte. Ce mandarin nous a esté toujours
trés favorable, et quelques personnes quy l'avoient vu
nous témoignerent qu'il estoit bien aise que nous agis-
sions par nous mesme, sans avoir recours a la recomman-
dation des PP. En effet, tout alloit mieux et les mandarins
quy nous avoient esté les plus contraires nous acca-
blérent d’honnétetés et d’offres de service.

En retour, le Zsongfo envoya a la maison un present
de quatre bceufs, quatre cochons, vingt poules, vingt
canards, vingt pics (1) de farine, vingt de ris, cent pots de
vins, et deux grandes caisses de biscuits et de confitures
du pays; le 27 il fit un second envoi quy arriva directe-
ment au vaisseau et quy comprenoit quatre bceufs,
quarante poules, vingt canards, dix pics de farine, dix
de ris, dix de sucre, et cent pots de vin.

La récolte de ris de cette année ne fut pas abondante,
il devint mesme fort cher aux environs de Canton et dans
la ville. Le Jeantao,quy regoit les droits de 'Empereur
en nature, ris, soye, étoffes diverses, et autres choses,
exigea des habitans les mesures de ris auxquels ils
estoient taxés.. On présenta plusieurs requestes au vice
roy a ce sujet auxquelles il ne repondit point. Il se forma

(1) Le pic ou picul vaut 60 k. 433 gr.
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alors une sorte de sedition dans la ville; les pauvres
murmurérent et les bonzes appuyérent de leurs cris ; enfin
onen vint jusqu'a afficher des placards ou libelles aux
environs et mesme aux portes du palais du vice-roy ; on
luy reprocha que, bien loin d’estre le Pére du peuple et
de le soulager comme il I'avoit promis et commeil y
estoit obligé par sa charge, il en estoit devenu le tyran
et le persecuteur. Le vice-roy demeura dans son palais
pendant tout ce tumulte, et ne se mit pas plus en peine
des plaintes et des murmures du peuple et de ses libelles,
que des requestes qu'on luy avoit présentées.

Le #songto n’estoit venu a Canton que sur la nouvelle
que le vice-roy avoit esté rappelé, et dans la croyance
qu'il partiroit bientSt. L'époque des examens litteraires
aprochoit : il auroit bien voulu les présider en 'absence
du vice-roy, car il en auroit retiré ou en presens ou pour
ses droits plus de 50.000 taels; mais le vice-roy resta
a son poste, soit pour profiter luy-mesme de cette somme,
soit comme on I'a cru, qu’il n'eut pas en effet esté rap-
pelé. Pour des raisons quy n'ont pas esté connues, il
feignit d'estre indisposé, et un jour qu'il alla voir le
tsongto(1) il fit semblant de tomber de faiblesse ; le Zsorgto
qui connut sa tromperie le laissa reposer. Le #songto
jugea bientot qu'il devoit quitter Canton, et retourna a
Chaoking. J'eus I'hoaneur de I'y accompagner, et j'en
receus mille honnétetés et mille marques d’amitié.

On receut alors des lettres de Macao ; on apprit que
les affaires des Portugais estoient en trés mauvais etat.
Les habitants avoient du I'année précedente se taxer pour
subvenir aux frais nécessaires pour secourir Timor. Ils
avoient envoyé un gouverneur pour y commander au

(1) Dans tout ce texte le narra- ou vice-roi, avec ceux que l'on
teur confond les termes-chinois qui donne au gouverneur particulier
désignent le gouverneur général d'une province,
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nom du roy de Portugal; en effet il partit avec une troupe
de 400 hommes et deux vaisseaux de guerre et arrivérent
a Larantouka qui est une ville de Flores. Il y a 1a un bon
havre ou les vaisseaux peuvent hyverner en toute sureté.
Les Portugais y furent mal receus par le capitao, nommé
DOMINGO D'ASCOSTA. Cet homme, né creole, s'est fait
reconnoitre pour chef des chrétiens quy sont dans les iles
Alor et Timor et les gouverne avec autorité ; aussi pour
se les conserver il avait fait entendre aux habitans que le
pays seroit ruyné et leur liberté perdue s'ils recevoient
un gouverneur et une garnison ; ¢eux-cy rebuteroient les
naturels de ces isles et feroient ombrage au roy de Timor
quy seroit excité par ses sujets a chasser tous les étran-
gers de ses terres pour éviter l'esclavage et la domina-
tion des Portugois. Voila le pretexte dont D'ACOSTA se
servit pour soulever tous les metis; il ajouta que les
jésuites étoient la cause de cet envoi de troupes, parce
qu'ils vouloient s’y establir eux-mesmes dans la suite et
y faire de grandes acquisitions, comme ils ont fait dans
toutes les Indes occidentales, ou l'on sait qu'ils se sont
attribués la meilleure partye des domaines et se sont
rendus maitres absolus du gouvernement, de mesme qu'a
Macao. Ces raisons persuadérent les habitants, et le gou-
verneur ayant voulu prendre possession de Larantouka,
les metis prirent les armes, et livrérent un combat ou les
Portugais perdirent beaucoup de monde. Ils furent battus
et obligés de regagner leurs bateaux. Le gouverneur ne
se trouvant pas en etat de tenter une seconde fois la for-
tune fit voile pour Timor ; il alla mouiller dans la baye
de Lifo, ou est la concession portugoise. Il y trouva un
lieutenant du capitao, plus docile et mieux disposé a le
recevoir; il descendit a terre avec le débris de ses troupes
et fit preter le serment de fidélité au nom du roy a ce
lieutenant et a deux ou trois officiers. Les Portugais tra-
vaillérent d'abord a se fortifier, ensuite le gouverneur
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établit une nouvelle forme de gouvernement dont les
habitans parurent s’accomoder. Mais bient6t D' ASCOSTA
sortit de Flores et arriva a Timor avec l'élite de ses
partisans et chargea brusquement les Portugois quy ne
s'y attendoient pas ; il les battit en plusieurs rencontres
et attaqua ensuite le vaisseau et le brila ; le second
batiment prit le large et fit voile pour demander du
secours au vice-roy de Goa; il fut bient6t en vue de
Batavia, ou il espéroit recouvrer des anchres et d’autres
choses quy luy manquoient, mais le gouverneur de cette
place ne permit pas qu'aucun Portugois descendit i terre,
et envoya l'ordre au batiment de sortir « logo, logo » de
sa rade. Le capitaine obtint seulement la permission de
laisser un homme qu'il chargea d'une lettre du gouver-
neur de Timor pour le vice-roy de Goa, et luy donna
ordre d’aller le plus promptement qu'il pourroit a3 Malacca
et dela a Goa par la premiére occasion quy se presen-
teroit. Ce vaisseau arriva en fort mauvais etat a Macao.
Le capitaine raporta qu'il avoit vu a Batavia 17 vaisseaux
prets a faire voile, et que deux autres nouvellement
arrivés d’Europe avoient dit que la guerre estoit surle
point de se déclarer lorsqu'ils en estoient partis, et qu'il
y avoit aussy cinq vaisseaux sur lesquels il y avoit un
grand nombre d’hommes et de femmes, et une grande
quantité de munitions que les Anglois devoient débarquer
aux isles de Pol Condor, ou ils vouloient commencer un
etablissement.

Les habitans de Macao quy ne subsistent depuis long-
temps que par le commerce qu'il font avec les isles Solor
et Timor, délibérent d'y envoyer des vaisseaux et de se
servir pour remettre les rebelles al'obeissance des soldats
de leur garnison, en attendant les troupes quy viendroient
de Goa; ils se taxérent mesme pour faire des fonds pour
cette entreprise, mais la misére est si grande parmi eux
qu'on desesperoit qu'ils y puissent seulement envoyer une
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barque, si les PP. jésuites n’avoient offert de contribuer
de leur part, et de prester de I'argent de la communauté
pour I'execution de cette entreprise.

Le mesme jour 27, il s’éleva sur le soir un orage furieux
de vent et de pluye quy dura prés de sept heures.

Le 4 aoust, nous essuyames un coup de vent plus
fort que le dernier; il y eut une tourmente pendant plus
de douze heures quy fit périr un grand nombre de sommes
et de batteaux, et par laquelle il y eu plusieurs maisons
renversées le long dela riviere. On apprit qu'un vaisseau
ecossois, parti d'Ecosse I'an passé pour venir en Chine,
ayant esté dématté le 29 juillet avoit relaché a Johr, d’ou
estant sorti sans y avoir pu trouver des mats quy luy
fussent propres, il avoit tenté de gagner Macao dans
I'etat ou il estoit, et estant a la hauteur de Tienpé il avoit
trouvé le coup de vent du premier octobre, quy nous avoit
fait relacher a Fankichan, quy I'avoit poussé jusques au-
prés de Polhors, et qu'yl avoit pery dans le detroit de
Malacca; un vaisseau hollandois, venant du Japon, avoit
eu le mesme sort.

Le 5, M. FIGERALD fut invité & disner par le premier
houpon, quy luy fit dire que s'il avoit la moindre repu-
gnance pourle P. PELISSON, il ne convieroit point celuy-
cy. M. FIGERALD luy fit reponse qu'il auroit I'honneur de
se trouver chez luy et que la présence du P. luy feroit
plaisir. Le Aoupow I'’envoya aussitost prier, et ils disne-
rent tous deux.

Le 22, grand orage de pluye et de tonnerre; je revins
de Chaokin.

Le 24, on avoit, les jours précedens, donné une demi-
caréne au vaisseau qu'on avoit mis ensuite en etat de re-
cevoir les marchandises; on déchargea ce jour cinq bat-
teaux chargés de cuivre.

M.l'évéque de Sura,vint a bord accompagné de M.DE
LAMOTHE. Ce mesme jour il fut affiché de nuit deux écrits
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ou placards au coin de la rue ou la maison de la Compa-
gnie est située. Voicy les copies traduites du Chinois en
Frangais. .

« Vous n'avez un cceur ny bon ny droit; quand on
passe une convention avec vous, vous l'interpretez diffe-
remment. Ce n'est pas d'aujourd’huy qu’on s'en apergoit,
car dés votre arrivée c'estoit déja ainsy. Vous portez vos
mauvaises intentions jusque sur les gens de Macao quy
sont comme vous des etrangers; ce sont eux qui ont dé-
noncé aux mandarins vos entreprises malsaines sur Sierra
car vous avez voulu envahir ce pays, et il se pourroit
bien que vous en fissez autant du nétre. Les mandarins
n'osérent croire a cette denonciation car vous apportiez
des présens considérables a I'Empereur ce quy vous per-
mit d ‘entreprendre le commerce sans qu'il fut possible de
vous interrompre.

Il y a cependant assez de tems que vous étes parmi
nous pour avoir pu apprendre les coutumes et la langue.
Qu’est-ce qui vous pousse donc a etre des hommes si
malhonnetes, cependant il ne devrait pas étre nécessaire
de vous le dire, votre cceur ne ressent-il donc rien. Au-
jourd’huy, tout Canton, grands mandarins et petits, mar-
chands, vieux et jeunes gens connoissent toutes vos ma-
niéres méchantes et brutales, et que vousne venez icy que
pour ne faire que des entreprises malhonnetes et mille
peines a chacun. Quoy que vous soyez tels, j'écris ce
papier pour vous avertir, vous enseigner, et vous dire
que vous étes les hommes les plus orgueilleux du monde.
Il y a bien aussy quelques Anglois quy sont & peu preés
dans votre cas, mais non pas autant; ils ont plus de gra-
vité, ils ne se font pas tous appeler comme vous Zaoyé,
titre que seuls quelques uns devroient porter.

En vérité, si I'on veut chercher des gens de bonne
conduite, et d'un gouvernement bien entendu, on entrouve
chez le Anglois; ils sont d’une conscience plus elevée que
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vous, c'est du reste si vray que quiconque passe un con-
tract, peut-etre sur d'avoir I'aventure la plus désagréable,
car vous n'étes satisfait que quand il perd son bénéfice,
au cas contraire vous estes d'une humeur d’aspic et
de tigre, et 'entrez en colére contre les hommes les plus
doux de l'univers. Lorsque vous sortez dans la rue, en
quelqu’endroit vous vous trouviez vous saisissez ceux qui
vous regardent un peu fixement, vous vous préparez a
les maltraiter avec des bastons et dittes mille injures.

Cependant ces injures ne sont pas repoussés aussy
vivement que vous le dites brutalement.

C’est par bonté d'dme qu'on vous excuse, parce que
vous etes des étrangers, mais il a cependant assez de tems
que vous vivez icy pour que quelques uns, d’entre vous,
aient appris la langue, et sesoient policésa nos coutumes.
Jay écrit cecy pour vous apprendre qu'il faut agir desor-
mais avec plus de jugement, de sagesse et de prudence.
Si vous ne voulez marcher dans le droit chemin, nous
avons des moyens et des ruses pour vous chastier de
toutes vos impertinences, et necroyez trouver aucun appui
aupres des mandarins contre lesennuis qu'on vous réserve.
Personne ne vous rendra service, songez y'bien. »

La seconde affiche s’exprimoit ainsy ;

« On a fait connoitre a tous les marchands des hams,
des boutiques et i ceux qui sont en relation avec les
Frangois, qu'ils auront 4 livrer leurs marchandises dans la
saison prochaine, c’est I'intentionde 'Empereur quy veut
favoriser ces étrangers afin qu'ils n’aient aucun pretexte
pour rester icy; il ne faut pas, en effet, laisser ces gens
parmy nous, car il importe d'éviter toutes sortes de sur-
prise pour nous, et c'est également pour la sécurité de
notre pays. Fait a Canton la 41° année du régne de Cam-
hi, Empereur, et le 2¢ jour de la 7¢ lune. »

M. FIGERALD, fit oter ces placards et ne négligea
rien pour en découvrir les auteurs, mais les recherches
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furent inutiles, du moins il n'a pas paru qu'on les ayt
trouvés. Quelques uns les attribuérent au Aoxpon, quy
estoit sorty de charge, d'autres aux marchands chinois
quy estoient ennemis des notres; mais la plus grande
partie voulait que les PP. en fussent les auteurs, — a
Dieu ne plaise que j'aye cette pensée. Ceux quy pensoient
ainsy se fondoient surle grand rapport qu'il y avoit entre
le contenu dans ces écrits et l'histoire susdite du Japon
et quelques lettres quy arriverent de Pékin le 3 septem-
bre; ils remarquoient que le style n'estoit pas conforme
au style Chinois, ni mesme conforme aux sentiments
qu'ont les Chinois a I'égard des Anglois, pour lesquels
il est certain qu'ils ont bien moins de considération
que pour nous, — la maniére dont ils ont esté traités
par les mandarins et par les marchands et le besoin
qu’ils ont eu de la médiation de M. FIGERALD pour finir
toutes leurs affaires; en foy ces termes de chastiment dont
jamais les Chinois ne se sont servis a notre egard etoient
familliers dans les lettres et dans les conversations des
PP., surtout au sujet de M. POULLETET. Enfin cet empres-
sement, marqué dans ces écrits, exprimoit si naturelle-
ment celuy que les PP. ont témoigné en tant de ren-
contre, de nous voir hors de la Chine, que ces gens-la
croyérent pouvoir, sans blesser la charité et sans faire
savoir, un jugement temeraire, accuser le P. TURCOTTI
d’avoir fabriqué ces billets.

Le 4 septembre, MM. FIGERALD et DE LA RIGAUDIERE
receurent des lettres du P. FONTANEY, écrites de Pekin.
Ce Pere disoit que 'Empereur etoit party pour aller en
Tartarie et qu'il ne reviendroit qu'au mois d’octobre; il
s'etendoit beaucoup sur le voiage de M. LE POULLETET ;
il concluoit qu’aprés cela les PP. n'oseroient plus deman-
der aucune grace pour les Francois a I'Empereur, et qu'il
ne doutoit pas que cette nouvelle, lorsqu'il I'apprendroit
ne le mit fort en colére.
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Le R. P. PELISSON en receut aussy une du P. GERBIL-
LoN, dont il donna la lecture 3 MM. FIGERALD, PECH-
BERTY et MARTINEAU. Cette lettre tendoit a leur faire
comprendre qu'ils ne devoient pas s’attendre i recevoir
aucun service des PP. de Pekin dans la situation ou leur
imprudence avoit mis les choses, il disoit que les mission-
naires séculiers, que tout le monde savoit avoir ruyné les
affaires des Francois et de la religion 4 Siam, ne manque-
roient pas de faire la mesme chose en Chine; en effet ils
s'ingeroient de conseiller les directeurs et de conduire les
affaires, et la dessusil alleguoit le voyage de M. POULLE-
TET, qu'il disoit avoir été une entreprise concertée avec
ces MM. et principalement avec M. DE LAMOTHE (1), quy
luy avoit inspiré le dessein d’aller 3 Chao-cheou avec luy,
et de 13, se joindre au P. commissaire des Franciscains,
pour aller avec luy a Nanchang. Ce P. ajoutoit que puis-
que MM. les Frangois vouloient agir sans la participation
des PP. il falloit les laisser faire, que la Société etoit sur
le point de rentrer plus que jamais en faveur auprés de
I'Empereur, et que les PP. meditoient de s’employer pour
leurs affaires avec plus de chaleur qu'ils n’avoient encore
fait, lorsqu’ils avoient appris la nouvelle de ce voyage,
mais aprés de telles démarches, disoit-il, de quel front
MM. les Frangois pourront-ils encore demander que nous
nous interessions pour eux auprés de 'Empereur.

Mais, M., de quel front le P. GERBILLON, — sauf le
respect que je dois a son caractére, — pourroit-il avancer
de si grandes faussetés, il n'estoit point vray que
M. LAMOTHE ait invité M. LE POULLETET a aller avec luy

(1) pB LA MoTne-LAuBERT, né 2  tration du Fou-kien, du Kouang-
la Boissiére, diocése de Lisieux,fut toung, du Kouang-si, du Tche-
envoyé en Asie le 18 juin 1660. Il  kiang, et de Pile de Hai-nan. Il fut
fut nommé vicaire apostolique dela  enterré au Siam le 45 juin 3679 a
Cochinchine et sacré évéque de I'ige de B4 ans. ME,

Bérythe en 1639. Il requt I'adminis-
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a Chao-cheou, le seul hazard les joignit. Le P., commis-
saire general des Franciscains l'a certiffié, et M. Le
POULLETET, i son retour, I'a assuré avec serment; il
estoit encore moins vray que MM. les missionnaires ayent
jamais disputé aux PP. jésuites la prééminence dans les
conseils des directeurs; plut & Dieu que ces MM. les
eussent eus pour conseillers, il seroit 3 souhaiter que
les PP. ne se melassent pas plus qu'eux dans les affaires
de la Compagnie, tout en seroit bien mieux allé.
MM. BASSET, BESNARD et LIROT (1) quy sont les plus
suspects aux PP., n'y sont entrés que lorsqu'ils y ont esté
appelés, et qu'ils pouvoient leur rendre de bons offices,
ce qp’'ils ont fait en plusieurs occasions; ils n'ont pas
vendu leurs travaux et leurs services, et sans affecter
aucun empire... Je ne vous dis rien, M., de I'affaire du
Siam, elle a trop éclaté; permettez-moi de vous dire
qu'en France, ny aux Indes, ou j'ay pratiqué plusieurs
personnes quy ont été temoins occulaires des revolutions
arrivées dans ce royaume, je n'ay jamais entendu dire a
aucun qu'on les eut imputées a ces MM. des missions
étrangéres; enfin le P. GERBILLON finissoit cet article de
sa lettre par ces mots : « Je seray bien aise que cette
entreprise (de M. LE POULLETET) n'ait pas de plus
mauvaises suites, et que MM. les directeurs en soient
quitte, pourvu qu'il n'en coute que quelques houpades
au voyageur. Ces sentimens 13, M., ne sont-ils pas peu
charitables ; le P. PELISSON m’avoit témoigné la mesme
chose le mois dernier...

Le 5, j'allay chez M. I'évéque de Sura, il étoit terri-
blement faché contre le P. GERBILLON, car on avait pris
soin de l'informer du contenu de la lettre cy dessus. 11
ordonna 3 MM. DE LA MOTHE et BESNARD d’aller sur le

. (1) Lirot, Jacques, de Normandie, 6 septembre 1728 a Chao-tcheou, a
fut envoyé en Asie en 1689, il fut I'dge de 59 ans. M E.
missionnaire en Chine, et mourut le ’



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 221

champ chez le P. PELISSON et de luy demander la lecture
de cette lettre ; ils y allerent, le P. fut surpris de leur
visite, a laquelle il ne s’étoit pas préparé. Ces MM. luy
temoignerent que MM. les directeurs leur avoient fait
part de la lettre du P. GERBILLON, et le priérent de la
vouloir lire devant devant eux ; I'embarras ou le P. se
trouva fut plus fort que son flegme ordinaire; il tira la
lettre de son portefeuille et la lut. Ces MM. vinrent rendre
compte 3 M. de Sura de leur conversation; ce prelat dit
qu'il protesteroit contre le P. GERBILLON, et que cette
affaire n'en demeureroit pas li...

Le 10, on eut nouvelle de l'arrivée de deux vaisseaux
anglois, venant d'Europe, et d’'un autre, de la mesme
nation, venant de Madras. Ce dernier mouilla le mesme
jour 3 Wampou, et salua notre vaisseau de sept coups de
canon, quy luy furent rendus. M. GOSSELIN en estoit le
capitaine et le premier marchand; le parent de M. FIGE-
RALD y estoit; il n'avoit eu a Madras ny anchres, ny
voiles, ny cordages, ce que j'avois prévu. M. GOSSELIN a
l'instance de M. FIGERALD et de M. DE LA RIGAUDIERE
nous vendit une petite anchre de son bord pesant 1700
livres.

M. GOSSELIN et M. BEVER, son second marchand, vin-
rent a Canton, et couchérent chez M. FIGERALD. Il nous
dit que M. D’OLBING, capitaine et premier marchand du
vaisseau nouvellement arrivé d’Europe a Madras, avoit
assuré qu'il avoit esté donné 3 Rome un decret quy décla-
roit les ceremonies des Chinois, idolatriques. M. PITT,
fils du gouverneur de Madras, quy avoit été I'an passé a
Canton, ecrivoit la mesme chose a M. FIGERALD, quy me
fit 'honneur de me montrer sa lettre. Le P. PELISSON quy
ne manqua pas de venir 3 la maison suivant sa bonne
coutume parut accablé de cette nouvelle, il me demanda
si j'avois lu la lettre de M. PITT, je luy dis qu'ouy et que
la condamnation y estoit marquée en termes expresses,
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Ces MM. nous dirent d’autres nouvelles, la mort du
Roy d'Angleterre, celle de Monsieur, frére du Roy, et
celle de Madame la duchesse de Lorraine, le mariage du
Roy d’Espagne avec la princesse, sceur de Madame la
duchesse de Bourgogne, et la prise de M. le Marechal
DE VILLEROY a Cremone ; ils nous dirent aussi qu'un vais-
seau forban anglois de cinquante piéces de canon avoit
sauté en l'air a la coste de Malabar et que des trois cents
hommes quy estoient dedans ils ne s'en estoient sauvé
que dix-sept.

Le 13, MM. BIX et JOHNSON, marchands d'un vaisseau
d’Europe, arrivés 3 Macao vinrent a Canton, et souperent
chez M. FIGERALD ; ils confirmérent les nouvelles cy
dessus, excepté la mort de Madame la duchesse de Lor-
raine ; il avoient une gazette d'Angleterre du mois de
mars dernier quy confirmoit ce que M. PITT avoit ecrit,
touchant les superstitions ou idolatries chinoises, et mar-
quoit que la Cour devoit envoyer un legat en Chine pour
faire mettre le decret en exécution; ils nous apprirent
aussy la mort du Prince D'ORANGE, et celle de plusieurs
Lords et autres grands d’Angleterre.

Cependant les marchands des deux vaisseaux venus
d’'Angleterre refusoient d’entrer en riviére, et vouloient
demeurer 3 Macao, et dela faire commerce i Canton,
mais le koupon s'y opposa. Le P. PELISSON se donna des
mouvemens extraordinaires a leur sujet; il luy tardoit
que ces vaisseaux fussent entrés, tant par l'impatience
qu'il avoit de racevoir des lettres que par l'envie qu'il
avoit depuis longtems temoigné de faire quelqu’'emplette
pour le marchand chinois quy estoit encore dans ce tems la
chez luy, ajoutez a cela, si vous voulez, M., que le decret
de Rome l'inquietoit ; enfin il receut une lettre ecripte de
Paris du mois de novembre 1701 ; il en fit part 3 M. FIGE-
RALD, ensuite 3 MM. PECHBERTY, MARTINEAU et a moy
un jour aprés; il la communiqua 3 M. DE BENAC et enfin
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elle devint publique, — j’entends I'article quy parloit des
affaires de la Compagnie. — Cette lettre portoit qu'il estoit
party un vaisseau de St-Malo quy devoit aller a la mer
du Sud et dela passer en Chine, qu'un autre devoit etre
depeché par la Compagnie et partir dans le mois de
janvier pour venir i Canton, et que la Compagnie avoit
pris une autre forme dans la direction de ses affaires, elle
avoit associé a ses privileges quelques MM. de St-Malo
quy avoient ajouté a leur fond de 800.000 livres pareille
somme de 800.000 livres, pour en faire un capital de
1.600.000 livres. Le P. me dit en particulier que le
P. GOBIEN ne luy marquoit rien dans sa lettre touchant la
décision de I'affaire en question et qu'ainsi il etoit assuré
que tout ce quy avoit été dit 3 Madras était faux.

On apprit aussi dans ce tems la par des marchans
chinois que les Anglois avoient été chassés de Bansa-
Bassin dans l'isle de Borneo, ou ils comptoient s’etablir
et vouloient bastir une forteresse. On attribue ce chan-
gement aux sollicitations des Macassars qui étoient
poussés a cela par les Hollandois quy vouloient faire
seuls le commerce des isles des epiceries, et avoient
engagés ces insulaires i chasser les Anglois de leur pays.

MM. BIX et JOHNSON nousdirent que leurs vaisseaux
avoient abordé aux isles Pol-Condor dans le mois de
juillet, et qu'ils s’étoient saisis de la grande isle, ou ils
avoient débarqué toutes sortes de matériaux propres a
bastir, et des provisions de guerre et de bouche pour un
an avec trois cents hommes et plusieurs femmes; ils
avoient laissé un vaisseau de 40 a 50 pieces de canon
pour soutenir les travaux quy s'y devoient faire. La
Nouvelle Compagnie d’Angleterre (1) s'etoit jointe a

(1) La nouvelle société avait pris L'établissement de Poulo Condor
le nom de Compagnie unie des dura du {° juillet 4702 2 mars 4703.
marchands d'Angleterre pour le La garnison anglaise comprenait

commerce des Indes orientales. 43 européens, officiers et serviteurs;
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I'ancienne. Cet établissement avoit esté résolu et il avoit
été ordonné au sieur KECHPOOL, president 3 Cheousan (1)
prés le Ningpo, de transférer son comptoir et sa residence
dans cette isle. KECHPOOL ‘s'etait trouvé obligé de se
retirer de Cheousan a cause des insultes et des avanies
que les Anglois recevoient tous les jours des mandarins
chinois et de la contrainteeffroiable ol ils estoient reduits;
il en sortit I'an passé et alla attendre a Batavia l'arrivée
des vaisseaux de sa nation ; les ayant trouvé il est allé
avec eux a Polcondor, qui doit devenir 1'entrepot et la
retraite de tous les vaisseaux anglois quy viendront en
Chine. Depuis I'abandon des Cheousan le conseil y a esté
transferé. La Compagnie d’Angleterre a conceu une
grande idée de cet établissement, quy paroit en effet
avantageux par la situation de ces isles, voisines de la
Chine, de Camboge, de Siam, du Tonquin et de la
Cochinchine, ou tous les marchands de ces royaumes
yront bien plus volontiers qu’ils n’alloient a Batavia, tant a
cause de la proximité que des forbans qu'ils redoutoient
plus que tout autre chose.

les asiatiques étaient au nombrede  Donnet, Chitty et neuf autres pu-

8 Topazes et de 16 Bugasses ou
Macassars, on comptait encore une
trentaine d'esclaves.

Les Bugasses qu'onavait menacés
de punition corporelle pour avoir
laissé échapper deux esclaves, mé-
ditérent de se venger.

Dans la nuit du 7 mars 1703, pen-
dant que la garnison dormait, ils
mirent le feu aux maisons du fort,
et massacrérent les Anglais 3 me-
sure qu'ils sortaient en chemise
pour éteindre le feu.

Le gouverneur Catchpole, Loyd,
le capit. Raswell, Fuller et dix-
neuf autres furent tués en quelques
instants. Le docteur Poud, le capit.

rent gagner un oateau etaborder 3
Batavia.

Le 7, Baldwin et Wingate passé-
rent au Cambodge.

La garnison annamite de soncété
profita de la faiblesse des Anglais
pour occuper le fort de la Compa-
gnie; puis le 10, sans aucune pro-
vocation, elle se saisit des survi-
vants, et massacrérent Pottinger,
Townshend, Ridges, St Paul, quatre
topazes et six esclaves. Jacques
Cunningham, subrécargue et capi-
taine de la Compagnie & la Chine
fut seul ¢pargné.

(4) Tcheou-san, groupe d'iles de
la province du Tcheé-kiang.
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Le 19, M. DE BENAC alla chez le Grand Bonze. Depuis
son arrivée en Chine, il s’estoit attaché a rechercher ce
quy estoit le plus utile a la Compagnie ; il avoit cru
qu’il ne luy pouvoit rien procurer de plus avantageux
qu'un établissement a Faifo, capitalle de la Cochinchine.
Il s’adressa pour cela au Superieur des Bonzes d'une
grande pagode ; c’est un homme respecté et regardé dans
les royaumes de la Cochinchine, du Tonquin et du
Cambodge comme un saint et comme un homme extraor-
dinaire, ce quy luy a acquis un si grand ascendant surles
roys de ces pays et principalement sur celuy de la
Cochinchine ; icy tous les mandarins, jusque au fsong/o
battent la teste devant luy, et roys et mandarins luy font
de tems en tems des annonces quy montent a de si
grandes somme qu'il faita Canton le plus considerable
commerce de l'or et il s'en est- servi pour faire bastir la
plus superbe et la plus magnifique pagode, non seulement
de Canton, mais de toute la province; il y entretient 5a
600 bonzes qui vivent trés austérement; on voit dansune
espéce de chapelle au fond de la premieére cour, ou régne
une longue galerie de marbre blanc d'un ouvrage consi-
dérable, le corps ou la figure d’un bonze mort depuis plus
de 500 ans, plusieurs disent que c’est une momie...

Le grand bonze promit a M. DE BENAC d’employer
tout son credit pour luy procurer I'établissement qu'il
souhaitoit, en effet il en écrivit ou en parla luy mesme
au Roy de la Cochinchine dans le dernier voyage qu'il y
fit et quy eut lieu au commencement de ['autre année, il
envoya avertir a son retour M. DE BENAC qu'il avoit
quelque chose a luy dire et le pria de le venir trouver;
nous y allames ensemble et le trouvant au fond de sa
pagode dans un cabinet presque impenetrable, assis sur
une natte et tenant dans sa main un grand bourdon de
bambou et dans l'autre un grand chapelet 4 la maniére des
bonzes; il nous receut fort civilement et s'assit aupres de

15
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nous et nous fit presenter du thé. Ensuite le bonze nous
montra une lettre ou patente royale de la Cochinchine
dont il voulut bien donner copie a M. DE BENAC; elle
déclaroit que le Roy accordoit a PE Janyé, — c'est le
nom de M. DE BENAC, — la permission d’envoyer des
Francois a Faifo, auxquels il promettoit de donner une
maison dans la ville pour s’y établir et faire leur commerce
avec cette condition seulement qu'il n'introduiroient point
les PP. dans le Royaume, sous quelque prétexte que ce
fut, parce qu'il avait remarqué queleur conduite n'etoit pas
droite et qu'ils avoient de méchans desseins... Nous sor-
times aprésl'avoir remercié et lui avoir présenté quelques
curiosités qu'il receut avec beaucoup de temoignage,
d'amitié, et de reconnaissance. Ce bonze estoit ageé
de 65 ans, fort, petit, laid, et maigre; le visage et
les mains estoient couvertes de taches rouges, les che-
veux longs et de la couleur de sa barbe, c'est-a-dire roux
et blancs, hérissés et mal en ordre quy luy cachoient
la moitié du visage. En été, il est vestu d'un robe brune,
tenue de fils de cocos, trés grosse et trés sale; en hyvert
une autre, il met une autre robe quy a plus de 200 piéces;
cependant il est plein d’esprit et a beaucoup de vivacité.
On ne le voit presque jamais et fait de frequens peleri-
nages, tantost dans les provinces les plus reculées de
I'Empire, ou en d’autre tems au Tonquin, 3 Camboge et
a la Cochinchine.

Le 20, le P. PELISSON lut & la maison, quatre ou cing
lignes d'une seconde lettre qu'il avoit receue ou on luy
marquoit qu’on lui avoit ecrit par le vaisseau quy etoit
allé a la mer du Sud et par un autre quy avoit été depeché
de Saint-Malo par M. DE L'EPINE-DANICAN.

Ce mesme jour le P. CHAMBEUIL en receut aussy une
de Nimpo; elle estoit datée du 24 juin.
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« Mon R. P.

Votre R. aura appris les contradictions que nous
avons eues icy sur le sujet de notre etablissement; les
choses sont par la grice du Seigneur en meilleure situa-
tion qu'alors; toutes les procédures sont finies, sur la
promesse que le R.P. GERBILLON et le R.P. GRIMALDI
envoyeroit incessamment le certificat que les mandarirs
nous ont demandé de notre part. Tout est tranquille
maintenant icy, et c’est pour cela que le P. BROSSIA s’en
est allé pour quinze joursa Kam Cheou pour y recevoir
plustot ce certificat et les lettres de recommandation
qu’on nous a promises pour le Poxussing-sso. Je suis resté
ainsy seul icy ou je vis fort paisiblement.

Les Anglois ont enfin quitté leur poste de Cheous-
san; le président et le conseil partirent dés février der-
nier sur un de leurs vaisseaux ; ils en ont laissé un pour
achever la cargaison et recevoir le plus qu'il pourra des
3.500 taels que les Chinois leur devoient. Le vaisseau
est commandé par le capitaine ROBERT, et le neveu de
M. GAFF a depuis 15 jours sa charge compléte; il aregeu
depuis 10.000 taels de la dette chinoise, et aprés avoir
bien fait ses affaires il n'attend plus que l'arrivée d'un
vaisseau de leur nation pour partir. C'est pour I'avertir
de cette dette et luy apprendre de quelle maniére il en
doit user avec les Chinois pour n'étre pas trompé unc
seconde fois, etc.

GOLLET (1), S. J. »

Le 23, il entra dans la riviére un second vaisseau
anglois venant de Madras, il salua I'dmpritrite de cing

- (1) e GoLLeT, Jean-Alexis, na- & Ning-po. En 1724, il était daus la

quit 3 St-Malo le 4 mai 4666 ; il se région ou nord du Kiang-nan ou

fit religieux le 48 septembre 468% sud du Chan-toung. Il fut exilé a

et arriva en Chine le 7 aout 4700.  Cantpn en 1727, et mourut 2 Macao
Il travailla au Kiang-si et au le 5 janvier 1741. CJ.

Tché-kiang, ou il bitit une église

L XTWENN g
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coups de canon quy luy furent rendus coup pour coup.

I.e 24, M. DE LAMOTHE receut par la voye de ce vais-
seau une lettre du R.P. ESPRIT, missionnaire capucin quy
demeure a Pondichery :

« A M. DE LAMOTHE, docteur de Sorbonne et mission-
naire apostolique, ‘
Pondichery, ce 13 avril 1702

L'honneur de la votre de Focheou en date du 8 oct.
1701 aussy bien que les cent fueilles de papier de Chine
sont parvenues jusques a Pondichéry...

Ce qu'ont fait les Jesuites en Chine est pavenu jusques
a nous, et tout le monde en parle selon ses lumiéres et
ses inclinations; bientost arrivera en Chine le fameux
decret de Rome que tout le monde chretien attendoit
depuis sy longtems, car il a déclaré et déclare les céré-
monies chinoises religieuses et idolatriques et non point
politiques comme les RR. PP. de 1a Compagnie le pré-
tendirent. Nous tenons cette fameuse et étonnante nou-
velle par les susdits RR. PP. de M. D’OLBING... quy arrriva
i Madras en mars 1702...

ANDRE, de la Compagnie royale mourut icy l'année
derniére au mois d'octobre. Trente jours aprés son deced
les RP. PP. firent une ceremonie de laquelle je suis seur
que vous n'avez jamais veu de semblables. Entre 7 et 8
heures du soir ils firent une procession quy partit de
leur eglise a peu prés comme celle du 4 aoust, de laquelle
vous avez esté témoin occulaire, comme le pratiquent
les gentils; les bons PP. y firent porter i leur exemple
une grande porcelaine pleine de farine de ris, au milieu
de cette farine la coque d'un demi coco, remplie de
beurre de vache (toute autre sorte de beurre est rejettée
de cette ceremonie comme impropre); au milieu de ce
beurre était une grosse meéche allumée, le tout porté sur
un brancard dans un niche, qu'on appelle icy Cherula,
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construite a la maniére des pagodes, au bruit des instru-
ments et a I'éclat d'un nombre considérable de lumiéres
comme A l'ordinaire; la croix levée et le R. P. DoLu
accompagnant enchappenoire la farine, le coco, le beurre,
I'anchre, et la fosse du deffunt etoit ornée d'environ 50
petites boules faites de pates de ris concassées comme
des coques d'ceufs,.. on alluma toutes les meches, ensuite
le P. DOLU chanta le delzéera nos, puis on dit les litanies
et autres priéres. Cette grosse méche allumée et mise
dans le coco sur la farine dénote suivant 'opinion des
gentils et represente 1'dme du deffunt, les autres moindres
mises dans ces boules de pate et rangées autour dela
fosse representent les ames de ses ancetres, quy dans le
sentiment des mesmes gentils, assistent a cette ceremonie.

Ce deffunt avoit dans la bouche quelques feuilles de
betel... Ainsi fut conduit ANDRE jusqu'au lieu de sa sepul-
ture, la croix levée, et le P. DOLU aprés luy en chape
noire, au bruit des coups de fusil et des instruments mu-
sicaux...

Comme M. GEOFFROY doit etre porteur dela présente,
il vous dira, M., lesautres particularitésque je serois trop
long a décrire, aussy vous m'excuserez si je ne vous en
dit pas davantage sur ce sujet. »

Tous les missionnaires de Canton a quy M. LAMOTHE
fit voir cette lettre pleurérent amérement, et un St prélat
chez quy j'en entendis la premiere lecture me fit I'honneur
de me dire en gemissant qu'il craignoit que les PP. j¢-
suites ne ruynassent entiérement lareligion dans les Indes
et la Chine.

Le mesme jour 24, le Hal:fax, partid’ Angleterre dans
le mois de novembre, mouilla & Houampou.

Le 25, le P. PELISSON vint a bord pour etre plus pro-
che du Halifax, ou il avoit des lettres. Il en receut une le
mesme jour par la voye de M. ILLERS, marchand au se-
cond vaisseau anglais, qui partit d’'Europe dans le moisde
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mars, et de laquelle il lut un article portant que les vais-
seaux le Chancelor et le St-Frangois Xavier étaient par-
tis le g février de St-Malo pour aller a2 Cadix et ensuite
venir en Chine, mais que le 15 ils avoient été obligés de
relacher I'un a la coste de Brieu et l'autre a quatre ou cing
lieues de St-Malo, et qu'on craignoit que ce retardement
ne les fit arriver trop tard aux costes de la Chine. Cette
lettre ne parlant en aucune fagon de la guerre.

Le 27, le Fleet, frégate, vint mouiller 3 Houampou.

Le 28, M. I'évéque de Sura me fit I'honneur de me
montrer une lettre qu'il avait receue de M. LE POULLETET.

< Monseigneur,

J'ay eu I'honneur d’écrire a V. G. de Nan-hong (1)
et de Cancheou (2) qui sont les endroits ou jay pu
trouver l'occasion et ou je me suis un peu arreté ; je n'ay
pu 'avoir a Nanchang (3) ou j'ay laissé les RR. PP. fran-
ciscains parce que j'y ai peu demeuré, je n'y ai pas
mesme veu les RR. PP. Franciscains quy y sont, etant
pressé de partir pour Kintachin (4) et craignant qu'ils ne

(1) Nan-ioung tcheou, préfecture
de seconde classe du Kouang-
toung, non loin de la passe du
Mei-ling. Cette préfecture a deux
arrondissements, Nan-ioung (en
cantonnais : Nan-oung), et Che-hin
(Ki-hing).

(2) Kan-tcheou fou, préfecture de
premiére classe dans le sud de la
province du Kiang-si. Dix sous-
préfets dépendent du #che-fou de
ce gouvernement : Ce sont les Zche-
hiens du Kan, Hing-kouo, Iou-tou,
Houi-tch‘ang, An-iouen, Sin-fong,
Tch'ang-ning, Loung-nan, et le
tche-ting du Ting-nan.

(3) Nan-tch‘ang sen, capitale du
Kiang-si.

(%) King-te-chen est le centre le

plus important de la fabrication de
la porcelaine chinoise; cette cité
est située dans l'arrondissement de
Fou-liang, sur les bords d'une ri-
viére qui conduit a la préfecture de
Joa-tcheou, dans le Kiang-si.

Voici ce que Bowra dit, dans le
Catalogue de la section chimoise
de I'Exposition de 1900, 2 propos
de King te-Chen moderne.

« Comme grandeur et comme
importance, les poteries de nos
jours sont bien différentes de celles
du siécle dernier. Elles ont été
tristement réduites. D'aprés les
derniers exposés, les trois mille
fournaises et leur million d’ouvriers,
chantés par LonGrELLOwW, sont
maintenant réduites 3 cent vingt
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m'eussent détourné de mon voyage. Je n'ay point voulu
voir le P. D'ENTRECOL (1) dans la mesme pensée en

fournaises et cent soixante mille
ouvriers. Au cours de leur carriére
victorieuse sur le Yang-tze et dans
le Kiang-si, les Talpings ont fait
plusieurs visites a King-téh-chén et
ont démoli toutes les fabriques.

La porcelaine dite « porcelaine
de tribut » est la seule fine qui soit
maintenant fabriquée. On en envoie
annuellement une grande quantité a
Pékin pour l'usage privé de 'Em-
pereur. Cette porcelaine était ori-
ginairement cuite dans les four-
naises spéciales appelées Yii Yao
ou Kuan Yao, fournaises spéciales
ou officielles, pour les distinguer
des Wai Yao ou Min Yao, four-
naises extérieures ou fournaises du
peuple. Mais depuis les ravages
des Taipings, toute la porcelaine
sans distinction, est cuite dans les
fournaises populaires. Seules, les
piéces absolument parfaites sont
envoyées a2 la Cour; ce qui fait
que quelques piéces cuites pour
l'usage impérial, mais rejetées, en
faveur d'objets supposés supé-
rieurs, soit pour imperfections ou
pour nullité, se trouvent au marché
de Kiukiang. De toutes les piéces
modernes accessibles au public,
celles-ci sont les meilleures.

A part la porcelaine impériale,
King-téh-chén n'est plus qu'une
grande fabrique de commodités de
ménage a bon marché. On ne
trouve plus les glorieux chefs-
d'ceuvre d’autrefois, car les pote-
ries ne sont la que pour suppléer a
la demande énorme d'ustensiles et
d’ornements 2 bas prix. Ces objets
peuvent étre pleins de défauts et
manquer de poli, de style, de dé-

coration et de couleur, mais ils ont
des qualités pratiques de durefg,de
solidité et d'utilité.

Les procédés de la fabrication
n'‘ont pas changé depuis le temps
du Pére p’ExTrRECOLLES. Les matéa
riaux en usage sont deux espéces
de terre : I'une, le pai-tun-tzi — un
quart dur, blanc et fusible, l'autre,
le kao-ling,un décomposé de felds-
path de granit. Ces éléments ne
sont pas des produits de King-téh_
chén mais proviennent d'autres
endroits du Kiang-si et du An-hui.
De temps 2a autre, on a essayé
d’autres matériaux parmi lesquels
la stéatite fut le principal. Lie vernis
est obtenu en mélangeant les cen-
dres d'une fougére qui pousse dans
les environs de la ville, avec du
pal-tun-tzii, formant ainsi un silicate
de silex et d’alcali. Chaque homme
s'occupe d'un petit détail de la dé-
coration, I'un fait les cercles,'autre
peint les fleurs, pendant qu'un troi-
siéme dessine les animaux. Non
seulement chaque ouvrier fait un
dessin stéréotypé, mais il est tou-
jours guidé par un modéle stéréo-
typé ».

Il serait difficile de dire exactc-
ment la valeur de cette industric;
de 1890 a ces années derniéres, la
douane européenne du Kieou-
kiang a contrélé de 300,000 &
2,000,000 de francs de poteries du
King-te-chen, mais ce n'est peut-
étre que le dixiéme de la fabrica-
tion.

(1) Le R. P. v’ExTrRECOLLES, de
la Compagnie de Jésus a écrit des
notes trés intéressantes sur la por-
celaine chinoise et sa fabrication.
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passant a Jaocheu (1), mais 3 mon rztour de Kintachin
n'ayant plus rien a craindre, j'y ai resté cinq jours pour
y voir la porcelaine chez un habitant du lieu qui m'a trés
biep receu et m'a assuré que s'il venoit dans la suite dix
europeens il leur donneroit sa maison et qu'il leur rendroit
tous les services qu'il pourroit, aprés m'avoir bien traité
pendant ces cinq jours sans aucun interest ; 3 mon depart
il m'a encore fait un présent et force civilités a la chi-
noise; quatorze jours apres, c'estoit le 28 juin, j'arrivay
a Nankin (2), sans avoir trouvé depuis mon depart de
Canton jusqu'icy la moindre difficulté pour mon passage,
ce quy me fait esperer que je pourray aller jusques a
Sou-cheou (3) et retourner de mesme a Canton avecl'ayde
de Dieu. A mon arrivée icy, j'ay appris que le R. P.
VISDELOU estoit déja prevenu de mon voyage; quand le
R. P. BONAVENTURE le fut voir a son arrivée, il luy
demanda de mes nouvelles et luy témoigna que les
RR. PP. quy sont a la Cour ne seroient pas contents de
mon voyage. Je fus voir M* de Nanchang chez quy il
est logé avec le R. P. PLACIDE; ils me receurent avec
beaucoup d’honnetetés sans me dire le moindre mot
touchant mon voyage ny mesme de ce quy s'est passé a

Elles furent publiées dans les Le/-
Ires édifianies et portent les da-

sou, capitale Sou=tcheou sen, et le
An-houi, capitale An-k‘ing sen.

tes de Jao-tcheou {* septembre
1712 et de Kim-te-tchim 28 janvier
4722. On pourra s'y reporter pour
faire une étude du Kin-te-chen
ancien et de ses produits au com-
mencement du xvin® siécle.

(1) Jao-tcheou tou, préfecture de
premiére classe du Kiang-si, dans
le nord-est dc la province.

(2) Nan-king ou mieux Kiang-
ning sen, est la capitale de I'an-
cien Kiang-nan, pays divisé aujour-
d’hui en deux provinces : le Kiang-

Nan-king fut déclaré port ouvert
par le traité de T‘ien-tsin (27 juin
1838), mais le bureau des douanes
ne commen¢a & fontionner qu'en
1899.

Cette ville est la résidence d'un
vice-roi, d'un général commandant
une division chinoise, le centre de
la flotille de guerre du Fleuve
Bleu, le si¢ge d'un fgo-fa@i, d’'un
tche-fou, de deux tche-hien, etc.

(3) Sou-tcheou sen, capitale du
Kiang-sou.
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Pekin au sujet des RR. PP. J'ay appris que I'Empereur
n'avoit pas bien receu le P. FONTANEY 4 quy mesme
il avoit fait une reprimande, luy voulant faire sentir ce
quy s'estoit passé au sujet de la grande quantité de
caisses et de balots qu'il avoit faits passer a la douane
sous le nom de I'Empereur quy en a fait faire icy quelque
perquisition, et que le R. P. FONTANEY estant allé avec
les autres PP. nouvellement venus battre de la teste
devant luy, S. M. leur demanda si ce que le P. FONTANEY
avait fait estoit contre la religion ou non, et refusa ses
presens, mais peu de jours aprés on a sceu que 'Empe-
reur les recevoit peu a peu. ’

Je suis resté treize jours chez les PP. Franciscains
quy ont une trés belle maison, située dans le quartier du
Nord de la ville, quy est si éloigné de celuy du S., ou
se fait tout le commerce. Veu la grandeur extraordinaire
de la ville, j'ay été obligé de me loger chez un chretien
pour m’'aprocher du S. i cause de mes affaires quy pour-
ront me retenir icy pendant un mois pour quelques mar-
chandises que je fais preparer. Je supplie V. G., d'étre
persuadée que je suis avec un treés profond respect, etc.

LE POULLETET.
Nankin, ce 13 juillet 1702 ».

... Les PP. ont repondu i cette heureuse nouvelle
que M. LE POULLETET avoit passé pour missionnaire et
qu’en cette qualité il avoit pu passer partout, mais outre
qu'ila protesté depuis son retour et affirmé avec serment,
en présence de plusieurs honnetes gens qu'il n’a jamais
pris cette qualité, et qu'au contraire il s'en est défendu,
lorsqu'on I'a cru tel, et qu'il a déclaré qu'il estoit
marchand... Cette lette marquoit particuliérement le zéle
du P. PELISSON, quy n'ayant pu rompre ce voyage comme
il I'avoit fait pour celuy de M. PECHBERTY et DU JUS, n'en
ayant pas esté averty avait pris soin d'en informer tous
les PP., que M. LE POULLETET pouvoit rencontrer sur sa
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route, non par un motif de charité et pour les prier de
luy rendre service, mais enfin qu'ils observassent ses
actions et ses demarches, ce quy fut par eux ponctuelle-
ment exécuté, car quelques uns d’eux ou en parlerent ou
en firent parler au koupox de Nankin quy en ecrivit a
celuy de Canton. C'estoit le nouveau kowpou, quy heureu-
sement etoit notre amy. Ce mandarin nous en parla et
M. FIGERALD luy ayant expliqué de quelle maniére
M. LE POULLETET avoit entrepris ce voyage et pour quel
motif il I'avoit fait, le Zoupox ecrivit a celyy de Nankin
que 'homme quy estoit allé dans cette province estoit un
des marchands frangois quy demeuroient a Canton, quy
ne cherchoient qu'a faire son commerce et a connoitre le
negoce, et les marchandises des provinces, afin d’en faire
venir dans la suite celles quy conviendroient davantage a
sa nation. Le Aoxpox de Nankin n'en parla plus, et mesme
M. LE POULLETET ignoroit ce quy s’estoit passé a ce
su et, et ne l'apprit que lorsqu'il fut de retour 3 Canton.

J'avois resolu de m'instruire 4 fond sur les ceremonies
superstiticuses des Chinois et leur societé purement poli-
tiques ; je formay le dessein d’assister 3 ces ceremonies,
soit a celles du printemps soit aux fétes de I'automne. Je
communiquay mon projet 3 mes amys quy me promirent
de m’ayder, quoyqu'’il s'opposat plusieurs difficultés quy
ne me parurent pasinsurmontables. Je ne pus contenter
mon envie dans le mois de mars, car je me trouvais alors
eloigné de Canton de plus de cent lieues, mais lorsque le
vaisseau fut 3 Huampou, je fis de nouvelles tentatives, et
ayant trouvé MM. BESNARD et DE LAMOTHE dans la
mesme disposition que moy, nous agimes si bien de
concert que moyennant un peu d'argent distribué a
propos nous nous procurames la permission d’entrer tous
trois dans le temple que nous voudrions. Le 7¢ et 8¢ jour
de la 8¢ lune, quy suivant notre calendrier se trouvaient
etre le 28 et le 29 septembre. Nous ne parlames a per-
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sonne du dessein que nous avions, seul Mgr I'eveque de
Sura en fut informé, il ne s’y opposa du reste pas, car il
connaissait pour quelle intention nous voulions assister a
cette feste. Il nous recommanda seulement de ne rien
perdre de cescérémonies et de luy en faire un rapport
exact. Nous ne doutions point que sy le P. PELISSON en
avoit connaissance, il eut tout tenté pour nous faire
deffendre I'entrée du temple, et son amy CHIN /aoyé ne
luy auroit pas manqué dans cette occasion, il I'auroit
servy avec la mesme chaleur que lors de I'entreprise de
MM. PECHBERTY et DU JUS. .

Le 28, je me rendis 2 Canton, et le soir jallay chez
M. I'évéque de Sura, ou j'avois fait secretement porter
mon équipage chinois, car je fus obligé de m’habiller a
la chinoise. Sur les sept heures, M. de Sura nous fit
faire une protestation par laquelle nous déclarames que
nous ne voulions assister 2 ces cérémonies que pour
connoistre par nous-mesmes les circonstances dont elles
estoient accompagnées et la maniére dont elles se pra-
tiquent afin de faire servir la connaissance que nous en
aurions, au besoin, pour le bien de la religion.

Le 28 septembre, 7° jour de la 8¢lune selon les
Chinois nous allames sur les 8 heures du soir, MM. BEs-
NARD, DE LA MOTHE et moy, accompagnés d’un licencié
nommé THOUY TIEN dans une des trois maisons ou
temples quy sont etablis pour rendre les honneurs a CON-
FUCIUS ; il s’appelle Pouen=yu-hien-vouen-miao (1), et est
situé auprés de la porte de la ville quy est du costé de

. (1) Pan-iu hien ouen-miao. Le préfecture de Nan-hai, enfin celui

temple dessciences de la sous-pré- dont on parle ici, car la cité de

fecture de Pan-iu (Pun-u en can- Cantonest divisée en deux districts.’

tonnais). Chaque arrondissement chinois pos-
Il y a trois temples de la littéra- séde un temple ou est vénéré Con-

ture 3 Canton; celui de la préfec- fucius.

ture, un second spécial 2 la sous-
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I'E... On alluma sur neuf heures plusieurs grands fanaux
des deux costés de la cour quy regardent le temple,’
ensuite nous vimes quatre Chinois apportersur une espéce
de brancard un cochon, un cabri, quy furent couchés
hors du temple sur une petite estrade derriére une table
ou autel, au devant duquel tomboit un voile de satin
rouge. Non loin estoit un autel sur lequel il y avoit deux
grands chandeliers, et deux cierges allumés avec un
vaze ou bruloient des parfums et du bois de sandal. Un
moment aprés le mandarin quy devoit faire la cérémonie
le lendemain arriva précédé de bacheliers et de plusieurs
autres chinois qui portaient des fanaux. Le mandarin
estant arrivé en habit de cérémonie, on etendit un tapis
de soye sur lequel il fit trois profondes inclinations sans
porter le front jusqu'a terre devant ces deux animaux et
les visita, puis aprés avoir reytéré les trois inclinations
il dépouilla son bras et les egorgea avec un couteau ;
cependant avant d'operer il arracha du poil des oreilles
qu'il mit dans un vaze et lorsqu'ils furent egorgés on mit
ces poils avec le sang quy fut recueilli par les bacheliers
en deux vases séparés. On brula devant eux des papiers
dures, et le mandarin prosterné, ayant battu neuf fois la
teste devant les animaux égorgés, sereleva. Je vis ensuite
quelques-uns des bacheliers et autres assistans prendre
du sang de ces animaux qu'ils emportérent dans des
vazes.

‘Le 29, le lendemain sur les trois heures du matin,
nous nous rendimes dans le premier des trois temples
quy .sont dans la ville ou la cérémonie devoit se faire
avec plus de pompe ; ce temple est appelé Kownang-chou-
Jou-vouen-mziao (1), c’est-a-dire du ¢ temple de la science
dela premiére ville de Canton :. Nous trouvames plu-

(1) Kouang-tcheou fou ouen-miao, ture de Canton.
Temple des lettres de la préfec-
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sieurs personnes occupées 3 ranger diverses tableset a
mettre dessus les animaux quy avoient esté égorgés ou
immolés la veille avec les mesmes cérémonies que celles
que nous avons veu pratiquer dans le petit temple.

Cette pagode est composée d'une grande cour quy
est du costé de la premiére porte de la ville, et fermée
par un mur fort elevé, revetu de briques blanches et
rouges, et sur lequel sont percées trois grandes portes.
Les mandarins qui président’aux ceremonies, quy se font
aux jours des equinoxes, ont le droit de passer par celle
du milieu. Une seconde cour vient ensuite, separée par
une cloison, des cartouches y sont apposés et les carac-
téres expriment le nom et les titres de CONFUCIUS, aprés
est une balustrade quy ne s'ouvre que pour le mandarin
quy préside; la cour abouttit 3 une longue terrasse sur
laquelle est le temple ; il a trois grandes portes de front ;
deux longues galeries fermées de cloisons de bois cour-
rent des deux costés de cette grande cour, ou sont exposés
dans des niches les cartouches ou tableaux ou sont écrits,
en caractéres d’or, les noms et les eloges de 32 disciples
de CoNFucIUs, de 8 en 8 est un autel ou table sur lequel
il y a toujours des fleurs, des bougies et un vaze dans
lequel on brule des parfums; ces cartouches sont d'un
bois rouge verny, d’environ deux pieds et demi de haut,
assis sur des piedestaux dorés.

Dans le grand temple le cartouche de CONFUCIUS est
situé dans une alcéve elevée et fort obscure, au dessus
d’un petit autel est écrit en gros caractére d'or : « Kong
Tse»(1). C'est ainsi que les Chinois nomment CONFUCIUS.
Devant cette alcove s’eleve un grand autel d'environ six
pieds dont les quatre coins se terminent par des sculptures
de dragons. Cet autel est tout chargé de bouquets et de
fleurs artificielles, de bougies et de vazes, dans lesquels

(1) K‘ong-TsE.
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brulent des parfums. C'est ginsy que sont ornés tous les
autels de mesmes que ceux que les Chinois dressent dans
leurs maisons devant le tableau de leurs ancestres.

Les caractéres en or quy sont ecrits au fond del’alcove
sont :

Tchky, Xing, Sien, Sse, Kong, Tse, Chin, Goey (1).

Les cartouches signifient le siége de l'esprit ou de
I'ame du trés saint et trés excellent CONFUCIUS, maitre
des docteurs. Ce grand aute! estoit orné de 4 chandeliers
avec autant de bougies allumées, on y voyoit rangés sur
3 rangs, 23 bassins de porcelaines, savoir, 2 de pains en
forme de galette, 2 de pains longs en forme de biscuit, et
de petits tourteaux posés en pyramide, les autres por-
toient des haricots verds, des oignons, du betel, des
melons d’eau, des pamplemousses, des oranges entiéres,
et d'autres coupées par tranches, des poissons frits et des
poissons salés, des tourteaux posés en pyramides quy
tenoient le milieu, d'autres bassins estoient chargés de
viandes cuites, coupées par morceaux comme cochons,
poules, cerfs, canards, etc. Sur le devant de l'autel étoient
trois coupes faites en forme de navettes, d'encensoirs
elevés sur trois petits pieds d’'estaux, dans lesquelles il y
avoit du vin, et, sur les deux costés six grands faix de
papier pleins de riz, de bled et de thé, et huit piéces de
soye blanche attachées avec des liens de soye rouge ; sur
le marche-pied de I'autel estoient trois autres vazes dans
lesquels on avoit mis le sang et le poil des animaux, melés
ensemble; vis 2 vis de ce grand autel on avoit dressé au
bas du temple deux petites tables sur 'une desquelles
etoient un bucher de bois d’aigle trés odoriferant, et que
plusieurs Chinois avoient soin d’entretenir, l'autre estoit
ornée d'un voile de satin rouge en broderie avec une large
bande de satin jaune aussy brodé gqay tomboit en forme

(1) Tche,cheng,sien,che, K ong- ise, chen, omei.
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de devant d’autel ; sur cette derniére etoit une planche
de bois vernie sur laquelle estoit ecrite la priére ou l'invi-
tation que devoit faire le mandarin celebrant ou sacrifi-
cateur; a costé de ces deux tables et vis 3 vis du grand
autel étaient deux autres séparées sur lesquelles on avoit
rais deux cochons et deux cabris, savoir, un cochon et
un cabri sur chacune, bien blanche et bien lavée; les
testes de cochons regardoient le tableau de CONFUtIUS ;
entre ces tables sur une basse estrade un grand beeuf
étoit écorché, la teste couronnée de fleurs, elevée et sou-
tenue, regardoit aussy de front le tableau ou cartouche
de CONFUCIUS.

D’autres tables, également chargées et ornées, estoient
placés dansles galeries devant les cartouches des disciples
de CoNnFuUCIUS...

Derriére le temple de CONFUCIUS dans le mesme enclos
est une longue cour au milieu de laquelle est une petite
montagne sur laquelle ceux quy sont jugés dignes du
doctorat aprés I'examen prennent leurs degres ; le temple
du pére de CONFUCIUS est dans le fond, nous y allames et
nous y vimes le mesme appareil que dans celuy de
CoNFucCIUs, un grand cartouche, exposé au dessus de la
porte, marque CHO-LEANG-HE (1) qui est le pére de CON-
FUCIUS...

Aux deux costés de ce temple estoient aussy deux
loges ou chapelles semblables, et ornées de la mesme ma-
niére que celles des quatre premiers disciples de CONFU-
CIUS, sur lesquels étoient exposés sur des piedestaux dorés
les tableaux ou cartouches des deux grands péres ou des
oncles de CONFUCIUS.

Le 7chi-fou (2), quy est le premier gouverneur de la
ville de Canton, commenca la feste une heure et demie
avant le jour, en fesant dans le temple de CHO-LEANG-HE

(1) Cuou-LEANG-HO. (2} Tche-fou, préfet,
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devant le tableau de CONFUCIUS et ceux des grands peres
et de ses oncles, les mesmes ceremonies quy furent faites
dans le grand temple par le Hzo-tao(1).

Le vice-roy de Canton devoit présider a ces ceremo-
nies, mais sa maladie 'empecha de sortir, il nomma a
sa place le 4:0-fao, quy est comme le president des doc-
teurs et des lettrés.

Ce mandarin arriva un peu avant le jour avec les deux
gouverneurs des deux Azens, et neuf autres mandarins,
tous en habits de ceremonie. Le 7ck:-fox les joignit sous
une espéce de divan qu'on avoit dressé exprés au bas de
la terrasse, et qu'on avoit couvert de riches tapis, ou tous
se rangerent en haye, chacun selon son rang et sa di-
gnité.

Derriére le Az0-fao, estoient plus de 60 bacheliers ou
lettrés également en robes de ceremonies; le tckang-/7(2),
ou maitre des ceremonies, se tenoit au pied de I'escalier,
il cria a haute voix : Zsom-ly (3), c’'est-a-dire que ckacun
prenne son rang ; aprés celail ordonna aux joueurs d'ins-
truments de jouer et de commencer la feste.

Nous nous etions partagés afin de pouvoir estre ins-
truits de tout ce quy se feroit dans le temple, et dans I'en-
droit ou se tenoient les mandarins; M. DE LAMOTHE se
tint au bas du temple, et M. BESNARD et moy demevrames
dans le temple avec notre interprette, quy nous expliqua
ce quy se fesoit. Ensuite le fckang-ly cria: Kouey (4),
c’est-a-dire, mettez-vous a genoux, ce que firent aussy tost
tous les mandarins et tous les bacheliers; £eoz-cieou (5),
battez la teste, alors ils se prosternérent tous et porterent
le front a terre; tsen-keou-cheown(6), battez la teste une se-

(1) Recteur de I'Académie, pré- correctement.

sident des exameuns provinciaux. (&) Koet, Koui. Agenouillez-vous.
(2) Tsan-ii. (8) K'eou—~cheos.
(3) Tcheng-li. Tenez-vous debout (6) Ts‘e K'eos-cheos.



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 25

conde fors ; san-keow-cheow (1), battez la teste, pour la troz-
siéme fors, cela tut exécuté; ki-lar (2), levez-vous, les
mandarins se levérent, et le #chang-ly leur ayant com-
mandé la mesme chose deux autres fois, ils repeterent les
mesmes prostrations a diverses reprises jusques neuf fois.
Le #ckang-ly me parut dans cette occasion, et dans toute
la feste, faire la mesme fonction que fait le major d'un
régiment lorsqu’il commande I'exercice a ses soldats.

Ensuite deux bacheliers-assistans ayant presenté a
genoux au 4z0-fao quelques pieces de soye, le Zcharng-ly
cria : Isienpe (3), offrez les piéces de soye. Ce mandarin les
prit aussy i genoux, les eleva jusques a son front et les
offrit, c'est alors que le licencié quy estoit avec M. BEs-
'NARD et moy sur la terrasse nous dit que les mandarins
invitent 'esprit de CONFUCIUS a descendre pour accepter
et jouir des animaux et des autres choses qu’on luy preé-
sente; cela fait, le 4z0-fao et les mandarins recommence-
rent leurs prostrations, ensuite le Zckang-ly cria isien-
mao-hioe (4), ofvez le sang et le poil des animaux ; le hio-
tao prit le vaze que lui presenta un des bacheliers, 'eleva
jusqu’au front et I'offrit apreés cela; le Zckang-ly cria Aing-
cho-kiven-ly, montez en haunt pour fairve la ceremonze,
alors le %zo-fao monta et entra dans le temple avec beau-
coup de respect et de modestie, accompagné seulement
du zcki-fow, du tchang-ly, et de 4 bacheliers-assistans;
ils n'entrérent pas par la grande porte quy fait face a
" T'alcove, ou est exposé le tableau de CONFUCIUS, mais par
les portes quy sont aux costés, et dans le reste de la cér¢-
monie ils en usérent ainsy, soit en entrant ou en sortant.
J'ai observé, du reste, que les bonzes font lamesme chosc
dans leurs pagodes.

Le #4zo-tao alla se mettre a genoux devant le gran:l

(1) San K-eou-cheou. (3) Hien-pe.
) K4-lai. ’ (k) Hien mao hiuc:
’ 16
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autel, accompagné du fchkaug-/y et de 2 bacheliers,
et le fchi-fou avec 2 bacheliers exécuta le mesme ri-
tuel devant les tableaux des 10 derniers disciples. Le
hio-tao se prosterna neuf fois et battit de la teste, puis
offrit une seconde fois les piéces de soye, le poil et le
sang des animaux; il fit ensuite la mesme ceremonie de-
vant les 4 premiers disciples pendant que le fck:i-fou
fesoit la mesme chose devant les 10 autres, et les deux
gouverneurs des /Azen devant les 32 qui estoient dans les
galeries de la cour; le Azo-fao prit une des coupes quy
etoient sur l'autel, et I'ayant elevée jusqu'au front, I'offrit
a genoux, et ensuite la remit 3 sa place. Cela faitle
tchang-ly le conduisit auprés de la table sur laquelle
estoit posée 'orazson ou imvocation, nommeée par les Chi-
nois Zcko (1), et qu'on interprette ; c'est une priére qu'on
fait lorsqu’on sacrifie & CONFUCIUS et autres ancetres, —
(c’est ainsi que le P. RUBIO me I'a expliqué). Le £4z0-fao
prit la planche surlaquelle cette priére étoit collée ou atta-
chée, le Azo-tao la tenant toujours dans ses mains; cette
priére contenoit (ainsy que notre licencié nous I'a expli-
quée) le jour de I'année, celuy du mois ou de la lune et
du regne de 'Empereur CAM-HI (2) que la ceremonie se
faisoit, les noms des animaux et des autres espéces qu'on
offroit devant le siége de I'esprit du trés saint et trés
excellent (ou ancien) CONFUCIUS, maistre des docteurs :

Tchy
Xing
Szen — ancien ou excellent,
Ssé — docteur.

Kong
Tssé
Chin — dme ou esprit.

— trés saint.

— Confucius.

(1) Tchox. Priére. (2) K‘anc-ui.
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Goey — sujet.
Tsier — devant (1).

Cette priére marquoit que la vertu de CONFUCIUS est
aussi ancienne que celle du Ciel et de la Terre.

Goey — vous.
Sse — docteur.
7e — vertu.

Poey — avec.
Tien — le ciel.
Ty — la terre (2).

Que jamais aucun ne l'avoit égalé et que ses loix

étoient de tous les siécles.
Tao — doctrine.
Kowu — jamais autrefois.

Tchony — avoir, vous avez.
Kounan — couronne de docteur.

Kin — a présent.
Hien — des loix.
Wan
Chy
etc.

§ — tous les siécles (3).

On y spécifioit aussy les noms des disciples de Cox-
FUCIUS. Cela estant fait, le 4zo-fao et le #c/iz-fou sortirent
du temple avec le Zckanrg-lv et les bacheliers; ceux-cy
portoient chacun un vaze qu'ils avoient pris sur les autels;
lorsqu'ils furent arrivés au bas de la terrasse avec les

(1) Zche parfaitement, cheng
saint, sies ancien, cke maitre, K‘ong-
tse Confucius, chken divin, oues
tablette, /s‘ien devant,

« Devant la tablette divine de
P'ancien maftre parfaitement saint
Kowg-TsE. »

(2) Owmei uniquement (particule
initiale), cke maitre, e vertu, p'es
associé 3, #ien ciel, # terre.

« La vertu du maitre est I'égale
du Ciel et de la Terre. »

(8) L'ordre des mots ne serait- il
pas changé ? Il faut vraisemblable-
ment lire : Zao sa doctrine, Koan
domine, Kox I'antiquité, Kin et les
temps modernes; Zckoan elle se
transmet, Afesz et est brillante,
ouan pendant dix mille, cke géné-
rations.
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autres mandarins quy pendant toute la cérémonie y
demeurerent toujours a genoux, le Az0-fao offrit une
seconde fois le vin et aprés l'avoir offert en répandit a
terre ; ensuite il rentra dans le temple comme il avoit
fait la premiére fois ; 1a le Zckang-ly luy fit reytérer les
neuf prostrations et offrir les pains et les autres espeéces
quy étoient sur l'autel; le fck:s~fou fit 1a mesme chose
devant les dix disciples, ensuite ils sortirent. Le %z0-7ao
arrivé au bas de la terrasse offrit pour la troisiéme fois le
vin, et en versa une seconde fois i terre, et le Zchang-ly
I'ayant rappelé, il rentra dans le temple avec le #ck:-fox,
et alla devant le grand autel ou y étant arrivé, le fcharng-ly
cria yn-fo-isicou (1), buvez du vin de félicité et de prospé-
rité. Le kio-tao but, et aprés cela il sortit du temple pré-
cédé des bacheliers quy portoient les vazes dans lesquels
étoient le sang et le poil des animaux qu'ils enterrérent
dehors dans un lieu qu'on avoit préparé et nettoyé a coté
de la terrasse; puis le 470-fao rentra, ofirit derechef les
picces de soye a genoux ; aprés avoir fait trois profondes
inclinaisons, il sortit du temple précédé des bacheliers
qui portoient ces piéce de soye qu'ils allérent briler hors
du temple avec des fagots de bois d'aigle quy avoient esté
conservés dans le temple et dont il formérent un buscher;
ils brilérent aussy le papier ou était écrite l'oraison
ou l'invocation dont j'ay parlé cy-dessus; pendant que
tout cela brusloit le Zckang-/y fit faire a tous les mandarins
neuf prostrations, comme il avoit fait au commencement
de la cérémonie, et cria deux fois /ypué (2), la cérémonie
est finie.

Notre licencié nous expliqua alors que c'est dans le
tems de ces neuf derniéres prostrations, que les manda-
rins remercient I'ame de CONFUCIUS qu'ils croyent avoir

(1) In fou ts‘ieou, Buvez le vin (@) Li pa. Les rites sont termi-
de félicité. minés.
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assisté a cette cérémonie et qui se retire en s’envolant sur
la flamme du buscher.

M. DE LAMOTHE nous joignit 3 ce moment, et nous
rentrimes ensemble dans le temple, ou nous trouvimes
presque tous les bacheliers assemblés et rangés devant le
tableau de CONFUCIUS et debout et les mains élevées en
posture de gens quy prient avec dévotion ; le licencié
nous dit qu'ils espéroient de leur assistance au sacrifice,
des progrés considérables dans les lettres et un avance-
ment proportionné a leur doctrine. M. BESNARD luy
demanda pourquoy le Azo-Za0 avoit fait devant les quatre
premiers disciples de CONFUCIUS, les mesmes cérémonies
qu'il avoit faites devant CONFUCIUS et que le Zchz-fou
n’avoit fait que devantles dix autres. Il luy répondit que
I’dime de CONFUCIUS estoit 13, a I'égard des mandarins et
des bacheliers ce que seroit I'dime de Jésus-Christ a
I'égard des chrétiens, et que les quatre premiers disciples
estoient comme les apostres, et ceux des loges plus basses
et des galeries comme des saints d’un ordre inférieur.

Dans tout cela, M., le licencié quy nous accompagnoit
et quy nous expliquoit tout ce quy se disoit et tout ce
quy se faisoit était d'autant plus croyable que luy-meme
avant d’etre chretien avoit esté mandarin d’un £zez, ou
petite ville du dernier ordre, et avoit sacrifié, ou si vous
voulez, fait les mesmes cérémonies dans un wowen-
miao (1), ou femple des sciences. 1l est fils d’un docteur
de Pekin et a deux enfans bacheliers & Canton; il a
déclaré devant moy & M. BESNARD, que dans ce temps-la,
il croyoit que I'ime de CONFUCIUS étoit présente au sacri-
fice, et qu'il en esperoit de l'esprit, des biens et une
meilleure fortune.

La ceremonie etant finie, ceux quy avoient dressé les

(1) Ouen-miao. Temple des Lettres ou des Connaissances intel-
lectuelles.
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tables, coupérent en quartier tous les animaux quy avoient
été offerts, et ces piéces furent portées, avec pompe, au
son des instruments, chez le vice-roy, chez les principaux
mandarins de la ville et ceux quy les avoient assistés.

Voila, M., de quelles mani¢res se font ces ceremonies
quy font aujourd’huy tant de bruit en Europe; je me suis
moins attaché 3 vous en faire le detail en bons termes
que vous en faire une sincére et veritable, ce qu< j'ay fait
a M. de Sura, quy a été attesté et certifié vesitable par
MM. DE LAMOTHE et BESNARD...

Le P. CONTANCIN, quy n’attendoit pour aller joindre
les autres PP. a Nanchang que le depart du Chinois quy
estoit logé chez le P. PELISSON, fut informé que j'avois
assisté aux ceremonies du 29 septembre; comme il étoit
fort prévenu en faveur de son party, il fit une raillerie
sur cela quy ne plut pas a tout le monde.

11 dit au jeune LA RIGAUDIERE, avec lequel il vint a
Canton dans la chaloupe, qu’il falloit que j'eusse été
envoyé en Chine par la S. Congregation, ou par les enne-
mis de la Société, afin d’observer ce quy s’y passoit et
en faire un rapport en France, et qu'il y avoit longtems
que quelques PP. et luy me regardoient comme !'espion
des MM. des Missions étrangéres. LA RIGAUDIERE m’en
parla le méme jour; ce terme d’ « espion » me choqua et
je resolus d’en parler au P. CONTANCIN i la premiére
occasion. Mais I'évéque de Sura me pria par un billet
separé de ne point avoir d’explication ny de querelle avec
ce jeune P. Je deferay avec respect a ses ordres...

Cependant ce P. m'avoit écrit quelques jours aupara-
vant une lettre impertinente que j'avois fait voir a M. de
Sura, a MM. BESNARD, DE LAMOTHE et CHAMBEUIL.
Ce dernier me rendit ma confidence en me montrant aussy
une lettre que le méme P. luy écrivit en termes fiers et
désobligeans... Tous me conseillerent de ne point faire
de reponse, cependant j'en fis une que je leur montray, et
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je 'envoyai; le mesme jour j'en receus une du petit P., a
laquelle ils me deffendirent d'y repondre; j'obeis, et le
lendemain ayant veu le P. CONTANCIN, ce dernier me
demanda si 'on m’avoit remis une seconde lettre; je luy
repondis ouy, mais que lorsqu'il me feroit I'honneur de
m’ecrire sur des choses raisonnables, je prendrais la peine
d'y repondre. Le P. se trouva piqué de ma réponse et du
peu de cas que je faisois de sa lettre, et déclama contre
moy tout le reste du jour. Le soir je soupay avec luy et
pe fit pas semblant de le savoir.

Le 2 octobre, il vint faire ses adieux a la maison; je
le rencontray chez M. DE BENAC; il me dit qu'il ne me
fesoit point offrir de ses services en Chine, parce que je
ne luy avois pas paru etre dans le dessein d'y faire un
second voyage, je luy repondis que les pouvoirs que
j'avois receu de la S. Congregation ne pouvant étre que
pour ce voyage, je ne prevoyais pas que je deusse reve-
nir en Chine, 4 moins d’estre honoré d’une nouvelle com-
mission et que je le suppliois de me donner quelques let-
tres de recommandation pour me la procurer par le moyen
des PP. quy sont a Paris, quy, peut-etre, avoient plus de
credit 2 Rome que MM. des Missions étrangéres, dont je
le suppliay de croire que je n’etois pas l'espion. Cette
réponse le déconcerta, et il nous quitta brusquement,
sans dire un seul mot. Il rencontra dans la cour de la
maison le jeune LA RIGAUDIERE qu'il querella fortement
de m’avoir raporté ce qu'il luy avoit dit.

Le P. PELISSON me dit, quelque tems aprés, devant le
P. CHAMBEUIL, qu'il n’aprouvoit pasle procédé du P. CON-
TANCIN 2 mon égard, et qu'il n’avoit rien sceu de ce qu'il
m'avoit écrit, et me pria que nous n'en fussions pas moins
bons amys. Je repondis a cette honnesteté, comme je le
devois, et dés le lendemain j'allay le voir.

Ce fut environ a cette époque que le P. PELISSON
offrit A M. FIGERALD de luy rembourser les 2,000 1. qu'il
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avoit données au P. FONTANEY, par ordre de la Compa-
gnie. M. FIGERALD refusa de les recevoir disant que
MM. les directeurs generaux luy avoient ordonné de
remettre cette somme au R. P., ne luy avoient donné
aucun ordre de la redemander, ny de la reprendre. Ce
trait de politique du P. PELISSON n’etoit pas sans mys-
tére, mais je crois qu'il eut été bien trompé sj on I'avoit
pris au mot. -

Le 8, jallay prendre congé du R. P. RUBIO, il savoit
que j'avois assisté aux ceremonies du 29 septembre...
Nous parlames des ceremonies et de celles quy se font
dans les temples ou autres tombeaux des ancetres. Il me
dit qu’il avoit proposé plusieurs fois a ses chretiens de
changer le mot goey, qui signifie szége et d’en mettre un
autre dont je ne souviens pas, quy signifie memoive ;
quelques Chinois estoient d'accord, mais d'autres n’a-
voient pas voulu le faire, et que cette diversité de senti-
ment l'avoit persuadé qu'entre les Chinois une partie
n’espére rien des ancestres, et que d’autres en attend des
secours temporels, et croit leur presence réelle dans les
sacrifices ou ceremonies quy se font en leur honneur ; il
ajouta qu'il savoit de bonne part que les PP. jesuites
estoient convenus de ne plus exposer le &2zn-fzerz dans
aucune des églises qu'ils bastiroient et d’enlever peu a
peu avec le tems les tableaux quy estoient dans les
anciennes. C'estoit pour ne pas scandaliser les chretiens
en supprimant tout d'un coup ces tableaux qu'ils estoient
accoutumés de voir dans leurs eglises; ensuite il me dit
au sujet des ceremonies pratiquées en I'’honneur de
Conrucius qu'il les avoit toujours condamnées, princi-
palement celles quy se font au moment des equinoxes,
sinon par idolastrie du moins comme superstition, et, il
dit qu'il ne doutoit pas qu'elles fussent assez condamnées
1 Rome, cependant il craignoit que sy le decret les rejet-
toit comme idolatriques et enjoignoit une retractation
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aux Jesuites, ces PP. au lieu d’en deffendre I'usage a leurs
chretiens ne jouassent le tout pour le tout plus tost que
de se retracter formellement, ce quy mettroit la religion
dans un danger manifeste en Chine.

Le 10, les soyes que nos MM. attendoient avec impa-
tience arriverent enfin. Pendant tout le tems qu'on les
visita ou qu'on les pesa, le P. PELISSON fut present; il
paroissoit inquiet et s’'informoit a tout le monde si le
vaisseau partiroit bientost; on crut qu'il attendoit quelque
P. de Pekin, ou quelques caisses qu’il voulut envoyer en

France. .
' M. FIGERALD vivoit dans ce temps 13 trés familiére-
ment avec le Zoupou avec lequel il dina plusieurs fois et
ou il beuvoit copieusement.

Le 17 entre autre, il s’en trouva incommodé, cependant
il n’en laissa rien paraitre et alla 3 Chaokin pour voir le
tsonglo, ol il me mena aussitost que nous y fumes arrivés;
il apprit que ce mandarin estoit fort malade et personne
n'entroit dans sa chambre... Le lendemain nous allames
chez le Zsongfo ou nous trouvames un grand nombre de
chaises a quatre et a huit porteurs, et plusieurs mandarins
attendoient le moment de pouvoir entrer ; 3 peine estions
nous dans la premiére cour que les deux grandes portes
du premier appartement furent ouvertes et les instrumens
jouérent, — je puis assurer que le P. FONTANEY n’avoit
pas esté receu si honorablement — nous attendimes un
peu de tems dans nos chaises jusqu’a ce qu’on vint nous
dire que le mandarin n’estoit pas en etat d’etre veu; nous
sortimes et n’esperasmes plus d’etre introduits; on nous
fit les mesmes honneurs en sortant.

Un P. Augustin, chez quy nous fumes, tacha de per-
suader FIGERALD qu'il devoit retourner 4 Canton, et qu'il
luy seroit impossible de voir le Zso7g70, puisque sa femme
et ses enfans n'avoient pas la permission d’entrer dans sa
chambre. FIGERALD, quy savoit que ce bon P. estoit un
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amy et un partisan des Jésuites, ne jugea pas 3 propos
de s’en retourner; il renvoya une seconde fois BOUGRE,
quy luy servoit d'interprette chez le premier siankon; le
" lendemain au matin on nous rappela ; nous retournames
chez le fsongto; nous trouvames le mesme cortége de
mandarins et de chaises, le siankon reytera les excuses,
et dit qu'on n’avoit pas osé informer le Zsorgfo de notre
arrivée, parce que personne ne pouvoit luy parler
d’aucune affaire; un moment aprés on nous conduisit
dans'un second appartement au son des instrumens ; les
deux grandes portes furent encore ouvertes, ce quy
deplut aux mandarins qu'on fesoit attendre dans une
antichambre sans aucune distinction; puis on leva un
grand rideau quy fermoit I'entrée de la troisi¢me chambre
au fond de laquelle le Zsorngfo etoit couché; il n'y avoit
dans sa chambre qu'un valet quy luy donnoit du frais
avec un grand eventail, le Zsongfo nous fit tous les hon-
neurs qu'il auroit pu faire aux mandarins du premier
ordre, et nous fit donner des fauteuils auprés de son lit,
et s'entretint avec FIGERALD assez longtems sur les affaires
de la Compagnie. M. FIGERALD, dés son retour, dit a tous
les missionnaires que ce mandarin luy avoit parlé en des
termes trés favorables de la nation, et qu'il luy avoit dit
que tous les mandarins de Canton estoient si satisfaits et
si charmés de la conduite et des maniéres honnestes des
Frangois, qu'il ne croyoit pas qu'il n'y en eut un seul quy
ne se fit un plaisir de leur rendre service... M. FIGERALD,
apres 'avoir remercié de toutes les bontés qu'il avoit eu
pour nous, le pria d’accepter quelque curiosités d’Europe,
mais le Zsomgfo l'interrompit et luy dit obligeamment
qu’il rougissait (c'est le terme chinois), d’avoir fait si peu
de choses pour les Frangois, dont il avoit receu tant
d’honnesteté et de présens... Puis il voulut mesme se
lever et nous reconduire, nous voulumes nous y opposer,
mais ce fut en vain, et quelque instance respectueuse que



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 281

M. FIGERALD luy fit pour cela, il demeura debout appuyé
sur une table auprés de son lit jusqu'a ce qu'il nous eut
perdus de vue. M. FIGERALD alla ensuite prendre congé
du P. Augustin, et nous nous embarquames....

Le 20, nos porcelaines arrivérent, le P. PELISSON
assista a la décharge et a la vente, comme il avoit fait &
celles des soyes.

Le 22, ce P. vint a la maison, et dit qu'il avoit receu
des lettres de Pékin par lesquelles on luy mandoit que
I'Empereur favorisoit I’établissement de la Société dans
la ville de Nimpo, et qu'il devoit arriver a Canton avant
le 15 décembre un ou deux Péres que S. M. envoyoit en
Europe, et que le P. FONTANEY avoit demandé son congé
et que I'Empereur l'avoit refusé. Voila encore un des
mystéres ordinaires du P. PELISSON. Je ne sais s'il espe-
roit par 13 differer le depart du vaisseau, mais il est cer-
tain qu'il savoit dans ce tems qu'il devoit venir luy-meme
en France, puisqu'il y avoit plus de huit jours que je le
savois, et que je l'avois dit 3 M. I'eveque de Sura et a
M. BESNARD.

Le 23, on nous dit que le #7o% estoit disgracié, et que
devoit arriverincessamment a Canton deux mandarins en-
voyés par I'Empereur pour informer de sa conduite au
sujet de la guerre des Papay, et qu'il courrait risque de
perdre la teste.

Le meme jour, M. FIGERALD et moy arrivames a
Canton.

Le 1° novembre, nous sortimes de Houampou et
allames mouiller au pied de la premiére barre; il en couta
60 taéls pour en avoir la permission du Zoxpou.

Le 2, nous passames la premiére barre, ou nous atten-
dimes le reste de la cargaison.

Le 12, le /songto envoya a la maison un présent quy
consistoit en deux arcs avec deux carquois garnis de fle-
ches et toute leur garnison, une selle avec le harnois a la
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chinoise,deux sabres de cuivre doré, et quatre piécesd’an-
cienne porcelaine; ces présens etoient considérables par
la dignité de celuy quy les envoyoit...

. Le 15,le P. PELISSON vint a la maison, et dit que le
tsongto luy avoit fait donner avis que le P. BOUVET et M.
GHIRARDINI devoient arriver le lendemain 2 Canton, pour
passer en France en qualité d'envoyés de I'Empereur.

Le 16, le mesme P. assura que le vice-roy de Kiang-si
avoit donné avis a celuy de Canton par un courrier en-
voyé exprés, de la marche des deux susdits Tagins PE
laoyé et NIEN laoyé, quy estoient les noms chinois du P.
BOUVET et du sieur GHIRARDINI;.. on ne laissa pas de s’en
informer, un amy de nos MM., envoya chez le #fo%, quy
est le grand maistre des postes, chez quy se doivent
rendre tous les courriers quy arrivent de la Cour et des Pro-
vinces. Le #7ox repondit qu'il n’y avoit ny courrier, ny
. d’'Européens d’annoncés, et qu'il n'etoit pas arrivé de
courrier depuis plus de quinze jours, excepté celuy quy
etoit venu de la Cour pour informer le vice-roy du depart
des deux commissaires pour I'affaire du z:70%...

A deux heuresle P.,quyavoit seuce quy s'estoit passé,
revint 4 la maison, et dit que, craignant que les Zagzus
n'arrivassent pas assez a tems pour faire le voyage, il
venoit par précautiqu de faire acquitter chez le Aowpox
deux petits coffres de ses hardes pour etre en etat de
s’embarquer luy-meme en leur place. Ceux devant quy
le P. parloient firent un éclat de rire quy le déconcerta
un moment ; apreés il me vint faire compliment sur I'arrivée
du P. BOUVET, les éclats de rire recommencérent, et le
P. sortit tout troublé. C’est qu'une personne de la maison
nous venoit de dire qu'il avoit rencontré le P. chez le
koupon ou il avoit fait apporter quelques cdisses bien
conditionnées, et bien numerottées, et deux grands cof-
fres dont le plus petit a certainement quatre pieds et
demi.



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 253

En vérité, M., tous ces détours peuvent-ils donner une
bonne idée de la sainte simplicité deg PP, ! Car tout ce
que je rapporte icy est au pied de la lettre.

Le 17, le P. revint 2 la maison, et comme on vint a
parler de M. Le POULLETET, dont on estoit fort en peine,
le P. PELISSON dit que nos MM. etoient bien heureux de
n'avoir pas entrepris le voyage de Nanking et de Kiang-
sy, car le retard de M. LE POULLETET leur demontroit
certainement que cette entreprise aurait entiérementruyné
leurs affaires, puisqu’on ne pouvoit douter qu'il n’eut eté
arrété dans son chemin comme il I'avait préveu. On laissa
parler le P., (quoiqu'il fut prouvé que sy MM. PECHBERTY
et DU Jus étaient allés a Nankin la Compagnie eut gagné
100.000 écus); il avoit 'air plus gay qu'a l'ordinaire, la
joyé brilloit dans ses yeux, mais elle fut terriblement ra-
battue, lorsque sur le soir il apprit que M. LE POULLETET
venoit d'arriver a Canton, et qu'il avoit fait son voyage
sans aucune difficulté. Il fut quelques jours sans venir ala
maison, et un de mes amis quy I'alla voir le lendemain me
dit qu'il I'avait trouvé d'une mélancaulie épouvantable. . .
Cependant la premicre fois qu'il le vit il courrut a luy,
I'embrassa, le félicita sur son heureux retour qu'il pro-
testa avoir ardemment désiré avec des paroles et des de-
monstrations de joye et d’amitié que je ne saurois parta-
ger a un homme de son caractére.

Le 23, le fils du #songfo quy estoit arrivé depuis quel-
ques jours a Canton fit I'honneur a3 nos MM. d’aller dans
leur maison; il leur fit mille amitiés, et leur dit que son
pére I'avoit envoyé pour les assurer de son affection, en-
suite il pria M. FIGERALD d’aller avec luy chez les Anglois
pour y voir une femme gentilhomme quy estoit fort beau,
et que les Chinois croyoient etre une fille déguisée; lors-
qu'il y fut, il ne voulut point s'asseoir, mais il demanda
seulement a voir ce jeune homme, et sortit sans vouloir
boire seulement un coup.
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Le 25, M. FIGERALD alla voir le Zsongto, apres luy
avoir fait demander la permission de luy rendre visite, il
y mena avec luy M. PECHBERTY, quy aprés son depart
devoit etre 1°r directeur. Ils furent introduits jusques
dans la chambre de ce mandarin, quy étoit encore malade,
et aprés les avoir assuré qu'il aimait la nation frangoise et
qu'il la protegeroit toujours dans toutes les occasions;
il les pria de luy donner avis du premier vaisseau quy arri-
veroit de France et luy envoyer un état de ce qu'il y avoit
de plus beau et de plus rare, afin qu'il put choisir et
acheter avant tous les autres mandarins ce qu'il trouve-
roit plus propre a etre presenté a3 'Empereur. M. FIGE-
RALD m'a assuré.qu'’il luy avoit donné un mémoire de
certaines choses qu'il souhaitoit qu'on luy apportat, et
qu’en le luy donnant, il luy avoit marqué qu'il auroit plus
volontiers affaire avec luy ou avec M. PECHBERTY qu'avec
aucun des PP., dont en plusieurs rencontres il a temoigné
n'etre pas content.

Le lendemain le #song?o envoya un présent de rafrai-
chissement a la maison.

Tant et si extraordinaires honneurs surprirent bien du
monde. Chacun raisonna la dessus 2 sa maniére. Les uns
disoient que nos MM. avoient payé ces marques de faveur
par des presens que le R.P. BOUVET les avoit engagés a
luy faire, d’autres a la seule bonté du zsong/o, et a I'estime
particuliére qu'il avoit conceue pour la nation, quelques-
uns plus penetrans crurent qu'on en avoit toute I'obliga-
tion a CHIN /Jagyé, quy trouvoit une occasion favorable de
se dispenser de payer 330 taels qu'il devoit a la Compa-
gnie dés le premier voyage..

Ces visites de M. FIGERALD au #songto, et de celle du
fils du ssomgfo m’ont fait quitter ma route que vous me
permettrez de continuer et de reprendre d'un peu plus
haut.

Le 20, on embarqua le restant des marchandises que



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 283

nous devions embarquer; les bateaux de remorque arri-
vérent avec les pilotes.

Etat de la facture des marchandises quy ont été embar- -
quées a Canton : ‘
117 saumons de cuivre jaune.
93 caisses de porcelaine.
12 » delanternes.
4 » d'éventails.
3 »  de thé en boite.
20 barses de thé Song-lo.
11 paniers de thé Bouy.
187 caisses de soye de Nankin en morque.
14 paniers de sucre Candie.
146 > d’esquine.
2 barses de rhubarbe.
2 coffres de boulles de cuivre du Japon.
33.529 plaques de cuivre, grandes et petites.
45 caisses de paravents.
22 » de cabarets de verny.
1 » pleine d’échantillons, ou montres de
de porcelaine, et de boite de verny.
14 barses de thé Bouy. '
7 caisses ou coffres de broderie, lits, toilettes
et robes de chambre.
1 caisse d’échantillons de soye.
22 sacs de mirabalans.
333 » de galanga.
1 caisse de racines médicinales.
1 » deverny.
105 sacs de poivre.
Effets provenans de la 1 cargaison de I'dmephityite :
30 barses de porcelaine.
10 caisses de cabinets, ou bureaux de verny.
I »  de cuivre, emaille de Nankin.



256 LES PREMIERS VOYAGES FRANCAIS A LA CHINE

15 caisses de cabinets de verny.

10 > > »

2 » dans lesquelles sont les présens du
Isongto, dont j'ay paglé ci-dessus.

L.e 21, sur les trois heures aprés midy, a I'heure de la
pleine mer, nous nous approchames de la seconde barre,
.afin d'étre en etat de la passer; mais le devant du vais-
seau toucha sur un banc de vaze et de gravier quy est a
la coste S.O. de la riviere au N.N.E. de la grosse tour;...
sur la minuyt la mer ayant monté on se toua, et le vais-
seau sortit heureusement, et entra dans le chenal 4 I'apel
de son anchre, et I'on en mouilla une seconde par neuf
brasses.

Ce fut la faute des pilotes chinois quy nous firent
trop abattre sur la coste du S. O. de la riviére.

Le 24, sur les cinq heures du matin i I'heure de la
pleine mer, les pilotes chinois assurirent que nous pas-
serions la barre tout au moins par quatre brasses; on
appareilla, en rangeant la terre a une portée de mousquet;
nous passames sur une petite barrequyest al'E. 1S E. de
la tour, mais nous trouvames sur la grande par dix-sept
pieds et demi d'eau, et enfin lorsque nous fumes sur
I'accore les pilotes ne pouvant convenir entre eux de la
route qu'il falloit faire, nous tombames sur un banc qui
estau S. E. 1 E. de la tour, ou le vaisseau échoua. Ce
second accident nous effraya d’autant plus que le fond
paroissoit etre de gravier, mais par bonheur, il y avoit
sous ce gravier une vaze molle dans laquelle le vaisseau
s'enfonga de plus de trois pieds;la mer perdoit, on amena
les mats de hume et les vergues, on jetta i la mer deux
autres mats de rechange, et on laissa tomber deux autres
quy estoient sur le bord, on perga autant qu'on put les
pieces d'eau de dedans pour alleger le navire dont on
vida prés de trente tonneaux ; enfin avec un travail et



JOURNAL DU VOYAGE DE LA CHINE 257

une peine epouvantable le vaisseau sortit 4 16 pieds
d’eau.

Le 25, ayant appareillé a I'heure de la basse mer par
quatre brasses d'eau, le vent fit abattre le vaisseau sur
I'accore des bancs quy sont au S. O. de la riviére, et il
toucha pour la troisiéme fois par son devant, mais comme
la mer montoit il n'y resta qu'environ deux heures; le
derricre avoit toujours flotté a 18 pieds d’eau ; nous nous
dégageames encore de la.

Le départ pour la France. La terre du Brésil.

Nous sortimes de '’embouchure du Tigre, et nous
pensames encore toucher sur une pointe de banc quy
barre I'ouverture de la bouche du Tigre, mais grice a
I'experience de notre premier pilote nous évitames ce dan-
ger. Je me souviensque revenant de sonder pour trouverle
chenal, je luy demandoy ou commengoit ce banc; LARIGAU-
DIERE me demanda comment je pouvais l'ignorer, y ayant
déja une fois passé, il me le demanda fort fierrement ; je
luy répondis qu'on ne devoit pas estre surpris que je
connusse pas toute l'etendue d'un banc que je n'avois
veu qu'une fois en passant, puisque des gens quy s’estoient
vantés en France de connoitre parfaitement I'entrée et la
sortie de la riviére, en ayant pris, disoient-ils, des mar-
ques certaines dans le premier voyage de I'dmpkhitrite,
et ayant sondé partout, se trouvoient eux-mémes plus
embarrassés que moy, et n'avoient pu empecher que le
vaisseau n’eut touché trois fois;... il me tourna le dos
brusquement et ne me répondit rien.

Le 2 décembre, nous mouillames devant Macao. J'ay
voulu venir jusque la avant de vous entretenir de ce quy
se passa depuis le 17 novembre.

Un jour, il estoit arrivé un valet chinois, nommé N.,
quy avoit été autrefois au service du P. VISDELOU ; il

17
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vint d'abord a la maison ou il fut reconnu par plusieurs
de nos MM., quy l'avoient veu i Canton au premier
voyage, et par les sieurs d'ANDIGNE et VILLETTE quy
I'avoient veu a Pekin. Ils luy demandérent d’ou il venoit,
et s'il estoit vray que le P. BOUVET et M. GHIRARDINI dus-
sent bientost arriver en qualité de Kimg-tckaz. 1l repondit
fort ingenuement qu'il n'en avoit point ouy parler,
ny dans le temps qu'il estoit party de Pekin, ny pendant
celuy qu'il avoit demeuré a Nankin et i Kiang-sy pour
attendre les depesches des PP, et 19 barses de porcelaines
et de verny avec 8 i g caisses de soye crue, et autres
piéces de soye, dont les PP. luy avoient confié la conduite,
et qu'illes venoit de remettre entre les mains du P. PELIS-
SON pour les envoyer en France ; il assura aussy que le
P. les avoit sur champ envoyées & la douane pour étre
acquittées, et aussitost apreés transportées a bord du vais-
seau. Cela fesoit une cargaison sy considérable que LA
RIGAUDIERE, quoyque partysan déclaré de la Société, et
de qui il attendoit de I'avancement, n’'osa les recevoir a
bord et a les embarquer, sans avoir pris l'avis de son
conseil ; il I'assembla le 20 novembre par formalité, et
demanda sy ne venant point de tagin de la Cour, et,
I'envoy du P. PELISSON n’étint point reputé etre des
présens de 'Empereur au Roy, on pouvoit les embarquer
sans préjudicier aux interests de la Compagnie ; il ajouta
que le vaisseau n’estoit ny chargé, ny remply, et qu’il ne
croyoit pas que les effets du RR. PP. pussent incommoder
en aucune fagon. On delibera que la Compagnie ayant
permis aux PP. d’embarquer en venant de Chine autant
de balots et de caisses qu'ils avoient voulu, et n’ayant
point donné d’ordre contraire pour le retour, on ne devoit
pas faire de difficulté d'embarquer ce qu’ils vouloient,
sauf 4 la Compagnie i faire i cet égard ce qu’elle jugeroit
a propos ; tout fut embarqué.

Cet envoy fit grand bruit parmy tous les missionnaires,
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quy en parurent trés scandalisés. On disoit tout haut que
c’etoit partie du produit de la vente des bijoux du P. FON-
TANEY, et, quelques uns mesme prétendoient que le
P. PELISSON ne s'étoit opposé au voyage de PECHBERTY
et DU Jus que par la crainte qu'il avoit eue que ces MM.
n'eussent découvert le commerce qu’avoit fait ce P. dans
le Kiang-sy et a Nankin. Quoiqu’il en soit le P. PELISSON
n’en alla pas moins son train, et malgré ce qu'avoit dit le
valet chinois au sujet du P. BOUVET et de M. GHIRARDINI,
il n’en assura pas avec moins de hardiesse qu'ils devoient
arriver incessamment.

Le 29, M. FIGERALD, DE BENAC, LE POULLETET et le
P. PELISSON arriverent avec plusieurs batteaux ; M. BES-
NARD, MM. PECHBERTY, MARTINEAU et plusieurs autres les
avoient accompagnés.

Le 30, jallay trouver M. BESNARD, dés le matin pour
savoir la cause quy nous privoit de ’honneur de la conso-
lation de voir M. l'eveque de Sura. M. BESNARD me dit
en particulier que M. de Sura ne luy avoit point
commandé d'en faire un mystére et que ce prélats’en
estoit hautement expliqué a2 Canton a tous les mission-
naires, et mesme i nos MM. C’étoit 2 propos du commerce
des PP. Le transport des marchandises, avéré, ne pouvoit
passer, et n'etoit effectivement qu'un commerce con-
damné et deffendu par les Souverains pontifs, sous peine
d’excommunication majeure, et que ce P. PELISSON,
chargé de ce commerce illegitime, ne pouvoit etre
regardé que comme un homme excommunié, zpso facto ;
c’est pourquoy M. de Sura n’auroit pas en conscience pu
comprendre dans I'absolution générale et apostolique,
qu'il avoit eu dessein de nous venir donner a tous, en
vertu de la concession d'un Pape, et qu’il avoit mieux
aimé se dispenser de venir nous voir, que de risquer de
causer le moindre scandale.

Je vous avoue M. que cela me fit trembler, je voyais
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d’un costé un saint prélat autorisé, des souverains pontifs,
a lancer I'excommunication contre le P., et de l'autre je
voyais ce mesme P. tranquille et célébrant tous les jours
la sainte messe et administrer les sacremens. Je ne pou-
vois douter que le commerce dont on I'accusait ne fut
véritable ; il estoit public, et jesavois I'etat et la qualité
des marchandises qu'il avoit embarquées.

Le R. P. PELISSON, embarqué sur un petit vaisseau
portugais avec le sieur BOUGRE pour aller a Macao,
revint 3 bord le 4 décembre. Il raconta qu'il avait été
volé et qu'il avoit pensé etre assassiné par des voleurs
chinois dans une petite anse éloignée de deux ou trois
lieues de Macao, ou il avoit été obligé de passer la nuit,
qu'on les avoit battus, et trainés avec des cordes, enfin
qu'on avoit voulu les noyer. Il plaignoit entre autre
chose d’avoir perdu 50 a 6o piastres qu'il avoit portés
avec luy pour faire quelques amplettes. BOUGRE fut plus
heureux en cela, car il sauva I'argent qu'il avait sur luy.
On s’empressa a féliciter le P. PELISSON sur le bonheur
qu'il avoit eu de se sauver des mains de ces barbares ;
malgré cela il rapporta de Macao un sac plein d'or quy
pesoit bien trois livres, et quy me fut mis par hasard
entre les mains.

Le 5, nous partimes de Macao ; MM. BESNARD, PECH-
BERTY, MARTINEAU et les autres se servirent du batteau
du R. P. pour aller i la Casa blanca, quy est la demeure
du mandarin chinois qui commande dans l'isle, et auquel
il vouloit demander une commodité pour retourner i
Canton ; il encouta la barbe au pauvre P. BESNARD, quy
n'ozait se faire connoistre icy, de peur que le gouverneur
ou les PP. portugois ne le fissent arrester, et peut
estre embarquer sur un vaisseau de leur nation quy estoit
prés de mettre A 1a voile pour Goa, a cause du pretendu
droit de patronat violé.
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Le 8, nous découvrimes les terres de I'isle’d’ Aynam 3
6 heures du matin.

La nuit du 8 au g nous vimesPulo-Catan, isle de la
coste de la Cochinchine ; nous n’en etions tout au plus
qu'a deux lieues.

Le 15 sur les neuf heures du soir nous mouillames
dans larade S. O. de Polpisang. Le commandant de I'isle
vint 3 bord et nous dit qu'il avoit passé depuis quatre
jours quatre gros vaisseaux ; nous jugeames que ce devoit
estre des vaisseaux hollandois venant du Japon.

Le 18, nous rencontrames dans le détroit de Malacca
trois vaisseaux hollandois; ils estoient mouillés lorsqu’on
les vit ; dans I'incertitude ou nous etions de la paix ou
de la guerre, nous nous disposames au combat, resolu de
nous bien deffendre, si nous étions attaquées et de brus-
quer le passage. Ces vaisseaux se preparerent de leur
costé, ouvrirent leurs batteries. Le commandant holan-
dois assura son pavillon d'un coup de canon sans boulet ;
I'aprés midy nous rangeames un de ces vaisseaux i demi-
portée de tusil, quy paroissoit montrer que fort peu de
mande ; nous nous parlames ensuite ; ils nous dirent qu'ils
venoient de Batavia, et nous nous repondimes que nous
venions de Siam et allions a Malacca; aprés cela nous nous
separames, le vent fraichit, nous doublames le sillage des
vaisseaux holandois, et nous les perdimes de vue le soir.

Le 19, nous passames devant Malacca ; il y avoit dix
a douze vaisseaux mouillés dans la rade; cinq nous
paroissoient etre des vaisseaux de guerre. Le comman-
dant, portoit pavillon carré au grand mat ; il parut faire
quelque mouvement, mais cela n'eut pas de suite; nous
portions flammes et pavillons anglais. Aprés avoir fait
un petit bord, comme si nous eussions voulu gagner la
rade, nous passames outre ; le fort, quy est au dessus de
I'ancienne église de St-Frangois XAVIER, avoit aussy
arboré le pavillon.
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Le 1°r janvier 1703, nous mouillames I'aprés midy dans
la rade d’Achem. C'est le plus considerable des royaumes
qui sont dans l'isle de Sumatra... La guerre y estoit fort
allumé lorsque nous arrivames, ce quy empécha d'y
faire autant de rafraichissemens que la nécessité nous
requeroit...

I1 y avoit dans la rade cinq vaisseaux mores, venus de
Suratte et de la coste de Coromandel qui se tenoient sur
la deffensive, craignant que le prince indigéne n’entreprit
de les bruler; ils n’avoient jusque la osé se déclarer; cette
conjecture leur nuisoit beaucoup, car ils n'avoient pu
encore faire aucun commerce, mais comme le tems du
Ramadan (ou caréme des Mores) approchoit, et que pen-
dant ce temps toutes les hostilités doivent cesser suivant
leur loy, ils esperoient que cette tréve leur faciliteroient
les moyens de se défaire d'une partie des marchandises
qu'ils avoient apportées; il y avoit aussy un petit vais-
seau anglois, et deux portugois...

Le 10, nous appareillames de la rade d’Achem; le
meme jour on tint conseil, ou le P. PELISSON demanda
que le P. CHAMBEUIL y fut appelé; ce qui fut fait.

Nous passimes la ligne equinoxiale, allant au S. Le
méme jour les PP. PELISSON et CHAMBEUIL commencerent
deux écoles séparées de la sphére; leur désunion parut la
dedans comme elle avoit fait auparavant dans les fonec-
tions d'aumosnier qu'ils avoient separées. Je puis dire
d'avance qu'elle a continuée pendant tout le voiage, et
que leur mésintelligence dans plusieurs rencontres n’a
pas été édifiante, sans dire rien de plus.

Le 30, le R.P. PELISSON, etant sur la bique de derriére
avec LA RIGAUDIERE, FIGERALD, DE BENAC, D'ESCHELLES,
moy et plusieurs autres, la conversation roula pendant
quelque tems sur les opinions differentes touchant la reli-
gion des Chinois. Le R.P. dit que M. MAIGROT qui estoit
comme le chef des adversaires de la Société dans ces
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matiéres, n'étoit devenu tel, que parce qu'il avoit cru que
quelques-uns des PP. ne luy avoient pas rendus toas les
bons offices et les honneurs qu'il avoit cru devoir esperer
d’eux, et qu'il avoit dit ou écrit qu'en venant a la Chine
il étoit en disposition de bien vivre avec tous les Jésuites,
mais que le procedé peu honneste de quelques uns a son
égard l'avoit engagé a embrasser et 2 soutenir des opi-
nions contraires. Chacun se recria la dessus... Puis par-
lant du P. GRIMALDY, le P. dit que le P. FONTANEY avoit
pleinement justifié en France la conduite du P. GRIMALDY
et celle des PP. frangois, mais que leurs ennemis avoient
bien de la peine a se justifier des mauvaises affaires qu'ils
avoient voulu susciter sur toutes ces matiéres a la Société,
tant 4 la Cour et dans les provinces, qu'au Parlement et
meme au Chatelet. « Au Chatelet, m'écriai-je, mon P.,
et quoy? Croyez-vous que ce tribunal voulut connoitre
d’une affaire quy concerne la religion, puisque la Cour
de Rome, elle-meme n’oseroit ny ne peut selon vous la
décider ». Tous ceux quy estoient présens se mirent arire,
et quelqu'un dit au P. qu’il ne manquoit a la querelle avec
MM. les missionnaires que de passer au Conseil de guerre.
Enfin le P. dit que c’estoit une chose épouvantable d’as-
surer, comme fesoient les missionnaires, qu'il seroit plus
a souhaitter qu’il n'y eut pas un chretien en Chine que
d’y en faire une infinité de mauvais, puisqu’outre un grand
nombre d’'enfans quy mouroient aprés avoir receu le
bateme, plusieurs autres pouvoient au moins etre sauveés,
en recevant a l'article de la mort I'absolution de leurs
pesches que M. BASSET quy estoit allé dans la province
de Suchuen y avoit du trouver beaucoup de bons chre-
tiens que les PP. avoient instruits et baptisés, mais qu'il
y avoit porté un levain empoisonné quy les infecteroit, et
que l'arrivée de ce missionnaire dans cette province etoit
le plus grand malheur quy fut arrivé aux chretiens.
M. FIGERALD se retira la dessus et donna des marques de
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son indignation, dont le P. s'apperceut ; M. DE LA RIGAU-
DIERE parla d’autre chose quy finit une conversation quy
scandalisa tous ceux quy y assistérent...

Le 22 mars, j'estimay que nous avions doublé le cap
de Bonne-Espérance.

Le 31, quoique le P. PELISSON ne sortit pas ordinaire-
ment content des conversations qu'il avoit avec les uns
et les autres, touchant la religion et les maeurs des Chi-
nois, il ne pouvoit cependant résister a I'etrange deman-
geaison qu'il avoit de parler et de disputer ; il nous joi-
gnit M. DE BENAC et moy... VILLETTE, qui etoit present,
raconta que les deux Arméniens qu'il avoit connus a
Pekin n’avoient point d’autres correspondances ny d’au-
tres amis dans la ville pour vendre leurs marchandises
que le P. GERBILLON, qui leur fit vendre une grande quan-
tité de corail. Ce temoignage, d'un homme qui parloit
de ce qu'yl avoit veu, troubla un peu le P; il tacha de
parer ce coup et dit 3 VILLETTE que dans I'employ et le
rang ou il était a Pekin, il doutoit qu'il eut autant veu
qu'il vouloit le faire croire. VILLETTE luy repondit qu'il
avoit a la Cour le meme titre et la meme pension que les
PP., que I'Empereur ne fesoit aucune distinction, et que
S. M. ayant seu, un jour qu'il avoit fait monter tous les
Européens a San sa lien, quy est sa maison de plaisance,
a quelques milles de Pekin, que les PP. n'avoient pas
voulu qu'il y eut assisté avec eux, avoit demandé en
colére pourquoy le nouvel Européen n'etoit pas venu ; il
avoit fait monter un homme a cheval pour I'aller chercher.
VILLETTE convint ensuite que les PP. avoient empesché
les Chinois de I'appeler Zaoyé, mais il ne convint pas que
ce titre luy fut moins deu qu'au F. BELLEVILLE et aux
autres, quy n'etoient pas plus lettrés que luy ; la conversa-
tion s’etant echauffée, ce quy ne manquoit jamais d'arriver,
VILETTE reprocha les mauvais traittement que le sieur
D’ANDIGNE et luy avoient receu des PP., auxquels ils
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payoient 200 ecus de pension, et I'obligation que les PP.
leur avoient fait de ne pas sortir de leur iaison, quoiqu'ils
fussent sollicité par les PP. Portugois quy leur offroit de
les loger plus commodément et de les traiter plus hono-
rablement et 3 moindre prix...

Le 4 avril, sur les cinq heures du matin nous vimes un
un vaisseau quy couroit au sud ; aussitost qu'il nous eut
apperceus il arbora pavillon hollandois; peu aprés il arriva
sur nous, nous nous disposames de notre coté i nous bien
deffendre, si nous etions attaqués, quoyque nous ae fus-
sions pas etat de le faire, ayant plus de 60 malades, et
I'indigence ol nous étions de toutes sortes de rechange ;
le vaisseau hollandois aprés deux heures de chasse,
n'ayant rien gagné sur nous, et au contraire ayant reculé,
il nous quitta. .

Le 28, on découvrit sur les six heures du matin la
terre du Brésil... Aprés midy nous rencontrames un petit
batiment portugois quy sortoit de la baye de Tous les
Saincts (1) et alloit 3 Angole (2) pour faire la traite des
negres; il nous confirma les nouvelles que nous avions
eues de la guerre.

Le 29, nous entrames dans la baye, et y mouillames a
midy par neuf brasses d'eau; nous y trouvimes un petit
brigagtin frangois appartenant a la Compagnie de la
Stzente et de la Plata, et sur lequel etoit le sieur LA HAYE,
directeur; il venoit de l'isle du Prince et vouloit aller i
Rio de Plata pour y etablir un comptoir au nom de sa
Compagnie.

Nous apprimes que le vaisseau de la Compagnie des
Indes, I'Etoile d’Orient, commandé par M. DUVERGER, y
avoit relaché, et que les deux vaisseaux de la Compagnze
de la Chine, commandés par MM. DES ANTONS-NOEL, et

(1) Bahia de Todos os Santos. (2) Angola, colonie portugaise au
sud du Congo.

o
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D'ANICAUT, y avoient hyverné, et en estoient partis le 21
de décembre, sans avoir de nouvelles certaines de la
guerre.

Nous avions i bord plus de 70 malades, qu'on mit a
terre au lieu nommé Hozario, situé au bord de la mer sous
la forteresse St-Anthoine.

M. VERDOIS, consul de la nation vint & bord.

MM. FIGERALD et DE LA RIGAUDIERE allerent saluer
M. le Gouverneur.

Le 1r may, il entra dans la baye un vaisseau portu-
gais nommé la Resne du Ciel venant de Lisbonne, dont
il estoit party le 10 mars.

Le 7, il arriva un autre vaisseau portugais, venant de
Goa; le capitaine nous dit qu'il y avoit laissé un vaisseau
de la Compagnie Francaise des Indes nommé Saint-Lou:s,
et nous fit esperer que dans peu de jours il arriveroit.

Le 30, nous appareillames, et sortimes de la ‘baye
comme nous y avions entré, c'est-a-dire sans saluer.

Le 10 juin, nous passames la ligne equynoxiale...

Nous n’allames point aux isles Agores, craignantd'y
rencontrer des vaisseaux ennemis outre qu'on nous avoit
assuré a la baye de Tous les Saints que le roy de Portu-
gal s'etoit déclaré contre le roy d’Espagne, et s'etoit
joint aux Anglois et Hollandois. Les Portugois du Brésil
attendoient de jour en jour la confirmation de cette nou-
velle.

Le 29 aoust, a six heures et demi du matin nous dé-
couvrimes trois vaisseaux quy fesoient le N.N.O.; c'es-
toient le Juste et le Hazardeux avec une prise. Ils nous
joignirent sur les 4 heures du soir. Nous apprimes que les
ennemis avoient plus de 150 vaisseaux de guerre dehors
qui couvroient toute la coste de Belle Isle jusqu'a la Ga-
lice. M. DE BEAUBRIANT, capitaine de fregate legére du
Roy, quy estoit le commandant, me dit lorsque j'eus
I'honneur de le voir 2 son bord, ou j'avois esté envoyé
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par M. DE LA RIGAUDIERE, que nous n’avions point d’autre
party a prendre que d'aller reconnoistre Quessant et d'en-
trer a Brest, et que par les 47 ou 47°§ de latitude (1) il
avoit rencontré M. DE LA HARTELOIRE, chef d’escadre
avec trois vaisseaux de guerre quy croisoient pour atten-
dre et convoyer les vaisseaux des Indes et le noétre; il
avoit trouvé deux jours auparavant M. DE SAUGEON, ca-
pitaine de vaisseau, quy convoyoit sept bateaux mar-
chands venant des isles. Cet avis nous fit changer de
route et de dessein et nous déliberames de nous élever
entre 47 et 48° pour trouver I'escadre de M. DE LA HARTE-
LOIRE et pour atterer suivant le vent au Bec du Bras ou
entrer par I'Iroire dans le port de Brest.

Nous eumes connaissance d’Ouessant le 15 septembre
et nous entrames dans I'Iroise ; nous mouillames dans la
rade de Berthaume et entrames le 17 a Brest.

Monsieur le maréchal D’ESTREES y commandoit pour le
" Roy, j'eus I'honneur de l'aller saluer, et luy faire part de
notre arrivée quy le réjouit beaucoup.

(1) C'est a peu prés la hauteur de Belle-Isle.






LIVRE III

CAMPAGNE DU “SAINT-ANTHOINE”

(1707-1711)

OBSERVATIONS DE LA CAMPAGNE QUE VIENT DE FAIRE °
Monsieuvr DE FRONDAD, CAPITAINE COMMANDANT
LE Saint- Anthoine, ARME DE QUARANTE CANONS, CENT
SOIXANTE-QUATRE HOMMES D'EQUIPAGE, PARTY DU PORT-
Louis LE 30° JANVIER 1707 POUR LA' RIVIERE DE LA
PLaTTE, LE PEROU, LA CHINE, LES IsLes DE MoLLuc,
ET LA MERIQUE (1).

C’est le quatriéme voyage frangais en Extréme-
Orient. Avec ses brillantes qualités nautiques qui lui
permettent de rester quatre années et demie hors
de France, le Saint-Anthoine mérite une mention
spéciale dans nos Annales maritimes, car il est le
premier batiment frangais qui aborde la Chine par
I’Amérique du Sud.

La Compagnie de la Chine ne profite déja plus
de son monopole commercial ,avec I'Extréme-Orient,
des partjculiers s’offrent pour entreprendre cette
navigation; quelques-uns s’unissent et arment, avec

(1) Archk. Nat. — Campagme du Sud — Manuscrit de pp. 48,
1707. — Mers orientales — Mers in-fol.
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le consentement de la Compagnie, le Sainé-Anthoine
et les Deux-Couronnes, pour un voyage en Chine
avec escales dans les colonies espagnoles de I'’Amé-
rique méridionale.

:1 nous est resté quelques narrations de ce précieux
itinéraire aux Arckives nationales et aux Archives
de la Marine; ce sont les seules relations qui soient
conservées en France.

M. GasrieL MARCEL s’est chargé de faire connaitre
dans notre pays l'importante étude de M. DAHLGREN,
sur les navigations des Frangais dans les mers du
Sud au début du xviue® siecle, en méme temps que la
valeur d'un manuscrit frangais, trouvé a Stockholm, a
propos du voyage du Saznt-Anthoine (1).

« M. DaHLGREN, dit M. G. MARCEL, a été amené
a l'écrire par 'examen d'un curieux manuscrit qui,
aprés avoir appartenu a un médecin militaire de Dax,
fut cédé, en 1812, au chirurgien-major du 115°%, un
Suédois, nommé MELLERBORG, et qui, apres diverses
aventures, est entré, en 1873, a la Biblzothéque royale
de Stockholm. Ce manuscrit porte, sur la premiére
feuille, lalégende suivante : Au nom de Dieu. Jour-
nal de voyage du Pérou en Chine et refour en
France, repassant par le Perou et le Chili dans le
vaisseau le Saint-Anthoine, du port de 300 fton-
neaux, armé de 44 canons et 150 hommes d’équipage
et appartenant aux particuliers de France, com-
mandé par M. bpE FrRonDAD. Ajoutons que c’est un
manuscrit de 115 pages in-folio, enrichi de plans infi-
niment précieux par le pilote PIERRE MOIRIE. »

(1) La Géographie 1900, n° 13.  p. 490/492,
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Nous n’avons pu nous procurer ce volume et nous
avons di nous contenter des deux récits restés en
France. Celui des Archives nationales est le plus
important. '

Le Saznt-Anthoine quitta la Bretagne a la fin de
janvier 1707; il resta prés de cinq mois dans le Rio
de la Plata, et passa le détroit de Le Maire du 22 au
27 septembre. Vingt jours aprés il mouilla a la Con-
ception, port espagnol de la cote du Chili. Le com-
merce frangais était alors prépondérant dans ces
régions; on pourra s'en rendre compte par le nombre
des batiments que le Saznt-Antkoine trouva en arri-
vant dans ce port; c’étaient le Phélzppeanx de Saint-
Malo, fort de 56 canons, et commandé par FouQuer;
le Saint-Charles, par MoreL DE LA HERPERIE ; le
Royal-Jacques, par LANGERIE: le Maurepas, par DELA
VERUNE, lieutenant de vaisseau; le Sazns-Louss, par
DE LA MARRE DE CAEN, la 7oZson, par BOISLORE, tous
vaisseaux frangais, enfin le Sacrement était I'unique
batiment espagnol et étranger. D’autres vaisseaux,
battant pavillon de France, étaient dans les ports
voisins, comme le Brzllat et le Saint-Joseph-de- Pro-
vence , que le Saint-Anthoine rencontrait, en janvier
1708, dans la baie de Paraca.

Apres une escale au port de Lima, au Pérou, le
commandant bDE FrRoNDAD fit voile sur les cdtes de
Chine.

La traversée du Pacifique dura quatre mois, I'es-
cale a Guam, ou Gouama, dans la rade d’Aty, ile
Marianne, du groupe de Ladronnes, fut le seul arrét
jusqu'a Macao, ou le Sa:nst-Anthoine arriva le 21 juil-
let 1708.
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Le 20, nousavons appareillé, et fait laroutedu S.S.0.,
et veu quatre vaisseaux sous le vent inous; nos pilotes
se sont reconnus, et ont eu connaissance de la riviere de
Canton... lors que nous avons été mouillé nous estions a
I'est de Macao deux lieues.

Aujourd’huy 22, un bateau vint 3 nous. Lorsqu'il a été
a bord, il y avait un officier dedans qui se disoit ayde-
major, qui nous a dit estre envoyé de la part du gouver-
neur, pour nous offrir son port, et nous demander des
nouvelles de I'Europe; aprés lui avoir dit ce que nous
scavions, nous l'avons remercié de 'offre qu'il nous fai-
soit, en luy disant que nous estions Francois, et qu’ayant
guerre ensembles, il ne nous feroit peut-estre pas tant de
bien, comme il nous le.promettait ; il nous a dit qu’il n'y
avoit aucun vaisseau 3 Canton, et que les directeurs de
la Compagnie s'en estoient allé.

Le dimanche 22 juillet 1708, nous avons mouillé
ayant la petite isle de Louje¢ dans le N.O. { N... sur les
six heures nous avons envoyé notre chaloupe a Canton,
avec notre capitaine en second, et notre premier lieu-
tenant...

Le 24, notre chaloupe estant reveniie avec deux pilo-
tes costiers, nous avons appareillé...

Nous sommes restés dans cette riviére jusqu'au 20 feb-
vrier quoy que nous n'y fussions venu que pour y remas-
ter, ndtre dessein estant d'aller 3 Emouy, qui est a3 8o
lieues plus au N.E., mais plusieurs raisons nous ont con-
traints d'y rester, la premiére est que dés que nous fu-
mes arrives, le kouppou qui est le mandarin général des
doiiannes vint 3 notre bord, et nous obligen de mettre
de nétre argent a terre, pour nous obliger apparament
de rester ; la seconde que les missionnaires nous dirent
qu'il ne se fesoit aucun commerce depuis plus de trois
ans 3 Emoiiy, que les Anglois y avoient perdu plus de
500 mil écus, par des banquerouttes qu'on leur avoit
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faites; et qu'enfin ce qu'il y avoit de bons marchands,
estoient venus s’establir en cette ville de Canton, de plus
nos mits ne pouvoient estre prests avant le changement
de mousson du N.E., qui arrive dans le mois de sep-
tembre.

Pendant le séjour que nous avons fait, il est arrivé un
vaisseau hollandois venant de Battavia d'environ 350 ton-
neaux, ce fut le 30 juillet 1708. Il estoit sous pavillon, et
commandement chinois, mais il y avoit un pilote hollan-
dois qui se nommoit Leonard, qui en faisoit les affaires,
il y avoit aussi dessus, plusieurs matelots de cette nation.

Les Hollandois ne peuvent venir en Chine, depuis
qu'ils attentérent 3 se rendre maistres d'une espéce de
fort, qui est devant la ville de Canton au milieu de la
riviére ; ils estoient six vaisseaux de guerre, que les Chi-
nois brulérent en faisant une chaisne de batteaux remplis
de matiére combustible, comme étoupe, braye, souffre
et goudron, dans lesquels ils mirent le feu, et les lais-
serent aller avec les courants de I'eau sur ces vaisseaux
qu'ils embraserent.

Il arriva aussy 3 Macao une fregatte de Goha, toute
démattée de 40 canons, et 300 hommes d’'équipage ; c'est
elle qui a apporté le secours d'argent, dont ils ont besoin,
qui peut aller 4 4 a 500 mil écus.

Il vint en outre cinq autres vaisseaux portugais aussi,
tant de Goha, que de Thimore, et autre port de l'Inde,
et un anglois venant de Madras, de 30 canons, de 100
hommes d'équipage; mais il vint a3 Canton aprés avoir
resté environ 15 jours A Macao; les Portugais pendant
que nous fiimes la, firent ce qu'ils purent, pour insinuer
aux Chinois de nous confisquer, leur faisant entendre que
nous n'estions point un vaisseau negociant, mais bien de
guerre, venu expres dans ces mers pour faire la course,
et que c’estoit contre l'ordre de 'Empire; n’ayant pi y
parvenir, ils se renfermérent i demander, que nous ne

18
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sortissions point de la riviére, que tqus les autres vais-
seaux, tant ceux de Macao, que ceux qui estoient a Can-
ton ne fussent sortis ; & quoy ils réussirent, et dés le mois
de novembre ils depescherent un navire a Battavia et a
Malacq, avertir que nous estions 13, afin de nous faire
garder le passage.

Il est 2 remarquer que dans nétre navigation, il se
trouve, qu'estant aCanton, nous avons trouvé avoir perdu
un jour, que nous avions gagné, car nous Croyons y estre
arrivé un jour de mercredi 25° juillet 1708, il se trouve
que c'estoit le mardi 24° ce que les missionnaires nous
expliquérent, qu'il n’estoit que le 24° en Europe, et ainsy
nous avions gagné ce jour passant par les 180 degres de
longitude ; et ce jour trouvé de plus nous paroist chose
extraordinaire, et surprenante ; il faut que cela provienne
de la longueur dela route, que nous avons faite a I'oiiest,
depuis nétre départ du Pérou, jusqu'a Canton, ayant fait
prés des trois quarts du globe, et d'ou nous avons conti-
nué cette datte.

Canton est une ville fort grande, d'environ trois
lieues de circuit, toute murée, avec des espéces d'appan-
tys de portée de tusil, distant les uns des autres, sous
chacun desquels il y a 33 4a 5 pieces de canon depuis
3 livres de balles jusqu'a 6 livres, si bien qu'il faut qu'il
y en ait plus de 400 pi¢ces autour de la ville qui est trés
peuplée, et séparée en deux, scavoir la vieille et la ville
neuve ; dans cette derniére il n'y a presque que des
Tartares, et dans la vieille sont les Chinois ; il y a prés
de 20 mil hommes de troupes toutes tartares ; les enfants
y sont receiis soldats en naissant, leurs armes ordinaires
sont des fléches, et sabres, et tirent mal ; ils font 'exer-
cice assez souvent ; et on les fait tirer au blanc i pied,
et a cheval : celuy qui emporte le prix est recompensé
de quelque charge de mandarin ; pendant que nous
estions la, un jeune homme d’'environ 14 i 15 ans ayant
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emporté le prix, le vice-roy qui estoit psésent, car il y
est presque totiours, le fit venir devant luy, dans le
dessein de luy donner sa fille en mariage pour récom-
pense de sa dextérité ; mais il se trouva qu'il estoit
marié ; ce qui fit qu'il lui donna autre chose. Leur poudre
est fort grosse et mauvaise, et n'est gueres bonne que
pour des saluts.

Les Chinois sont plus polis que les Tartares. Les
vivres dans cette ville y sont 3 bon marché, le picq de
farine qui est-de 122 livres pesant, fort blanche et passée,
ne vaut que cent sols, ou six francs. Le ris blanc, qui est
ce que tout le monde mange ne vaut que 4 francs, ou
cent sols le picq ; le beeuf un sol la livre, les poulles et
poulets deux sols, ainsy des autres choses de la vie; la
soye la plus belle écriie se vend depuis 600 taels jusqu’a
8oe taéls le picq de 122 livres pesant.

Nous appareillimes de Vampou qui est 3 3 lieues de
Canton, le 20 feburier 1709. Nous flimes jusqu'au 4+ mars
pour descendre jusqu'au devant de Macao, qui n'est qu'a
30 lieues de Canton, par les vents contraires et calmes,
pendant lequel tems nous échoiiames trois fois et pen-
simes périr. Estant enfin venu devant Macao apres bien
des peines le dit jour 4° mars 1709, nous nous trouvames
avoir Macao oiiest de nous environ 2 lieues. Le mardy 5°
a9 heures du soir, les vents ayant affraichis du costé de
I'E. N. E., nous appareillimes et mismes dehors dans le
dessein de passer entrel'isje de Leugon et Formoza qui
est le passage par ou nous avions entré dans ces mers cy,
n’osant pas aller chercher les endroits, ou I'on nous atten-
doit, mais les vents s'estant rendus violens, nous primes
le party de louvoyer le long de la coste de Chine.

Depuis le 20° feburier que nous sommes partys de
Canton, jusqu'a ce jour 10° avril 1709, nous avons couru
plusieurs dangers, ved plusieurs isles, et essuyé de
cruelles tempestes, de sorte que nous estions si fatigués,
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que nous n'en pouvions plus a notre arrivée 3 ce
moiiillage.

Le 15 nous avons vei la terre, et estions 3 4 & 5 lieues
de l'isle de Quierlan (1).

Le 16 nous avons trouva de violens courants sans
pouvoir connaistre ou ils portoient.

Le 23 nous avons veid une ance de sable a I'est d’'une
isle, qui nous a paru bien verte, et boisée, et y avons
veu dans l'ouest deux cascades d’'eau qui descendoient
de la montagne a pic dans la mer. .

Le 28 a cinq heures du matin nous avons vei la terre
qui s’est trouvée estre une isle d'environ 3 ou 4 lieues
de tour, mais fort haute. Elle n’est point marquée sur les
cartes, nous I'avons nommeée l'isle de St-Antoine ; i peu
de chose prés, elle doit estre scituée par notre hauteur
d’hier par les 30 degres, 20 3 25 minutes de latitude nord,
et par 162 degres, 24 minutes de longitude.

Le Saint- Anthoine tranchit de nouveau le Paci-
fique et vint attérir, le 23 juillet 1709, d’aprés le ma-
nuscrit, ¢ a l'isle de Californy » (2); il redescendit
la céte américaine, s’arréta longuement dans quel-
ques-uns des ports qu'il avait déja visités a son voyage
d’aller, et aborda I'Océan Atlantique en avril 1711.
Aprés une escale a la Martinique, il arriva en rade
de Brest le 27 aofit 1711.

Ce voyage fut fertile en narrations; les journaux
de bord et la partie commerciale furent annotés et
récopiés. Les batiments frangais qui suivirent dans la
suite la méme route, nous apprennent, par leurs
récits de voyage, de quelle utilité furent pour eux les
renseignements et les cartes apportés par le Sazns-

Anthoine.

(1) Prés Amoi. temps la presqu'ile de Californie
(2) Les cartes portérent long- comme une fle.



LIVRE IV

LE VOYAGE DU “SOLIDE "

(1709-1718)

Le Solide avait été armé dés 1708, pour une
campagne commerciale dans les colonies espagnoles
de I’Amérique du Sud. Un gouverneur d'une de ces
régions, VELAScO, avait encouragé les affréteurs et
les assurait de ses faveurs contre une part dans les
bénéfices (1).

Le Solide quitta Saint-Malo pour le Port-Louis,
ou ses marchandises et ses équipages furent com-
plétés, et 6 janvier 1709, il mettait a la voile sous le
commandement du capitaine bDE RAGUENNE DE Ma-
REUIL. L'état-major se composait de STAFORD, major-
garde-c6te, de Grour DE MONTAUVANT et de DE
CHATEAUFORT, lieutenants, de DE Racumenne fils,
MesnanD, CROSNIER et MEZIERE, enseignes.

(1) Les affréteurs étaient Lau- neur espagnol de Buenos-Ayres.
srosse et pe LA Have, directeurs de  Verasco, 5 0/0 dans les bénéfices,
la Compagnie de I'Assiente. Par et 125 0/0 sur le prix coltant mar-
une convention datée de fin 4707, qué sur la facture générale.
les directeurs assuraient au gouver-
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L’écrivain était VAUTER, et 'auménier le R. P.
Dumay, religieux jacobin; MELLOT et BERNARD étaient
chargés du service de santé. L'équipage entier
s’élevait a 201 (1) hommes, plus le personnel com-
mercial, parmi lequel nous citerons bDE MONCOURANT,
qui s’intitule dans la relation qui est parvenue jusqu'a
nous, ¢ marchand sur le So/zde. »

Le commandant b RAGUIENNE mena directement
son batiment a la Plata, ou il devait trouver aide,
protection et faveurs. Le vaisseau ne fut pas plustét
enrade qu'il eut bientdt a subir toutes sortes de vexa-
tions; son équipage fut en partie mis en prison, et ses
marchandises restérent impayées. Le commandant
apreés avoir recouvré ses hommes quitta la Plata pour
d’autres colonies espagnoles ol on lui assura moins
de faveurs, mais aussi moins d’ennuis.

La perte marchande n'en avait pas moins été tré
forte, le capitaine résolut de traverser le Pacifique et
d'aller chercher une cargaison sur les cétes de Chine.

Le dimanche 16 novembre 1710, le Solide mit a
la voile._« On donna a I'équipage du vaisseau, dit
DE MONCOURANT, six mois d’'avance, a compter sur
leurs gages, afin de faire ce voyage avec agrément, on
leur distribua aussi des hardes, des draps de notre
carguaison, qui sont en payement de seize mois de
ration d'eau de vie, qu'on leur avait retranché par
nécessité, et & compte, on leur donne ces habits. »

(1) Le personnel marqué au rdle cialités, 85 matelots, 2 novices, 14
de I'équipage, se composait de 13  mousses, 33 volontaires dont & gra
officiers-majors ou assimilés, §3 of-  dés, & valets et 7 ouvriers.
ficiers mariniers ou chefs de spé-
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Pendant cette traversée de I'Océan on apercut le
30 décembre, quelques terres: « Craignant ces fles
Saint-Pierre et Saint-Bartholomy, et n’ayant pas la
hauteur depuis quelque temps, et tous ces endroits
n'estant pas bien connus, cela nous a fait courir tant
auN. O. queauO N.O.»

En janvier 1711, le Solide reconnut l’1le Guam
ety fit escale, < parce que nous avons fort peu d’eau,
d’ailleurs c’est yne fort bonne relasche ; les vaisseaux
espagnols qui partent d’Aquapulco, pour Manille, y
relachent toujours. »

DE RAGUIENNE poursuivit sa route vers les cotes
de Chine, et passa entre Formose et Lucon. Le
dimanche 15 février, la vigie cria: « Terre ». Le
Solide atteignit alors le voisinage du delta de Can-
ton, il longea le littoral et vint se mettre 4 I'abri der-
riére les iles de Samechon.

Le second monta a Canton, ou il alla trouver le
P. bE GoviLLE, jésuite frangais, qui le conduisit chez
le Aoupou. Ce fonctionnaire était unne connaissance
personnelle du P., il requt STAFORD en ami, ce qui
décida le commandant DE RAGUIENNE a venir mouiller
a Ouam-pou.

Le Solide pénétra dans la riviére, et y resta du
2 mars jusqu'au mois d’aolit 1711.

Il serait inutile que je raportasse icy jour par jour, ce
qui s’est passé pendant mon séjour a Canton, n’ayant
jamais esté a bord qu’en allant, et venant quelques fois,
pour apporter de 'argent, ou autres choses, ayant esté
assez occupés d’ailleurs avec nos marchands chinois tant
pour nos contracts avec eux, que pour la livraison des mar-
chandises, et aussy pour mes differants avec les howpous,
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et autres gens de la douane, lesquels feroient en vérité
perdre patience i un ange, c'est 13, n'écoutant rien au
monde que leurs intérests, n'ayant absolument d’autre
Dieu que I'argent, outre qu'il ne convient point de porter
cela dans un journal de navigation comme celuy cy, me
réservant i le faire amplement dans mon journal histo-
rique, ou traitté de différents commerce des pays, ou
nous avons passés et séjournés, ou je me propose de
faire pareillement pour ce royaume de la Chine et parti-
culiérement de cette ville de Canton, laquelle comme
fort marchande demande un long détail.

Pendant I'espace du 10 mars jusqu'au 20 juillet, on a
travaillé au radouble du vaisseau que I'on a déchargé
entiérement 3 Wuampou, ayant eu bien de la peine
d'obtenir du propriétaire la permission de s'établir, quoy
que en payant les batteaux de douanne y ont restés, et
les ayant payés jusqu'a son entiére décharge, et y sont
revenus lorsque nous avons commencés a charger, nous
nous sommes rematés d'un mast de mizaine neuf et d'un
mast de beauprés ayant esté trouvé, les dits mast
offensés nous avons eu aussy des mats de hune de
rechange neuf.

Nous avons fait un gouvernail neuf, donné un souf-
flage au vaisseau, de I'épaisseur de deux pouces, et on a
redoublé le vaisseau parfaitement bien, ayant eu jusqu'a
trente charpentiers chinois a y travailler, lesquels sont
trés bons ouvriers, puis fait des achats de 600 quintaux
de biscuit, 73 quarts, et 4 bariques de lard...

Le lundy 20 juillet nous avons commencé a charger,
et j'ay fait conduire 200 caisses de marchandises, bien
conditionnées pour commencement, ce qui a fort réjouit
nos équipages, qui commencent i s'ennuyer, d’'autant
plus que les grandes chaleurs nous incommodent fort.

Du 20 juillet au vendredy 31, nous avons continués a

s

recevoir les marchandises, et 4 charger jusqu'a ce jour
, ) J
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31° que Monsieur DE RAGUIENNE ne voulant point recevoir
d’avantage de marchandises jusqu’'a sortir le premier
banc de cette maline, comme le plus dangereux, a fait
venir le pilotte chinois, et a appareillé pour passer les
bancs. Puis estant a trois bonnes liecues de Wampou,
nous avons continué de charger jusqu'au mercredy
12¢ d’aoust que le vaisseau a appareillé pour sortir de la
bouche du Tigre..... En venant a bord, j'ay veu un vais-
seau anglois mouillé 3 Wampou, venant de Suratte ; il en
est arrivé aussy quatres autres a Macao, dont deux
viennent d’Europe en droiture, un autre de Batavia ou il
avoit hiverné, venant d'Europe, n’ayant pu passer
I'année précendente en Chine pour estre la saison trop
avancé, et un autre venant de Bombay; ces vaisseaux
restent 3 Macao, jusqu’'a notre départ,n'ozant entrer dans
la riviére, que nous n'en soyons dehors, quoy que nous
ne voulions leur faire de mal...

Jay oublié de dire que le 4° juillet, j'ay eu nouvelle
de l'arrivée au Port d’Emouy de deux vaisseaux fran-
¢ois (1) qui avoient paru le 20® de juin, quoy que ce fut
une nouvelle fort incertaine, s'ils estoient fran¢ois ou non.
Je ne laissois pas d'écrire 3 M. MARTIN, et DE VALADE,
capitaine, le directeur me douttant bien, que ce ne pou-
voient estre, d’autres que ces deux vaisseaux, de M. DE -
VIECOURT, commandant I'expedition par feu M. DL BENAC,
que nous avons laissés au Pérou, se disposant a venir a
la Chine, et en effet, c’estoit eux, puis que le dimanche
16° d’aoust, veille de mon depart de Canton, je receus
des lettres de ces M™ qui me marquoient avoir pris le
party d’aller au port d’'Emouy, et leur résolution d'y
demeurer, les marchands anglais qui sont 2 Canton, m'ont
dit que s'ils restoient 3 Emouy, ils n'en seroient pas
bons marchands, la Compagnie d’Angleterre ayant donné

(1) La Princesse et la Découverte.



282 LES PREMIERS VOYAGES FRANCAIS A LA CHINE

ordre i ses vaisseaux de n'y plus aller, 3 cause des
grandes vexations qu'on leur fait, et des friponneryes
des marchands, ne pouvant estre payés de plus de cent
cinquante mille taéls, qui leurs y sont deubs; j'ay écrit
avant de partir de Canton a ces M leur participant ces
nouvelles, et leur conseillant d¢ venir a3 Canton, dont je
m’étois fort bien trouvé.

Ils m'ont donné pour toute nouvelle qu'avant leur
départ du Pérou et I'année 1711, il estoit arrivé a la coste
cinqg vaisseaux frangois chargés de marchandises, dont
deux comptaient venir a la Chine (1). Si j'étois avec eux,
je ne leur conseillerois pas, car si on y va tant i la fois,
ce commerce sera bientdt ruiné.

En sortant des bouches du Tigre le batiment fut
pris par l'ouragan et dématé en partie.

Le samedi 29 aoust le vent se calma, et le temps s'est
un peu éclairé, ce qui arriva aussitost qu'on eut achevé
le vceu général que l'aumonier fit au nom de tout I'équi-
page, lequel se doit accomplir 3 bord, en outre j'en fis
un en mon nom particulier, d'aller 2 mon arrivée en
France a Ste-Anne, en Auroy, faire dire une messe, 'en-
tendre nuds pieds et y faire mes dévotions, et donner
30 livres a I'église.

Pendant le désarroi causé par la tempéte, douze
matelots étaient parvenus a mettre une chaloupe a
la mer et a gagner Canton. Tandis que le Solzde
cherchait sur la cote un refuge pour réparer ses
avaries, et visitait Tien-pehien et I'lle de Sancian,
le capitaine en second STAFORD se rendait a Canton
a la recherche des déserteurs.

(1) L'Eclair et 1a Reyme d’Espagne.



.

LE VOYAGE DU ¢« SOLIDE " 283

Malgré que les autorités chinoises fussent pré-
venues, ces recherches, par des hommes en armes,
dans la ville de Canton, ne furent pas sans émouvoir
les habitants. Les matelots turent retrouvés, mais en
se défendant ils tuérent un Chinois presque devant
le domicile des Jésuites. Le peuple, & I'annonce de
cet événement, et sans faire de distinction s’assembla,
gronda, puis rompit les portes, et pilla Ia maison des
missionnaires francais. Le P. pE GoviLLE était alors
supérieur de cette résidence, il intervint auprés du
vice-roi, et pu calmer I'animosité qui s’était aussitot
emparé des autorités chinoises. Il n’y eut ainsi aucune
suite ficheuse pour les Frangais.

Le batiment fut ainsi immobilisé dix mois pour
réparer ses avaries et attendre la mousson favorable.

A son voyage de retour, le So/ide chercha a vendre
ses marchandises orientales au Pérou, mais n'ayant
pu tout liquider, il fit escale a Lisbonne, ou le reste
des produits de Chine fut déposé.

Ce voyage a Canton, sans autorisation spéciale
de la Compagnie frangaise qui détenait le monopole
commercial, donna lieu a un premier procés

La nouvelle Compagnie de Chine, qui s'était
formée en 1712-13, s’appuyait sur le texte de ses
lettres-patentes. Elle avait été constituée « pour faire
le commerce dans tout I'Empire de Chine a I'exclu-
sion de tous les autres sujets de Sa Majesté, et pour
jouir de tous les droits dont a jouy ou di jouir la
précédente Compagnie, a la réserve seulement des
droits d’amirauté. »

En conséquence elle demanda en mai 1716 de faire
saisir le Solzde.
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Les affréteurs prouvérent que le batiment n'avait
été armé que pour Buenos-Ayres, et que son voyage
en Chine était indépendant, et nullement ordonné par
la direction. Que la Compagnie de Chine ne pouvait
avoir aucun droit de saisie sur les vaisseaux « allant
des Indes espagnoles a la Chine, ny de ce lieu a la
mer du Sud. Cela ne pouvait regarder que le Roy
d’Espagne (1). »

Les directeurs du Sol:de eurent gain de cause,
car aucun des produits d’Extréme-Orient n’avait été
rapporté en France.

Le vaisseau, parti du Port-Louis le 7 avril 1709,
rentrait en Bretagne le 26 janvier 1717, aprés une
absence de prés de huit années; il ramenait 113 marins,
ayant perdu 60 morts ou noyés et 28 déserteurs; le
cadre des officiers avait été également trés éprouvé,
deux enseignes et le capitaine revoyaient seuls leur
patrie (2), sur huit qu'ils étaient au départ. Ce voyage
au long cours n’avait pas été seulement dur pour
I'équipage, les affréteurs LAMBROSSE et DE LA HAYE,
de Saint-Malo, furent fortement atteints lars durégle-
ment de comptess.

Il fallut d’abord verser la part revenant 4 la caisse
des Invalides, soit: 5.334 livres, 15 sols, g deniers.

Le sieur LaMBROSSE écrivit a ce sujet, le g aoiit
1717, au Conseil de la Marine:

« La malheureuse situation causée par la mauvaise
foy du sieur RAGUIENNE me met hors d’état de payer

(1) Arck. Nat. Inventaire. Inva- RacuienNg, son fils pE Racuienxx,
lides. et l'enseigne et premier pilote
(2) C'étaient le commandant: b MaswanD.
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ce qui est deu de mon armement aux Invalides, mais
je consens que le trésorier touche les 6 deniers pour
“livre sur les matiéres qui sont 3 Lisbonne ; si le conseil
le souhaitte ainsy, je donnerai un ordre au sieur
DE SAINTE-CoLoMBE de faire ce payement a3 moins que
le conseil n’aimat mieux ordonner a ce Consul d’en-
voyer a Lorient la somme a laquelle se trouveront
monter les 6 deniers pour livre (1). »

Paris, le 20 septembre 1717
Lamerosse donna ses ordres en conséquence :

¢« Envoye le consentement que le Conseil luy a
demandé pour que le S* pE St-CoLoMBE prenne sur
les matiéres d'or qui sont entre ses maius prove-
nant de 'armement du So/zde, la somme de 5,279 L.
16s. 10d. & quoy ont été liquidés les 4 et 6 d. pour
L. sur la solde de I'équiqage par le bureau des clas-
ses du P.-Louis. » (2) °

On trouve sur le méme registre l'observation
suivante :

¢« I a esté remis un placet des veuves et héritiers
des officiers mort dans la campagne du Solzde qui
demandent que cette somme ne soit pas prise sur ces
matiéres pretendant que le Sr LAMBROSSE n’a aucun
interest pour y donner son consentement et que c’est
au Sr. pE FAvEROLLES i payer les invalides ayant
retenu leurs droits montant 4 2.000 L. sur les paye-

(1) Archives nationales. Invent. (3) Arck. nat. Invent.
1717-1718. Invalides.
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mens qu'il a fait a I'équipage de la mer etant encore
redevable a ces héritiers de 8oo L. »

Mais cette somme due a la caisse des Invalides’
était peu de chose contre les 269.3961. 10s.6d. que
I'équipage devrait toucher pour 93 mois et 20 jours
de navigation. (3) Le réglement fut lent et laborieux,
les procés n’activérent pas 4e solde des comptes,
d'autant plus que les marchandises laissées a Lis-
bonne se vendaient difficilement.

En 1717, le commandant bE RAGUIENNE et son fils
passérent en justice, sur une dénonciation des mate-
lots d'avoir transporté a terre de 1’or et de I'argent
sans les avoir déclaré a la douane.

Cette méme année les actionnaires, devant le ré-
sultat peu encourageant de l'armement du Solide,
intentérent un procés aux directeurs LAMBROSSE et
DE LA HAYE pour restitution de la moitié du capital-
actions parce qu'il n'y avait eu qu'un seul vaisseau
armeé. .

Le commandant pE RAGuiENNE demanda égale-
ment qu’on lui restitudt 15.000 livres, soit la moitié
des actions, qu'il avait versée dans 'armement, sous
prétexte que les récipissés du caissier portaient que
les actions étaient placées sur deux vaisseaux.

C’est que devant les frais énormes de I'entreprise,
les affréteurs avaient retardé I'armement du Glorzenx,
qui finalement ne partit pas.

Cette affaire, peu brillante au point de vue finan-
cier n’émut nullement les armateurs bretons. L’ Ec/azr
et le Ponchartrain recevaient a ce moment des équi-

(3) La solde du commandant toucha a son retour 28.100 livres.
était de 300 livres par mois ; il
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pages pour les mers,de Chine, et la nouvelle Compa-
gnie des Indes s’organisait.

La France devait occuper en Chine, pendant une
grande partie du xvin® siécle, grice a la puissante
Compagnze des Indes, la premiére place commerciale,
apreés les Anglais.
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